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INTRODUCTION

Numiiuam sic locutus cst linmo, ct absque
dubio ista non cst mulier quat loquitur; imo
Spiritus sanctus loquitur in ca.

(Lcttrc du B. E Maconi.)

L'I5glise au xivB siscle. Mission providentielle de sainte
Catherine; sa vie publigue et son action a Sienne et on
Italie. — Ses rapports avec Gregoire XI. Son ambassade a
Avignon ; elle ramene le Pape a Rome; sa legation a Flo-
ronco. — Urbain VI et le Schisme d’Occident. Démarches
aupres des eardinaux et des princes. Sainte Catlierine oifre
sa vie et meurt pour 1'jiglise.

L’action de la Providence, dans Thumanite comme
dans la nature, est toujours souveraine. Elle gouverne
les peuples par des lois justes et bonnes ; ceux qui les
observent y puisent une seve de vie et de grandeur,
tandis que ceux qui s’en eloignent trouvent necessai-
rement la decadence et la ruine. Dieu cependant,
pour defendre son plan generat contre les egarements
de la liberte humaine, manifeste quelquefois sa mi-
sericorde et sa puissance par des secours inesperes.
La main des faibles releve les forts, et ceux qui
devaient perir sont miraculeuseraent sauvgs.

t. — SAINTE CATHERINE 1
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La France a ete ainsi deliyree par la Providence.
L’ennemi avait envahl son territoire; scs armees
etaient vaincues, ses princes diyises, et le successeur
de saint Louis, trahi par une mere coupable, perdait
dans une vie frivole les derniers lambeaux de sa
royaute. Le Dieu de Judith et de Debora, pour sau-
ver cette nation, qui lui etait chere, choisit une jeune
filie qui gardait les troupeaux dans une vallee paisible
de la Lorraine. Jeanne d’Arc entendit des voix mys-
rieuses, et leur obeit. Elle s'arma d’une epee qui l’at-
tendait a Tombre d’un autel; sabanniere, yictorieuse
a Orleans, conduisit son souverain dans la yille ou le
pouvoir du Ciel devait consacrer celui de la terre.
Puis, quand sa mission fut terminee, Jeanne d’Arc
couronna par lemartyre la purete de sa vie et de sa
gloire. Elle triompha une derniere fois des Anglais,
qui se deshonorerent par son supplice, et elle monta
sur le bucher comme une yictime sans taclie dont la
mort deyait obtenir le salut de sa patrie. Yierge
sainte et sublime, Jeanne d’Arc doit avoir un culte
dans tous les nobles coeurs, et son souyenir y faire
naitre un elan de reconnaissance vers Dieu, qui, par
son moyen, sauva la France.

Quelque grand g.ue soit ce miracle historique, Dieu
en fit un plus grand lorsqu’il donna sainte Catherine
de Sienne a 1Eglise. Il ne s’agissait pas seulement
des interets passagers de la terre, il fallait encore
sauyegarder ceux du ciel, et preseryer d’une ruine
inevitable cette monarchie pontificale sur laquelle
reposent Tunite du dogme, la force de la hierarchie
et la perpetuite de Zlenseignement. 1/’Eglise, au
xiyo siecle, subissait une de ces epreuyes terribles



1INTRODUCTION 3

qui nccessitent I’intervention extraordinaire de la
Providence. Ce que la violence des persecutions et
lesruses de Theresie n’avaient pu faire, la seduction
de larichesse et de la puissance allait accomplir. La
foi s’a(Taiblissait, I'ardeur des croisades etait eteinte,
et partout leschretiens se combattaient. La politiquer
perfide de Philippe le Bel et les caresses des rois de
France menaeait de plus corrompre et de plus
detruire que Tambition et les guorres des empereurs
d’Allemagne. LEglise, dans la personne des papes,
etait captive sur les bords du Rhoéne. Le tombeau
des Apdtres oOtait silencieux et sans gloire. Rome,
livrse a I’anarchie, voyait renouveler sa ruine, et
rceuvre de tant de siecles et de tant desaints parais-
sait au moment de perir.

Cette fois, Dieu, pour la proteger, ne choisit pas un
de ces g¢nies longuement prepares dans la solitude
du cloitre, Ce ne fut pas Ilildebrand ou Bernard, dont
la haute intelligence et la ferme volonte preyalurent
dans la tempdte. Son regard misericordieux s’arreta
sur une pauvre jeune femme sans naissance et sans
instruction, et il en fit un prodigo de saintete, do
sagesse et dautorite. Cette voix humble et douce
domina Porage. Sainte Catherine de Sienne tira Gre-
goire X1 des enivrements de la patrie, brisa les
chaines trop aimees de sa captivite, et le ramena
dans la Yille sainte. Elle combattit les scandales,
reooncilia les haines, pacifia Pltalie bouleverseej
puis, lorsque s’eleva le schisme d’Occident, conclu-
sion fatale de la decadence des moeurs et de lin-
fluence franeaise, elle accourut soutenir Urbain YI,
defendre ZTunite de PEglise aupres des princes de
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la terre, et mourir enfln en holocauste, victorieuse
de cette puissance infernale qui ne doit jamais pre-
valoir.

Cette action de sainte Catherine de Sienne dans
TEglise a ete jusqu’& present meconnue en France.
Nous allons la montrer dans les evenements contem-
porains et dans les lettres dont nous donnons la tra-
duction. Ce sera le complement de la tache que nous
nous etions imposee. En publiant la Vie de sainte
Catherine de Sienne, ecrite par le bienheureux Ray-
mond de Capoue, nous avons prouve sa saintete par
un temoignage d’une incontestable fldelite. Son Dia-
logue nous a fait connaitre la beaute de son intelli-
gence et la purete de sa doctrine. Il nous reste a voir
maintenant comment Dieu utilisa ces elements d’ac-
tion poursa gloire et son Eglise.

Ldiistoire de sainte Catherine touche a des evene-
ments et a des doctrines qui interessent la France;
elle se rattache au sejour des papes a Avignon, a leur
retour en Italie et au grand schisme d’Occident, dont
la politique de nos rois fut la cause principale. Elle
peut par consequent eclairer quelques points obscurs
de nos annales, et dissiper des prejuges sur nos rap-
ports avec le Saint-Siege. Il faudrait peut-etre la
faire preceder de quelques considerations generales
sur la constitution divine et sur 1'independance
necessaire de TEglise. Il ne serait pas inutile aussi
d’exposer les faits qui preparerent le xive siecle; car
tout s’enchaine dans la vie de TEglise. Chaque epo-
que, en unissant le passe et l’avenir, fait comprendre
le plan que la Providence poursuit avec une admi-
rable unite. La verite ne change jamais. Les genera-
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tions se succedent, mais les principes et leurs conse-
guences sont toujours les memes. Les guestions qui
agiterent le moyen age ne nous sont donc pas etran-
geres. Nous ne chercherons pas cependant a les trai-
ter dans les limites etroites de cette introduction;
nous laisserons sainte Catherine les resoudre par sa
douce et lumineuse doctrine.

Notre intention est de tracer une esguisse rapide
de sa vie publigue. Le bienheureux Raymond Findi-
que a peine dans sa legende. Nous ne devons pas
nous en etonner : il rendait temoignage de la saintete
de celle dont il pouvait, plus que tout autre, connai-
tre les vertus, et il n'avait pas besoin de raconter a
ses contemporains les choses qui s’etaient accomplies
sous leurs yeux; illui etait d’ailleurs difficile de bien
exposer des evenements que le temps n’avait pas
expliques. Il faut a I'histoire Teloignement de la pos-
terite pour bien juger le passe. Le bienheureux Ray-
mond ne fait done pas connaitre Faction extraordi-
naire de sainte Catherine sur son siecle ; on peut
meme dire qu’il la cache plutot qu’il ne la revele.
L’esprit, captive par ces pages si riches d’onction et
de poesie, ne sait trouver dans une existcnce si
courte et si pleine, au milieu de tant de prieres, d’ex-
tases, de penitences et d’actes d’une heroique charite,
le temps consacre aux affaires publiques, a ses ara-
bassades, et a sesrapports avec touslesEtats et tou-
tes les puissances de son epoque. C’est ii peine si on
decouyre eii et la quelques passages qui servent de
dates, de points de repereii cette vie exterieure auss.
surprenante, aussi merveilleuse que sa vie interieure.
Ces deux vies du reste, se completent I’'une par l'au-
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tre. La vie interieure est le principe de la vie exte.
rieure; elle explique Zlaction toute-puissante de
sainte Catherine, et cette action prouve les gr&ces
ineffables dont Notre-Seigneur comblait sa fidele
bpouse.

L’histoire de sainte Catherine de Sienne est tout
entiere dans ses lettres, mais il faut savoir I'y decou-
vrir. Les dvenements y sont rarement discutes.
Sainte Catherine les contemple d’une sphere supo-
rieure, et les eclaire d’une lumiere divine qui les
explique et les juge. Ses lettres sont pour ainsi dire
purement spirituelles. Lorsqu’elle s’adresse aux Sou-
verains Pontifes et aux princes de la terre, elle voit
en Dieu les dispositions secretes de leurs Ames, et
elle leur propose une verite qui doit etre la regle de
toute leur conduite. C’est a peine si quelques passa-
ges indiquent a quelle circonstance cette verite s’ap
pliqgue, en meme temps qu’ils montrent quelle auto-
rité notj'o Sainte avait sur ses plus illustres contem-
porains. Ses lettres perdraient donc beaueoup de leur
valeur historique, si le lecteur ne pouvait les ratta-
cher auxevenements, et les approcier dans leurs rap-
ports avec les personnes et les choses. C’est pour lui
cn offrir le moyen, que nous avons entrepris ce tra*
vail preliminaire. Nous laisserons de cdte les pieux
recits du bienheureux Raymond, et nous no recher-
cherons dans la vie de sainte Catherine que lenchai-
nement des faits, afln de pouvoir en rapprocher suc-
cessivement les lettres qu’il estimpossible de classer
dans un ordre chronologique (1),

(1) La meilleure histoire de sainte Catherine de Sienne est
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Les recherches des savants sur la familio de sainte
Catherine de Sienne paraissent etablir d’un maniere
incontestable son origine frane-aise. Les auteurs les
plus competents disent que vers lannee 1282, un
seigneur franeais nomme Tiezzo ou Teuzzo, vint a
Sienne, et acheta de la republigue un terrain hors
les murs; il y batit plusieurs habitations qui furent
appelees le Bourg, Borgo. Il eut deux flis : laine,
nomme Bencivenne, fut le chefde la familie Borghese;
et le cadet, nomme Benencasa, fut le bisaTeul de Jaco-
mo, pere de sainte Catherine. La France ne declinera
pas cet honneur, que lui otlre Terudition italienne ().

Sainte Catherine vint au monde au moment ou la
peste noire envahissait TEurope pour chatier la deca-
dence du xiv® siecle. Ellenaquitcommo une promesse
de salut, comme un arc-en-ciel dans la tempete, et
Ton peut dire que la misericorde et la verite se ren-
contrerent, que la justice et la paix s'embrasserent
sur son berceau.

Sa vie devait etre courte, et Dieu lui donna une
saintete prematuree. Ses levres enfantines, connurent
bientdt la priere, et la Grace repandait un charme
si grand sur sa personne, que tous se disputaicnt la
douceur de sa presence. Des l'age de cinqg ans, Notre-
Seigneur, assiste de saint Pierre, de saint Paul et de
saint Jean FEvangeliste, la consacrait par une bene-

celle qui a eto publide ii Naples par lo P. Alphonse Capece-
lalro, religieux da roratoire. Sloria di sanla Caterim da
Siena, et del Papato del suo tempo. Napoli, 1S56.

(1) Gigli, biario Sanese. — Firenze illuslrala, p. 201. —
Miscellanee sloriche. Bibl. do Sienne, t._ XXVII, n. 10. —
Sloria di santa Cuterina, 1 vol., p. 244,
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diction miraculeuse, enlui apparaissant au sommet de
Teglise de Saint-Dominigue (1). A septans elle faisait
vceu de yirginite avec touto la maturite de la raison,
et commeneait son apostolat en prechant a ses
petites compagnes I'amour de Dieu et les austerites
de la penitence. Elle obeissait a Tinspiration celeste
en yenerant les Freres Precheurs et en baisant la
trace de leurs pas. L’Esprit-Saint linitiait ii leur
double vie contemplative et active, en lui faisant

desirer ii la fois la solitude et le ministere de la
parole. Elle youlait se cacher au fond d’un desert et
prendre des habits d’homme, ii I'exemple de sainte

Euphrosine, afin de pouvoir travailler ii la conversion
des ames.

Avec la jeunesse vinrent les epreuyes et les com-
bats. Ses parents ignoraient son voeu, et youlurent la
décider au mariage. Sa mere s’efforea de lui donner
le gout de la toiletteet ledesir de plaire. Ces pensees
frivoles ne pouvaient entrer dans le cceur de Cathe-
rine; mais lamitie qu’elle avait pour une de ses
sceurslui flt prendre quelque soin de sa parure. La
purete de son ame etait si grande, que les instants
consacres aux choses du monde lui semblerent un
indigne outrage envers Dieu, etelle ne crut jamais
assez l’expier dans les larmes et la penitence. Ce fut
la grande faute de sa vie, laccusation la plus grave
de ses confessions generales; et ses regrets etaient
si amers, que son directeur ne pouyait la consoler.

A partir decet instant, elle ne sarreta plus dans la
voie du Christ. Elle coupa ses cheveux pour rompre

(1) Vie de sainte Catherine de Sienne, Ir° part,, ch. it.
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avec le monde et se soumit a toutes les persecutions
de ses parents, qui ne purent rien obtenir. Le signe
de Dieu etait sur elle, comme la colombe que son pere
voyait pendantses prieres. La grace la soutenait dans
ses combats exterieurs et interieurs. Le demon Il'at-
taquait avec violence, mais Notre-Seigneur la prote-
geait et lui faisait toujours remporter la victoire. Le
bienheureux Raymond raconte d’une maniere admi-
rable cette epopee de sa saintete, ces epreuves qui
grandissaicnt avec ses vertus, et ces austerites incroya-
bies qui detruisaient la vigueur de sa jeunesse et lui
laissaient les seuls forces que lui donnaient dans
Taction I'amour de Dieu et le zele pour le salut des
ames.

A quinze ans, sainte Catherine revetait Thabit des
sceurs de la Penitence de Saint-Dominique, reserve
jusqu’alors aux veuves et aux personnes agees. Dieu
la preparait par cette vocation a la mission qu’elle
avaita remplir dans le monde; il I'appelait a un Ordre
specialement consacre a la defense de la Foi et de
1TEglise. Elle ne devait pas se consumer d’amour
pour Dieu dans la sollicitude ducloitre eta Tombre
du sanctuaire; elle devait paraitre en public, con-
yertir les populations, pacifier Iltalie, et devenir le
conseil et le soutien de la papaute.

Apres trois annees de retraite et de silence, sainte
Catherine, devenue par un mariage mystique
Tepouse du Sauveur, commenea son apostolat. Le
bienheureux Raymond de Capoue raconte d’une ma-
niere poetique et touchante le passage de cette vie
cachee, ou elle eut desire vivre et mourir, a cette vie
publique, veritablement unique dans ZThistoire de

1 1*
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I’Eglise. Apres avoir rappel6 ces paroles du Cantigue
des cantigues : « Ouvre-moi, ma soeur, mon amie,
ma colombe, mon immaculée, car ma tete est pleine
de rosCe, et ma chevelure est mouillee par les gouttes
de la nuit. — J’ai guitte ma tunigue, comment la
reprendre? j’ai lave mes pieds, comment les salir en-
core (1)? » il rapporte cet entretien, qui en est le
sublime commentaire.

Notre-Seigneur dit a sainte Catherine : « Ouvre-
moi, ouvre-moi par ton zele la porte des ftmes, afin
que jy puisse entrer; ouvre le chemin par leque!
mes brebis iront chercher lenr nourriture; ouvre
pour moi, pour mon honneur, le tresor de la grace
et do la yerite, afin de la repandre sur les fideles;
ouvre-moi, ma sceur par conformite de nature, mon
amie par la charite interieure, ma colombe par la
simplicite de ZTesprit, ma toute immaculee par la
purete de Il’ame et du corps. » Sainte Catherine
repond : « J'ai depouille le yetement des choses
temporelles; comment le reprendre, puisque je lai
jete loin de moi; jai purifle de la boue du peche les
pieds de mon affection, qui me portent ou je vais,
comment les salir encore? J’ai fui la sociéte des
hommes pour vous trouyer, vous qui etes mon Sei-
gneur et mon Dieu. Maintenant que j’ai obtenu mise-
ricorde, que je possede votre grace malgre mon indi-
gnite, dois-je abandonner ce tresor incomparable
pour me meler aux choses du monde, pour retomber
dans mon ignorance et vousdevenir peut-etre odieu-

() Vie de sainte Catherine de Sienne, Ib part., eh. i.
Cant, v, 2, 3,
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se? Non, Seigneur, non; votre bontd infinie ne ooni--
mandera jarnais a une Ame une cbose qui peut la
separer de vous. »

— « Calme-toi, mafllle bien-aimde; il faut acconrn
plir toute justice, et faire fructifier ma grace en toi et
dans les autres. Bien loin de vouloir me separer de
toi, je veux m’y unir davantage par la charite du
prochain. Tu sais que mon amour a deux comman-
dements : il faut m’aimer et aimer le prochain : c¢’6st
la, selon mon temoignage, toute la loi et les prophetes.
Je veux que tu obseryes ces deux commandements.
Il te faut deux pieds pour marcher, et deux ailes pour
yoler au ciel. Tu ne dois pas oublier que dans ta
jeunesse, le zele des ames que j’avais mis et deyeloppo
dans ton coeur allait jusqu’a te donner lidee de
prendre des habits dliomme et d’entrer, en te depay-
sant, dans l'ordre des Freres Precheurs, pour trayail-
ler a la conversion du prochain. Si tu as tant desire
Thabit que tu portes maintenant, c’est parce que tu
avais une deyotionparticuliere a mon fidele seryiteur
Dominiqup, qui a surtout fond6é son Ordre pour le
salut des ames. Pourquoi fetonner ette plaindre de
ce que je te oonduis ou tu doésires aller des ton
cnfance? 5

— « Seigneur, que votre yolonte, et non la mienne,
s’accomplisse en toutes choses. Je ne suis quetene-
bres, et vous etes la Lumiere; je suis le neant et vous
etes TEtre; je suis Tignorance, et vous etes la Sagesse
du Pere. Mais, Seigneur, permettez-moi de vous
demander comment j’executerai votre parole? com-
ment moi, qui suis si faible etsi miserable, pourrais-
je etre utile aux Ames ? Mon sexe s’y expose, vous le
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savez, pour bien des raisons. Les femmes n'ont au-
cune autorite sur les hommes, et les convenances
nous interdisent des rappoets freguents avec eux. »

— « Ne suis-je pas Gelui qui a cree le monde, et
forme Thomme et la femme? Je souffle ou je veux la
grace de mon esprit, Il n’y a pas pour moi de diffe-
rence de sexe et de condition, et il m’est aussi facile
de creer un ange qu’une fourmi, un ver de terre que
des cieux nouveaux. Il est ecrit de moi que jai fait
tout ce quc j’ai voulu, et rien de ce que Tesprit con-
eoit ne m’est impossible. Pourquoi donc t’inquieter
du moyen? N2n trouverais-je pas toujours un pour
faire ma volonte? Je sais que ce n’est pas la deso-
beissance, mais Thumilite, qui te fait parler de la
sorte; et je veux que tu saches qu’a cette epoque,
Torgueil des hommes est devenu si grand, surtout
dans ceux qui se croient sages et savants, que ma
justice ne peut plus les supporter, et va les confon-
dre par un juste jugement; mais parce que la mise-
ricorde accompagne toutes mes ceuvres, je veux
d’abord leur donner une confusion salutaire, afin
qu’ils reconnaissent et s’humilient comme les Juifs
et les gentils, quand je leur ai envoye des insenses
que je remplissais de ma divine sagesse. Oui, je leur
donnerai des femmes, jgnorantes et faibles par na-
ture, mais sages et puissantes par ma grace, pour
confondre leur orgueil. S’ils se reconnaissent, s’ils
s’humilient, s’ils profitent des enseignements que je
leur offrirai dans ces vases fragiles, mais benis, je
serai pour eux plein de misericorde. Mais s’ils me-
prisent cette honte salutaire, je leur enverrai tant
d’humiliations, qu’ils deviendront la risee de tout le
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monde. C’est la le juste chatiment dont je frappe les
orgueilleux. Plus ils yeulent s’elever, plus je les abaisse
au-dessous d’eux-memes. Pour toi, n’hesite pas a
m’obeir, car je veux que ta paraisses en public. Je
Paccompagnerai partout, je continuerai a te yisiter,
et je te dirigerai dans tout ce gn’il faudra faire. »

Cet entretien est la preface de Thistoire de sainte
Catherine. 11 fait comprendre le dessein deDieu et la
soumission de son humble seryante. Sainte Catherine
doit etre, par sa faiblesse et par labsence de tout
secours humain, un miracle de la Providence qui con-
fondra l'orgueil des princes de la terre. Notre-Sei-
gneur I'a formee et I’a instruite lui-meme au milieu
des donceurs et des epreuves d’une vie extraordi-
naire : il Ini a donne pour force et pour doctrine
I'amour de Dieu et amour du prochain, et il I'envoie
repandre dans toute TEglise le feu de la charite dont
elle est embrasee. L’action de sainte Catherine se
deyeloppe cornme un incendie. Nous pouvons la
suivre de son etroite cellule ii la Cour pontificale,
et voir comment cette pauyre et faible iemme a pu
eonquerir une autorite si grande sur son S$lecie.

La grace attrayante qui Tentourait comme une au-
reole des son berceau, et qui lui donnait deja des dis-
ciples dans les enfants de son age, augmenta avec les
annees. Elle repandait dans Teclat de sa jeunesse le
parfum de ZTinnocence; et sa presence, au lieu de
troublerceux qui Tapprochaient, leur communiquait
au contraire le calnie de la purete (1). Lorsque

(1) Deposilion de frere Barthelemy, de Sienne, au proces
de Yenise.
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Famour de Dieu la conduisit a seryir le prochain,
elle accomplit les ceuvres que nous admirons dans
les saints. Elle aima d'un amour merveilleux les
pauyres, se depouilla pour eux de ses vetements, les
soigna dans leurs maladies, et triompha de la natura
reyoltee en renouvelant les actes heroigues de sainte
Elisabeth (1). Mais ce fut surtout a secourir les &mes
dont elle voyait les plaies qu’elle a,ppliquait son zele.
Elle les ramenait a Dieu par ses prieres et ses eon-
seils; elle parlait sur les places publiques, et conyer-
tissait les multitudes d’hommes et de femmes que le
bienheureux Raymond nous montre accourant des
pays yoisins, comme si elles etaient convoquees par
une trompette mysterieuse. Sa parole meme etait
souvent inutile : sa vue sufflsait pour changer les
cceurs et inspirer la plus vive contrition. Tous pleu-
raient leurs fautes et allaient les accuser; trois eon*
fesseurs qui Taccompagnaient ne pouvaient suffire a
les entendre (2).

Sa saintete cependant trouyait des ineredules et des
contradicteurs. Sainte Catherine, ii I'exemple de son
divin Maitre, etait exposee aux murmures et aux
yains jugements des hommes. Sa conduite etait con-
suree, et les grAces extraordinaires dont Dieu lacom -
blait etaient traitées d’hypocrites supercheries. Elle
Ctait injurise, jetee a la porte de Feglise, et frappee
pendant ses extases. Ses directeurs ajoutaient a ses
tourments en s’opposant a ses communions frequen-
tes et en condamnant son abstinence miraculeuse.

(1) Vie de sainte Catherine, par le B. Raymond, IR part.,
ch. iii et iv.
(2) Vie clesainte Catherine, IICpart.,ch. vn,
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Outre le t¢tmoignage du bienheureux Raymond (1),
nous avons la preuve de ces persecutions dans une
lettre adressee a un religieux de Florence. Il est im-
possible de slexprimer avec plus de sagesse, de dou-
ceur et d’humilite.

Sainte Catherine remercie son contradicteur dn
saint zele et des inguietudes qu’il a pour son ame :
elle est bien certaine qu’il n’a d’autre mobile que le
d$sir de I'honneur de Dieu et de son salut. «Vous
craignez pour moi, lui dit-elle, les illusions : cette
crainte que vous avez, mon Pere, au sujet de mon
abstinence, ne m’etonne pas; et je vous assure que,
si vous l'avez, jetremble moi-meme, tant je redoute
les tromperies du demon. Mais je me confie en la
bonte de Dieu et je suisen garde contre moi-meme,
sachant bien que je ne puis rien en attendre. Yous
me demandezsi je crois ou si je ne crois pas pouvoir
etre trompee par le demon, et vous me dites que, si
je ne le crois pas, c’est une preuve que je le suis. Je
vous reponds que non seulement pour ce fait, qui
depasse-les forces naturelles, mais pour toutes mes
autres actions, ma faiblesse et la malice du demon
me remplissent toujours de crainte. Je pense que je
puis etre dans lerreur;je sais etje vois que le demon
a perdu la beatitude, mais non pas l'intelligence, et
je comprends qu’avec cette superiorite desprit il
pourrait bien me tromper; mais aussi je me refugie
et je m’appuie sur lI'arbre de la tres sainte Croix; je
m’y attache, et je suis persuadee que, si jy reste
fixee et clouee par Tamour et par Thumilite, tous les

(1) Vie desainle Catherine, il°part,, ch. v.
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demons ne pourront rien contre moi, non pas a cause
de mes merites, mais a cause de ceux de Jesus cru-
cifle (2).

De semblables reponses devaient triompher de tou-
tes les persecutions. Les contradicteurs de sainte
Catherine devenaient ses disciples et reconnaissaient
que Notre-Seigneur lui avait bien veritablement
donne son intelligence et son cceur. Les hommes
les plus eclaires admiraient ses paroles, et les
re)igieuxde tous les Ordres reclamaient ses conseils.

La grande plaie de Tlitalie, au moyen age, etait les
haines hereditaires qui divisaient les familles. La
guerre du sacerdoce et de Pempire, les luttes feoda-
les, les tempetes de la democratie avaient fait naitre
et entretenaient des inimities implacables qui ensan-
glantaient les jours les plus paisibles et entrainaient
ii leur perte les ames et les corps. Sainte Catherine
fut Zlange de la reconciliation pour toute ZIltalie.
C’etait I'ceuvre qui excitait le plus son zele et qui
Toccupait sans cesse. Elle avait reeu de Dieu, pour
Taccomplir, une puissance miraculeuse; les ennemis
les plus acharnes ne pouvaient lui resister. Seslettres
nous font connaitre les ressources de sa douce elo-
quence. Elle leur disait : « La haine du prochain
est une oflense contre Dieu, et nous devons hair cette
haine parce qu’elle offense la Yerite, qui nous defend
de hair ceux qui nous font injure. Cette haine est
contre nous; carcelui qui reste dans une haine mor-
telle se haft plus que son ennemi. Pensez donc qu’il
n’y a pas de comparaison entre le mai qu’on a pu

(1) Lettre GCGXIII.
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vous faire et celui que vous vous faites a vous-meme.
Quelle comparaison y a-t-il entre le fini et Linfini ?
aucune. Ehbien !si je suis blessee dans mon corps,
et si je hais pour Toffense qui m’a ete faite, il s’ensuit
que je blesse.mon ame et que je la tue, en lui étant
la vie de la grace et en lui donnant la mort eternelle,
si je meurs en etat de haine, comme je puis le crain-
dre. Je dois donc avoir une plus grande haine contre
moi, puisquejetue mon ame, qui est inflnie quant a
son etre, qui n’a pas de fin. Quelle difference avec
celui qui tue le corps !Le corps est une cliose finie
et corruptible, qui passe comme Therbe des champs.
Sa vie et sa valeur viennent uniquementdu tresor de
Tame qu’il renferme. Quand cette perle precieuse lui
est enleyee, ce n’est plus qu'un amas de corruption et
de mort dont se nourrissent les vers. Je ne veux donc
plus que, pour une offense faite contre ce corps, si
pauyre et si meprisable, vous offensiez Dieu et votre
ame, qui est inflnie, en restant dans lahaine etle desir
de la vengeance. »

« Oui, mas enfants, le desir que j’ai de votre salut
me fait souhaiter de voir la haine disparaitre de votre
coeur. Le premier mort est celui qui veut dans sa
haine tuer son ennemi; il s’est frappe lui-meme avec
le poignard de la haine, et il est mortalagrace. Non,
plus de guerre, pour amour de Jesus crucifle ; epar-
gnez-vous les tourments de Tame et du corps, et
craignez les jugements divins, toujours suspendus
sur vous. Les jugements des hommes ne ressemblent
pas aux jugements de Dieu. Deyant son tribunal, on
ne peut en appeler et avoir des avocats et des procu-
reurs. Le grand Juge donne pour avocat notre cons-
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cience, qui se condamne ello-mume et se juge digne
de mort. Jugeons-nous des cette vie pour lI'amour de
Jesus crucifie. Jugeons-nous pecheurs, et confessons
que nous avons offense Dieu. Demandons-lubmiseri-
corde, et il nous la fera, si nous ne voulons pas con-
damner les autres et nous venger du prochain; car
la misericorde que nous voulons pour nous, nous
devons l'accorder aux autres. En pensant a ces cho-
ses, j’ai eu compassion de vos ames, et j’ai voulu ne
plus vous voir dans des tenebres si profondes. La voie
de la verite est fermee en vous par la haine que vous
avez, tandis que la voie du raensonge et du demon,
pere du mensonge, y est bien ouverte et bien large.
Je veux que vous sortiez tout ii fait de cette voie tene-
breuse, en faisant votre paix avec Dieu et avec votre
prochain, et que vous reveniez dans lavoie qui donne
la vie. Je vous en conjure de la part de Jesus cruci-
fie, ne me refusez pas cette grace (1). »

Quand ces paroles ne suffisaient pas, sainte Cathe-
rine avait recoursa la priere, et obtenait de Dieu un
secours qui triomphait des resistances les plus opi-
niatres. C’est ainsi qu’elle reconciliala familie d’Etien-
ne Maconi avec les llinaldini et les Tholomei. Voici
comment ce disciple bien-aimé de notre Sainte ra-
conte lui-meme les premiers rapports qu’il eut avec
elle. « Nous etions alors en guerre, sans qu’il y eut
de notre faute, avec une familie plus puissante que
la ndtre, et, malgre les negociations et les efforts de
citoyens honorables, il avait ete impossible d’obtenir
de nos ennemis aucun espoir d’accommodement.

(1) Lettres LXXV1l et LXXXIX.
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Catherine jouissait alors d’une grande reputation en
Toscane, et tout le monde celebrait ses vertus et en
racontait des choses admirables. On me dit que si je
la priais d’intervenir dans cette affaire, elle obtien-
drait certainement la paix, coname elle l'avait deja
fait tant de fois. Jallai prendre conseil d'un gentil-
homme qui s’etait ainsi reconcilie et etait devenu
I’ami de Catherine. Des qu’il m’eut entendu, il me
repondit sur-le-champ : >xSoyez certain que vous ne
trouverez personne dans la ville plus capable do
faire la paix; ne differez pas, et je vous accompa-
gnerai. » Nous lui rendimes visite ; et elle me reeut,
non pas avec la timidite craintive d’une jeuno filie,
comme jo le pensais, mais avec la tendresse d’une
soeur qui reverrait son frere apres un long voyage.
J’en fus tout etonne, etj’accueillis avec empressement
los saintes paroles qu’elle dit pour m’obliger a me
confesser et a vivre chretiennement. Lorsque je
lui exposai I'objet de ma visite, elle me repondit sans
hésiter: « Allez, mon cher fils, confiez-vous dans
le Seigneur, je ferai tout pour vous procurer une
bonne paix; laissez-moi me charger de cette affai-
re. » Grace ii son entremise, nous obtinmes la paix
d’une maniere miraculeuse et malgre nos advei”
saires (1). »

La paix en effet avait ete preparee, et rendez-vous
etait pris dans leglise de Saint-Christophe pour la
conclure; mais les Rinaldini et les Tholomei, egares
par Torgueil de leur puissance, reeulent etevitent de
rencontrer Catherine et quelqu’un de la familie des

(1) Lettre d’Ztienne Maconl, prooés de Yenise.
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Maconi. Catherine I'apprend. «lis ne veulent pas
m’ecouter, dit-elle, mais, qu’ils le yeuillent, ou qu’ils
ne le veuillent pas, ils ecouteront Dieu. » Aussitot
elle va droita ZTeglise ouelle avait convoque Etienne
Maconi, son pere Conrad et ses autres parents. Elle
se place devant l'autel principal, et adresse au ciel de
ferventes prieres. Pendant qu’elle prie et qu’elle est
ravieen extase, ceux qui refusaient de se reconcilier
viennent a I’eglise, a Tinsu l'un de Tautre; Dieu les
y conduit. Des qu’ils yoient la Bienheureuse en
priere et qu’ils apereoiyent, comme ils l'avouerent
ensuite, les rayons d’une lumiere diyine que laneait
sonyisage, ils se sentent yaincus, et, prets a deposer
leur colere ; ils s’adressent a Catherine, qui rcyient a
elle. 1ls la chargent de regler les conditions, et bien-
tot tous s’embrassent en se demandant mutuellement
pardon.

La conversion de Nanni ne fut pas moinsmiracu-
leuse. Cet homme, riche et puissant, poursuiyait ses
ennemis d’une haine implacable, et plusieurs meur-
tres n'avaient pu satisfaire sa yengeance;il se refu-
sait a tout accommodement. Sainte Catherine paryint
enfln a Tentretenir. Elle lui representa avec autant
de force que de douceur le danger que courait son
ame. Mais Nanni fermait son coeur ii ses touchantes
sollicitations. Alors sainte Catherine se mit ii prier
seule et a implorer lesecours de Dieu. Quelques ins-
tants s’etaient ii peine ecoules, que le pauvre obstine
dit au bienheureux Raymond, temoin de I’entrevue :
«Je veux bien, par politesse, ne pas tout vous refu-
ser. J'ai quatre inimities; je consens ii sacrifier celle
qui yous fera plaisir. Il se leyait deja. pour se retirer,
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lorsqu’il s’ecria tout a coup. «O mon Dieu! guelle
consolation je ressens dans mon ame pour une seule
parole de paix que je viens de prononcer. » Puis il
ajouta: « Seigneur mon Dieu !quelle vertu me retient
et triomphe de moi ?je ne puis m’en aller et je ne
puis rien refuser. Qui peut agir sur moi avec tant de
puissance? Oui, je l'avoue, disait-il en fondant en
larmes, je suis vaincu, et je ne puis plus respirer. »
Et, se mettant agenous, ildit ensanglotant: « Vierge
sainte, me voila pret a faire tout ce que vous
m’ordonnerez pour la paix, comme pour tout le
reste. Je vois bien que le demon me tenait enchai-
ne. Desormaisje m’abandonne a vos conseils. Diri-
gez mon ame, et retirez-la des mains de son enne-
mi. »

A ce moment sainte Catherine, qui etait entree en
extase, comme ii son ordinaire, reyintiielle et rendit
graces a Dieu. « Mon cher frere, dit-elle, la miseri-
corde de Dieu vous a fait enfm connaitre votre dan-
ger; je vous ai parle, et vous nem ’avez pas ecoutee.
Je me suis alors adressee au Seigneur, qui n’a pas
meprise ma priere. Faites donc penitence de yos
peches, pour qu’il ne vous arrive pas malheur. »
Nanni se confessa sur-le-champ avec une humble
contrition, et Catherine le reconcilia avec tous ses
ennemis (1).

Ces reconciliations innombrables, operees par
sainte Catherine, furent une des causes principales
de son influence sur les affaires publigues. La recon-
naissance lui donnait une autorite qu’elle employait

(1) Vie de sainte Catherine, 11° part., ch. vn.
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pour la sanctification des ames et le triomphe de
TEglise.

Ce fut naturellement a Sienne que s’exerea d’abord
cette autorite. Sienne, sur ses riantes collines, n’etait
pas a Tlabri des tempetes qui agitaient les republi-
ques italiennes. La noblesse et le peuple, les conque-
rants et les vaincus se disputaient le pouvoir. Le
triomphe du parti democratique etait loin d’assurer
la paix. Les constitutions se succedaient, renyersees
tour a tour par des emeutes sanglantes; la ville
changeait seulement d’oppresseurs. Ces reyolutions
perpetuelles multipliaient et entretenaient tous les
maux de la guerre civile et les haines hereditaires
qui divisaient et decimaient les familles. L'interven-
tion bienfaisante de I'Eglise se faisait sentir la moins
qu’ailleurs. Sienne etait gibeline, surtout par oppo-
sition a Florence, la ville guelfe qu’elle avait yaincue
dans le celebre combat de Montaperto. Les empe-
reurs d’Allemagne, appeles par le parti le plus faible,
profitaient de ces discordes pour consolider lcur
puissance ct surtout pour remplir leurs coffres. Leur
presence, loin de diminuer le mai, ne faisait qu'aug-
menter le nombre des victimes.

En 1368, au moment meme oh Notre-Seigneur
retirait sainte Catherine de la paix de sa cellule,
eclata une des plus importantes revolutions de
Sienne. Les nobles, ayant a leur tete les Salimbeni
et les Tholomei, au lieu de se combattre, reunirent
tout a coup leurs armes pour renverser le gouverne-
ment populaire des Douze, et prendre part aux
affaires publigues dont ils etaient exclus. Apres des
succes diyers et Tinteryention interessee de Iempe-
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reur Charles 1Y, le parti democratigue Pemporta, et
les nobles furent repousses dans leurs chateaux.
Cette guerre acharnee dura longtemps; elle ne fut
apaisee que le 30juin 1369, par la mediation des
Florentins, qui furent pris pour arbitres entre la
ville et la puissante familie des Salimbeni, qui tenait
la campagne a la tete de la noblesse. Cet esprit de
discorde avait envahi tous les degres de la hierarchie
sociale. Les ouvriers en laine se revolterent contre
leurs maltres, et ruinerent le commerce par leurs
pretentions et leurs exces. La familie de sainte Ca-
therine perdit alors sa fortune, et ses freres furent
obliges d’aller se llxer a Florence.

Quel fut le réle de sainte Catherine au milleu de
ces revolutions? Que faisait-elle lorsque le bruit des
armes et les cris des combattants venaient interrom-
pre sa priere? Elle usait sans doute de lautorite que
lui donnaient ses miracles et ses bienfaits. Combien
de larmes n’eut-ellc pas a essuyer, de blessures a
guerir! Elle s’adressait aceux qu’elle avait convertis
et reconcilies, et elle les employait a ramener les
esprits a la paix. Elle appartenait au peuple par sa
naissance, et elle avait beaucoup de disciples parmi
les nobles; mais, dans Tinteret de sa mission pacifi-
que, elle ne s’attachait a aucun parti; elle n'aimait
que les ames, et cherchait a les sauver, en faisant
entendre h tous la voix de la justice etde la charite.
Elle cherissait tendrement sa patrie, et travaiilait
sans cesse ii son bonheur. Ceux qui parvenaient au
poUvoir demandaient ses conseils et desiraient,
comme un secours, sa presence et celle de ses disci*
pies. lls se plaignaient quelquefois de ses rapports
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avec les vaincus, et surtout avec la puissante familie
des Salimbeni. Sainte Catherine repondait aux ma-
gistrats : « On m’a dit vos reclamations et vos soup-
cons;je ne sais vraiment s’il faut les croire. Si vous
vous interessiez ii vous-memes autant que nous nous
y interessons, vous et tous les habitants de Sienne,
vous eviteriez de pareilles peines. Nous cherchons
tous, et je poursuis sans cesse votre salut spirituel et
temporel, nepargnant aucune fatigue, offrant aDieu
nos pieux desirs, dans les larmes et les gemisse-
ments, pour empecher la justice divine d’exercersur
vous les chatiments que nos iniguietes meritent. Jai
si peu de vertu, que je ne sais rien faire qu’imparfai-
tement; mais ceux qui sont parfaits et ne cherchent
que Fhonneur de Dieu et le salut des ames, ceux-la
font le hien. IFingratitude et lignorance de nos con-
citoyens ne nous empecheront pas de travailler ainsi
pour eux jusqu’a la mort. Nous suivrons lenseigne-
ment du doux saint Paul, qui disait : Le monde blas-
pheme, et nous benissons; il nous poursuit et nous
chasse, nous le supportons avec patience (1). » Nous
ferons de meme; nous suiyrons cette voie, et la
verite seule nous delivrera. Je vous aime plus que
vous ne vous aimez, et je desire comme vous votre
paix et votre conservation. Ne croyez donc pas que
moi ni aucun de ma familie nous puissions nous y
opposer. Nous sommes choisis pour repandre la
parole de® Dieu et recueillir le fruit des ames. Que
chacun fasse son travail; celui-lii nous est confle. Je
vois que le demon est furieux de la perte que ce

(t) Ire Cp. aux Cor., iv, 12.
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voyage lui cause et lui causera, par la bonte de Dieu.
Je ne suis venue ici que pour me nourrir des ames
et les retirer des mains du demon. Je sacrifierais
pour cela mille vies, si je les avais. Ne vous ennuyez
pas de me lire et de m’entendre, mais supportez-le
avec patienee. (Testla douleur et Tamour qui me font
tant parler, Tamour de votre salut et la douleur de
vos egarements. Puisse Dieu, dans ses secrets juge-
ments, ne pas vous 6ter la lumiere necessaire pour
connaitre la verite (1). »

Apres cette justification si belle et si ferme, les
magistrats de Sienne lui ecrivirent pour reclamer
son retour. Sainte Catherine leur donne des conseils
pour bien gouyerner leur ville et leurs ames. Puis
elle ajoute : «Je reponds, mes tres chers freres et sei-
gneurs, a la lettre que Thomas de Guelfuccio m’a
remise de votre part. Je vous reinercie de la charite
que je vousS VO0is exercer envers vos concitoyens,
dont vous cherchez la paix, et envers moi, qui n’en
suis pas digne. Yous desirez mon retour et vous me
demandez les moyens d’arriver a la paix. Je suis
incapable de la moindre chose, mais je laisserai Dieu
agir et j’incliuerai la tete, selon que le Saint-Esprit
me permettra d’obeir ii vos ordres et d’aller ou vou-
dra votre bon plaisir, car je mettrai toujours la
yolonte de Dieu avant celle des hommes. Je revien-
drai le plus tot que Dieu m’en fera la grace. Ayez la
patienee, vous et les autres. Ne laissez pas remplir
votre esprit et votre coiur de toutes ces pensees qui

(1) Lettre LIX. Aux defensours et au capitaine du peuple
de la ville de Sienne.
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vienncnt du demon. Il voudrait empecher Thonneur
de Dieu, le salut des ames, votre paix et yotre repos*
Je deplore la peine que mes concitoyens se donnent
de me juger. Il me semble qu’ils n'ont pas d’autre
chose a faire que de dire du mai de moi et de ceux
qui m’accompagnent. Pour moi, ils ont raison, car
je suis pleine de defauts; ils ont tort pour ceux qui
m’accompagnent. Mais nous vaincrons par la pa-
tience. La patience n’est jamais vaincue; elle est
toujours yictorieuse, et elle reste maitresse (1). »
Ces citations montrent quelle autorite sainte Ca-
therine avait aupres de ses concitoyens. Sa voix,
libre de toute crainte servile, leur faisait entendre de
severes ayertissements, et leur enseignait une politi-
que toute basee sur I’'Evangile. « Le moyen de gou-
verner les autres, leur disait-elle, est de se bien
gouverner soi-meme. Comment un aveugle pourrait-
il diriger un aveugle? Comment un mort pourrait-il
enterrer un mort, un malade soigner un malade, un
pauvre secourir un pauvre? N’est-ce pas impossible?
Oui, mes chers seigneurs, celui qui est aveugle, celui
dont Tintelligence est obscurcie par le peche mortel,
ne peut se connaitre et connaitre Dieu. Il ne pourra
pas non plus voir et corriger les defauts de ceux qui
lui sont soumis, et, s’il les corrige, ce sera avec les
tenebres et Timperfection qu’il a en lui. Celui qui ne
pense qu’ii lui a peu la crainte de Dieu; il n’observe
pas la justice, mais il la viole et commet de nom*
breuses injustices. Il se laisse corrompre par les
hommes, quelquefois pour de largent, quelgiiefois

(1) Lettre LX. Aux seigneurs defenseurs de Sienne.
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pour plaire h celui qui lui demande un service qui
sera une injustice. Cemallieureux qui doitgouverner
la ville, et qui ne se gouverne pas lui-meme, ne
s’inquiete pas de voir depouiller les pauvres; il me-
connait leurs droits, tandis qu’il donne raison a celui
qui ne I'a pas. Il n’est pas etonnant que ceux-la cora-
mettent I'injustice, puisqu’ils sont cruels pour eux-
memes, en vivant dans la debauche comme le pour-
ceau dans la fange. lls sont insensibles a tout, et si
orgueilleux, qu’ils ne peuvent supporter qu’on leur
dise la verite (1).»

Elle exhorte le senateur de Sienne a observer les
saints commandements de Dieu, sans lesquels aucune
creature ne peut avoir en soi la vie de la grilce. « U
n’y a pas de noblesse, de richesse, de puissance, de
prosperite, de grandeur, qui puisse empecher et
excuser quelgu'un de ne pas etre le serviteur fidele
et l'observateur de ces doux et saints commande-
ments, qui nous ont ete donnes par la Yerite su-
preme. Soyez le vrai ministre de la justice, en vous
d’abord et puis dans les autres, afin que vous puis-
siez paraitre devant le tres juste Juge avec un visage
tranquille. Celui qui n’est pas juste envers lui-meme
ne peut, sans rougir, letre envers les autres, car
toute oeuvre juste doit proceder de la justice et d’une
yoionte pure. O mon tres doux frere dans le Christ
Jesus, suivez I’'exemple du tendre Agneau, qui a fait
justice des peches des autres sur lui-meme. Ne de-
vons-nous pas, a plus forte raison, punir nos peches

(1) Lettre LXIl. Aux magnifiques seigneurs de la commune
de Sienne.
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sur nous? Montez donc sur le tribunal de la raison,
et faites que la memoire accuse toutes les actions,
toutes les paroles, toutes les pensees mauvaises dont
vous etes coupable, et que la yolonte gemisse de
Tinjure faite a son Createur et en demande justice.
L’intelligence decidera lapeine que doivent supporter
le ccEur et lecorps; elle I'appliquera avec zele et fer-
veur : et alors s’apaisera le juste Juge. Non seule-
ment il pardonnera TolTense, mais il rendra celui qui
s’est juge avec justice le juste juge des autres, et
nous deviendrons de bons administrateurs, en nous
appliguant a nous-memes les lois de lajustice (1). »

Elle donne les memes legons ii son disciple, le pein-
tre Andre Vanni, nomme capitaine du peuple.«Nous
ne pouvons conduire les autres, si d’abord nous ne
nous conduisons pas bien nous-memes. On aime le
prochain comme on s’aime soi-meme, et de meme_
que la charite parfaite de Dieu engendre la charite
parfaite du prochain, la perfection que Phomme met
a se conduire, il la met aussi a conduire les autres.
La sainte justice regle tout avec droiture et raison
dans les trois puissances de Tame. Celui qui la pos-
sede l’exerce a Tegard du prochain par la priere, la
parole et par sa bonne et sainte vie. S'il est reyetu
de quelque autorite, comme il observe la loi, il veut
qu’elle soit obseryee; et parce qu’il I'observe avec un
saint zele, il punit ceux qui la transgressent. De
meme qu’il a puni en lui la sensualite contre la jus-
tice divine, il veut, lorsqu’il gouyerne ceux qui lui

@ Letlres LXIV et LXY. Au marquis Pierre, senateur
de Sienne.
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sont soumis, punir ceux qui se revoltent contre les
lois civiles, les decrets et les bons reglements (1). »

Sainte Catherine ajoute quelquefois a ces admira-
bles conseils des recomraandations particulieres, et
elle emploie son pouvoir pour reprimer des abus.«Jo
vous signale, ecrit-elle ausenateur, unfait grave qui
est arrive au rnonastere de Saint-Michel-de-Vie. Un
jeune homme dont vous verrez le nom dans la lettre
que ZTabbesse du rnonastere vous envoie, apres
I’avoir longtemps tourmentee, en est venu a entrer
a toute heure, et quand il lui plait, par une fenetre
qu’il a defoncee. Il menace les religieuses, qui ne
veulent pasfaire le mai, de mettre le feu au monas-
tere et de les bruler toutes, comme elles me ZTont
assure. Je vous prie et vous conjure de prendre les
moyens que vous jugerez les plus convenables pour
mettre fin a un tel scandale. Je ne voudrais pas
cependantqu’il perdit la vie, mais japprouverais les
autres chatiments qui lui seraient infliges (2). »

Elle intervient surtout pour secourir les victimes
des revolutions politiques. Nous la voyons essuyer
leurs larmes et panser leurs blessures, visiter les
prisonniers et les preparer a la confession et a la
communion (3).

Une lettre de sainte Catherine nous la montre
accomplissant ce pieux ministere. C’est celle ou elle
raconte au bienheureux Raymond de Capoue la con-

(1) Lettre LXVIII. — A maitre André¢ Yanni, capitaino
du peuple.

(2) Lettre LXIV. Aumarguis Pierre du Mont Sainte-Marie.

(3) Lettre CGGYYIIl. A des prisonniers de Sienne. — Letlre
GGGXXXIIl. A madame Mitarellajemmede Louis deMogliano.
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version et le supplice d’un jeune noble de Pérouse,
Nicolas Tuldo avait mai parle des Reformateurs qui
gouyernaient alors Sienne. Ceux-ci I'avaient mis en
prison et condamne a mort. La rigueur de cette
sentence avait exaspere ce jeune homme; rien ne
pouvait calmer sa fureur. Il repoussait tous les
secours de la Religion, et blasphemait sans cesse
contre Dieu et contre les hommes. Sainte Catherine
vint le yisiter, et fit penetrer bientét dans son t\me
la resignation et Tamour. Le recit de ses derniers
instants est un ineffable melange de poesie, d’hé-
roisme, de tondresse et de saintete. « Je suis allee,
dit-elle, yisiter celui que vous sayez, et il en reeut
tant de force et de consolation, qu’il se confessa et
se trouva dans les meilleures dispositions. Il me fit
promettre pour 'amour de Dieu que, quand yiendrait
le jour de la justice, je serais avec lui; et ce que jai
promis je l'ai fait. Le matin, avant le premier coup
de la cloche,jallai le trouver, et il fut grandement
console. Je le menai entendre la messe, et il reeut la
sainte Communion, dont il setait toujours dloigns.
Sa yolonte etait unie et soumise a la yolonte de
Dieu ; il lui restait seulement la crainte d’etre faibie
au moment supreme. Mais Tinfinie bonte de Dieu le
trompa, en lentiammant d’un tel amour et d’un tel
desir, qu’il ne pouvait se rassasier de sa presence. Il
disait : Reste avec moi, ne m’abandonne pas, et je
serai toujours bien ;je mourrai content. Etil appuyait
sa tete sur ma poitrine. Alors je sentis une joie et
un parfum de son sang qui etait mele avec le mien,
que je desire repandre pour le doux Epoux Jesus.
Ce desjr augmentait dans mon cime, et, guand je
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sentais sa crainte, je disais : Courage, mon doux
frere, car bientdét nous serons aux noces eternelles ;
tu iras, baigné dans le doux sang du Fils de Dieu,
avec le doux nom de Jesus, qui ne doit jamais sortir
de ta momoire, et je Fattendrai au lieu de la justice,

«O mon Pere et mon fils, son coeur perdit alors
toute crainte; la tristesse de son visage se changea en
joie, et, dans son allegresse, il disait : D’ou me vient
une si grande grace? Quoi! la douceur de mon
dme m-’attendra au lieu saint de la justice! Yoyez
guelle lumiere il avait reeue, puisqu’il appelait saint
le lieu de la justice. Et il ajoutait : Oui, j’irai fort et
joyeux, et il me semble que jai encore mille annees
ii attendre, lorsgue je pense que vous y serez. Et il
disait des paroles si douces, que j'admirais la bonte
de Dieu. »

« Je lattendis donc au lieu de la justice, et je
1'attendis en priant et en invoquant sanscesse lassis-
tance de Marie et de Catherine vierge et martyre.
Avant son arrivee, je me baissai et je plagai mon
cou sur le billot, mais je n’obtins pas ce queje desi-
rais. Je priais et j’invoquais Marie avec ardeur, et je
lui disais que je voulais, au moment supreme, pour
lui la lumiere et la paix du coeur, et pour moi la
gr&ce de le voir retourner a sa fin derniere. Mon
Jme etait tellement enivree de la douce promesse
qui m’etait faite, que je n’apercevais plus personne
au milieu de toute cette multitude.

» Il arriva enfin comme un agneau paisible, et en
me voyant, il se mit a sourire. Il voulut que je lui
fisse le signe de la croix, et quand il Teut reeu, je
luidistout bas ; < Mon doux frere, allez aux noces



32 LETTRES DE SAINTE CATHERINE

« eternelles, jouir de la vie qui ue finit jamais. » Il
s’etendit avec une grande douceur, etje lui decou-
vris le cou. J’etais baissee vers lui, et je lui rappe-
lais le sang de 1I’Agneau. Sa bouche ne disait autre
chose, que Jesus, Catherine; et en disant ces mots,
je reeus sa tete dans mes mains (1). »

Sainte Catherine eut alors une extase, et yit 'ame
de Tuldo entrer dans la gloire. « Elle se retourna,
dit-elle, comme ZTepouse quand elle est arrivee a la
porte de l'epoux; elle regarde en arriere, et incline
la tete pour saluer ceux qui bont accompagnee, et
leur fait un dernier signe d’adieu. » Quelle impres-
sion devait produire sur les assistants un pareil
spectacle! Tous pleuraient, et croyaient voir la
niort d’'un martyr, plutét que I'execution d’un cou-
pable. Le peuple louait Dieu dans ses saints, et la
haine s’apaisait dans les cceurs (2).

Ibaction de sainte Catherine ne devait pas se
borner a la ville de Sienne; elle setendit a ZTltalie
tout entiere. La vie religieuse et potitique des
peuples du moyen age etablissait entre eux des
rapports intimes. Les Italiens surtout vivaient d’une
vie commune; ce qui interessait l'un interessait
Tautre, dans ces grandes querelles du sacerdoce et
de Tempire, et les discordes civiles meme occasion-
naient des alliances etroites entre les citoyens des
differentes contrees. Il y avait un echange d’hospi-
talite entre les vaincus des partis. Les exiles qu’un
retourde fortune ramenait dans leur patrie, avaient

(1) Lettre CXLIII.
(2) Deposilion de frere Thomas, de Sienno, proces da
Yenise.
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bient6t h offrir un asile a ceux qui les avaient reeus.
Ce mouvement des revolutions etendit rapidement
la reputation de sainte Catherine, et les affaires de
IBglise la mirent bientdét en correspondance avec
les principaux citoyens de Florence, de Pise, de
Lucaues, de Voltere, de Foligno et de Bologne.

L’amour de TEglise resume l'amour de Dieu et
Tamour du prochain. Aussi sainte Catherine en etait
embrasee, et toute sa vie fut consacree a le repandre.
Elle chercbait sans cesse a TEpouse du Christ des
enfants devoues et de fideles defenseurs.

« Oui, s’ecriait-elle, nous devons nous passionner
pour la sainte Eglise. C’est dans le moment du
besoin que se montre I'amour. IJEglise a besoin de
vous, et vous avez besoin d’elle; elle a besoin de
votie secours humain, et vous de son secours divin.
Plus vous lui donnerez, plus vous participerez a la
grace divine, au feu de I’Esprit-Saint, qui est en elle.
O douce itpouse rachetee par le sang du Christ,
vous etes si parfaite, qu’'un membro separe de vous
ne peut recevoir et gouter le fruit divin. Pauvre
miserable que je suis ! je n’ai rien pour la servir, et
si mon sang pouvait lui etre utile, je le repandrais
avec joie de toutes les parties de mon corps. Je lui
donnerai le peu que Dieu me donnera pour elle ; je
n'ai a lui offrir que des larmes, des soupirs, des
prieres continuelles (1). »

Sainte Catherine avait une intelligence surnatu-
relle des besoins de PEglise, et des le commencement
de sa roission, elle tragait au Souverain Pontife le

(1) Lettre XLII. A la reine deHongrie,
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plan qu’il fallait suivre pour reparer les maux qui
desolaient alors le monde chretien. Il fallait refor-
mer les scandales que donnaient les ministres de
I’'Eglise, retablir le Saint-Siege a Rome, et organiser
une croisade contre les infideles (1); c’est a ces trois
choses qu’elle consacra elle-meme tous ses efforts.
Tous les historiens s’accordent pour accuser le
xiv® siecle d’une decadence et d’une corruption dont
la peste noire fut le juste chatiment. Le clerge
s’etait malheureusement abandonne au inouvement
generat; la simonie, le luxe et la debauche deso-
laient le sanctuaire. Sainte Catherine combat dans
ses lettres ces vices avec ce zele et cette charite que
nous avons admires dans le Dialoguc (2). Elle s’adresse
directemcnt aux coupables, et leur rappelle la sain-
tete de leur ministere et les exemples des anciens
pasteurs. « Suivez, leur disait-elle, ces vrais pasteurs
qui ont suivi le Christ. Ils ont ete honunes comme
vous, et Dieu est puissant comme il Fetait alors,
puisqu’il ne change jamais; ils connaissaient leurs
faiblesses et se refugiaient dans Thumilite pour
vaincre Torgueil de la gloire et lTamour d’eux-
memes; ils se jetaient dans les bras de la charite,
leur mere, et la ils perdaient toute crainte servile;
ils ne craignaient pas de reprendre ceux qui leur
etaient soumis, parce qu’ils se rappelaient cette
parole du Christ : « Ne craignez pas celui qui tue le
« corps, mais craignez-moi. » lls travaillaient comme
de bons jardiniers dans le jardin de la sainte Eglise;

(1) Lettre V. A Grégoire XI.
(2) Dialoguc, chap. gxxi et suivants.
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ils ne recherchaient paslejeu, les beaux eguipages,
les grandes richesses, et ils ne depensaient pas
dans une vie coupable, le bien de TEglise et ce qui
doit appartenir aux pauvres ; la charite, leur mere,
les fortiflait contre les vents et les flots de la tem-
pete. Pour detruire les vices et faire naitre les vertus,
ils se sacrifiaient eux-memes et obtenaient des
fruits qu’ils offraient a Dieu (1). »

« llelas ! helas ! ou est la purete des ministres du
Fils de Dieu? Yous demandez la purete du calice
dont vous vous servez ii l'autel, et vous le refuseriez
s’il etait souille; pensez aussi que Dieu, la souve-
raine, Teternelle Yerite, demande que votre dme
soit pure et nette de toute tache du peche mortel.
Helas! infortunee que je suis, nous voyons tous les
jours le contraire. Ceux qui devraient etre les
temples de Dieu et porter le feu de sa parole, se
font des etables d’animaux immondes ; ils portent le
feu de la colere, de la haine, de la vengeance, de la
raechancete dans linterieur de leur ame, et ils y
entassent des impuretss, ou ils se vautrent conti-
nuellement comme le pourceau dans la fange.
Quelle confusion de voir ceux que le Christ a con-
sacres se livrer a tant de miseres et d’iniquites. Ils
ne respectent pas la creation qui les a faits ii L'image
et a la ressemblance de Dieu, ni le sang qui les a
rachetes (2). »

Dans un autre passage, elle montre celui qui
devait se consacrer au service de TEglise et aux

(1) Lettre LXXXI. A I'evéque de Florenee.
(2 Lettre XGIIL A un prétre Seraignauo.
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pauvres, vivant au contraire comme un grand sei-
gneur dans les honneurs et les plaisirs. « 1l semble
que rien ne puisse le satisfaire : quand il a un bene-
fice, il en veut deux; quand il en a deux, il en
cherche trois, et il ne sarrete ainsi jamais. Il fre-
quente les mauyaises compagnies et s’arme comme
un soldat; il porte I’epee au cote, comme s’il vou-
lait se defendre contre Dieu, avec lequel il est en
guerre (1). »

Ce triste etat de choses venait principalement du
sejour des Papes a Avignon. Les Souyerains Pon-
tifes, en desertant la Yille sainte et predestinee,
avaient ete infideles au plan de la Proyidence; ils
s’etaient eloignes du tombeau des Apotres, dont le
contact sacre doit sans cesse renouyeler les Iorces
du successeur de Pierre. La papaute, en descendant
du tréne sublime que lui font les souyenirs de
Rome, avait perdu cette suzerainete glorieuse qui
lui permettait de dominer et dc benir tous les hori-
zons. Le Souyerain Pontife n’elait plus aux yeux
des peuples ce juge impartial dont la voix paternelle
decidait toutes les questions etapaisait toutes les que-
relles; ce n’etait plus qu’un Franeais, suiyant une po-
litique nationale et oubliant les interets de I'Eglise au
milieu des seductions d’une cour brillante et d’un
luxe corrupteur. La France elle-meme ayait perdu,
dans cet asservissement de la papaute, ce deyouement
traditionnel qui etait une de ses gloires. Le Pape ne
lui semblait plus qu’un prince comme un autre, qui
se menageait des partisans par des nominations im-

(1) Lettre XCVI, Au pretre André de Vitrino.
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meritees, et qui remplissait sescoffres par desimpots
arbitraires. L’Eglise de France, au lieu de profiter de
la presence de son chef, partageait sa dependance et
ne trouvait plus contre les convoitises des princes la
protection qui luivenait autrefois de Home.

Lltalie surtout etait a plalndre : elle avait perdu
son soleil, son bienfaiteur, son pere. Ronie etait un
corps sans ame, et son enceinte desolee n’offrait plus
qu’une solitude deyastee par les violences des nobles
et par les emeutes populaires. Tous les vceux y rap-
pelaient celui qui seul peut en etre la gloire et la vie.
Les republigues de la Toscane se dechiraient entre
elles, et perdaient dans les exces des guerres civiles
cette liberte que le Pape Innocent Il leur ayait
procuree. Des tyrans s’elevaient de toute partiila
faveur de Tanarchie; les bandes de condottieri, a la
solde de toutes les ambitions, achevaient de ruiner
cette terre deja rayagee par la peste et la lamine.
LTtalie succombait: la voix de ses poetes et le genie
de ses artistes ne semblaient lui preparer que d’illus-
tres funerailles.

Les Papes d’Avignon entendaient ces cris de
detresse, et enyoyaient des legats franeais qui aug-
mentaient le mai au lieu de Tarreter. Leur conduite
et leurs exactions irritaient les peuples, et I’Eglise
perdait de jour en jour son influence et ses posses-
sions. A chaque election, le Souverain Pontife pro-
mettait de retourner oii Dieu et sa conscience I’appe-
laient; mais il subissait bientét le charme de la patrie,
et les cardinaux, au lieu de Paider ii le rompre,
n’etaient que les gardiens de sa captiyite. Urbain Y
cependant flt un genereux ellort; mais il reyint

I. — SAINTE CATHERINE 2



38 lettres de sainte catherine

mourir sous le ciel de France, et ce fut Gregoire XI
qui out la gloire de rendre a T'Eglise son indepen-
dance en retablissant a Home le trone pontifical.
Nous yerrons bientdt la part que sainte Catherine
prit a ce,grand evenement.

La troisieme chose que sainte Catherine appelait de
tous ses vceux, c’etait lorganisation d’une croisade;
elle la desirait avec toute l'ardeur de saint Bernard,
et elle la precha jusqu’au dernier instant de sa vie.
L’insucces des croisades les avait rendues de plus en
plus necessaires. Uislamisme menaegait le monde
chretien; 1 frappait deja aux portes de Constanti-
nople, et Yempire grec etait ii Tagonie. La Hongrie
opposait encore quelque resistance ii ce flot qui allait
envahir YEurope. Que pouvaientcontre l'ennemi com-
mun ces princes acharnes les uns contre les autres ?
La France et TAngleterre se combaltaient; le Por-
tugal et PEspagne s’epuisaient dans des revolutions
sanglantes, et Lltalie etait bouteversee et ravagee par
des troupes mercenaires, qui vivaient de ses discor-
des civiles. Une croisade pouvait seule conjurer ce
peril, et tourner contre les barbares les armes de
ceuxqui dechiraient leur patrie.

Bainte Catherine le comprenait bien, etcriait sans
cesse au Souverain Pontife : « Levez Tetendard de la
sainte Croix: c’est par cet etendard protecteur des
chretiens que nous serons delivres de la guerre, de
nos divisions, de nos iniquites, et que les infideles
seront delivres de leurs erreurs (1). > Gregoire X1 se
rendit ii ses pressantes sollicitations, et lit de nobles
ettorts pour organiser une croisade.

(I)LeUreV. A Gregoire XI.
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Il est difficile de preciser Tepogue a laguelle sainte
Catherine s’occupadirectement des affaires de rfiglise;
on ne trouve pas de traces de ses relations avec
Urbain V; mais il est certain qu’elle fut en rapport
avec Gregoire XI| des les premieres annees de son
pontiflcat. Les lettres ecrites en 1372 au legat de Bo-
logne, le Cardinal Pierre d’Estaing, montrent une
autorite deja conguise ; elle avait alors yingt-cing
ans. A la meme date le nonce apostoligue de Toscane
s’adressait a elle pour lui demander des conseils. Ce
nonce etait labbe de Marmoutier Gerard du Puy,
parent de Gregoire X1 et gouverneur de Perouse. Il
fut une des causes principales de la guerre entre les
Florentins et le Saint-Siege. La reponse de sainte
Catherine est aussi supprenante par la beaute de la
forme que par la sagesse et l'elevation des idees.
Anpres lui avoir trace d’une maniere generale la route
que doit suivre un bon pretre, elle luiparle de TEglise
et de ce quedoit faire le Souverain Pontife.

« J’ai reeu, mon doux Pere, votre lettre avec
grande joie et consolation, en pensant que vous n’ou-
bliez pas une creature aussi vile et aussi miserable
que moi. J’ai comprisce qu’elle disait, etpourrepon-
dre a la premiere des trois choses que vous me
demandez au sujet de notre doux Christ de la terre,
je crois et je pense devantDieu qu’il ferait bien sur*
tout de reformer deux choses qui corrompent TEpou-
se du Christ. La premiere est la trop grande affection
pour ses pai’ents ; la seconde est la trop grande dou-
ceur fondee sur trop d’indulgence. llelas!'helas ! c’est
la cause de la corruption des membres qu.’on ne re-

prend pas.
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« Notre-Seigneur a surtout en aversion trois vices
detestables, Timpurete, l'avarice et Torgueil qui re-
gnent dans TEpouse da Christ, c’est-a-dire dans les
prelats gai ne recherchent autre chose que les plai-
sirs, les honneurs et les richesses. Ils voient les de-
mons de lenfer emporter lesames qui leur sont con-
fiees, et ils ne s’en inquietent pas, parce qu’ils sont
des loups, et qu’ils trafiquent de la grace divine.
Vous devez surtout travailler avec le Saint-Pere, et
faire tous vos efforts pour eloigner de la bergerie ces
loups, ces demons incarnes qui ne songent qu’a la
bonne chair et a avoir des palais magnifiques et de
beaux equipages. Helas! ce que le Christ a gagne
sur le bois de la Croix se depense en plaisirs coupa-
bles. Je vous en conjure, dussiez-vous exposer votre
vie, dites au Saint-Pere qu’il porte rernede a tant
d’iniquites quand viendra le moment de choisir des
pasteurs et des cardinaux. Priez-le autant que possi-
ble de ne s’arreter qu’a la vertu et a la bonne et sainte
reputation des personnes; qu’il ne regarde plus si
elles sont nobles ou roturieres. La vertu est la seule
chose qui rende I’homme noble et agreable a
Dieu (1). »

Les orages qui s’eleverent a cette epoque contre le
Saint-Siege augmenterent le zele et les relations de
sainte Catherine. La puissance que le Cardinal Albor-
noz avait rendue a FEglise par ses talents diploma-
tiques et militaires s’affaiblissait de jour en jour.
Les seigneurs cherchaient a agrandir leurs etats et a

@) Lottre LXXXVII. A 1'abbe de Marmoutier, nonce
apostoligue.
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s’affranchir des tributs qui leur avaient ete imposes.
Barnabe Visconti etait lechef et le type de ces tyrans
qui renouvelaient, dans leurs etroits domaines, toutes
les persecutions des empereurs d’Allemagne. Cetait
le plus redoutable ennemi du Saint-Siege. Il avait,
au service d’une ambitiou sans borne, des talents
militaires auxquels il joignait les ruses de la plus in-
signe mauvaiss foi et les violences de la plus odieuse
tyrannie. Sans cesse en guerre avec Innocent VI et
Urbain V, il se mognait de leurs excommunications
avec une impiete revoltante. Quand il craignait une
defaite, il avait recours aux negociations, et obte-
naitla paix a force de promesses et d’hypocrisie. L ori-
gine de la guerre qu’il fit a Gregoire X1 montre bien
Tetat deplorable ou etait Iltalie, livree a lanarchie,
ii Tambition des princes et au pillage des condottieri.

En 1371, la ville de Reggio etait gouvernee par Fel-
trino Gonzague, feudataire du Saint-Siege. Le mar-
quis d’Este, seigneur de Ferrare et de Modene, lia
des intrigues avec les principaux habitants pour
s’emparer du pouvoir ;il prit a sa solde une compa-
gnie d’aventuriers allemands commandee par Lucius
Lando, et la lanea contre la ville. Lando s&n empare,
lamet au pillage; mais, au lieu de livrer sa conguete
a celui qui lavait payee, il trouve plus avantageux
de la vendre pour 25,000 florins a Barnabe Visconti.
Celui-ci en reste le maltre apr6s avoir traite avec
Feltrino Gonzague. Les droitsdu Saint-Siege etaient
leses dans ce contlit de yoleurs. Barnabe ne se con-
tenta pas de cette usurpation, et s'empara, de concert
avec son frere Galeas Visconti, de plusieurs autres
possessions de PEglise.
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Gregoire X1 reclama inutilement, et flnit par ex-
communier Visconti; mais cet impie redoutait peu
les armes spirituelles de TEglise. Lorsague Urbain V

voulut les employer contre lui, il rencontra sur le
pont du tambro les legats qui portaient les bulles
d’excommunication; il leur fit manger le parchemin

ou elles etaient ecrites, en les menaeant de lesjeter a
I’eau s’ils ne s’executaient pas sur-le-champ. Il faisait
habiller de blanc les ambassadeurs du Souverain
Pontife et les promenait dans les rues de la ville, au
milieu des huees de la populace. Il disait h I'archeve-
que de Milan, qui ne voulait pas se preter a ses ca-
prices : « Ne sais-tu pas que je suis pape, empereur
et roi sur mon territoire ? et Dieu lui-meme ne pour’
rait y faire ce que je ne voudrais pas. »

Personno n’osa porter a Barnabe Yisconti I'excom-
munication de GregoireX|l. Desqu’il en eut connais-
sance, il fit revetir d’ornements ridicules un pretre
dont la raison etait derangee, et lui fit excommunier
le Pape publiquement. Il joignit a cette indigne pa-
rodie des tragedies sanglantes. Il traita ceux qui vou-
lurent rester fideles au Saint-Siege avec la plus
affreuse barbarie. Des ecclesiastigues furent attaches
a la queue de chevaux indomptes et mis en pieces.
Il opprima les couvents, et leur donna a nourrir ses
chiens de chasse, dont le nombre depassait cing mille*
Lorsqu’un de ces animaux etait malade, il faisait
fouetter jusqu’au sang les moines qui etaient charges
de les soigner. Il insulta aussi le Pape par les plus
cyniques pamphlets.

Contre un parcil ennemi, il fallait d’autres moyens
que I'excommupication. Gregoire XI lui declara la
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guerre. Barnabe s’y etait prepare; il attaqua le mar-
quis de Ferrare, remporta une sanglante victoire sur
ses troupes et fortifla les villes de Reggio, de Modene
et de Parme, Le Pape eut recours alors a T’Empe-
reur. au roi de Hongrie, a la reine de Naples; il orga-
nisa une ligue puissante, et prit ii sa solde le fameux
chef anglais Jean Hawkwood. En presence de forces
si redoutables, Barnabe employa la ruse et la dissi-
mulation. Il envoya un ambassadeur ii Avignon, cor-
rompit les conseillers du Souverain Pontlfe, et finifc
par obtenir une treve.

Ce fut ii cette epogue sans doute qu’il futenrelation
avec sainte Catherine. La lettre qu’elle lui adresse
est une reponse ii un raessage que le seigneur de
Milan avait envoye ii la pauvre filie d’un teinturier
de Sienne. On y retrouve cette parole libre des saints
qui ne se tait pas devant les plus cruels tyrans,
et qui leur rappelait, au moyen age, les verites de
I’Evangile. Elle recommande a Barnabe Visconti de
ne pas se laisser aller ii llorgueil, a cause de sa gran-
deur et de sa puissance. «Le maitre du monde entier
doit reconnaitre son neant, car il est sujet a la mort
comme la plus vile creature. Les folles jouissances
du monde passent pour lui comme pour les autres,
et il ne peut empecher que lavie, la santd, toutes les
choses crees ne disparaissent comme le vent. Toute
la puissance que nousavons ici-bas ne doit pas nous
fairecroire puissants. Qu’est-ce qu’une puissance qui
peut m’etre enlevee et qui ne depend pas de ma li-
berte ? »

Elle le conjure de ne rien faire contre le Souverain
Pontife, et lui reproche sa conduite ii egard des mi-
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nistres de 1'Eglise, qu’il emprisonnait et qu’il depouil-
lait de leurs biens, sous pretexte de les reformer.
«Dieu ne veut pas, lui dit-elle, que vous ni les autres,
vous vous fassiez les justiciers de ses ministres;
il s’en reserve le droit, et il I'a confie a son Vicaire.
Si ce Yicairene I’exercepas (il doit lefaire, et il fait
mai s’il ne le fait pas), nous devons attendre hum-
blement la sentenceet la punitiondusouverain Juge,
du Dieu eternel. Conservez en paix vos villes, punis-
sez vos sujets quand ils commettent quelque crime.
mais ne jugez pas ceux qui sontles ministres du glo-
rieux et precieux Sang; c’est par leurs mains que
vous pouvez le recevoir, et, si vous ne le recevez
pas, vous ne jouirez pas du fruit du Sang, et vous
serez comme un membre gate et retranche du corps
de la sainte Eglise. »

Enfin elle cherche a employer lactivite de ce
princeambitieux a organiser une croisade, qui pou-
vait seule arreter les maux de lltalie. « Vous avez,
lui dit-elle, expose vos hiens et votre vie en com-
battant contre votre Pere ;je vous invite maintenant,

de la part de Jesus crucifie, ii la paix veritable et
parfaite avec le Christ de la terre, qui est un Pere
indulgent, et a la guerre contre les infideles. Il fant

secourir celui que vous avez combattu, lorsaue le
saint Pere levera Tetendard de la tres sainte Croix;
c’est la son plus grand desir et sa volonte. Je veux
que vous soyez le premier ii soliiciter et a presser le
saint Pere pourqu’il accomplisse bientot son dessein.
Quelle honte pour les chretiens de laisser possedcr
par ces mechants infideles ce qui nous appartient
legitimement! Et nous nous conduisons comme des
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insenses; nous combattons contre nous-memes, nous
sommes divises les uns les autres par la haine, tan-
dis que nous devrions etre unis par les liens d’une
divine et ardente charite (1). »

Cette croisade devenait possible, par la paix que
le Cardinal d’Estaing conclut en 1373 avec Barnabe
Visconti, a la sollicitation de sainte Catherine (2).
Gregoire X1 deploya un grand zele pour Torganiser ;
il adressa des lettres pressantes au roi de liongrie,
a 'Empereur d’Allemagne et au roi de Baviere. Il
s’occupa de l'equipement d’une rtotte, et envoya des
bulles aux Hospitaliers de Saint-Jean-de-Jerusalem
repandus en Boheme, en France, en Navarre et en
Portugal, promettant des indulgences nombreuses a
tous ceux qui contribueraient en quelque maniere au
sueces de lTentreprise. La promulgation de la croi-
sade en Italie fut conflee au provincial des Freres-
Mineurs et au bienheureux Raymond, le confesseur
de sainte Catherine.

Cette circonstance indique combien notre Sainte
avait inlluence la determination du Souverain Pon-
tife (3). 'Gregoire X1 objectait qu’il faudrait avant
tout retablir la paix parmi les chretiens. Sainte
Catherine lui repondait : «Saint Pere, il n’y a pas
de meilleur moyen de retablir la paix parmi les
chretiens que d’entreprendre une croisade. Tous les
gens de guerre qui entretiennent la diyision parmi
les lideles iront volontiers combattre pour la cause

(1) Lettre LXXIV. A messire Barnabe VisconU, seigneur
de Milan.

(2) Lettre XXIV. Au cardinal Pierre d’Ostie.

(3) Voir les Ipttres X X111 et XX VIII.
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sainte. Bien peu refuseront cle servir Dieu dans la
profession qui leur plait, et ce sera un moyen
d’expier leurs peches; alors le feu s’eteindra faute
d’aliments. Yous ferez, tres saint Pere, plusieurs
choses excellentes a la fois; vous donnerez la paix
aux chretiens qui la demandent, et vous sauverez,
en les eloignant, de grands coupables. S’ils rempor-
tent quelques importantes victoires, vous pourrez
agir ensuite aupres des princes chretiens ; s’ils suo-
combent, vous aurez sauve leurs ames qui se per-
daient, et, de plus, beaucoup de Sarrazins peuvent
se convertir (1). »

Cette croisade devait surtout pacifier lltalie, et re-
placer le Souverain Pontife a la tete de TEuropc et
de la civilisation. Aussi sainte Catherine deploya un
grand zele a la realiser. La ligue formee contre Bar-
nabe Yisconti l'avait mise en rapport avec les allies
du Saint-Siege; elle leur ecrmt des lettres nom-
breuses, pour solliciter leur concours. L’adhesion la
plus importante a obtenir etait celle do la reine
Jeanne, de Naples. Sainte Catherine ne negligea
rien pour toucher et convertir cette femme, qui a
laisse un si triste nom dans Thistoire. Elle ne lui
reproche pas ses vices, mais elle cherche a lui ins-
pirer un amour sincere et efflcace pour Dieu et
pour TEglise. « Yous savez, lui dit-elle, que nous
sommes toujours comme des serviteurs en presence
du M aitre; sonceil, qui voit dans le secret, est sans
cesse sur nous. Dieu, Peternelle Verite, distingue
bien celui qui le sert et celui qui ne le sert pas.

(1) Vie de sainte Catherine, 11° part., ch. ii
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L’4me doit donc craindre d’offenser son CrS$ateur,
car ce Maitre punit le mai et rocompense le bien, et
personne, ni par sa paissance, ni par ses richesses,
ni par son talent, ne peut s’affranchir de ce Maitre
le doux Jesus. J'ai de douces et bonnes nouvelles a
vous apprendre. Notre doux Christ de la terre, le
Souverain Pontife, a envoye une bullo a trois reli-
gieux qu’il a choisis : au provincial des Freres
Précheurs, au ministre des Freres Mineurs, et a un
de nos freres, seridteur de Dieu. Il leur a commande
de rechercher et de faire connaitre, en Italie et dans
les autres pays, tousceuxqui ont le desir de mourir
pour le Christ au dela des mers, et de combattre
les infideles. Ceux-lii doivent ecrire ou se presenter,
en declarant que, si les chretiens veulent entre-
prendre la croisade, ils sont prets ii leur donner tout
le secours de leur puissance et de leurs armes. Je
vous en prie et je vous en conjure de la part de
Jesus crucifie, embrasez-vous d’un saint désir et pre-
parez-vous a fournir les secours et les forces néces-
saires, quand le moment sera venu, afln de retirer
le saint tombeau de notre doux Sauveur des mains
du demon, et de faire participer comme nous les
infideles au sang du Fils de Dieu. Je vous prie, ma
Mere, de daigner me faire connaitre votre saint et
bon desir au sujet de cette sainte entreprise (1). »

La reine Jeanne lui repondit favorablement, car
nous lisons dans une autre lettre : «Je vous dirai,
Madame, que mon ame a ete dans la joie et l'alle-
gresse lorsgue j'ai reeu votre lettre. Elle m‘ hien

(1) Lettre XXXV. A lareine de Naples.
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consolee, par la sainte et bonne disposition ou vous
paraissez etre de sacrifier vos biens et votre vie pour
la gloire da nom de Jesus-Christ. Le plus beau
sacriflee, le plus grand amour qu’on puisse offrir,
c’est d’etre pret a donner sa vie pour lui. Oh !auelle
douceur ce serait de donner sang pour sang! et je
vois tellement augmenter en vous le feu du saint
desir pour le souvenir du sang du Fils de Dieu, que
vous avez pris le titre de Reine de Jerusalem. Yous
serez le chef et la cause de cette sainte croisade. et
les Saints-Lieux ne seront plus possedes par les
mechants infideles, mais par des chretiens qui les
honorent, et par vous, comme votre bien. Sachez
que le Saint-Pere a le plus grand desir d’apprendre
de vous meme le dessein que le divin Epoux a mis
dans votre ame; je voudrais que vous lui ecriviez
que vos desirs augmentent de plus en plus, et que
vous lui demandiez d’entreprendre vous-meme la
croisade avec tous les chretiens qui voudraient vous
suivre : car, Si vous vous prononciez et si vous pre-
niez Tinitiative, vous entraineriez certainement beau-
coup de monde (1). »

Sainte Catherine desirait donner pour chef a la
croisade le roi Louis de Hongrie, le prince le plus
remarquable de cette epoque. Dans la lettre qu'elle
adresse a la reine sa mere, elle lui dit : « Priez et
conjurez votre flis d’assister et de servir la sainte
Eglise; et si notre Christ de la terre le detnande et
veut le charger de cette entreprise, pressez-le d’ecou-
ter favorablement cette demande, de s'otTrir lui-

(1) Leltre XXXVI, A la reine cle Naples.
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menie, et dencourager le Saint-Pere dans son
projet de faire une croisade contre les infldeles.
N’est-ce pas une honle pour les chretiens de leur
laisser posseder ce saint et venerable lieu qui nous
appartient a tant de titres ? 1l ne faut plus le souffrir,
mais, comme des flis affames de I'hnonneur de leur
pere, vous devez vous lever et reprendre votre bien,
pour le salut de vos ames et l'exaltation de la
sainte Eglise. Songez que si on vous avait pris une
de vos villes, vous voudriez la reprendre; vous com-
battriez jusqu'a la mort. Je vous conjure de faire de
menie et davantage pour ce qui nous a ete pris ; vous
devez y apporter plus de zele, car il s’agit des ames
et du Saint-Lieu, landis que votre ville ne regarde-
rait que la terre.

« Yous avezappris sans doute que les Turcs perse-
cutent de plus en plus les chretiens et s’emparent
des possessions de I’Eglise; c’est pour cela que le
Saint-Pere veut organiser une croisade. J’ai ecrit sur
ce sujet a la reine de Naples et a plusieurs autres
princes. Tous m’ont repondu favorablement, et ont
promis le' secours de leurs biens et de leurs per-
sonnes; ils sont remplis d’un grand desir de donner
leur vie pour le Christ, et il leur tarde bien de voir le
Saint-Pere elever Tetendard de la sainte Croix. J’es-
pere de lineffable charite de Dieu qu’il I'elevera bien-
tot, etje vous prie de suivre leur exemple (2). »

Elle s’adresse aussi aux chefs des bandes armees
qui vivaient de guerre en lItalie, et elle cherche a les
enroler pour la croisade. Sa lettre aux compagnies

(1) Lettre XLI1I. A la reine deHongrie.
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de Florence est une predication toute chevaleresque.
Elle leur apprend ii combattre, sur le champ de ba-
taille de la vie, les trois ennemis de I'hnomme, le d$-
mon, le monde et lachair. « Le Christ Jesus doit etre
notre capitaine, et nous devons renouveler ses com-
bats victorieux avec le glaive cle la haine et de
I'amour. Oui, lI'ineffable bonte de Dieu vousa clioisis
pour combattre comme des chevaliers, contre les
vices et les peches, pour acauerir la richesse et le tre-
sor des yertus. Je crois que vous etes appeles ii aug*
menter etii realiser nos saints desirs, en ayant faim
et soif du salut des infideles.

« Il me semble que Dieu veut que vous soyez les
premiers ii frapper, car voila la croisade qui com-
mence : le Saint-Pere appelle les chevaliers et tous
eeux qui veulent les suivre. Pas de crainte, mes doux
flis; reyetez la cuirasse du precieux Sang, et melons
notre sang au sang de I’Agneau. Cette douce et
bonne armure saura resister a tous les coups; vous
frapperez avec le glaive de la haine et de Tamour;
vou? defierez tous vos ennemis, et avec cette cuirasse
vous en triompherez. Ne soyez pas negligents, mais
pleinsde zele; pour un peu de peine, ne perdez pas
la recompense, car autrement vous ne pourriez $tre
de genereux chevaliers. Je vous ai dit que je desii‘ais
vous voir cle vrais chevaliers sur le champ de batail-
le, et je yous conjure d’accomplir la- volonte de Dieu
et mon desir, en vous plongeant, en vous noyant
dans le sang de Jesus crucifie : c’est la que le coeur
se fortifie(l). »

(1) Lettre LY. Aux oompagnies do Florence.
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Sainte Catherine envoya le bienheureux Raymond
cle Capoue au chefanglais Jean Hawkwood, qui rava-
geait la Toscane, apres avoir pris lTengagement de
partii' pour la croisade avec ses routiers. Elle leur
reproche, dans sa lettre, la maniere dont ils se prepa-
rent a cette sainte entreprise. « Yous feriez hien, leur
dit-elle, de rentrer un peu en vous-memes, et de con-
sidCrer les peines et les tourments que vous avez en-
dures lorsque vous ¢tiez au semce et a la solde du
demon. Mon ftme désire que vous changiez mainte-
nant, et que vous vons enrdliez sous la croix cle
Jesus crucifi$, vous et tous vos compagnons, pour
former une compagnie du Christ et marcher contre
les chiens infideles qui possedent le lieu saint oii la
douce Yerite supremo a veeu et a souffertla mort
pour nous. Je vous en supplie donc, au non de Jesus
crucifie, puisque Dieu et notre Saint-Pere ordonnent
de marcher contre les infideles. Et, puisque vous
aimez tant faire la guerre et comhattre, ne combat-
tez plus contre les chretiens, car c’est olfenser Dieu;
mais marchez contre leurs ennemis. N’est-ce pas une
grande cruaute que, nous qui sommes des chretiens,
des membres unis au corps de la sainte liglise, nous
nous attaquions les uns les autres? Il ne faut plus
faire ainsi, mais il faut partir avec un saint zele, et
n’avoir plus dautres pensees. »

C’etait surtout pour conjurer Torage qui menaegait
Tltalie que sainte Catherine hatait Torganisation de
la croisade. Elle avait une entrevue h Piseayec I'am-
bassadeur cle la reine de Chypre (1), et elle deputait

(1) Lettre CGXIX, 3.
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un religieux au seigneur qui regnait en Sardaigne.
La reponse qu’elle en reeut lui fit concevoir de gran-
des esperances. « Il semble, ecrivait-elle a un de ses
disciples, il semble que le temps s’approche, car nous
trouvons partout d’excellentes dispositions. Vous
savez que nous avions envoye le frere Jacomo au
juge d’Arbore, avec une lettre ou il etait question de
la croisade. Il m’arepondu grncieusement qu’il vou-
lait venir en personne et fournir, pendant dix an-
nees, deux galeres, mille cavaliers, trois mille pie-
tons et six cents arbaletriers. Je vous annonce aussi
que Genes est dans Penthousiasme, que tous otlrent
leur fortune et leurs personnes. »

Cefut surtout pendant son sejour a Pise, au com-
mencement de Tannee 1375, que sainte Catherine s'oc-
cupa des affaires de la croisade. Elle s’etait rendue
dans cette ville a la sollicitation des principaux habi-
tants, qui lui avaient fait ecrire par Pierre Gamba-
corti, alors maitre de la republique. «J’ai reeu, lui
repond-elle, votre lettre, qui m’a bien touchee. Ce
n’est pas mavertu et ma bonte, car je suis pleinede
misere et de peehes, mais c’est votre bienveillance et
celle de ces saintes dames qui vous ont porte a m’e-
crire humblement, pour me prier de venir vous trou-
ver. Je satisferais bien volontiers votre desir et le
leur, mais en ce moment je vous prie de m’excuser;
Fetat de ma sante m’en empeche. Je vois aussi que
cela ferait murmurer, mais j’espere de la bonte de
Dieu, que, si son honneur et le salut des ames le
demandent, il me permettra de faire ce voyage en
paix et sans soulever de murmures. Je serai prete
alors a obeir iila Yerite supreme et a votre comman-
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dement (1). Sasante, affaiblie deja par ses mortifica-
tions, s’etait encore alteree pendant la peste terrible
qui venait de faire perir le tiers de la population de
Sienne. Les actes hero'tques de sa charite et les gueri-
sons miraculenses qu’elle avait operees avaient aug-
mente sa reputation, et toutesles villes de la Toscane
reclamaient sa presence. En 1374 elleavait ete appe-
lee a Florence par le generat de son Ordre, qui tenait
dans cette ville le chapitre des Freres Precheurs.
Partout ou elle sejournait, ses enseignements et ses
vertus lui attiraient de nornbreux disciples. A Flo-
rence, elle s’attachait I'eveque de la ville, Mgr Ange
deRicasoli (2), ambassadeur Buonacorso de Lapoet
Nicolas Soderini, un des personnages les plus intlu-
ents de la republique (3). A Pise, elle recevait Thospi-
talite de Gerald Buonconti, dont les fils devenaient
ses secretaires. Elle se liait avec Pierre Gambacorti,
dont la filie se mettait sous sa direction et renoneait
au monde, pourdevenir une gloire de TEglise et de
I'ordre de Saint-Dominique.

A Lucques, elle flt aussi de nombreux proselytes;
les ames qu’elle attirait a Dieu formaient entre elles
une sorte de familie religieuse, qui lui vouait I'affec-
tion la plus tendre et la plus devouee. Nous en
voyons la preuve dans une lettre que sainte Catherine
adresse ii la femme de Barthelemy Balbani, chez la-
quelle elle avait loge ii Lucques. Elle combat les re-
grets trop vifs causes par son depart, et elle lui en-

(1) Lettre LXXV. A Pierro Gambacorti.
(2) Lettres LXXXI, LXXXII, LXXXIII.
(3) Lettres LI, LII, LI, LIV.
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seigne a aimer les creatures pour Dieu. «Je ne veux
pas, lui dit-elle, que tu conserves de l'affection pour
moi ou pour une autre creature, si ce n’est en Dieu.
Je te dis cela parce que je vois, dapres ce que tu
nfecris, que tu as souffert de mon depart; mais je
veux que tu suives I’'exemple de la Yerite supreme,
de Notre-Seigneur, que Iamour de sa mere et de ses
disciples n’a pas empeche de courir a la mort hon-
teuse de la Groix. Les Apdtres se sont aussi separes,
parce qu’ils ne s’arretaient pas a eux-memes; ils re-
noncaient a leur propre consolation pour louer et
glorifier Dieu, pour se nourrir et se rassasier des
ames; c’est ainsi qu’il faut vous aimer et aimer les
autres. Ne songez qu’ii Tlionneur de Dieu et au ser-
vice du procliain. Si vous eprouyez quelque tristesse
de voir partir ceux que vous aimez, vous ne vous
laisserez pas au moins abattre. Yotre amour doit etre
yeritablement fonde sur Thonneur de Dieu, et s’arre-
ter plus au salut des ames qu’a vous-meme. Faites
en sorte de ne plus vous affliger ii mon sujet, car ce
serait un obstacle qui vous empecherait de vivre
avec Jesus crucifie et de lui ressembler. Dieu s’est
donne genercusement, et il nous demande la meroe
chose.

¢ J’ai eu compassion de vos peines, et je vous
en indique le remede, c’est daimer Dieu sans
partage; et, si vous voulez maimer aussi, moi,
pauvre miserable, je veux vous dire oii vous me
trouverez, afin que vous ne yous eloigniez jamais
du yeritable amour. Allez ii cette douce, a cette
adorable Croix avec la bonne et tendre Madeleine;
lii, yous trouyerez TAgneau, yous me trouyerez,



INTRODTJICTION 55

ct vous pourrez nourrir et satisfaire tous vos d(>
sirs (1). »

Sainte Catherine rendait au centuple a ses disci-
ples Taffection qu’ils lui portaient; c’etait avec un
coeur de mere qu’elle les aimait, et cette tendresse se
montre dans toutes ses lettres comme dans toute sa
vie. Elle repondait a Neri Landoccio, qui devint son
secretaire : « Yous me demandez que je vous rceoive
pour mon fils; j’en suis, il est vrai, indigne. Je ne
suis qu’unc pauyre miserable, mais je vous ai reeu
ot je vous reeois avec un tendre amour. Je m’engage
devant Dieu a répondre pour vous dc toutes les
fautes que vous avez commises et que vous com-
mettrez. Mais, je vous en conjure, satisfaites mon
desir, devenez conforme a Jesus crucifie, et separez-
vous entierement du siecle (2). »

Hien n’est plus touchant que sa correspon-
dance avec Etienne Maconi, un de ses plus chers
disciples, Peu de temps apres sa conversion, elle lui
avait dit : n Yous verrez, mon fils, qu’avant peu
votre plus grand d¢sir sera rempli, — Ma bien
chere napre, demanda Etienne, quel est donc mon
plus grand desir? — Cherchez-le dans votre coeur.
— Ma mere bien-aimee, je n’y trouve pas de plus
grand desir que celui de rester pres de vous. — Il
sera satisfait. » Etienne fut en effet choisi pour
Taccompagner dans son ambassade a Avignon, et
il gquitta alors avec joie son pere, sa mere, ses
freres, ses soeurs, sa familie, Il etait si contcnt,

(1) Lettre GGCXLYIIL.
(2) Lettre GCLXXX,
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dit-il, de jouir de Pintimite de Catherine et de sa
vii'ginale presence (1).

Ce fut pendant ce voyage que sainte Catherine
consolaitla mere d’Etienne Maconi, en lui ecrivant:
xPrenez doueement courage, soyez patiente et ne
vous troublez pas, si j’ai garde votre Etienne trop
longtemps; j’ai bien veille sur lui, car Taffection n’a
fait de nous deux qu’une meme chose. Je pense que
vous n’avez pas trop souffert; moi. je veux jusqu’a
la mort, pour vous et pour lui, faire tout ce que je
pourrai faire; vous, sa mere, vous l'avez enfante
une fois; et moi, je veux vous enfanter lui, vous et
votre familie dans les larmes et les angoisses, en
offrant sans cesse a Dieu mes prieres et le desir de
votre salut. »

Les disciples nombreux et devoues qui s’atta-
chaient a sainte Catherine dans toutes les villes ou
elle allait, augmentaient son influence et ses moyens
d’action pour le service de Dieu et de PEglise. Elle
les employait a detruire les ferments de discorde,
qui preparaient en Italie une revolte generale contre
le Saint-Siege. Malheureusement, la conduite des
Ingats de Gregoire X1 paralysait tous ses efforts;
c’etaient pour la plupart des etrangers avides qui
accablaient les peuples d’imp6ts afin de vivre dans
le luxe et le plaisir. Saint Antonin constate leurs
exces et les résume dans ces lignes : « Ils gouver-
naient avec un orgueil presque intolerable, et cher-
chaient a regner non pas seulement sur les villes de
PEglise, mais sur les villes libres; ils s’appliquaient

(1) Lettre JZtienne Maconi, procfes de Arenise.



INTR.ODUCTION 57

plus a entretenir la guerre que la paix. L’ltalie etait
pleine d’etrangers; ils batissaient a grands frais des
citadelles, non pas pour proteger la liberie des villes,
mais pour tenir les peuples dans une dure servitude.
lls etaient detestes par ceux qu’ils gouvernaient, et
leurs voisins les redoutaient (1). » Tous les historiens
de Florence s’expriment comme saint Antonin, et
un grand nombre de passages des lettres de sainte
Catherine conflrment leur temoignage.

Cette conduite des legats reveillait Fesprit gibelin
et multipliait les mecontents. Barnabe Aisconti cul-
tivait ces mauvaises dispositions et preparait une
explosion formidable. Ses emissaires repandaient le
bruit que le Pape youlait s’emparer de la Toscanc;
le legat de Perouse, Gerard du Puy, etait accuse
aupres du gouvernement populaire de Sienne de
conspirer avec la puissante familie des Salimbeni,
qui youlait a la tete de la noblesse s'emparer du pou-
voir. Une grande disette avait suivi la peste terrible
qui avait depeuple la Toscane pendant les annees
1373 et 1374. Le legat de Bologne defendit l’'exporta-
tion des grains, sans doute dans la crainte den
manquer lui-meme. Cette mesure exaspera les popu-
tations, dont elle compromettait I’existence. Enfin le
celebre condottiere Jean Hawkwood, que Gregoire X|I
avait pris a sa solde pendant la guerre avec Bar-
nabe Yisconti, fut congedie apres la treve. Ces aven-
turiers, qui se battaient pour leur compte, quand ils
ne le faisaient pas pour celui des autres, envahirent

() S. Anton. Cronicon, p. iii, titre XXII, ch. cIxi, — Storia

di santa Catherina, 1 V, p. 135. Lettres a Grégoire XI
eta Urbain VI.
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la Toscane, ravagerent les campagnes et voulurent
s’eraparer de Prato, aux portes de Florence. Il fut
facile de voir dans cette agression une attague de-
guisee concertee avec le legat. Les Florentins nego-
cierent alors avec le chef anglais, acheterent son
concours, et declarerent la guerre a Gregoire XI. La
ville d’ltalie la plus fldele au Saint-Siege devint le
centre d’une insurrection generale qu’elle inaugura
par une emeute sanglante. Le peuple envahit les
eglises et les couvents, massacra les inquisiteurs,
declara le clerge cnnemi du bien public, et decida
que le gouvernement civil nommerait aux benefices
et jugerait les affaires ecc.lesiastiques.

L’ame douce de Gregoire X1 fut affligee en appre-
nant cette révolte. Il ordonna I'exportation des grains
de la Romagne, et voulut calmer les esprits par de
paternelles paroles. Mais il ne fut pas seconde par le
Cardinal de Saint-Ange, Guillaume de Noellet, qui
refusa de lire les bulles pontilicales, et raaintint
toutes les mesures qu’il avait prises. Alors la fureur
populaire ne connut plus de bornes. Les exces
contre 11Sglise furent renouveles. On s’empara du
prieur des Chartreux, qui etait revetu du caractere
de nonce apostolique, et on lui lit souffrir les plus
affreuses tortures. Il fut promene sur une charrette
et ecorche vif au milieu des liuees de la populace.
Les bourreaux jetaient aux chiens les lambeaux de
sa chair, et finirent par LTenterrer, respirant encore.
On institua un gouvernement revolutionnaire pour
regulariser et conduire Tinsurroction ; un comite fut
choisi parmi les Gibelins les plus habiles et les plus
determines. Il devait agir a linterieur, exciter les
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tiedes, poursuivre les opposants', pourvoir aux be-
soins du culte, nommer aux dignites ecclesiastigues
et declarer nationaux les biens de TEglise. Les huit
membres qui le composaient furent appeles les huit
saints, a cause de leurs violences et de leurs sacri-
leges. Un autre comite devait agir a I’'exterieur et
propager la revolte; il envoya des representants par
toute Tltalie avec un drapeau rouge sur lequel etait
ecrit en lettre d’or le mot tiberte. lls engageaient
les peuples a secouer le joug des etrangers, et pro-
clamaient amis et allies de. Florence tous ceux qui
se declareraient contre TEglise. L’incendie se pro-
pagea rapidement; le legat de Perouse fut oblige de
s’enfuir; celui de Bologne fut fait prisonnier, et
avant la lin de I'annee 1375, TEglise avait perdu
quatre-vingts villes et places fortes.

Sainte Catherine avait vu se former lorage, et
avait fait tous les efforts pour le conjurer; elle etait
restee a Pise et ii Lucgues pour maintenir ces deux
villes dans la fidelite au Saint-Sioge (1), et elle ecrivait
de tous les cotes pour ramener les esprits a la paix.
Elle s’adressait surtout a Gregoire XI, et cherchait ii
apaiser sa juste indignation. Elle sollicite dans les
lettrcs qu’elle lui ecrit son indulgence pour les Flo-
rentins, en lui rappelant les causes de leur revolte.
Elle rcconnait leurs torts; mais elle s’adresse au
cosur d’un pere, et lui demande, au nom de lamour,
le pardon de ses enfants : la douceur sera plus effi-
cace que la guerre, qui perdrait les ames. Elle ne lui
conseille pas d’abandonner les droits et les biens de

(1) Letlro I. A Gregoire XI.
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TEglise, mais les biens spirituels sont plus precieux,
et en les recouvrant par la misericorde, il retrouvera
les autres.« Yous me direz peut-etre, saint Pere, que
vous etes oblige en conscience de conserver et de re-
couyrer les biens de I'Eglise. Helas! je Iavoue, c’est
la yerite; maisil me semble qu’il vaut mieux encore
conserver une chose qui est plus precieuse. Le tresor
yeritabledeTEglise est lesang du Christ, donne pour
prix des ames. Ce tresor du sang n’a pas ete paye
pour les biens temporels, mais pour le salut du genre
humain. En admettant que vous etes tenu de recon-
guerir et de conserver les richesses, les droits que
TEglise a perdus, vous etes tenu bien davantage a re-
conquerir tant de brebis, qui sont un tresor pour
TEglise. Elleserait trop appauvrie,si elle les perdait.
Elle ne deyiendrait pas pauvre elle-meme, parce
que le sang du Christ ne peut diminuer; mais elle
perdrait cet ornement de gloire qu’elle reeoit des ver-
tus et de Tobeissance de ceux qui lui sont soumis. Il
vaut mieux negliger les interets temporels que les
interets spirituels. Eaites seulement ce que vous pour-
rez, et yous serez excuse devant Dieu et devant les
hommes. Yous vaincrez bien mieux avec les armes
de la douceur, de I'amour et de la paix, qu’avec les
rigueurs de la guerre, et vous rentrerez ainsi dans vos
droits spirituels et temporels.

« La paix, oui la paix, pour Tamour de Jesus eru-
cifie. Ne vous arretez pas a lignorance, a laveugle-
ment et a Torgueil de vos enfants. Avec la paix vous
yaincrez la guerre et la haine qui divisent les coeurs,
vous les reunirez. Voyez les deux maux qui se pre-
sentent : la perte de la grandeur, de la puissance et
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des biens temporels que vous vous croyez oblige de
conquerir, et la perte de la grace dans les ames et de
Tobeissance qu’elles doivent a Yotre Saintete; com-
parez cesdeux maux, et choisissez lemoindre; et en
choisissant le moindre pour fuir le plus grand, vous
les eyiterez tous les deux : et vous y gagnerez de
toute maniere, car vous aurez retrouye par la paix
vos enfants, et avec eux ce qu’ils vous doivent (1). »

Elle s’cxcuse ensuite de lui parler ainsi, mais c’est
dans son interet et parce qu’elley est forcee par la ve-
ritememe. Peut-il etre tranquille lorsqu’il voitlebien
des pauvres perir en soldats, et la reforme de FEglise
devenir impossible? Il se croit oblige de nommer des
prelats qui puissent lui procurer d'utiles alliances; et
ce sont deshommes vertueux qu’il faut. C’est dans le
Christ, et non dans les princes de la terre, qu'il faut
mettre sa conflance, s’il veut que FEglise revienne a
sa beaute premiere.

Les lettres de sainte Catherine etaient portees a
Gregoire X1 par des disciples deyoues qui exposaient
au Souverain Pontife la situation yeritable de I'ltalie,
et lui faisaient comprendrela necessitede son retour
a Rome et de Forganisation d’une croisade. Celle dont
fut charge Neri Landoccio, son secretaire, le presse
sur ces deux points et le rassure contre les obstacles.
» Ne craignez rien, lui dit-elle, et ne renoncez pas a
yotre doux et saint desir. Qu’il s’enllamme au con-
traire de jour en jour. Realisez le projet de yotre re-
tour et de la croisade a laquelle vous engagent les
les inlideles, en enyahissant toujours vos posses-

(1) Lettre 1. A Gregoire XI.
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sions. Soycz pret a donner votre vie pour le Christ,
car nous avons autre chose qu’un corps. Pourguoi
ne pas donner mille fois sa vie, s’il le faut, pour
I'honneur dc Dieu et le salut des ames ? Le Christ I'a
fait, et vous son Yicaire, vous devez le remplacer.
N’est-ce pas Tusage que le lieutenant suive les traces
et les exemples de son capitaine? Venez, yenezdonc,
ne tardez plus, afm de pouvoir faire bientét la
guerre aux infideles, et de n’etre plus arrete par les
membres corrompus qui se sont reyoltes contre vous.
La paix, la paix, la paix, mon doux Pere, et non
plus la guerre. Je vous prie d’ecouter et d’accorder,
si vous le pouvez, ce que vous dira le porteur de
cette lettre. Donnez-lui audience, je vous prie, et
ajoutez foi a ses paroles;car on ne peut pas tout
dire par ecrit. Si vous voulez me communiguer des
choses secretes, vous pouyez les lui confier en toute
assurance. Quant a ce que je puis faire, s’il fallait
ma vie, je la donnerais bien volontiers pour I'hon-
neur de Dieu et le salut des ames (1). »

Gregoire inclinait natureilement a la paix, mais il
etait entoure de conseillers qui demandaient la
guerre et la vengeance. |l ecouta cependant lessolli-
citations pressantes de sainte Catherine, et tenta un
accommodement. Son armee etait prete ; avant de la
faire partir, il enyoya trois deputes porter ii Flo-
rence des propositions avantageuses. Il voulait bien
oublier les outrages qu’il avait reeus, et assurer la
liberte de Perouse et de Cittii di Castello; mais les
Florentins deyaient cesser toute hostilite, et ne pas

(1) Lettre I1I. A Gregoire XI.
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exciter la ville do Bologne a la revolte. Les bons ci-,
toyens applaudirent a ces conditions, plus favorables
qu’ils ne pouvaient Tesperer; mais, tandis qu’on
reglait cet accommodement, les Huit de la guerre,
qui redoutaient la paix, donnerent ordre au comte
Antonio Bruscoli de marcher sur Bologne. Il'y entra
arme, souleva le peuple, qui chassa les troupes pon-
tiOcales, et retint le legat prisonnier. Cette trahison
indigna le Souverain Pontife et arreta les nego
ciations.

Sainte Catherine ne desespera pas cependant; elle
s’adressa aux disciples qu’elle avait a Florence, et
qui pouvaientpar leur position agir sur leurs conci-
toyens. « Ce n’est pas sans motif, leur dit-elle, que
Dieu vous a mis a meme de faire la paix et de reta-
blir I'union avec la sainte Eglise; c’est pour vous
sauvor, vous et toute la Toscane. Il ne me semble
pas que la guerre soit une si douce chose que nous
deyions larechercher, lorsque nous pouyons leviter.
Y a-t-il, au contraire, rien de plus doux que la paix?
C’est le doux heritage que Jesus-Christ a laisse ii ses
disciples, car il a dit : Ce n’est pas en faisant des
miracles, en connaissant les choses futures, en mon-
trant yotre saintet6 par des aotes exterieurs qu’on
reconnaitra que vous etes mes disciples, c’est en
etant unis par la charite, la paix et Tamour. Je veux
donc que vous fassiez Zlofflce des anges, qui tra-
yaillent ii nous mettre en paix avec Dieu. Faites ce
que vous pourrez, etque cela plaise ou deplaise, sur-
montez sous les obstacles; de cette maniere, vous
serez les vrais fils, vous meriterez et possbderez I'he-
ritage du Pere eternel. Je ne vous en dis pas davan-



64 LETTRES DE SAINTE CATHERINE

tage, tant est pesante Taffliction que me cause la
perte de vos ames et de vos corps. Pour Tempecher,
je sacrifierais mille fois ma vie.

Je vous adresse le porteur de cette lettre, qui est,
pour cette annee, le predicateur de 1'Ordre des Freres
Mineurs. C’est un bon et vrai serviteur de Dieu, qui
vous aidera de ses conseils et vous dirigera dans la
voie de la verite; pour tout ce que vous aurez a
faire pour vous-meme et pour la ville, je vous prie
d’ecouter et de suivre ses conseils. Il n’y a aucune
chose secrete dans votre esprit que vous ne puissiez
lui communiquer. »

L’influence de sainte Catherine triompha encore,
et les Florentins envoyerent pour apaiser le Souve-
rain Pontife le B. Raymond, avec une lettre ou notre
Sainte lui rappelle ce guelle lui a dit dans les prece-
dentes, et ou elle le conjure de ne pas refuser la paix,
a cause de ce qui est arrive a Bologne. Gregoire XI
consentit a suspendre les hostilites; il cita les Flo-
rentins a comparaitre devant son tribunal, pour jus-
tifier leur conduite contre les inquisiteurs de la Foi,
la violation des droits de I'Eglise, le massacre du
Nonce apostolique, la revolte propagee dans toute
Tltalie et les sacrileges des magistrats, qu'ils osaient
appeler les Huit Saints. La citation leur accordait
le delai d’un mois; le 31 mars, la sentence d’excom-
munication serait lancee contre eux, s’ils ne s’etaient
pas presentes pour repondre.

Ceux qui gouvernaient Florence, pour ne pas
choquer l'opinion publique, envoyerent en effet trois
deputes qui furent admis ii leur arrivee en audience
publique; mais au lieu de solliciter Tindulgence du
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Souverain Pontife, ils accuserent de tout le mai les
legats du Saint-Siege. Leur orateur, Donato Barba-
dori, rappela avec une audacieuse eloguence toutes
les causes vraies ou pretendues de la revolte, le
refus d’exportation des grains, malgre la lettre du
Saint Pere, la Toscane devastee par l'ordre du Car-
dinal Saint-Ange, les intrigues du legat de Perouse,
la violation des anciennes libertes des villes, et la
conduite orgueilleuso et tyrannigue des Franeais.
« Vous deviez, s’ecria-t-il en finissant, arreter la
brutale avarice et Tambition demesuree de vos le-
gats ; vous deviez eteindre I'incendie pret a eclater,
defendre Pindependance de vos enfants, vous rappc-
ler les services qu’ils ont rendus au Saint-Siege et
soutenir leur cause contrg tous. Si nous avons com-
mence la guerre, c’etait pour sauver notre patrie,
nos femmes, nos enfants, notre vie. N’est-ce pas
votre legat qui est Porigine de tout le mai, en de-
truisant notre paix, notre repos par tous les moyens
possibles. Oui, tres saint Pere, si vous voulez juger
sainement les choses et deposer toute passion,
comme doit le faire un Vicaire du Christ, vous ne
nous reprocherez pas cette guerre, et vous nous
excuserez de ce que nous avons fait par necessite;
nous ne nions pas la revolte qui s’est etendue aux
terres de T'liglise, mais Porgueil et l'avarice des gou-
yerneurs en ont ete le principe. Ces hommes se
croyaient tout permis. Les rebelles n’ont pas refuse
de vous obeir, mais ils ont fui a regret le joug des
hommes coupables que vous leur aviez envoyes. Si
nous avons temoigne quelque sympathie a ces re-
belles, c’est que nous avions compassion de leurs
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malheurs, et qu’ils nous servaient a nous sauver des
nétres. Avait-on jamais, tres saint Pere, dans la
religieuse Florence, tente quelque chose contre
votre autorite et contre TEglise romaine? Nous
I'avons toujours defendue contre les empereurs, les
rois et les tyrans; mais maintenant Tamour de la
patrie nous force a mettre un frein a la fureur do
ceux qui voulaient nous faire perir. Si vous ne con-
damnez pas ces violences et si vous poursuivez ceux
qui les ont combattues, Dieu, oui, Dieu seul jugera
cntre eux et nous (1). »

Sainte Catherine devait plaider la cause des Flo-
rcntins avec une eloguence plus victorieuse. Les
accusations de Barbadori ne justifiaient pas les exces
commis, et Gregoire X| refuta facilement son argu-
mcntation. Il ne voulut pas cependant prononcer
sur le champ la sentence et consulta les cardinaux ;
les Italiens penchaient vers la douceur, mais les
Franeais, qui etaient beaucoup plus nombreux, flrent
decider la guerre; elle fut declaree et I’'excommuni-
cation publiquement prononcee. Les depules de Flo-
rence etaient presents ; Barbadori se tournant alors
vers le cruciflx, s’ecria : « O Dieu ! nous deputes du
peuple florentin, nous en appelons a toi et ii ta jus-
tice del’injuste sentence de ton Yicaire. O toi! qui
ne peux te lromper ni cedera lacoiere, toi qui aimes
la liberte des peuples et non leur esclavage, protege
le peuple florentin qui defend sa liberte ; detounic les
cruels anathemes lances contre nous (2). »

(1) Storia disanta Calherina, t. I, p. 151.
(2) S, Anton., tit. XXII, oh. i, g3.
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L’effet de I'excommunication fut terrible pour les
Florentins. Leur commerce, source de leur richesse
et de leur puissance, avait dejA souffert des troubles
qui avaient eclate en Italie; leur credit ¢tait perdu
dans toutes les villes de I'Europe. Au moycn dge une
nation retranchee de la communion de TEglise etait
mise pour ainsi dire hors du droit commun. Les de-
biteurs croyaient receyoir guittance par lacte d’ex-
communication; il y avait méme des conscicnces
assez habiles pour s’imaginer pouvoir prendre et
pillertout ce qui appartenait aux excommuni.es. C’est
ce qui arriya iiun grand nombre de Florentins, sur-
tout en Angleterre. Cette ruine de leurs comptoirs et
de leurs affaires apaisa bien des esprits; la reaction
d’ailleurs qui suit toujours les exces populaires, se
faisait sentir dans une yille religieuse qui avait ete
jusqu’alors si deyouee au Saint-Siege. Les partisans
de la paix agissaient, et sainte Catherine ecriyait a
ses disciples pour leur faire reclamer de nouyelles
negociations (1). Les Huit de laguerre furent obliges
d’y consentir. Mais quel espoir de succes restait-il ?
Depuis le retour de Barbadori, les yiolences contre
I’Eglise ayaient ete poussees a l'extreme, et d’autres
ambassadeurs ne pouyaient pas meme esperer obte-
nir audience. Lamediation de sainte Catherine parut
alors la ressource supremo et le gouvcrnement de
Florence lui enyoya des deputes pour la solliciter.

Sainte Catherine yenaitde receyoir ii Pise lesstig-
raates de Notre-Seigncur, ct son corps ayait ete sur
le point desuccomber sous limpression diyine; mais

(1) Lettre LIIl. A Nicolas Soderini,
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rien ne Parretait, lorsguil s’agissait de la gloire de
Dieu et de la paix de PEglise. Elle accepta donc la
mission qui lui futproposee, et elle s’y consacraavec
une intelligence et une charite surhumaines. Elle se
rendit sur le charap a Elorence. Les magistrats vin-
rent a sa rencontre, et remirent entre ses mains tous
leurs interets.

La position etait difficile : la lutte des Guelfes et
des Gibelins etait plus animee que jamais.; etle parti
de la guerre qui avait ete oblige de ceder aux recla-
mations du peuple cherchait a creer en secret des
obstaclesa toutaccommoderaent,Sainte Catherine eut
des conferences avec leschefs, et parta plusieurs fois
en public, s’efforeant toujours de rarnener les esprits
ii la paix et au repentir. Elle les conjurait, au nom
de leur salut, de se reconcilier avec Dieu et avec
PEglise. * Peut-il, leur disait-elle, nous arriver plus
grand malheur que d’etre prives de Dieu. Yous sa-
vez bien que c’est en vain que travaille celui qui
garde la cite, si Dieu ne la garde lui-meme. Que pour-
rons-nous donc faire, mallieureux aveugles qui nous
obstinons dans notre peche? Humiliez-vous; abaissez
VoS esprits et vos coeurs, car on nepeut entrer par la
porte etroite en levant la tete : on se la briserait. 1l
faut passer par la porte de Jesus crucifie, qui s’est
humilie jusqu’ii nous, pauvres insenses. Si vous vous
humiliez, vous demanderez avec calme et douceur
la paix a votre chef, le Christ de la terre. Montrez
que yous etes ses enfants, des membres unis et non
retranches, et vous trouverez la misericorde, la bonte,
le salut de Tame et du corps. Yous savez que la ne-
cessite ne peut le contraindre; il faut que ce soit
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Taraour. Un enfant ne peut viyre sans le secours de
son pere; il n’a aucune vertu, aucune puissanee par
lui-meme. Tout ce qu’il a, lui vient de Dieu; il faut
donc qu’il reste dans I'amour du Pere; car s’il s’en
separait par la revolte et la haine, il perdrait son
secours; et en le perdant, il perirait.

« Si vous etes contre la sainte Eglise, comment
pourrez-vous participer au sang du Fils de Dieu ?
I/Eglise est inseparable du Christ; c’est elle qui
nous donne et nous administre les Sacrcments, et les
Sacrements sont notre vie par la vie qu’ils regoivent
du sang de Jesus-Christ. Celui qui meprise le Vicaire
du Christ meprise le sang du Christ; celui qui agit
contre I'un agit contre Tautre, car ils sont unis en-
semble. Un flis n’ajamais raison contre son pere; et
il ne peut I'offenser sans etre en danger de mort et
de damnation. Demandez donc a rentrer dans la
paix et Tunion avec votre Chef, afin que vous ne
soyez plus des membres separes (1). »

Touten exhortant ainsi les coupables, sainte Cathe-
rine intercedait pour eux aupres de Gregoire XI.
Elle lui rappelait que c’est par lamour que Dieu a
sauve les hommes. « O mon tres doux et tres saint
Pere, lui dit-elle, je ne vois pas d’autres moyens,
d’autres remedes pour retrouver vos brebis re-
belles, qui ont quitte le bereail de la sainte Eglise,
en ne youlant plus obeir a vous, leur Pere. Aussi je
vous prie de la part de Jesus crucifle, et je veux que
vous me fassiez cette grace de yaincre leur malice
par yotre bonte. Nous sommes a yous, 6 Pere, et je

(1) Lettre L1II.
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sais que presaue tous ne croient pas avoir mai fait.
Admettons qu’ils ne sont pas excnsables; mais il
leur semble qu’ils ne pouvaient faire autrement, a
cause des peines, des injustices et des extorsions
qu’ils avaient ii endurer de la part des mauvais
pasteurs et gouverneurs. lls sentaient l'infection de
la vie de ceux que vous savez bien etre des demons
incarnes; et ils sont tombes dans la crainte detesta-
ble de Pilate, qui, pour ne pas perdre sa puissance,
condamna le Christ. Pour ne pas perdre leur litat,
ils vous ont persecute. Misericorde, 0 Pere 1 je vous
la demande pour eux. Ne vous arretez pas a l’igno-
rance et ii Torgueil de vos enfants; mais attirez-les
par le charme de votre amour et de votre bonte.

« Que Votre Saintete nous rende la paix ii nous,
vos malheureux enfants. qui vous avons offense. Je
vous le dis, Christ de la terre, de la part du Christ
du ciel, en agissant ainsi sans detour et sans colere,
ils accourront tous avec le regret de leur faute; ils
viendront appuyer leur tete sur votre sein. Alors
VOUuS vOous rejouirez, nous nous rejouirons, parce que
votre amour aura rarnene la brebis perdue au ber-
cail. »

Ces paroles si douces et si persuasives etaient por-
tees par les disciples de sainte Catherine; mais les
magistrats de Plorence la pressaient de partir elle-
meme pour Avignon, pensant bien qu’elle agirait
plus efficacement sur Tesprit du Souverain Pontife.

« Yoyez, Messeigneurs, leur disait-elle, si vous avez
I'intention de vous humilier reellement, et si vous
voulcz que je vous presente a votre Pere comme des
enfants soumis jusqu’a la mort. Si vous y consentez,
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jcne crainclrai aucune fatigue; mais autremcnt je ne
partirai pas (I). » Tous accepterent avec joie cette
proposition, et conyinrent d’envoyer, apres son de-
part, des deputes qui s’entendraient avec elle au
sujet des negociations.

Au moment ou sainte Catherine partait pour
accomplir sa pacifigue mission, une armee nombreuse
guittait Avignon pour ravager Iltalie. Le parti de
la guerre avait malheureusement triomphe. .Les
Franeais, entraines par le desir de la vengeance et
par Tamour de la gloire, deciderent cette expedition,
qui eut pour clief le trop célebre Cardinal de Geneve.
Ce generat, qui devait etre hientdét Tantipape Cle-
ment XII, conduisait 6,000 chevaux et 4,000 hommes
d’infanterie recrutes dans tous les pays. La forcc
principale de cette armee etait une troupe de Bre-
tons indomptes, qui promenerent partout lincendie
et le pillage, et qui couronnerent leurs forfaits par
i'odieux massacre des habitants de Ceseme. De pa-
reils actes rendaient les negociations plus difficiles,
et Fanimosite des insurges plus grande.

Sainte Catherine arriva cependant ii A.vignon le
18 juin 1376. Cetait un etrange evenement que l'am-
bassade de cette pauvre jeune fetmne, voyageant ii
pied avec quelques disciples, et entrant humblement
dans cette ville opulente, centre du mouvement', du
commerce et du luxe, et rendez-vous des princes, des
artistes et des savants de TEurope. L’aflaire qu’ellc
venait traiter n’interesssait pas seulement Florence,
mais le monde chretien tout entier. Gregoire XI

(i; Lottre L1. A Buonacorso de LapOi
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Tattendait avec impatience, et lui fit donner pour
demeure une belle maison, ou se trouvait une riche
chapelle. Deux joursapres son arrivee, il la reeut en
audience solennelle. Sainte Catherine apparut au
rnilieu de cette cour brillante dans toute la simpli-
cite de sa pauvrete religieuse. Ses paroles furent
plus efficaces que les discours eloguents de Donato
Barbadori, et le Pape, convaincu, lui donna tout
pouyoir pour conclure la paix. « Yous voyez bien,
luidit-il, que je veux la paix et le concorde, car je
remets toute cette affaire entre vos mains. Je vous
recommande seulement Thonneur et ZTinteret de
TEglise (1). »

Les difficultes ne pouvaient plus venir que des
Florentins. Des le depart de sainte Catherine, le
parti de la guerre, pour entraver les negociations,
avait mis une taxe considerable sur les biens du
clerge. Cette mesure devait necessairement irriter le
Souverain Pontife. Sainte Catherine s’en plaignit
dans une lettre qu’elle adressa au comite des lluit.
«Je me plains beaucoup de vous, leur ecrit-elle, s’il
est vrai, comme on le dit, que vous avez mis des
impots sur les clercs. Vous ne pouvez le faire en
conscience ; mais il semble que vous ayez perdu le
sentiment de ce qui est bien. Yous n’arriverez pas a
conclure la paix, si vous ne perseverez dans votre
humilite, et si vous ne cessez d’otfenser les ministres
et les pretres de la sainte Eglise. Non seulement
vous aurez le malheur d’offenser Dieu, mais encore
vous yous nuirez en arretant les negociations; car,

(1) Yie do sainte Catherine, I11Cpart., ch. vi.



INTRODUCTION 73

lorsgue le Saint-Pere saura votre conduite, il sera
plus irrite contre vous.

«Je vous en conjure, ne inettez pas obstacle a la
grace du Saint-Esprit. 'Vous ne la meritez pas; mais
sa clemence est prete a vous la donner. Vous me
couvrirez de lionte et cle confusion, si vous me faites
dire une chose, et si vous faites le contraire. Je vous
prie qu’il n’en soit plus ainsi; que vos paroles et vos
actions prouvent que vous voulez la paix et non la
guerre. Je me suis entretenue avec le Saint-Pere, et
il m’a ecoutee avec bienveillance. Il a temoigne avoir
un amour sincerede la paix, comme un bon perequi
ne regarde pas lolfense que son flis lui a faite, mais
seulement s’il s’est humilie, pour pouvoir lui faire
entierement misericorde. Je ne saurais vous expri-
mer la joie que jai ressentie lorsque, apres avoir
longtemps confere avec lui, il a fini par me dire que,
les choses etant telles que je les lui exposais, il etait
pret a vous receyoir comme ses enfants, et a faire ce
qui me paraitrait le meilleur. Je ne vous en ecris
pas davantage. Il me semble que le Saint-Pere ne
pouvait pas vous donner une autre reponse avant
Tarriyee de vos ambassadeurs, et je nhetonne qu’ils
ne soient pas fencore arriyes. Quand ils le seront, je
les verrai; je verrai ensuite le Saint-Pere, et je vous
ecrirai quelles sont ses dispositions (1). »

C'etait ce qui ayait ete conyenu a Elorence, et le
Souverain Pontife, ne yoyant pas arriyer ceux qui
lui ayaient ete annonces, disait a notre sainte
<Croyez-moi, Catherine, ilsyous ont trompee, et ils

(1) Lettre XLVIII. Aux Huit de la guerre, 28 juin 1876.
T o ATNTR  \TTPRATNID. g
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vous tromperont. Ces ambassadeurs ne viendront
pas; ou, s’ils viennent, leur mandat sera inutile (1).
En elfet, lorsaque les ambassadeurs arriverent enfln
a Avignon, sainte Catherine les fit venir, et leur
rappela les pouvoirs que les magistrats de Florenoe
lui avaient confies. Elle leur annonea que le Souve-
rain Pontife remettait la paix entre ses mains, et
qu’ils pouvaient, s’ils le voulaient, obtenir de bonne
conditions; mais ils se refuserent a toute ouverture,
et pretendirent qu’ils n'avaient reeu aucun ordre de
traiter avec elle.

Sainte Catherine reconnut alors leur mauvaise foi,
et s’en plaignit aux Florentins par Tintermediaire de
Buonacorso de Lapo, un des membres les plus in-
fluents de la republique. Elle leur rappelle ce qu’ils
lui avaient promis au moment de son depart, et elle
leur dit : « Si vos actes avaient ete en rapport avec
vos paroles, vous auriez obtenu la paix la plus glo-
rieuse qu’on puisse obtenir. Je ne le dis pas sans
raison, car je sais quelles etaient les dispositions du
Saint-Pere. Mais ensuite nous avons commence a
sortir do la voie; nous avons employe les moyens
trompeurs du monde ; et, en dementant nos paroles
par nos actions, nous avons donne sujet au Saint-
Pere de s’irriter davantage. Lorsaue vos ambassadeurs
sont arriyes ici, ils ne se sont pas conduits comme
ils devaient le faire avec les serviteurs de Dieu; vous
avez suivi vos idees, de sorte qu'il m’est impossible
de conferer avec eux pour savoir si vous leur avez
parle comme ii moi, en leur remettant leurs lettres

(1) Vie do sainte Catherine, IlICpart., ch. vi<
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de creance. Il etait convenu que nous confererions de
tout, ensemble. Yous aviez dit : Nous croyons que
rien ne pourra se faire que par les mains des servi-
teurs de Dieu, et vous avez fait tout le contraire.
Cela vient de ce que nous ne reconnaissons pas bien
nos fautes, et je vois que toutes ces paroles humbles
venaient plutét de la peur et de la necessite que de
tamour et de la vertu. Jen ai ete bien affligee a
cause de Toffense de Dieu et du tort que vous vous
faites a vous-meme. Vous ne voyez pas le mai et les
suites facheuses qu’entralnent votre obstination et
votre perseyerance dans votre ligne de conduite (I). »

Les negociations devinrent en effet impossibles,
et sainte Catherine dut s’occuper uniquement des
affaires generales de TEglise; c’etait le but proyi-
dentiel de son voyage. L’accueil bienveillant du Sou-
verain Pontife ne l'avaitpas preservee desjugements
du monde. Son influence portait ombrage, et sa sain-
tete trouvait des incredules. Les trois plus savants
prelatsdela cour pontiflcale vinrent pour lI'examiner
et la confondre; mais ils se retirerent ravis de son
intelligence, de sa sagesse et de sesvertus. Les nobles
dames discutaient aussi entre elles: lasoeur du Pape,
la comtesse de Yalentinois partageait la yeneration
de Gregoire XI pour sainte Catherine; mais d’autres
personnes, effrayees de cette vertu austere, niaient la
sinceritede ses actes et se moguaient des singularites
de son existence. La jeune femme de Raymond de
Turenne, pour eprouyer la realite de ses extases,
enfonea une grande epingle dans le pied de sainte

(1) Lettre LI. A Buonacorso de Lapo.
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Catherine, qui nen soufTrit ga’au moment ou elle
reprit Tusage de ses sens. Tous flnirent cependant
par se rendre a l'evidence, et rechercherent bientot
sa presence et ses enseignements. Sainte Catherine
en proflta pour I’honneur de Dieu et le salut des ames;
elle poursuivit ies choses qu’elle jugeait le plus neces-
saires a FEglise : la reforme du clerge, le retour du
Souyerain Pontife et lorganisation de la croisade.

Le Souyerain Pontife entrait dans toutes les vues
de sainte Catherine, et trouyait en elle cette fermete
qui manquait a sa nature. Il la faisait souyent parler
en plein consistoire, et Catherine s’y exprimait avec
une autoritequietonnaitet subjuguait toutle monde.
Les cardinaux disaicnt : < Jainais homme n’a parle
de la sorte; ce n’est pas cette femme qui parle, c’est
le Saint-Esprit lui-meme. » Elle reprenait avec une
sainte liberte les abus qui desolaient alors TEglise,
et elle attaquait sans crainte le luxe de la cour pon-
tificale. Elle se plaignait un jour de trouyer, lii ou
devaient fleurir toutes les yertus du ciel, Tinfection
de tous les yices de ZlTenfer. Gregoire XI, qui sayait
qu’elle yenait d’arriver a Avignon, lui dit : « Com-
ment avez-vous pu connaitre en si peu de tcmps ce
qui se passe ici? » Sainte Catherine, quittant alors
son humble posture, se releya avec majeste et repon-
dit: «Je dois dire a la gloire du Dieu tout-puissant
que j’ai plus senti I'infection des peches qui se com-
mettent dans la Cour romaine, lorsque j’etais encore
dans ma vyille natale, que ceux-la memes qui les ont
commis et les commettent tous lesjours. >

Le point sur lequel. elle insistait davantage etait
le retour du Souyerain Pontife a Rome; et son in-
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fluence etait si visible et si grande, que le roi de
France en fut alarme. Charles V envoya son frere,
Louis d’Anjou, dans Pespoir de i'etenir le Pape sur
les bords du Rhoéne, et de conservcr un etat de
choses ou il croyait trouyer de precieux avantages.
Le duc d’Anjou subit bientét le charme des vertus
de sainte Catherine. C’etait un jeune prince aimant
le luxe et le plaisir, et dissipant sa vie au milieu des
fetes d’une cour brillante. Son ambition devait plus
tard affliger TEglise et Tegarer dansle schisme. Sainte
Catherine parait cependant avoir exerce sur lui une
impression profonde, puisqu’elle lui persuada do se
mettre a la tete de la croisade projetee.

Elle s’efl'orce, dans la lettre qu’elle lui adresse ii ce
sujet, de le retirer des jouissances dereglees et des
yanites du monde, qui passent en laissant toujours la
mort dans Parne de celui qui les possede. Elle ne veut
pasqu’il soit du nombre de ceux qui depensent leurs
jours dans les plaisirs et les magnificences, et qui
veulent se distinguer par le luxe et les grands repas.
«lis n'emploientjamais a autre chose leurs richesses;
tandis que les pauvrcs meurent de faim, ils recher-
chent Tabondance des provisions, la beautedes yases,
les tables delicates et choisies, les vetements somp-
tueux, et ils ne s’occupent pas de leur pauvre ame,
qui se meurt de faim parce qu’ils lui enlevent la nour-
riture de la vertu, de la sainte Confession et de la
parole de Dieu. Ceux qui paraissent si beaux avec tous
leurs ornements ont le cceur rempli de choses mortes
et passageres qui engendrent le degout, la honte et
la corruption dans Parne et dans le corps. Les joies
et les festins du monde coutent beaucoupsans aucun
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profit; plus Thomme en prend, plus il est vide; plus
il cherche le plaisir, plus il trouve la tristesse. Vous
I'avez bien vu hier : vous aviez prepare une belle
fete et un grand repas, et tout a fini dans la douleur.
Dieu I’'a permis par amour pour votre ame; il a
voulu vous montrer, a vous eta ceux qui vous entou-
raient; que toutes nos joies sont vaines. Je vous le
dis de la part de Jesus crucifie, de yous rappeler tou-
jours la journee d’hier, afin que toutes vos actions
soient faites dans ZTordre, dans la vertu et dans la
crainte de Dieu. Ayez bon courage, parce que
j’espere de la bonte divine que vous ne souffrirez pas
de Taccident qui est arrive, et que ce sera une peine
profitable qui vous donnera une sainte connaissanco
de vous-m$me; ce sera unheureux frein qui retien-
dra en vous toute yanite dereglee, comme on fait au
clieval qui s’emporte : on lui tire la bride pour qu’il
ne s’ecarte pas de son chemin. Oui, mon doux fils
dans le Christ, notre doux Jesus, embrassez la tres
sainte Croix, et repondez a Dieu qui vous appelle
a la croisade. Yous accomplirez ainsi la yolonte de
Dieu et mon desir (1). »

Il parait, d’apres d’anciens manuscrlts, que I'eve-
nement dont il est question dans ce passage, etait la
chute dun pan de muraille, qui avait ecrase un
grand nombre des convives du prince. Le Duc obtint
que sainte Catherine yiendrait consoler sa femme,
et il la conduisit a son chateau, ou. elle resida trois
jours. Il voulut aussi la conduire a la cour de France;
mais sainte Catherine refusa humblement, et se eon-

(1) Lettro XXXV, Au duc d'Anjou.
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tenta d’ecrire quelques saintes et utiles paroles au
roi que les hommes honorerent du nom de sage.
Elle le prie d’observer les commandements de Dieu,
de rendre lajastice et de faire lapaix, afin de ne pas
arreter la croisade. « Dans votre position, lui dit-elle,
je vous prie surtout de faire trois choses pour
I'amour de Jesus crucifie. La premiere est de mepri-
ser le raonde avec toutes ses delices et de vous me-
priser vous-meme, possedant votre royaume comme
une chose qui vous est confiee, et qui ne vous appar-
tient pas. Vous savez bien que ni la vie, ni la sante,
ni la richesse, ni les honneurs, ni la puissance ne
sont a nous. Si ces biens etaient a vous, vous pour-
riez los posseder ii votre gre. Mais Thomme veut bien
se porter, et il est malade; il veut etre riche, et il est
pauvre; il veut etre maitre, et il est serviteur et
Yassal. Etil en est ainsi, parce que tout ce qu’il a, il
ne le possede que selon le bon plaisir de Celui qui le
lui a prete. Il est bien ignorant celui qui veut pos-
seder ce qui appartient a un autre: c’est yraiment
un voleur, et il merite la mort. Je vous prie donc
d’agir en sage, comme un bon administrateur, en
possedant to'ut comme des biens que vous devez gou-
verner pour Celui qui vous les confie.

« La seconde chose que je vous demande, c’est de
maintenir la sainte justice, et de nejamais la laisser
corrompre par lamour de vous-meme, ni par les
louanges, ni parledesir de plaire aux hommes. Pre-
nez garde que vos officiers ne commettent Finjustice
pour de Targent, et ne violent ainsi le droit du pauvre;
mais soyez le pere des pauyres : c’est pour eux que
Dieu vous a tout donne,
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« La troisieme chose est d’observer la doctrine que
le Maitre vous a donnee sur la Croix, et c’est ce que
mon ame desire le plus en vous : c’est Tamour de
votre prochain, avec leguel vous etes en guerre
depuis longtemps (1). »

Sainte Catherine termine en le conjurant de faire
la paix et de tourner ses armes contre les infideles,
pour ne plus empecher le hien que ferait la delivrance
de la Terre sainte; car c’est une honte devant Dieu
de combattre son frere, de laisser en paix lennemi,
de vouloir prendre le bien des autres, et de ne pas
recouvrer le sien. Elle lui dit de se liater, car 1 lui
reste peu de temps. Elle semble ainsi lui annoncer sa
fin prochaine; Charles V mourut en effet en 1380,
dans sa quarante-troisieme annee.

Gregoire X1 cependant differait toujours son depart.
Les yisions menaeantes de sainte Brigitte l'avaient
effraye sans lui donner le courage de rompre les liens
qui lattachaient a sa patrie. Sa conscience le pres-
sait; mais les obstacles etaient nombreux, et il lui
fallait pour les surmonterune force qu’il n‘avait pas.
Cetait pour la lui donner que Dieu lui avait envoye
sainte Catherine. Un jour qu’il lui demandait son avis
sur son retour a Rome, sainte Catherine s’excusa
liumblement, en disant qu’il ne convenait pas a une
pauvre petite femme comme elle de donner des conseils
au Souverain Pontife. Le SainLPere lui repondit :
«Jene vousdemandepas de me donner des conseils,
mais de me faire connaitre la volonte de Dieu. » Et

(1) Le regne de Charles V fut trouble par ses guerres eon-
tinuelles avec le roi d’Angleterre et le roi de Navarre.
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comme elle s’excusait toujours, il lui commanda, au
nom de Z1obeissance, de lui dire si elle savait la
yolonte de Dieu a ce sujet. Elle baissa la tete alors en
disant: « Qui connait mieux la yolonte de Dieu que
Yotre Saintete, qui s’est.engagee par un vceu a re-
tourner ii ltome. » A ces mots, le Saint-Pere fut dans
le plus grand etonnement, car personne ne connais-
sait ce voeu, qu’il avait fait en secret; et cest a ce
moment meme qu’il prit la resolution de guitter
Ayignon (1).

Ainsi ce que le fier genie du Dante et la poetique
eloguence de Petrarque ayaient inutilement demande,
ce que les peuples d’ltalie et les ambassadeurs de
Home ayaient si longtemps sollicite, la vertu de
Thumble Catherine reussit ii Tobtenir. Il est interes-
sant de voir dans ses lettres comment elle soutient la
resolution du Souyerain Poptife, et avec quelle solli-
citude maternelle ses prieres et ses conseils Taccom-
pagnent jusqu’ii Rome.

L’opposition a son depart etait grande dans le
Sacre-College. Sur vingt-six cardinaux, on ne comp-
tait qu'un Espagnol et quatre Italiens; les autres
etaient Franeiais; tous les offleiers et les autres em-
ployes de la cour pontificale l'etaient egalement. 11
leur semblait dur de quitter la patrie et le doux ciel
de la Proyence pour aller dans une ville etrangere,
au milieu de peuples reyoltes. Ils cherchaient ii rete-
nir Gregoire XI, ct prenaient tous les moyens
d’elTrayer cette nature timide et irresolue. Mais sainte

1) Proces de Venise. Déposition de frere Barthelemy, de
Sienne. Bulle de la canonisation de sainte Catherine.
i 3*
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Catherine combattait leurs objections, et paralysait
leurs efforts. Gregoire X1 la consultait et la tenait
au courant de tout ce qui se disait autour de lui.
« J’ai appris, lui repondait-elle, par la lettre que
vous m’avez adressee, que les cardinaux vous objec-
tent la conduite du Pape Clement IV, qui, au mo-
ment de faire la meme chose, ne voulut pas ia faire
sans lavis de ses freres les cardinaux. Helas! tres
saint Pere, ils vous citent I’exemple de Clement IV;
mais ils ne parlent pas de celui d’Urbain V, qui,
dans les choses douteuses, dcmandait leur conseil
pour savoir si elles etaient bonnes ou non; mais qui,
dans les choses claires et evidentes, comme I%st
votre retour, vous pouvez en etre sur, ne s’arretait
pas a leur avis; il suivait le sien, sans s’inquieter de
leur opposition. Je vous prie de la part de Jesus
crucifio qu’il plaise a Votre Saintete de se hctter.
Usez d’une sainte ruse; paraissez vouloir differer
votre depart, et partez tout a coup. Plus vite vous
le ferez, moins vous aurez a souffrir de peines et
d’embarras (1). »

Dans une autre lettre, elle le rassure contre les
dangers dont on le menace. « Que ZTardeur de la
charite soiten vous, pour vous empo6cher d’entendre
la voix des demons incarnes, et de suivre le conseil
pervers de ceux qui, par amour d’eux-memes,
veulent, m’assure-t-on, mettre obstacle a votre retour,
en vous effrayant et en vous disant que vous vous
livrez a une mort certaine. Et moi je vous dis, tres
doux et tres saint Pere, de ne rien craindre. Allez

(1) Lettre VII. A Gregoire X1.
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en toute assurance; confiez-vous dans le Christ, le
doux Jesus. Si vous faites ce que yous devez faire, Dieu
vous protegera, et personne ne pourra rien contre
Vous.

« Courage donc, mon Pere, puisgue je vous dis
que vous n’avez rien a craindre. Si vous ne faites
pas ce que vous devez faire, vous avez, au contraire,
raison de craindre. Yous devez venir, venez donc;
venez avec douceur, sans rien redouter ; et si quel-
qu’un de ceux qui vous entourent youlait vous en
empecher, repondez-lui hardiment, comme le Christ
repondit a saint Pierre, qui youlait par tendresse
lui faire eyiter laPassion. Le Christ se tourna vers
lui en disant : « Retire-toi de moi, Satan; tu es
pour moi un scandale, parce que tu recherches
Tinteret de Thomme plutét que celui do Dieu ; tu ne
veux pas que j’accomplisse la yolonte de mon
Pere (1). »

Ceux qui youlaient retenir le Pape ayaient fait
fabriquer par des faussaires une lettre qu’ils attri e
buaient a un religieux qui jouissait d’une grande
reputation de saintete, et qu’on croit etre Pierre,
infant d’Aragon, de I’'Ordre de Saint-Franeois. Sainte
Catherine devoile la ruse avec un sens et une sim-
plicite extraordinaires ; elle fait remarquer au Sou-
yerain Pontife que l'auteur de cette lettre le tente
par son faible, en cherchant a Ieffrayer. Il lui dit
que son retour est une chose bonne et sainte; mais
il lui annonce qu’on prepare contre lui des poisons.
Ces poisons ne se trouveront-ils pas aussi bien sur

(1) Lettre VIII.
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les tables d’Avignon que sur les tables de Rome? Le
poison le plus a craindre est celui que repand le
corrupteur; car si son mensonge reussit et empeche
le retour du saint Pere, ce sera un grand scandale
et un grand trouble dans tous les coeurs. Quelle
confiance accorder a un homme qui conseille des
actions bonnes et saintes, et qui veut ensuite qu’on
y renonce par une crainte servile? Ce n’est pas
ainsi que parlent les serviteurs de Dieu. « Il me
semble, dit-elle a Gregoire XI, qu’on veut faire
pour vous ce que la mere fait pour son enfant
lorsqu’elle yeut le priver de son lait; elle met
quelque chose d’amer sur son sein pour qu’il sente
I'amertume avant la douceur, et que la crainte de
ce qui est amer lui fasse abandonner ce qui est
doux. Celui qui vous ecrit veut faire de meme, en
vous presentant amertume du poison et des perse-
cutions, pour tromper lenfanco de Tamour de vous-
meme, afin que la crainte vous fasse abandonner le
lait de la grace, ce lait que vous aurez en abon-
dance apres votre retour. Et moi je vous conjure, de
la part de Jesus crucifie, de n’etre pas un enfant
timide, mais un homme courageux. Ouvrez la bou-
clie, et prenez ce qui est amer, pour avoir ce qui
est doux. Il ne convient pas a Yotre Saintete de
renoncer au lait a cause de Tamertume.

«Je termine en eoncluant que la lettre regeue ne
vient pas du serviteur de Dieu qu'on nomme, et
qu’elle n’est pas ecrite de si loin. Je crois qu’elle a
ete faite pres de vous et par des serviteurs du de-
mon qui n'ont pas la crainte de Dieu. Pardonnez-
moi, mon Pere, si jo vous parle avec tant de har-
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diesse; pardonnez-moi dans la sainte et douce dilec-
tion de Dieu. Je prie son inflnie Bonte qu’il me
fasse bientdt la grace de vous voir vous mettre en
route avec la paix, le calme, le repos de Tame et du
corps. Je vous prie, doux Pere, de me donner
audience quand il plaira a votre Saintete, parce que
je voudrais me trouver en votre presence avant votre
depart; le temps est court et je desire que ce soit
bientot (1). »

Gregoire X1 partit enfin d’Avignon, le 13 septem-
bre 1376, malgre les prieres de ses parents et les
larmes de son vieux pere. Il avait retenu sainte
Catherine jusqu’au dernier moment; c’etait elle qui
devait lui donner la force d’accomplir son sacriflce.
11 lui fit remettre cent florins d’or pour retourner en
Toscane, et le duc d’Anjou voulut ajouter a cette
somme une riche aumdne. Sainte Catherine passa
par Toulon, ou elle signala sa presence par un
miracle; puis elle s’arreta providentiellement un
mois a Genes. Gregoire X1 y aborda. Les commen-
cements de son voyage avaient ete penibles, et il
voulut retourner en arriere. Sainte Catherine dans
une seule entrevue lui rendit le courage. La belle
priere qu’elle fit a cette occasion nous fait com-
prendre les sentiments qui lanimaient. « O Dieu
tout-puissant, s’ecria-t-elle, Dieu eternel, douce et
ineffable Charite, vous envoyez votre Yicaire pour
sauver vos enfants qui perissent par leur rebellion
contre la sainte Eglise, votre unique Epouse. Yous
I’envoyez au milieu des perils et des angoisses,

(1) Letlre X.
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comme vous avez envoye votre Fils bien-aim¢,
notre Redempteur, pour sauver vos enfants morts
par la desobeissance d’Adam et par le peche. Que
votre Yicaire se rejouisse de suivre votre yolonte et
les traces de Jesus-Christ. J'implore pour lui votre _
souveraine clemence; puriflez son ame, et que son
coeur brule du desir de ramener ceux qui se sont
egares et de les sauver par votre puissance. Si ses
lenteurs vous deplaisent, 6 Amour eternel, punis-
sez-les sur mon corps, qui vous appartient, et que
je vous offre afin que yous 17affligiez et le detruisiez
selon votre bon plaisir. Faites, 0 eternelle Bonte,
que votre Yicaire ait soif des ames et qu’il brule
du desir de yotre gloire ; qu’il sattache a vous, qui
etes la souveraine et infinie Misericorde. Guerissez
par lui nos infirmites, retablissez votre lipouse par
la sagesse de sesconseils et Tefficacite de ses ceuvres.
O mon Dieu, reformez aussi la vie de ceux qui
Tentourent, afin qu’ils s’attachent a vous seul, dans
la simplicite de leur volonte. »

Lorsque sainte Catherine eut remis le Pape sur la
route de la Yille eternelle, elle s’achemina vers
Sienne; mais Dieu ne lui rendit pas la paix de sa
cellule. Son ambassade avait accru sa reputation;
sa vie publique devint plus active que jamais. Elle
reprit au milieu de ses concitoyens ses travaux de
reconciliation et de charite; mais elle ne negligea
pas les affaires generales de TEglise, et elle pour-
suiyit avec la méme ardeur la pacification de I'lta-
lie et Porganisation de la croisade. Elle soutint Gre-
goire XI, et lui enyoya le B. Raymond pour Paider
de ses conseils. Elle lui ecriyit a Corneto, ou il
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s’etait arrete, hesitant encore au moment d’entrer
dans Rome. « O tres saint Pere, mon tres doux
Pere, si la vertu est necessaire a tout homme pour
sauver son ame, combien plus elle vous est neces-
saire, a vous qui avez a nourrir et a gouverner le
corps mystiguede la sainte Eglise. Quel besoin vous
avez de constance, de force et de patience. Pensez
que vous etes devenu bien jeune une plante du jar-
din de T'Eglise, et que vous devez vous efforcer do
combattre par la vertu le demon, la chair et le
monde, nos trois ennemis principaux, qui nous
attaquent nuit et jour et ne dorment jamais. J’es-
pere de la Bonte divine que vous resisterez a ces
ennemis, et que vous remplirez la fin pour laquelle
Dieu yous a cree : c’est-a-dire que vous rendrez
gloire et louange a son nom, et que vous jouirez de
sa bonte en obtenant son eternelle yision, qui fait
notre beatitude. Maintenant, vous etes le Yicaire du
Christ, qui vous a choisi pour travailler et com-
battre pour Thonneur de Dieu, le salut des dmes et
la reforme de la sainte Eglise. Les travaux et les
peines vous sont particulierement destines, outre
les combats ordinaires que doivent soutenir toutes
les ames qui yeulent seryir Dieu. Plus votre far-
deau est pesant, plus votre coeur doit etre fort, cou-
rageux et sans crainte a T'egard des choses qui peu-
yent vous arriyer. Yous savez, tres saint Pere, qu’en
prenant TEglise pour epouse, vous vous etes engage
ii souffrir pour elle les yents contraires, les peines et
les tribulations qui vous attaqueront a son occasion.
Eh bien !allez donc en homme courageux au-devant
de ces tempetes, ayec force, patience et perseye-
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rance. Que la peine ne vous fasse jamais regarder
en arriere par surprise et par peur; mais perseverez
et rejouissez-vous au milieu des obstacles qui se
Sont presentes et qui se presenteront. Il en est tou-
jours ainsi; les persecutions de IT'Eglise comme les
tribulations de I'ame vertueuse linissent par la paix
que merite la vraie patience et la perseverance a.
laquelle est reservee la couronne de gloire (1). »
Gregoire avait besoin de ces encouragements; il
avait accompli son sacrifice, mais aux depens de
son rdpos et de sa vie. Il regrettait le sejour d’Avi-
gnon, cette cour brillante, cette patrie et ce doux
ciel qu’il avait echanges contre les ruines de Rome
et ses severes horizons; il se trouvait isole, au mi-
lieu d’une population remuante et parlant une
langue qu’il ne comprenait pas. Il se sentait mourir,
et regrettait sans doute d’avoir suivi les conseils de
sainte Catherine. C’est peut-etre ce qui explique le
mecontentement dont il est question dans une lettre
adressee au B. Raymond. « Quand vous vous trou-
verez, lui dit-elle, en la presence de Sa Saintete,
notre saint Pere le Pape, le Vicaire du tres doux
Jesus, recommandez-moi humblement a lui; deman-
dez-lui pardon de tant de fautes commises contre
Dieu par ignorance et negligence. J’ai desobei
a mon Createur qui m’invite a crier vers lui par
mes desirs et mes prieres, et a m’adresser moi-
meme a son Yicaire. Ce sont ces fautes sans nombre
qui sont cause, je crois, des persecutions qu’il a
soulfertes, et on peut attribuer ii mes iniquites les

(1) Lettre XI.
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maux de la sainte Eglise. Il a bien raison de se
plaindre de moi et de me punir de mes fautes; mais
dites-lui que je ferai tous mes efforts pour m’en cor-
riger et pour lui mieux obeir. » Puis, s’adressant au
Saint-Pere, elle ajoute, apres lui avoir donne des
conseils : «Tres saint Pere, voyez a la lumiere de la
raison et de la verite ce que vous avez a me repro-
cher, non pour me punir, mais pour me plaindre. A
qui nTadresser, si vous m’abandonnez ? Qui me se-
courra, qui sera mon refuge, si vous me chassez ?
Mes persecuteurs me poursuivent, et je me refugie
vers vous et vers les autres serviteurs et enfants de
Dieu; et si vous m’abandonnez, en vous irritant et
en vous indignant contre moi, je me cacherai dans
les plaies de Jesus crucifle, dont vous etesle Yi-
caire. Et je sais qu’il me recevra, parce qu’il ne
veut pas la mort du pecheur; et lorsqu’il m’aura
reg,u, vous ne me chasserez pas, et nous resterons ii
notre poste pour combattre genereusement avec
les armes de la vertu, pour la douce Epouse du
Christ. C’est lii que je veux terminer ma vie dans
les larmes, les sueurs, les soupirs, et donner mon
sang et la moelle de mes os. Si tout le monde me
chasse, je ne me tourmenterai pas, mais je me repo-
serai en pleurant et en soulTrant sur le sein de la
douce Epouse (1). »

Gregoire XI, en quittant Avignon, avait donne
rendez-vous ii Rome aux ambassadeurs florentins.
Leurs negociations, faites dans le meme esprit que
les premieres, n'avaient pas mieux reussi ; la guerre

(1) Lettre CXXXVII. Au frere Raymond de Gapouo.
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continuait avec dessucces divers. Les bandes des fa-
rouches Bretons ravageaient Tltalie sous la conduite
du Cardinal de Geneve. Quatre mille habitants de
Cesene perissaient en un jour, au milieu de tous les
exces de la debauclie et du pillage. Les populations
exasperees se detachaient du Saint-Siege, et les in-
surges remportaient des victoires sur les troupes
pontificales. Sainte Catherine demandait la paix a
Dieu et a.ux hommes. Elle suppliait le Pape d’y con-
sentir et de Taccepter en pensant plus aux choses spi-
rituelles qu’aux choses temporelles. « La paix, la
paix, lui criait-elle, la paix pour Tamour de Jesus
crucifie, la paix et non la guerre, c’est l'unique
remede. Dieu vous demande de faire la paix avec la
Toscane, et d’obtenir de vos enfants coupables revol-
tes contre vous tout ce que vous pouvez enobtenir,
mais sans la guerre, et en les punissant seulement
comme un pere le fait pour son fils qui I'a offense.
Dieu vous jugera, si vous ne le faites pas. Sij’etaisa
votre place, je craindrais les effets des jugements
divins sur moi. Eaites que je ne me plaigne pas de
vous ii Jesus crucifie. Je ne puis me plaindre a d’au-
tres, car vous n’avez pas de superieurs sur terre (1). »

Le Souverain Pontife se rendait a ces instances, et
envoyaitdeux religieux pourrenouerlesnegociations;
sainte Catherine, de son cote, ecrivait aux Florentins,
et chargeait son disciple Etienne Maconi de leur por-
ter des paroles de reconciliation et de paix; mais tout
etait inutile. Les Huit de la guerre confirmes dans
leurs pouvoirs, entretenaient avec soin lefferyer

(1) Lettre X1I. A Grsgoire XI,
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sence populaire et chercbaient tous les moyens de
pousser les choses a I’extreme. Il y avait dix-sept
mois que l'interdit pesait sur Florence et empechait
toute ceremonie religieuse. Les magistrats ordonne-
rent de ne plus tenir compte de I’excommunication,
et de celebrer les offices comme par le passe. Les
ecclesiastigues qui resisterent furent maltraites; les
eglises et les couventsqui n’obeirent pas durent payer
mille florins d’or. La paix semblait devenir impos-
sible. Dieu la donna cependant a son Eglise par I'in-
termediaire de sainte Catherine. Le souverain Pontife
la choisit comme derniere ressource. Il lui fit exp6-
dier les pouvoirs qui lui etaient necessaires, et sainte
Catherine, toujours devouee, se rendit a Florence
pour y remplir les fonctions de legat du Saint-Siege.
Sa presence changea subitement les choses. Le pre-
mier jour de son arrivee, elle parta trois fois en pu-
blic; elletoucha tellement les cceurs, qu’ils revinrent
a ZTobeissance, et I’interdit fut observe de nouveau.
Elle travailla ensuite a negocier la paix. La revolte
n’avait pas uni les partis : les Gibelins avaient le
Principal pouvoir, mais les Guelfes comptaient dans
leurs rangs les capitaines du peuple. Sainte Catherine
s’entendit avec ehx et leur fit comprendre que ceux
qui entretenaientladivisionentrele pereet les enfants,
devaient etre prives de leurs fonctions ; qu’ils etaient
plutét les destructeurs que les gouverneurs de la
chose publique, que non-seulement la paix etait
necessaire a la conservation de leurs biens et de leur
vie, mais qu’elle etaitindispensable au salut de leurs
ames. lls avaient activement contribue a depouiller
TEglise romaine de droits incontcstables; et, lors
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meme qu’il ne s’agirait que d’interets prives, ils
devaient, devant Dieu et devant leurconscience,resti-
tuer ce qu’ils avaient pris ou fait prendre par les
autres (1). Les chefs du parti guelfe et un graind
nombre de bons citoyens se rendirent a ces conside-
rations, et demanderent aux gouverneurs de la ville
ds travailler a la paix, non plus en parlant, mais en
agissant. L’opposition fut yiolente parini les Huit de
la guerre ; les chefs guelfes en priverent un de sa
charge, et parvinrent aecarter aussi des affaires quel-
ques autres citoyens. L’action de sainte Catherine fut
si puissante, qu’un congres se reunit a Sarzane pour
amener la pacification de I’ltalie. Le Pape y envoya
deux plenipotentiaires, le Cardinal de la Grange et |’ar-
cheveque de Narbonne. Le roi de France et la reine
de Naples s’y firent representer, ainsi que les villes
de Florence, de Genes et de Yenise. Barnabe Visconti
vouluty venir en personne. Sainte Catherine agit par
ses disciples et par ses lettres. Les conditions de la
paix etaient sur le point d’etre arretees, lorsque la
rnort de Gregoire X1 vint tout remettre en question, et
tournerlesesprits versl’electiond’unnouveau Pontife.

Cependant les discordes civiles continuaient a Flo-
rence ; les Guelfes avaient exile ceux qui s’opposaient
iila paix ; beaucoup d’autres le furent pour satisfaire
des vengeances particulieres. Le nombre desbannis
devint si considerable, que toute la ville en murmura.
Les Gibelins en profiterent pour ameuter lapopulace
contre sainte Catherine, quietait cependant etrangere
ii tout ce qui passait. Elle s’en plaignit meme amere-

(1) Vie de sainte Catherine, I110part.,ch. vi.
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ment, disant et faisant dire partout que c’etait tres
mai agir que de frapper tant de citoyens, et qu’on ne
devait pas, sous pretexte de procurer la paix, satis-
faire des liaines personnelles. Alors eut lieu Temeute
dont le bienheureux Raymond nous a laisse le recit.
Sainte Catherine, menacec, poursuivie, put se refu-
gier avec quelques disciples dans un jardin ou ceux
qui voulaient la tuer la decouvrirent: elle espera un
instant la couronne du martyre, mais Dieu desarma
miraculeusement ses assassins. Une de ses lettres
nous fait connaitre les sentiments qui lagitaient au
milieu du danger. « Glorifions-nous, dit-elle, dans les
souiTrances, sans chercher notre gloire, mais la gloire
de Dieu et le salut des ames, comme le faisaient les
martyrs, quietaient toujours prets a soulfrir, pour la
Yerite, les tourments et lamort; c’estavec leur sang
repandu par amour du Sang qu’ils ont fonde les mu-
i‘ailles de la sainte liglise. O doux Sang, qui ressus-
cites les morts; 6 Sang, tu donnes la vie, tu dissipes
lestenebres dans les esprits aveugles des creatures
raisonnables, et tu leur donnes la lumiere. Doux
Sang, tu rapproches ceux qui sont separes, tu revets
ceux qui sont nus, tu rassasies les alfames, tu desal-
teres ceux qui ont soif, et, avec le lait de ta douceur,
tu nourris ceux qui sont petits par une humilite sin-
cere, et innocents par unepurete veritable.

«Je veux aujourd’hui commencer une vie nouvelle,
pourgue mes peclies ne me privent plus du bonheur
de mourir pour Jesus crucifie ; car je vois bien que
c’est ma l'aute si jusqu’a present j’en ai ete privee...
Mon desir s’etait grandement augmente, et jebrulais
de souffrir, sansl’avoir merite, pourl’honneur de Dieu
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et lesalut des ames, pour la reformation et le bien de
TEglise. Mon coeur se fendait d’amour et de desir de sa-
crifler ma vie. Ce desir m’etait doux et penible :'doux,
parce quej’etaisunieala Verite; penible, parce que mon
coeur soulfrait de voir Toffense de Dieu et cette multi-
tude de demons qui obscurcissaient toute la ville, et
ayeuglaient les intelligences. 1l semblait que Dieu les
laissait faire, par justice et par vengeance. Aussi je
me consumais en gemissements. Je redoutais le mal-
lieur qui etait pres d’arriver, et qui pouvaitempecher
lapaix; mais Dieu, quine meprise pas le desir de ses
seryiteurs, nous protegea, ainsi que la douce Marie,
notre Mere, dont le nom avait ete invoque avec les
larmes et les angoisses du desir; et, dans cette emeute
et ce bouleyersement, il n’y eut pour ainsi dire
d’autre malquela mort deceuxquefrappa lajustice.

« Mais le desir quej’avais de donner ma vie pour la
Yerite, pour la douce Epouse du Christ, ne fut pas
exauce. lJeternel Epoux de mon ame m’a bien
trompee. Aussi je pleure parce que la multitude de
mes peches est si grande, que je n’ai pu meriter que
mon sang donnat la vie et la lumiere a ces pauyres
ayeugles. Mon sang n’a pas reconcilie le flis avec le
pere. Mon sang n’a pas cimente la pierre dans le
corps mystique de la sainte Eglise. Il mesemble que
les mains de celui qui youlait frapper etaient liees. Je
disais : C’est moi, prenez-moi, et laissez ceux qui
m’accompagnent. C’etait comme des coups de poi-
gnard qui leur pereaient lecceur. Omon Pere, ressen-
tez en vous une grande joie, car je n’ai janiais
goute de semblables mysteres avec tant de consola-
ions. C’etait la douceur de la yerite, Tiyresse d’une
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conscience libre et pure; c’etait la jouissance des
nouveaux raartyrs, annoncee, vous savez, par l'eter-
nelle Verite. La langue nepourrait sufflre a raconter
le bonheur qu’eprouvait mon ame. Je sentais si bien
ce que je devais a mon Createur, que sij’avais pu
livrer moncorps aux flainmes, il me semblait que je
n’aurais pas assez reconnu les gracesque nous avions
reeues, moi, mes fils et mes filles (1). »

Les disciples de sainte Catherine, effrayes dudanger
qu’elle vcnait de courir, voulurent Feloigner du ter-
ritoire de Elorence; mais elle declara qu’elle ne le
quitterait passansavoir accompli sa missionetobtenu
la paix. Elle se retira pendant quelques jours a ‘Val-
lombreuse, d’ou elle consola ceux qui avaient ete
pilles ou maltraites a cause d’elle. La maison de
Nicolas Soderini avait ete brulee. Elle I’'exborte a la
patience, en lui disant: «1l me semble que Fineffable
bonte de Dieu vous amontre de nouyeau son amour
privilegie, puisqu’il vous a fait suivre la doctrine et
I’exemple des saints, en vous rendant digne de souf-
frir pour la gloire et Thonneur de son nom, afin de
vous recompenser au ciel et non pas en cette vie.
SoufTrez donc avec patience, en meprisant la sen-
sualite, le monda et toutes ses delices, dont vous con-
naissez le peu de duree et de stabilite; prenez cou-
rage, et recevez avec douceur cette medecine que
Dieu vous a donnee pour la vie de notre Ame (2). »

Un autre de ses disciples, Ristoro Canigiani, avait
ete depouille de ses biens et de ses emplcis. Sainte

(11 Lettre CXLII. Au frere Raymond do Gapoue.
(2) Lettre LIV. A Nicolas Soderini.
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Catherine lui ecrit : « Rejouissez-vous de ce qui est
arrive, car c’est la vie de votre ame, et augmentez
en vous le fruit du saint desir. Si la sensualite ou les
hommes vous parlent autrement, ne lesecoutez pas,
mais soyez ferme etcourageux ; perseverez dansvos
saintes resolutions, et pensez que les hommes du
monde ne pourront pas repondre pour vous devant
le souverain Juge au moment de lamort, etquevous
n'aurez d’autre secours qu’une sainte et honne
conscience (1). »

Des que |I’effervescence populaire se fut calmee,
sainte Catherine reyint a Florence et reprit ses nego-
ciations ; elle fit envoyer une nouvelle ambassade a
Home, et elle ecrivita Urbain VI une lettre ou elle le
supplie de n’etre pas trop exigeant, et de ne pas s’ar-
reter a emeute qui avait mis sa vie en danger. Elle
lui recommande de recevoir les brebis egarees avec
misericorde et bonte. « QueVotre Saintete triomphe
de leur durete, et leur rende le service de les rame-
ner a la bergerie. S’ils ne le demandent pas avec une
vraie et parfaite humilite, que Votre Saintete supplee
a leur faiblesse et n’exige de Pinfirme que ce qu’il
peut donner. Helas! helas 'ayez compassion de tant
a’ames qui perissent; nefaitespas attention au scan-
dale qui a eu lieudans cette yille, ou il semble vrai-
ment que les demons de lenfer ont fait tous leurs
elforts pour empecher la paix. Mais la divine bonte a
fait en sorte que ce grand mai ne produisit pas de
grands maux; maintenant vos enfants sont tran-
quilles et demandent de vous I’'huilede lamisericorde,

(1) Lettre CGXXXIX. A messire Riatoro Canigiani.
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« Admettons, tres saint Pere, qu’ils ne vous la de-
mandent pas avec toutes les formes convenables, et
avec le regret de cceur qu’ils devraient avoir de leurs
fautes et que desirerait Yotre Saintete. Helas! ne les
refusez pas, ces enfants seront ensuite meilleurs que
les autres. Helas !'mon Pere, je ne youdrais plus rester
ici; mais faites de moi ce que vous voudrez : accor-
dez-moi seulement cette grace et cette misericorde
que je vous demande, moi, pauvrc miserable (1). »

Urbain YI ecouta la priere de sainte Catherine; il
accorda la paix aux conditions qui avaient ete
arretees a Sarzane. Les Plorentins s’engagerent a
payer 150,000 florins d’or au Saint-Siege, et deux le-
gats furent enyoyes pour les relever de I'excommu-
nication qu’ils avaient encourue. La joie de sainte
Catherine fut grande, et elle se hata d’annoncer la
bonne nouvelle ii ses disciples de Sienne.

« O tres cliers fils, s’ecrie-t-elle, Dieu a entendu la
voix et les cris de ses serviteurs, qui depuis si long-
temps pleurent en sa presence et gemissent sur
ceux qui sont morts. Les voila ressuscites; ils sont
revenus dc la morta la vie, des tenebres a la lu-
miere ; mes tres chers fils, les boiteux marchent, les
sourds entendept, les aveugles voient, et les muets
parlent. lls crient de toutes leurs forces : La paix,
la paix ! Oui, la paix ; guelle joie de voir des enfants
reyenir a T'obeissance de leur Pere, et recouyrer ses
bonnes graces, apres avoir pacifie leurs cimesl Et
comme des personnes qui commencent a vaoir, ils
disent : Graces vous soient rendues, Seigneur, de

(1) Lettre XV. A Urbain VI.

T L x
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nous avoir reconcilies avec notre saint Pere. On
appelle saint maintenant le doux Agneau, le Christ
de la terre, qu’on traitait autrefois d’heretique. On
lui donne le titre de Pere, qu’on lui refusait; et je
ne m’en etonne pas, car le nuage est dissipe, le temps
est devenu serein. Rejouissez-vous, rejouissez-vous,
mes fils bien-aimes; pleurez de joie et de reconnais-
sance, en presence de leternel et souverain Pere.
Mais ne soyez pas encore satisfaits, et demandez
que l'etendard de la tres sainte Croix se leve bient6t.
Rejouissez-vous dans le Christ, le doux Jesus. Que
nos cceurs eclatent, en voyant la grandeur de I’in-
finie bonte de Dieu. Maintenant la paix est faite,
malgre ceux qui voulaient empecher; le demon in*
fernal est vaincu (1). »

La paix signee a Florence vers la fin de juillet 1378,
fut ratifiee a Rome le ler octobre suivant. Sainte
Catherine, apres avoir rendu ce service a 1Eglise,
revint a sa chere ville de Sienne, qu’elle avait re-
conciliee depuis quelque temps avec le Saint-Siege.
Dieu semblait youloir lui accorder un peu de repos
avant de Tappeler a son dernier combat. Ce fut a
cette epoque qu’elle dicta pendant ses extases le
livre du Dialogue, qui resume toute sa doctrine.
Cetait Theritage qu’elle devait laisser a ses disciples.

Cependant Torage grondait; le schisme d'Occident
allait eclater. La verite sur ce triste evenement se
trouve dans les lettres de sainte Catherine. Des
auteurs ont ose attribuer cette fatale dmsion de
TEurope chretienne, au retour du Souverain Pon-

et) Lettre CCLIY. A Sano de Maco.
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tife a Rome, et en rendre par conseguent sainte
Catherine responsable. C’est voir la cause du mai
dans le seul moyen capable de le guerir. Le schisme
etait la derniere consequenee du sejour des papes a
Avignon; cet exil de la papaute avait ete la ruineg
de Tltalie. L’Eglise en avait souffert aussi dans son
influence et sa dignite; il etait important d’em-
pecher le retour de cet etat de choses. Les cardi-
naux, qui etaient presgue tous Franeais, desiraient
conserver a leur nation la preponderance acquise.
Ils voulaient nommer un pape qui leur rendlt les
douceurs de leur patrie. Mais Dieu ne permit pas le
succes de leurs intrigues, ils elurent I'archeveque de
Bari. qu’ils pouvaient croire favorables a leurs
desirs, en sa gualite de sujet de la reine de Naples ;
mais ils trouverent un maitre dont ils ne voulurent
pas accepter les reformes. Ils se revolterent alors
et nommerent le jeune Cardinal de Geneve, qui seul
pouvait esperer maintenir son election par la force
des armes. La France fut son complice; sans son
concours, le schisme n’eut pas reussi.

La joie de sainte Catherine fut donc de courte
duree. Des que le schisme eut eclate, elle le com-
battit courageusement, et fut, plus que jamais,
lange et le soutien de la papaute. Urbain VI avait
ete deja en rapport avec elle pendant son voyage
d’Avignon. Ce n’etait plus le meme homme que Gre-
goire XI. Sainte Catherine comprit admirablement
son caractere, et s’appliqua a en developper les
qualites, tout en en corrigeant les defauts. La pre-
miere lettre qu’elle lui adresse, apres son election,
montre Tautorite qu’elle avait deja sur son esprit;
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elle lui trace toute saligne de conduite; elle I’exhorte
a reformer FEglise, mais elle lui recommande d’unir
la miserieorde a la justice, et de temperer la vivacite
de sa parole, qui irritait les coupables sans les con-
vertir; elle Tengage a s’entourer de saints person-
nages qui puissent Fectairer de leurs conseils, et
I'aider de leur influence. Il doit aussi creer de nou-
veaux cardinaux pour neutraliser l'action des an-
ciens. Cette mesure pouvait arreter le schisme ;
Urbain VI la prit trop tard, les cardinaux s’etaient
deja retires a Anagni,et consommaient peu de temps
apres leur sacrilege election.

Sainte Catherine dans une autre lettre invite Ur-
bain VI a proflter des avis qu'on lui donne, et a par-
donner a ceux qui pourraient le blesser. « Tres saint
Pere, lui dit-elle, soyez patient, quand on vous dit
ces choses, parce qu’elles ne sont dites que pour
I’honneur de Dieu et pour votre salut, comme doit
le faire le flis qui aime tendrement son pere. Vous
etes le Pere et le Seigneur de toute la chretiente.
Nous sommes tous sous les ailes de Votre Saintete,
votre autorite setend a tout; mais votre vie est
bornee comme celle de rhomme, et c’est une ne-
cessite que vos enfants voient et fassent dans la
sincerite de leur cceur et sans aucune crainte, tout
ce qui est utile a lionneur de Dieu, au votre et au
salut des brebis qui sont sous votre houlette. Je
sais que Votre Saintete desire ardemment avoir des
auxiliaires qui puissent lui servir, mais il faut pour
cela les ecouterayec patience (1). »

(1) Lettre XVI. A Urbain VI.
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Lorsgue les difficultes augmentent pour Urbain VI,
sainte Catherine le soutient, et lui offre le secours
du plus entier devouement. « Dieu est la force su-
preme et eternelle. Celui qui est dans la charite est
en Dieu, et Dieu est en lui, parce que Dieu est cha-
rite. Aussi l'ame qui en est revetue parce qu’elle
est en Dieu, ne peut etre vaincue par aucune peine,
aucune tribulation ; les peines au contraire la forti-
fient interieurement, parce qu’elles eprouvent sa
patienee. Les coups des mechants, qui saiment eux-
memes, ne vous nuiront pas; ils ne renverseront ni
la charite de votre ame, ni votre Epouse, la sainte
Eglise, qui ne peut perir, parce qu’elle est fondee
sur la Pierre vive, le Christ, le doux Jesus. A qui
nuiront ces coups ? A ceux qui les frappent. Tres
saint et tres doux Pere, ces traits et ces fleches
empoisonnees retourneront contre eux. Livrez-vous
a la douce ardeur de la charite, sans aucune hesN
tation; fortifiez-vous et devenez semblable a votre
chef, ce doux Jesus, qui toujours, depuis le com-
mencement du monde jusqu’ii la fin des siecles, a
vouluet voudra que rien de grand ne se fasse sans
beaucoup souffrir.

«Jetez-vou&donc sans crainte a travers les epines
avec le vetement puissant de la charite. llelas ! he-
las! ne vous laissez pas arreter par la peine, ne vous
inguietez pas de la vie du corps; ne craignez pas de
la perdre, car Dieu est pour vous; et s’il est utile
de donner sa vie, il faut la donner avec joie. »

Elle lui recommande cependant la prudence, parce
que nous ne devons pas tenter Dieu. « Je veux que
vous preniez toutes les suretes possibles pour votre

i are
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conservation, parce que je sais que les mechants,
qui aiment le monde et s’aiment eux-memes, ne
dorment pas, et qu’ils cherchent a vous tendre des
pieges pour vous o6ter la vie. Mais la douce et
ineffable bonte de Dieu a preyenu et preyiendra leur
malice ; elle veillera sur les besoins de son Epouse,
De votre cote cependant faites tout ce que vous
pourrez faire. Pardonnez, pardonnez, mon Pere, Lt
ma presomption, mais la douleur et Tamour m’excu-
sent, et ma conscience me reprendrait si je ne yous
parlais pas ainsi. Je ne serai pas tranquille tant que
je ne serai pas en presence de Yotre Saintete. Je
veux donner mon sang, ma vie; je veux faire cou-
ler la moelle de mes os pour la sainte Eglise,
quoique j’en sois, je le reconnais, bien indigne. Je
prie linflnie bonte de Dieu de m’en rendre digne
avec tous ceux qui ont le meme desir. Yoici le mo-
ment ou les fieurs des saints desirs doiyent s’ouvrir
et montrer ce qu’on aime, de soi ou de la Verite. Je
flpis, parce que, si je m’ecoutais, je ne m’arreterais
pas. Je vous demande bumblement votre douce be-
nediction. Je vous demande aussi de me faire con-
naitre parfaitement yotre yolonte, afin que j’ac-
complisse fidelement ce que youdra Thonneur de
Dieu et ce que vous ordonnerez, yous, le Yicaire de
Jesus crucifie, auquel j’obeirai en tout jusqua la
mort, autant que Dieu m’n fera lagrace (1). »
Urbain YI desirait en effet avoir sainte Catherine
pres de lui, et le bienheureux Raymond le lui avait
ecrit. Mais sainte Catherine lui repondit : « Mon

(1) Lettre XVIII. A Urbain VI.
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Pere, plusieurs personnes de Sienne et quelques
Soeurs de mon Ordre trouvent que je voyage trop,
s’en scandalisent beaucoup, et disent qu’une reli-
gieuse ne doit pas etre ainsi par tous les chemins.
Je ne crois pas que ces reproches doivent me trou-
bler, puisque je n’ai yoyage que par ordre de Dieu
et de son Vicaire, et pour le salut des ames; mais
afin d’eviter, autant que je le puis, une occasion de
scandale au prochain, je ne songe pas a m’eloigner
d’ici. Cependant, si le Vicaire de Jesus-Christ veut
que je parte, que sa yolonte soit faite, et non la
mienne; en ce cas, veuillez me faire connaitre ses
ordres par ecrit, pour que ceux qui se scandalisent
voient bien que je n’entreprends pas ce voyage de
moi-meme. » L’ordre fut aussitot expedie, et sainte
Catherine se mit en route avec une suite¢ nom-
breuse; elle eut ete bien plus considerable, si elle ne
s’y etait opposee. Ceux qui Zlaccompagnaient se
firent volontairement les pauvres de la divine Pro-
vidence. De grands seigneurs suivirent, a pied et en
mendiant, celle qu’ils appelaient leur mere. Cette
petite troupe etait une armee puissante que Dieu
envoyait au secours de la papaute.

Sainte Catherine entraita Rome le 28 octobre 1378,
peu de temps apres lelection de Pantipape Cle-
ment VII. Elle alla se loger avec ses disciples dans
une maison de la rue Santa-Chiara : elle y forma
une petite communaute vivant d’aumone, dans la
retraite et la priere. Sa joie etait grande de se
trouver sur cette terre arrosee du sang des martyrs.
Elle sentait, disait-elle, ce sang bouillir encore, et
Ilinviter a souffrir pour la gloire de Dieu et pour la
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sainte Eglise (1). Urbain VI, encourage par sa pre-
sence, voulutcommuniguer la force qu’il en recevait
auxcardinaux restesfideles. Il les reunit en consistoire,
et sainte Catherine leur fit une instruction sur le
scliismenaissant. Elle montraayec science etetendue
que la Providence veille sur tous,maisprincipalement
sur ceux qui souffrent avec PEglise, etelle conclutque
le schismenedevait effrayer personne, qu’il fallait faire
I’'oeuvre de Dieu, et ne rien craindre. Quand elle eut
fini, le Souverain Pontife resuma son discours, et dit
aux cardinaux : « Voyez, mes Freres, quand nous
sommes timides, combien nous sommes coupables
devant Dieu. Cette petite femme nous confond : je
Tappelle petite femme, non par mepris, mais a cause
de sonsexenaturellement faible. Elle devraitcraindre,
lors meme que nous serions rassures; et cependant
la ou nous craignons, elle est tranquille, et elle nous
encourage. N’est-ce pas pour nous un grand sujet de
confusion ? » U ajouta : « Que doit craindre le Vi-
caire de Jesus-Christ, quand le monde entier serait
contre lui ? Le Christ tout-puissant n’est-il pas plus
fort que le rnonde? U est impossible qu’il abandonne
la sainte Eglise (2). »

Sainte Catherine se mit a lI'oeuvre avec toute I%ar-
deur de sa charite. Les lettres qu’elle ecrivitii cette
epoque montrent une activiteprodigieuse. Elle cxcite
le devouement de ses disciples, et defend de tous les
cotes la cause d’Urbain V I; elle lui assure la fidelite
des villes de Sienne, de Florence, de Perouse, de

Cl) Lettre CCLXX.
(2) Vie de sainle Catherine, 1110 part., ch. icr.
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Bologne et de Venise (1) ;elle est en rapport avec tous
les princes de PEurope et avec tous les chefs de
bandes armees ; tout se decide a Rome d’apres ses
conseils et son inspiration.

Sainte Catherine fit d’abord des tentatives pour ra-
mener a leur devoir, les trois cardinaux italiens qui
s’etaient separes d’Urbain Y. Lescardinaux franeais
les ayaient attires ii Fondi, en donnant iichacun sepa-
rement Pespoir d’etre eleye sur le Saint-Siege. lls
reconnurent trop tard la ruse, et ne youlurent pas
pendrepart ii Telection de ClementV IIl; mais ilspre-
tendirentgarder une neutralite coupable.Sainte Cathe-
rine leur adressa une longue lettre, qui est un des
plus precieux documents sur Porigine du schisme.
Apres leur avoir souhaite la lumiere celeste, qui doit
dissiper les tenebres ou ils sont tombes, elle leur
reprocheleur conduite interessée, et le mai qu’ils font
a TEglise. « Yous connaissez la yerite, leur dit-elle ;
yous savez bien que le Pape Urbain VI est le vrai
Pape, le Souyerain Pontife, regulierement elu, non
par peur, mais par inspiration diyine, bien plus que
parvos sufl'rages.Vous-memes vousnousavezannonce
que c’etait la yerite ; et maintenant vous avez tourne
le dos, comma de vils et miserables cheyaliers ; yotre
ombre yous a fait peur. Vous avez abandonne la
yerite qui faisait yotre force, et vous yous etes atta-
ches au mensonge, qui affaiblit Tame et le corps, en
yous privant de la grace spirituelle et temporelle. Et
quelle en est la cause ? Le yenin de Pamour-propre
qui empoisonne le monde.

(1) Lettres L, LXI, LXII, LXXI, LXXIL
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« Comme vous etes insenses de nous avoir donne la
yerite, et de vouloir suivre lemensonge 1Vous voulez
maintenant corrompre la yerite, en pretendantgue
vous avez elu le Pape Urbain par crainte. Cela n'est
pas: en vous le disant, je vous parle sans respect,
parce que vous en avez mangue a l'egard de votre
Chef. Sij’examine l’electionqui a ete faitecanonigue-
ment, et non par peur : celui que yous avez nomme
par peur, c’est Monseigneur de Saint-Pierre. Qu’est-
cequi prouve que l’election de Monseigneur de Bari,
aujourd’hui le Pape Urbain VI, a ete faite ? C’est la
solennite de soncouronnement, ce sont les hommages
que vous lui avez rendus, les graces que vous lui
avez demandees. Vous vous en etes servis dans une
foule de choses; vous ne pouvez le nier sans tomber
dans le mensonge. O insenses, dignes de mille morts !
Dans votre aveuglement, vous ne voy6z pas votre
malheur; vous etes tombes dans une telle confusion,
quevous yousdeclarez vous-memes menteurs et ido-
Ihtres. Si ce que vous dites etait vrai, ce qui n’est
pas, car je reconnais le Pape Urbain VI pour Pape
legitime, ne nous aviez-vous pas menti en declarant
d’abordqu’il etait Souverain Pontife, comme il I’est
en etlet ? N'auriez-vous pas ete idolatres en le recon-
naissant pour le Christ de la terre ? Ne vous seriez-
vous pas rendus coupables de simonie, en lui deman-
dant des faveurs, et en vous en seryant contre tout
droit ? Si assurement. Maintenant ils ont fait un anti-
pape, et vous etes avec eux. Vous l'avez montre par
VoS actes etvotre presence, au momentou cesdemons
incarnes ont elu un demon.

«Je veux bien croire que yous ayez fait moins de



INTRODUCTION 107

mai que les autres, mais vous avezete leurs complices.
Celui qui n’est pas pour la verite est contre la verite ;
celui qui n’etait pas alors pour le Christ de la terre,
le Pape Urbain VI. etait contre lui. Je vous accuse
donc d’avoir participe au mai, et je puis dire que
vous avez elu un membre du demon ;s’il eut ete
membre du Christ, il eut prefere mourir que de con-
sentir a une telle iniquite. »

Elle cherche a les ramener en leur rappelant leur
gualite d’Italiens : « Quoique le Saint-Pere vous eut
fait des reproches, vous ne deviez pas donner
I’exemple de larevolte contre Sa Saintete. Aux yeux
de lareligion, nous sommes tous egaux ; mais, pour
parler comme les hommes, le Christ de la terre etait
Italien, et vous etesltaliens. Lapassion de la patrie
ne devait pas vous egarer comme les ultramontains.
Je ne voisdonc pas d’autre cause quel’amour-propre.
Detruisez-le pour toujours ; n’attendez pas le temps,
carle temps ne vous attendra pas. Foulez aux pieds
ces sentiments coupables avec la haine du vice et
Tamour de la vertu. Revenez, et n’attendez pas la
verge de la justice, car nous ne pouvons echapper
aux mains de Dieu ; nous sommes dans les mains de
sajustice oude”sa miserieorde. 11 vaut mieux recon-
naitre nos fautes et nous jeter dans les mains de sa
miserieorde, que d’y perseverer, et de rester dans les
mains de sa justice. Nos fautes ne passent jamais
impunies, surtoutcelles quisontfaites contre FEglise ;
mais je m’engage a vous representer devant Dieu par
des larmes et des prieres continuelles. Je partagerai
avec vous la penitence, pouryu que vous vouliez re-
venir a votre Pere, qui vous reoeyra comme un bou
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pere sous lesailes desa misericorde. Helas !'helas! ne
la fuyez pas, ne la mcéprisez pas ; mais recevez-la
humblement, et ne croyez pas les mauvais conseillers
qui vous ont donne la mort. Oui, vous serez mes doux
Ereres, si vous vous rapprochez de la verite. Ne re-
sistez plus aux larmes que les serviteurs de Dieu
repandentsur vous (1).»

Le schisme ne pouvait reussir qu’avec le secours
des puissances de la terre, et I'in(luence franeaise
etaitsurtouta craindre. Lescardinaux revoltes avaient
deju fait des tentatives aupres de Charles V ; mais elles
avaient echoue, parce que I’'Universite de Paris, qui
avait et¢ consultee, s’etait declaree contre Feleetion
dc Clement VII, malgre Tesperance de voir un Pape
franeais retablir le Saint-Siege a Avignon. Tous les
efforts des schismatiques se tournerent alors vers la
reine Jeanne. Cette princesse etait de la maison de
France et parente du roide Hongrie. Ses Etats etaient
les plus proches des Etats de TEglise, et ses aliiances
lui donnaient une grande influence dans toute Iltalie.
Elle avait temoigne une grande joie en apprenant
Telection d’Urbain VI. La ville de Naples avait cele-
bro des fetes. La Reine avait envoye de magnifiques
presents au Souverain Pontife, et mis a sa disposi-
tion 300 soldats commandes par le noble comte Carac-
ciolo. Tout devait donc faire esperer qu’elle serait le
plus ferme soutien d’Urbain VI. Mais ces bonnes
dispositions changerent bientét ; les partisans de
Clement VII surent la circonvenir. lls supposerent
des lettres pour lui faire croire que le Pape ayait le

(1) Lettre XX XI. Aux trois oardinaus italions-
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dessein de Tenfermer dans un monastere, et de donner
sonroyaume,qui etait un fiefdu Saint-Siege, a Charles
Durazzo. La reine Jeanne pencha vers le schisme.

Sainte Catherine flt tous ses efforts pour len de-
tourner. Elle avait ete deja en rapport avec elle en
1375, au sujet de Torganisation de la croisade, et elle
avait acguis sur son esprit une autorite qui parait
dans toute sa correspondance. Elle lui ecriyit le 7
octobre 1738, avant son voyage de Rorae, une longue
lettre ou elle lui explique les causes du schisme et
les intrigues des cardinaux reyoltes. Elle luireproche
de les avoir reeus dans ses Etats, et de paraitre leur
etrefavorable, apres avoirreconnu le pape Urbain Y.
«Yous prenez,lui dit-elle, les tenebres pourlalumiere,
lorsque vous donnez votre aide et votre protection a
ces hommes coupables. Je nattaque pas leur dignite,
mais leurs vices et leur mechancete, car ils ont fait
un autre Pape, et quand il a ete fait, on a dit que
c’etait par yotre main, et que vous croyiez qu’il etait
pape. Ces tenebres, dont vous voudriez faire la
lumiere, causeront votre ruine et la leur; car vous
savez que Dieu ne laisse jamais impunies les fautes
commises, surtout celles contre la sainte Eglise.
N’attendez pas les coups de la justice divine ; mais
aimez mieux mourir que d’agir contre le Pape. Si
vous ne voulez pas lassister dans ses besoins, Dieu
vous en demandera compte ; mais si vous ne le faites
pas, vous devez au moins ne pas agir contre lui, et
rester neutre tant que cette yerite que vous ne voyez
pas bien ne sera pas claire pour votre esprit.

«C’est parce que je vous aime avec tendresse que
je desire ardemment le salut de yotre t\me et de

I — SAINTE CATTTERTNR
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votre corps. Je vous ai ecrit afin que, si vous etes
tombeedans ces tenebres, vous puissiez en sortir; et
que, sivons n'y etes pas, yous aimiez mieux mourir
que d’y tomberjamais. J’ai decharge ma conscience.
Je suis certaineque Dieu vous a tant donne d’intel-
ligence que, si vous le voulez, vous connaitrez la
Verite; en la connaissant, vous Paimerez, et en lai-
mant, vous ne pourrez jamais LToffenser (I).»

torsque sainte Catherine fut arriyee a Rome, Ur-
bain VI lui proposa de l'envoyer en ambassade a
Naples. Elle accepta avec empressement; mais la filie
de sainte Brigitte, sainte Catherine de Suede, qui
devait Taccompagner, refusa, et le bienheureux
Raymond fit yaloir des raisons de prudence qui deci-'
derent le Souverain Pontife a renoncer a ce projet.
Sainte Catherine en fut tres affligee; elle enyoya en
sonlieu et place son disciple et secretaire, Neri de
Landoccio. La lettre dont il etait porteur est plus
pressamte que les precedentes. Elle chcrche encore a
deyoiler a lareine les mensonges de ceux qui Pentou-*
rent ;'elle Tengage dans son interetmeme a conseryer
la neutralite, elle la menace des chatiments de Dieu,
et lui predit le sort qui Pattend.

«Helas !je vous le dis avec une douleur profonde,
car j’aime votre salut de toute mon ame, si vous ne
changez pas, si vous ne vous conyertissez pas en
quittant cette erreur et les autres, le souyerain Juge,
qui ne laisse jamais nos fautes impunies, lorsaue Parne
ne les efface pas par la contrition du coeur, laconfes-
sionet la satisfaction, le souyerain Juge youspunira

(1) l.ettre XXXVIII. A la reins de Naple3i
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de manierea elfrayer tousceuxqui voudraient se re-
voltercontre la sainte Eglise. N’attendez passescoups,
caril est dar de resister aladiyinejustice ;vous devcz
mourir,et voas ne savez pas guand. Ni vos richesses,
ni votre puissance, ni les honneurs du monde, ni les
barons et les peuples qui sont vos sujets quant au
corps, ne pourront yousdefendre deyant le souverain
Juge, et vous soustraire a la justice diyine. Quelque-
fois meme Dieu les prend pour bourreaux, afin qu’ils
punissent ses ennemis. Vous avez excite le peupleet
vos sujets a etre plutdt contre vous qu’avec vous,
parce qu’ilsont trouve, non pas un coeur genereux et
viril, maisun coeur de femme, sans force et sans fer-
mete, un coeur agite comme la feuille par le vent. Ils
se rappellent bien que, quandUrbain VI, le vrai Pape,
fut nomme par une bonne et sincere election, et qu’il
fut solennellement couronne, vous avez fait une ma-
gnilique fete, comme le devait un fils pour I’'exalta-
tion de son pere, et une mere pour celle de son fils,
car il etait yotre Pere et yotre Fils: votre Fils, parce
qu’il etait sujet de yotre royaume. Vous avez bien
fait; vous avezcommanded’obeiraSaSaintetecomme
auSouyerain Pontife. Et maintenantje voisque vous
etes changee comme une femme sans fermete; vous
youlez qu’ils fassent le contraire. O malheureuse
passion 1ce mai que vous avez, vous youlez le leur
donner, et vous croyez qu’ils pourront vous aimer,
vous etre fideles, quand ils voient que vous youlez
les eloigner de la vie pour les conduire a la mort, et
qu’au lieu de la yerite, vous leur donnez le men-
songe | Vous les separez du Christ du ciel et du
Christ de la terre, et vous youlez les lier au demon
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et ii Pantechrist, le partisan et Tap6tre du mensonge,
lui et vous tous qui le suivez !

« Pauvre Brebis! revenez au bercail, et laissez-
vous conduire par le Pasteur, afin que le loup infer-
nal ne vous deyore pas. Je vous conjure d’accomplir
en vous la yolonte de Dieu et le desir de mon ame.
Oui, je desire votre salut de toutes mes forces, de tout
mon coeur et de toute mon ame : c’est la bonte de
Dieu qui m’a poussee a vous ecrire avec une dou-
leur profonde. Je vous avais deja ecrit ii ce sujet.
Pardonnez-moi si je vous importune, et si je vous
parle sans assez derespect: c’est 'amour que j’ai pour
vous qui me fait parler avec tant d’assurance (1). »

Sainte Catherine ecriyit par la meme occasion a
plusieurs grandes dames de Naples qui etaient ses
disciples, et qui pouyaient exercer une heureuse in-
fluence sur la Reine (2). Elle s’adressa au comte de
Fondi, Honore Gaetan, un des principaux fauteurs
du schisme. Cetait sous sa protection que les cardi-
naux revoltes s’etaient refugies et ayaient nomme
lTantipape Clement VII. 1l avait jusqu’alors fidele-
ment servi PEglise et maintenu la ville de Rome
sous lTobeissance de Gregoire X I; mais il s’etait se-
pare d’Urbain VI par motif d’interet. Ce pape lui
avait retire le gouyernement de la ville d’Anagni,
que son prdecesseur lui avait confie pour unesomme
de 20,000 florins. Elle lui reproche de faire cause
commune avec les cardinaux franeais pour les
memes raisons. « Vous savez, lui dit-elle, qu’ils ont

(1) Lettro XXXIX. A la reine de Naples-
(2) Lettres CGCXXXVII, CGCLIII
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ete pousses par la passion qui vous a pousse vous-
meme, par Tamour-propre, qui ne peut supporter
une parole, un reproche dur, ou la perte des biens
de la terre :vous avez congu Tindignation et enfante
la colere; vous connaissiez cependant la yerite, car
vous lavez reconnue, vous I’avez confessee, vous lui
avez rendu hommage. Combien je suis affligee de
voir yotre ame egaree au point dagir contre cette
yerite! Combien doit souffrir yotre conscience, vous
qui avez ete un fils obeissant, un seryiteur deyoue
de TEglise! Vous avez reeu une semence fatale, et
vous ne produisez plus que des fruits demort. Non-
seulement vous vous perdez vous-meme, mais
yoyez combien vous perdez d’ames et de corps dont
il vous faudra rendre compte au Juge supreme (1). ¥

Pendant ces negociations, les eyenements mar-
chaient. L’antipape Clement VII prenait tous les
moyens pour soutenir son election par la force des
armes. Il avait plutét les qualites d’un chef de con-
dottieri que les yertus d’un Souyerain Pontife. Apres
avoir pris a sa solde tous les Bretons et les Gascons
qu’it s’etait attaches par le pillage de lltalie, il vint
se presenter aux port.es de Rome. Le fort Saint-
Ange etait encore au pouyoir dum Franeais, qui ne
youlait le rendre qu’aux cardinaux de Gregoire XI,
et la yille etait si mai gardee que le terrible capi-
taine, Silvestre de Budes, put penetrer avec une
petite troupe de soldats, jusqu’a la place du Capi-
tole, et y massacrer deux cents des principaux ha-
bitants, qui y etaient reunis pour deliberer. L’ennemi

(1) Lettre XLV. Au coiute de Fondi,
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se retira avant que les Romains fussent revenus de
leur surprise, Le peuple se vengea sur les etrangers
qui etaient restes dans la ville, et en tua un grand
nombre. Combien dut souffrir le coeur de sainte
Catherine au milieu de ces scenes sanglantes.

Urbain VI, dans cette position critique, put heu-
reusementtraiter avec lecomte Alberic de Balbiano.
Cetait un officier de fortune qui s’etait signale par
de nombreuses actions d’eclat, U commandait
4,000 fantassins et autant de cavaliers. Cette troupe
d’elite, appelee la compagnie de Saint-Georges, etait
composee d’ltaliens qui avaient resolu de chasser
de leur patrie les soldats etrangers. Leur capitaine
resolut d’attaquer Fennemi qui etait campe a Ma-
rino, d’ou il ravageait la campagne de Home. Le
combat eut lieu le 29 avril 1379. L attaque fut si im-
petueuse, que les soldats gascons, renommes par leur
bravoure, plierent au premier choc. Le comte Alberic,
profitant de ce commencement de victoire, fit de
prodiges de valeur, et mitbientot les ennemis en com-
plete deroute. U se fit un horrible carnage des Fran
eais; ceux qui survecurent furent faits prisonniers.
La reddition du chateau Saint-Ange couronna cette
yictoire. Le Francais qui l'avait defendu jusqu’alors
céela aux instances de sainte Catherine, et accepta
les conditions du senateur de Rome Jean Cenci.

Les Romains attribuerent leur delivrance aux
prieres de sainte Catherine, qui, a Il'exemple de
Molse, avait leve les mains vers le ciel pendant que
le peuple combattait dans la plaine (1). Sainte Cathe’

(1) Lellre XLVII,
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rine voulut qu’une ceremonie religieuse fut I’expres-
sion de leur joie et de leur reconnaissance. Depuis
longtemps le Pape habitait un palais voisin de
I’eglise de Sancta-Maria in Transtevere, parce que
Toccupation du chateau Saint-Ange lTempechait de
resider au Yatican. Il fut decide que le Souverain
Pontife se rendrait en grande pompe avec tout le
clerge au tombeau des saints Apdtres. Urbain YI
voulut suivre pieds nus la procession; et tout le
peuple, touche de cet acte d'humilite, Yaccompagna
dans le recueillement et la priere.

La victoire de Marino augmenta ZlTinfluence de
sainte Catherine, et lui donna plus que jamais la
direction des affaires. Elle le reconnait elle-meme
dans une lettre ou elle felicite Urbain Y1 de
I’exemple qu’il a donne a cette procession, si
agreable a Dieu et si odieuse au demon. « Nous
avons vu, lui dit-elle, depuis quatre semaines, que
la vertu de Dieu a fait des choses admirables par
le moyen d’une vile creature, et nous voyons
clairement que c’est lui qui agit et non pas la puis-
sance de rhomme. Rendons-lui donc gloire, et te-
moignons-lui notre reconnaissance (1). » Nous la
voyons le lendemain du combat encourager les
vainqueurs, pouryoir au secours des blesses, donner
des conseils aux magistrats de Rome, et plaider
la cause d’Urbain VI aupres des princes etrangers.
Nous avons quatre lettres de sainte Catherine da-
tees du 6 mai 1379, et adressees a des personnes
importantes. Elles montrent par leur etendue et

(1) Lettre XX. A Urbain VI.
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leurs sujets une actiyite et une superiorite cTesprit
prodigieuses.

Celle au comte Alberic de Balbiano et a sa eom-
pagnie est une harangue chevaleresque, toute rem-
plie de salntes pensees et de genereux sentiments.
Elle leur recommande de bien choisir leurs officiers,
car les bons chefs font les bons soldats, de se tenir
en garde contre les trahisons du dedans et du
dehors, et de donner I’'exemple d’une religion effi-
cace et sincere. Us doivent rester fideles a I'Eglise et
a Sa Saintete, le Pape Urbain VI, le vrai Souverain
Pontife, en combattant toujours loyalement et fidele-
ment pour la Verite, afin de recevoir la recom-
pense, c’est-a-dire la connaissance et Tamour du
Maitre, de Jesus crucifie. « O Freres et Fils bien-
aimes, dit-elle, vous etes des chevaliers venus sur le
champ de bataille pour donner votre vie par amour
de la vie, pour repandre votre sang par amour du
sang de Jesus crucifie. Yoici le temps des nouveaux
martyrs. Yous etes les premiers qui ayez donne
votre sang. Quelle recompense recevrez-vous? La
vie eternelle, qui est une recompense infinie. Que
sont toutes vos fatigues comparees a une si grande
recompense ?Elles ne sont rien. Saint Paul dit que
les souffrances de cette vie ne peuvent etre compa-
rees a la gloire future qui nous est preparee.

« La recompense est donc bien grande ; et on y
gagne toujours, soit qu’on vive, soit qu’on meure.
Si vous mourez, vous gagnez la vie eternelle, et
yous serez places pour toujours dans une paix cer-
taine. Si vous triomphez, vous aurez fait a Dieu le
sacrifice yolontaire de yotre yie, et yous pourrez
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posseder vos biens en toute surete de conscience.
Courage, courage dans le Christ, le doux Jesus.
Ayez toujours present ce Sang repandu avec un
si ardent amour; cornbattez sous lTetendard de la
tres sainte Oroix, et songez que le sang des glorieux
martyrs crie toujours en la presence de Dieu, et
appetle sur vous son secours. Pensez que cette terre
est le jardin du Christ beni et le siege de notre Foi.
Tous doivent etre animes pour elle d’un grand zele;
nous racheterons nos peches, si nous voulons servir
genereusement Dieu et la sainte Eglise (1). »

Dans sa lettre aux Seigneurs Bannerets de la re-
publigue de Rome, sainte Catherine recommande la
reconnaissance envers Dieu et envers ceux dont il
s’est servi pour leur delivrance. « Notre Saint-Pere
le Pape Urbain VI nous a donne l'exemple, et il a
temoigne sa reconnaissance a Dieu par un acte
d’humilite qui ne se fait plus depuis longtemps. li a
voulu suivre la procession a pieds nus. Nous qui
sommes ses enfants, suivons les traces de notre Pere,
en reconnaissant que les graces viennent de Dieu
et non de nous. Je veux aussi que vous soyez recon-
naissants a legard de cette compagnie dont les
membres se sont faits les Instruments du Christ.
Assistez-les dans leurs besoins, surtout les pauvres
blesses. Soyez charitables et paciflques envers eux,
pour conserver leurs secours et ne pas leur donner
sujet de se tourner contre vous. Il faut le faire, mes
tresdouxFreres, parreconnaissance etparnecessite.»

(1) Lettre XLVIlI. — Au comte Alberic de Balbiano et aux
autres chels de la compagnie de Saint-Gcorges.
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Elle leur reproche d’avoir meconnu les seryices du
senateur Jean Cenci, au moment de la reddition du
chateau Saint-Ange, et elle ajoute : «Je vous dis
cela dans yotre inter$t, et non par aucune affection
particuliere. Vous sayez bien que je suis etrangere.
Je vous parle pour votre bonheur, que je desire de
toute mon ame. Je sais qu’en hommes sages et dis-
crets, vous considererez la purete des sentiments
qui me font vous ecrire, et vous me pardonnerez
ainsi la hardiesse avec laquelle j’ose le faire (1). »

Le meme jour elle ecriyait au roi de France et a
la reine de Naples afin de les eloigner du schisme,
Apres la defaite de ses troupes a Marino, lTantipape
Clement VII, qui s’etait echappe avec peine, chercha
un refuge dans les Etats de la reine de Naples.
Cette princesse et sacour laccueillirent avec fayeur,
le reconnurent publiquement, et celebrerent de
grandes fetes pour le consoler de ses revers. Mais le
peuple, indigne de cette apostasie, resta fidele a
Urbain VI et se reyolta. Clement VII dut se sauyer
a Gaete, et ne s’y trouyant pas encore en surete, il
passa en France. C’etait la seulement quele schisme
pouvait s’etablir. Aussi sainte Catherine tourna de
ce cotb tous ses efforts; elle ayait envoye comme
ambassadeur a Charles V le bienheureux Raymond,
son confesseur. Mais les partisans de ITantipape
Tayaient empeche de passer la frontisre, et il avait
$te oblige de reyenir a Genes, apres avoir vu ses
compagnons emprisonnes. Sainte Catherine lui re-
procha de n’avoir pas ete trouye digne de partager

(i) Lettre XLVI.



INTRODUCTION 119

leur sort : « Dieu, lui dit*elle, a voulu yous faire
connaitre votre imperfection, en vous montrant que
yous Ctes encore un enfant a la mamelle, et non pas
un homme qui se nourrit de pain; s’il avait vu que
yous aviez des dents pour en manger, il vous en
aurait donne comme a vos autres compagnons. Vous
n'etiez pas encore digne de combattre sur le ohamp
de bataille; vous avez ete mis par derriere comme
un enfant; yous avez fui yolontiers, et vous vous
fites rejoui de la grace que Dieu accordait a yotre
faiblesse.

«O mon pauyre Pere ! quel honheur pour yotre
dme et pour la mienne, si avec yotre sang, vous aviez
consolide unepierre delasainte Eglise, par amour du
Bang! Nous avons yraiment bien sujet de gemiren
yoyant que notre peu de yertu nous a priyes d’un si
grand bien (2). »

Sainte Catherine youlait partir elle-meme pour la
France, mais le Souyerain Pontife ne lui permit pas
de guitterRome, ou elle etait deyenue si necessaire.
Elle ecriyit alors au Roi une lettre ou elle defendayec
yigueur la cause de la justice et de la yerite. Elle le
met en garde contre les illusions de la politique, et
lui prouye la yalidite de Telection d’Urbain V I: «U
me semble, d’apres ce que j’ai appris, que vous com-
mencez a vous laisser conduire par ceux qui sont dans
les tenebres; et vous savez que si un ayeugleencon-
duit unautre, ils tomberont tous lesdeux danslepre-
cipice. Uvous en arriyera de meme,si vous ne reme-
diez a ce quejapprends. Je suis etonnee qu’un homme

() Leltre CXLVI, A frero Raymond de Capoao,
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catholigue qui veutcraindre Dieu et etre courageux,
se laisse guider comme un enfant, et ne voie pas a
quelle ruine il s’expose en laissant souillerla lumiere
de la tres sainte Foi par les conseils deceux que nous
voyons etre les membres du demon. Pardonnez-moi,
mon tres cher Pere,je vous appelle Pere, parce que
je vous crois le partisan de la verite et 'ennemi du
mensonge. Si je parle ainsi d’eux, ce nestpas contre
leurs personnes, c’est contre leurs vices, contre I'he-
resie qu'ils ont repandue par toute la terre, contre la
cruaute qu’ils ont pour eux-memeset pour les ames
qu’ilsfontperir ; et il faudraqu’ils en rendent compte
devant le Juge supreme. S’ils avaient ete des hommes
craignant Dieu, ou, a defaut de Dieu, les reproches
du monde, le Pape Urbain aurait eu beau faire plus
qu’il n’a fait, et les couvrir d’'uneplus grande confu-
sion, ils auraient toutsupporte avec patience et souf-
fert mille morts pour ne pas faire ce qu’ils ont fait. »

Elle lui conseille de consulterl’UniversitedeParis:
«Si vous le voulez, dit-elle, vous ne tomberez pas
dans YTerreur, car vous avez pres de vous la source
de la science. Je ne crainsrien si vousy avez reeours,
et vous savez ce que deviendra votre royaume, Si
vous consultez des hommes consciencieux, qui ne
cedent pas a Topinion deshommes et a la crainte ser-
vilo, mais qui n’ecoutent que la verite. lls vouseclai-
rcrontet vous mettront Tesprit et I’'amc en paix.Oui,
mon tres cher Pere, changez de conduite, rentrez en
vous-meme, pensez que vous devez mourir, et vous
ne sayezpas quand. Considerez Dieu et la verite, et
non la passion et I'amour de la patrie. Devant Dieu,
nous ne dcvons etablir aucune difference entre les
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nations; car nous sommestous sortisde sasaintepen-
see, touscrees a son image et ressemblance, tous ra-
chetes avec le precieux sang de son Fils unigue. Je
suiscertaine que si vous avez lalumiere, vous agirez
de la sorte ; et vous n’attendrez pas le temps, car le
temps ne vous attend pas (1). »

On ignore si cette lettre parvint a Charles Y ; ceux
qui Tentouraient faisaient bonne garde contre la ve-
rite, et le Cardinal de laGrange, son premier ministre,
etait Tennemi personnel et declare d’Urbain YI.
L’Universite de Paris, qui s’etaitd’abord declaree pour
la justice, futtellement sollicitee et trompee par de
faux documents, qu’elle tomba dans le schisme ety
entraina la France. Le roi mourut fannee suivante,
en faisant des vceux sinceres pour la paix de 1'Eglise.

Sainte Catherine fit aussi de nouvelles demarches
aupres de la reine Jeanne, qui avait donno quelques
csperances. La revolte de ses sujets l'avait forcee ii
envoyer des ambassadeurs a Roine, et elle avait ecrlt
plusieurs lettres a sainte Catherine ou elle lui assurait
que les paroles d’une sainte n’etaient pas restees ste-
riles, et qu’elle reconnaissait maintenant le Pape
Urbain Y1 pour le yeritablc Souyerain Pontife.Sainte
Catherine sen rejouissait en ecriyant a des dames de
Naples : «Le cmur de Pharaon s’est adouci. La reine
s’etait montree hien endurcie jusqu’a present; elle.
s’etait separee de son chef,du Christ delaterre, pour
s’unir a lantechrist. Elle poursuiyait la yerite, elle
iexaltait le mensonge. Graces, graces soient rendues
iinotre Sauyeur, qui a eclaire son cceur par laforce

(1) Lettre XXXIII. Au roi de France.
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ou par Tamour, et qui a faiten elle des choses admi-
rables. Rejouissons-nous et soyons dans 1l'alle-
gresse (1).» Mais ces bonnesdispositions durerent peu.
Des que les Napolitains furent soumis, la Reine rap-
pela ses ambassadeurs et se prononea de nouveau
pour le schisme. Sainte Catherine tenta un dernier
effort. « La faute que vous avez commise apres votre
conyersion, est bien plus grave que la premiero ;
elle a deplu dayantage a Dieu et aux creatures ;car
cette derniere fois, vous aviez reconnu la yerite et
yotre faute; vousvouliez recourir comme une filie
soumise a la miserieorde et a la bont¢ de votre Pere ;
et ensuite vous avez fait pire qu’auparavant.

«Est-ce que votre emur n’etait pas sincere ?est-ce
parce que la justice diyine a voulu me faire expier
mes anciens peclies par cette affliction nouvelle ? Je
ne merite pas de vous voir dans la paix et le repos,
yous nourrissant sur le sein de la sainte Eglise qui
attendpour vous donner et receyoir devous lanour-
riture. Elle vous nourrirait de graces dans le sang de
TAgneau, et vousla soutiendriez avec vos ressources.
Voyez combien FEglise de Rome, qui est le centre de
notre Fol, est restee veuve de son Epoux, et nous pri-
ves de notre Pere. Lorsqu’elle I'a retrouye, je vous
admirais ; vous etiez la colonne qui soutenait cet
Epoux, le bouclier qui s’opposait a ceux qui youlaient
I’enlever. Quelle ingratitude maintenant ! car non-
seulement il est yotre Pere par sa dignite, mais il est
yotre fils. Et n’est-ce pas une grande cruaute d’agir
si differemment, une lilie agir contre son pere, une

(1) Loitre CCCXXXVII.
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mere contre son fils ! Ma peine est si grande, qu’il
m'est impossible de porter en cette vie, unecroix plus
pesante. Et je pense que j’ai reeu de vous une lettre
ou vous me confessez que le Pape Urbain estbien le
Bouyerain Pontife. Vous me disiez que vous vouliez
lui obeir, et je vois maintenantle contraire.

« Ou est la yerite, qui doit toujours se trouver dans
la bouche d’une reine ? Sa parole deyrait etre cer-
taine comme FEvangile, et lorsqu’elle a promis quel-
que chose conforme a la raison et selon Dieu, elle ne
deyrait jamais changer. Je vois, je prouye que vous
avez promis d’obeir au Souyerain Pontife, et ensuite
yous avez dit et fait le contraire. Quel etonnement et
quelle atfreuse douleur de yoir yotre intelligence tel-
lement obscurciepar Tamour-propre, les illusions du
demon, et les mauyais conseils, que yous ne vous
inquietez pas de la damnation de yotre ame, de la
ruine de yotre peuple, de votre malheur et du me-
pris du monde ! Tres douce Mere, pour l'amour de
Jesus crucifie, soyez-moi douce et non pas amere.
Reyenez un peu a vous, et ne dormez plus d’un
pareil sommeil ; mais reveillez-vous en profitant de
instant qui vous est encore accorde. Ne restez pas
dans la mqrt spirituelle, afin que cette souillure si
triste et si deplorable ne yous suive pas apres yotre
yie ; car la mort temporelle vous menace sans cesse,
yous et les autres, surtout ceux qui ont passe l'age
de la jeunesse. Aucune creature guelle que soit sa
puissance, ne saurait s’en defendre; c’est une sen-
tence qui nous atteint, des que nous sommes coneus
dans le sein de notre mere. Personne ne peut eviter
,de lasubir : nous ne sommes pas des animaux, qui
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une fois morts, n’existent plus ; nous sommes des
creatures raisonnables, creees a limage et ressem-
blance de Dieu ; et lorsque le corps meurt, I'ame ne
meurt pas quant a Tetre, mais elle meurt quant a la
grace par sa faute, en mourant dans le peche mortel.
Soyez compatissante et non pas cruelle pour vous-
meme ; repondez a Dieu qui vous appelle avec cle-
mence et bonte ; ne soyez pas lente a lui repondre,
mais repondez-lui genereusement,afinque vousn’en-
tendiez pas cette dure parole : « Tu ne fes pas sou-
venue de moi pendant la vie ; je ne me rappelle pas
de toi dans la mort; tu ne m’as pas repondu quand
je fappelais, quand il etaittemps; le temps est main-
tenant passe, il n’y a plus de remede (1). >

Ces paroles menaeantes et prophetiques ne tou-
cherentpas la reine Jeanne ; il fallut alors chercher
des defenseurs armes au Saint-Siege. Sainte Cathe-
rine s’adressa au roi de Hongrie; c’etait un prince
d’un rare merite. Ses yictoires sur les barbares qui
mcnaeaient I'Europe chretienne lui avaient valu le
surnom de Grand, et le Pape Innocent VI, en re-
compense de ses seryices, lui avait decerne le titre
de gonfalonier de ITEglise. Il etait arriere-neveu de
saint Louis et parent de la reine Jeanne. Le placer a
la tete du parti d’Urbain VI, c’etait reparer la defec-
tion de Naples etde la France. Sainte Catherine avait
ete deja en relation avec lui au sujet de Torganisa-
tion de la croisade. Elle decida le Souyerain Pontife
a lui enyoyer une ambassade dont ses disciples de-
yaient etro charges (2). La lettre qu’elle lui adresse

(1) Lettre XLI. A lareine de Naples.
(2) Lettre GXLVII. Au Wre Raymond de Capoue.
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ausujet da schisrae est tres etendue et tres prossante.
Apres lui avoir expose les devoirs que la charite lui
impose pour Thonneur de Dieu et le salut des ames,
elle Tappelleau secours d’Urbain VI, dont les droits
sont incontestables, malgre tout ce que peuvent dire
ceux qui se sontsepares de lui, par colere et par interet.

«Le bon Dieu, luiecrit-elle, vous a fait une grande
grace, en vous preservant des tenebres et en vous don-
nant la lumiere. Il semble que notre douxSauveur,
parce que vous avez toujours ete le defenseur et le
champion de notre Foi contre les infideles, veut en-
core que vous soyez le defenseur de la sainte Eglise,
et que vous vous consacriez toutentier a faire triom-
pher la yerite et la sainte Foi contre les heretiques
et les faux chretiens qui l'attaquent. Il ne faut pas
perdre de temps, mais il faut repondre avec ardeur a
Dieu qui vous charge de ce ministere. Mettez decdte
toute autre affaire. Le doux et tendre Jesus qui a
donne sa vie pour vous avec tant d’amour, veut que
yous n’ayez d’autres ennemis que les ennemis de la
sainte Eglise et de la lumiere de la sainte Foi. Vous
dcvez faire la paix avec les autres pour amour de la
vertu, pour ne pas Ctre prive de la charite et pour
secourir la sainte Eglise. Souffrirez-vous que I’ante-
christ, un ihembre du demon, et une femme ruinent
notre Foi et nous jettent dans les tenebres et la con-
fusion ? Je vous dis que, si vous et les autres princes,
ne faites pas ce que vous pouyez faire, vous
serez coupables deyant Dieu, et durement repris de
la negligence et de la tiedeur de votre coeur. Je ne
Veux pas que nous attendions son jugement, car
il est bien plus terrible que celui des hommes.
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«Je vous en conjure, venez et netardez pas davan-
tage ; prenez cette affaireen main. Puisgue Dieuvoas
la confie, et vous met le fardeau sur les GOpaules,
acceptez avec un respectueux amour ; ayez compas-
sion de notre Pere Urbain VI, qui se desole de voir
ses brebis emportees par le loup infernal. 11 est vrai
qu'il prend courage en son Createur comme un
homme qui place toute sa foi et son esperance en lui,
mais il espere aussi que Dieu vous disposera a rece-
voir ce fardeau pour Thonneur de Dieuet le bien de
la sainte Eglise. Je vous prie, pour Tamour deJesus
crucifie, d’accomplir la yolonte de Dieu et son desir
en vous. Oni, ouvrez ZIceil de votre intelligence sur
ces morts. Soyezle disciple de ces glorieux martyrs
qui serenoneaienteux-memes, et selivraient auxsup-
plices et a lamort par Tamour de la sainte Foi. Le
monde entier est diyise par le schisme; la voie de I’en-
fer est ouyerte, et personne ne resiste, parce qu'on
ne trouye que des hommes qui s’aiment eux-memes.
Ils ne recherchent que leurs interets particuliers,que
lesrichesses et les honneurs du monde ; c’est la une
grande pauyrete. Mais pour les ames rachetees au
prix du sang de Jesus crucifie, ils ne s’en occupent
pas.

« Un grand bien resultera de yotre arriyee : peut-
etre que la yerite triomphera sans aucune force
humaine, et que cette pauyre Reine sortira de son
obstination, ou par crainte ou par amour. Vous
yoyez combien elle a ete protegee par le Christ de la
terre, qui n'a pas youlu la priyer reellement de ce
dont elle s’etait privee par sa conduite. Il a attendu
son repentir, et cela par atfection pour yous. Que
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Dieu repande en vous sa lumiere et sa grace; mon-
tez la barque de la sainte Eglise, et trayaillez a la
conduire au port de la paix et du repos (1). »

Sainte Catherine avait retenu jusqu’alors I’'excom-
munication qui menaeait la reine Jeanne. L’ana-
therne fut enfln prononce, et le Pape Urbain VI
donna l’investiture du royaume de Naples, qui etait
un fief du Saint-Siege, a Charles Durazzo, heritier de
la reine Jeanne, et cousin du roi de Hongrie. Mais
la Reine, afin de s’assurer 1'alliance de la France,
nomma pour son successeur le frere du roi, Louis
d’Anjou, et Tantipape Clement VII aclieta le con-
cours de ce prince en lui ahandonnant une grande
partie des Etats de FEglise (2). La Providence ne
pouvait ratifier ce marche simoniaque. Le camerier
du Pape Urbain VI fut charge de porter a Charles
Durazzo une lettre de sainte Catherine ou elle lui
donne des conseils capables de le rendre digne d’etre
le defenseur de FEglise; il doit combattre au dedans
dc iui-meme, s’il veut bien combattre au dehors. Les
premiers ennemis qu’il faut yaincre, sont ceux de
son ame, le demon, la chair et le monde. *Mainte-
nant, je vous dis, tres cher et bien aime Frere dans
le Christ, le doux Jesus, de vous appliquer ii les
yaincre en purifiant votre conscience par la sainte
Confession, en vivant regulierement et avec le desir
de la vertu, vous rejouissant d’entendre et d’obser-
ver la douce parole de Dieu, vous rappelant sans

(t) Lettre XLII. Au roi de flongrie.
(20 D’Acliery. Spicilegium, t. I1l, p. 745, — Sloria cli
santa Caterina, t, 11, p. 207.
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cesse le souvenir de la mort et du sang verse pour
vous, rechercbant la societe de ceux qui craignent
Dieu veritablement, qui sont sages, prudents et de
bon conseil. Dieu vous a choisi pour etre une co-
lonne dans la sainte Eglise, afin que vous puissiez
extirper Theresie, confondre le mensonge, exalter la
verite, dissiper les tenebres, et faire briller la lu-
miere en montrant que le Pape Urbain VI est le
vrai Souverain Pontife que nous a choisi la cle-
mence du Saint-Esprit, malgre les hommes coupa-
bles qui pretendent le contraire. liatez-vous de
venir, ne tardez plus, Dieu sera pour nous; il ne
faut pas attendre, car cest un danger. Accourez-
donc, et placez-vous dans Tarche de la sainte Eglise,
sous Zlaile de votre Pere, le Pape Urbain VI, qui
tient les clefs du sang de Jesus-Christ. Quelle honte
pour les princes du monde, et quelle offense ii Dieu
de voir les coeurs si glaces! Ils n'ont encore fait que
des promesses pour secourir la douce Epouse du
Christ! Comment donneraient-ils leur vie pour la
verit.e, lorsqu’ils regardent a lui donner quelques
biens et quelques secours temporels (1).»

La mission terrestre de sainte Catherine touchait
a son terme, et sa vie allait s’eteindre dans une mys-
terieuse agonie. Son dernier combat commenega par
lTemeute terrible que les partisans de Clement VII
exciterent dans Rome. Ils organiserent une conspi-
ration qui fut sur le point de reussir. Les assassins
envahirent le Vatican; mais les armes tomberent
de leur main, en presence d’Urbain VI assis sur son

(1) Lettre XLIV. A Charles de la Paix.
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trone, et reyetu des insignes de la papaute. Sainte
Catherine l'avait protege par ses prieres et par
I'offrande qu’elle avait faite a Dieu de sa vie.

Lorsgaue le calnie fut retabli, et que le deyouement
du peuple Rornain fut assure, sainte Catherine
adressa au Souverain Pontife ses derniers conseils.
Elle le conjure de travailler a la reforme de TEglise,
de resister aux emportements de la colere, et de se
montrer toujours fidele a sa parole. «Oui, lui dit-elle,
le Christ beni se plaint de ce que TEglise n’est pas
purifiee des seandales, et de ce que Yotre Saintete
n’y apporte pas tout le zele qu’elle deyrait avoir.
Yous ne pouvez pas du premier coup deraciner les
vices qui esistent dans toute la chretiente, et surtout
dans le clerge, sur lequel vous devez yeiller davan-
tage; mais afin de ne pas charger yotre conscience,
yous pouvez et vous devez faire au moins tous yos
efforts pour purifler le coeur de la sainte Eglise. Dieu
veut absolument reformer son Eglise; il ne veut plus
qu’elle soit couyerte de lepre, et si vous ne faites
pas ce que vous pouyez faire, et ce pourquoi
yous avez ete eleve a une si haute dignite, il
le fera lui-meme au moyen de grandes tribulations.
Il enleyera tout le bois tordu et il le redressera a sa
maniere. Helas! tres saint Pere, n’attendons pas
cette humiliation, mais trayaillez avec courage, et
faites vos affaires secretes avec ordre et mesure.
Ecoutez avec calme et bienyeillance ceux qui crai-
gnent Dieu, et qui vous disent ce qu’il faut et ce que
vous devez faire, vous montrant les desordres qu’ils
sayent exister autourde Votre Saintete.

« Mon doux Pere, yous deyez yous estimer tres
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heureux d’avoir des personnes qui vous aident ii
voir et a empecher des choses qui tourneraient a
votre honte et a la ruine des ames. Adoucissez un
peu pour 1l'amour de Jesus crucifie, les mouvements
trop prompts que la nature fait naitre en vous;
c’est par la sainte vertu que vous resisterez ii la
nature. Puisque Dieu vous a donne un cceur natu-
rellement grand, je vous prie et je vous demande de
vous appliquer ii l'avoir surnaturellement grand,
c’est-ii-dire, que par le zele et le desir de la vertu et
de la reforme de la sainte Egiise, vous acquerriezun
coeur courageux, et affermi dans une humilite veri-
table. Pour moi, votre misérable et ignorante petite
filie, je ne cesserai jamais d’agir tant que Dieu m’en
fera la grace. Je veux terminer ma vie pour vous
et pour la sainte Egiise dans les larmes et les yeilles,
dans une fidele, humble et perseverante priere (1). »

Dieu accepta reellement la vie de sainte Catherine,
et le feu de la tribulation consuma peu ii peu cette
yictime pure, qui mourait pour TEglise. Les lettres
ou sainte Catherine fait d’'une maniere si touchante
ses adieux au bienheureux Puiymond, nous racontent
ses visions extraordinaires et le martyre que lui
font souffrir les puissances infernales. Ses dernieres
paroles sont comme un chant de triomphe. « Jai
compris, lui ecrit-elle, que le moment de ma mort
approche;etje me suis prosternee en me reprochant
amerement d’avoir servi avec tant d’ignorance et de
negligence TEpouse du Christ, et d’etre cause que
les autres ont fait de meme. J’etais pleine de ces

(1) Lettra XXI. A Urbain VI.
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pensees, lorsgue Dieu me mit en sa presence, non pas
comme j’y suis tou.jours, puisqu’il renferme tout en
lui, mais d’une maniere nonvelle, comme si la me-
moire, l’intelligence et la volonte n’avaient plus rien
a faire avec le corps; et je contemplais la verite
avec une telle lumiere, que je revoyais dans cet
abime les mysteres de la sainte Eglise, toutes les
graces passees et presentes que j’avais reeues dans
ma vie, et lejour ou Dieu avait pris mon iime pour
epouse. Tout cela disparaissait dans Zlardeur de
I’amour qui augmentait sans cesse, et je ne pensais
plus qu’ii ce que je pouvais faire pour me sacrifier
ii Dieu, pour la sainte Eglise, et pour detruire ligno-
rance et la negligence de ceux que Dieu m’avait
confies. Alors les demons se dechainaient contre moi,
et voulaient empecher et diminuer par la terreur la
violence de mon desir. Ils frap.paiemt sur l’enve-
loppe de mon corps; mais mon desir s’enflammait
davantage, et je criais : « O Dieu eternel! rocevez le
sacrifice de ma vie dans le corps mystique de la
sainte Eglise. Je n’ai ii vous donner que ce que vous
m’avez donne vous-meme ; prenez mon coeur, et
pressurez-le sur la face de I’Epouse.

«Et alors I'Eternel me regardant avec clemence,
prenait mon' coeur et le pressurait dans la sainte
Eglise. Il le prit avec tant de violence, que, si pour
empecher le vase de mon corps de se briser, il ne
lui eut pas donne sa force, la vie m’aurait quittee.
Les demons criaient avec plus de fureur, comme
s’ils avaient souffert une douleur insupportable; ils
faisaient tous leurs efforts pour m’epouvanter, et ils
me menaegaient de trouyer le moyen de rendre inu-
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tile tout ce que je faisais; mais Thumilite, avec la
lumiere de la tres sainte Foi, triomphe toujours de
Tenfer. Plus il s’agitait, plus je luttais avec ardeur!
et j’entendais, en la presence de la Majeste divine,
des paroles si tendres et des promesses si douces, que
j’etais inondee de joie. Mon etat etait si mysterieux,
que la parole nepourra jamais I'’expliquer. Et main-
tenant je dis : Graces, graces soient rendues au
Tres-llaut, a PEternel qui nous a places sur le champ
de bataille pour combattre en yaillants cheyaliers
pour son Epouse avec le bouclier de la tres sainte
Foi. La victoire nous est restee par cette puissance
qui a vaincu le demon, maitre du genre humain. Il
a ete vaincu, non par la vertu de Phumanite, mais
par celle de la diyinite. Oui, le demon sera yaincu,
non par la souffrance de nos corps, mais par le feu
de la diyine et ineffable charite (1). »

Les disciples de sainte Catherine nous ont raconte
sa mort et ses funerailles. Rome glorifla par ses
larmes et ses honneurs cette pauvre femme expiree
sur un peu de paiile, et PEglise laissa les peuples lui
rendre le culte des saints, en attendant que la paix
lui permit de proclamer elle-meme son triomphe.
L’action de sainte Catherine dura plus que sa vie.
Les republiques italiennes qu’elle ayait reconciliees
avec le Saint-Siege resterent fideles a Urbain VI.
Ses disciples combattirent le schisme avec perseye-
rance, et la representerent noblement au concile de
Constance, qui rendit le calme a PEglise, grace au
zele du Cardinal de Raguse et ii la renonciation sin-

(1) Lettro CXLIX. A frére Raymond de Capoue.



INTRODUCTION 133

cere de Gregoire XIl. On peut voir encore une trace
de ses inspirations dans les efforts que fit pour or-
ganiser une croisade, Pie Il, ce Pape siennois qui eut
enfin la joie de couronner de Faureole des saints sa
gloricuse compatriote.

Notre but, en rapprochant les passages historiqucs
des lettres de sainte Catherine, a ete de faire com-
prendre la part etonnante qu’elle prit aux affaires
de TEglise; mais son action fut plus grande et plus
miraculeuse encore, par son apostolat de chaque
jour et par ZTinfluence qu’elle exerea sur les Ordres
religieux. Pour leprouver, les citations sont inutiles.
Toutes ses lettres ont pour objet la sanctification des
ames et la reforme de FEglise. Elle parle souvent,
commedans le livre du Dialogue, des vices du clerge
de son temps; mais elle le fait toujours avec le zelo
d’une humble charite, et non pas avec la violence de
ces reformateurs qui se laissent egarer par Forgueil,
et qui croient que FEglise n’a pas toujours en elle-
meme les moyens de son propre salut. Sa corres-
pondance nous la montre en rapport avec tous les
Ordres religieux; elle compte des disciples parmi
les Benedictins, les Chartreux, les Franciscains, les
Ermites de Saint-Augustin, les Olivetains; tous re-
clament ses avis et suivent ses conseils. Mais ce fut
surtout dans ZlTordre de Saint-Dominique qulle
exerca une salutaire et durable influence.

Le relachement s’y etait introduit vers le milieu
du xivesiecle; sainte Catherine fit tous ses efforts
pour y ramener la ferveur primitive. Apres sa
mort, le bienheureux Raymond de Capoue, son con-
fesseur et son disciple le plus fidele, fut nomme

o
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Maitre generat de Ordre; il continua son oeuvre et
parcourut TEurope en retablissant la reforme dans
tous les couvents. Le bienheureux de Dominici sui-
vit son exemple, et maintint la regle au milieu des
diyisions du schisme. Il fonda les couvents de Cortone
et de Fiesole, et devint le pere de cette sainte genera-
tion qui a donne ii TEglise saint Antonin, le bienheu-
reux Neyrot, le bienheureux Capucci et le bienheu-
reux Fra Angelico. Il reforma aussi les religieuses
de Saint-Dominique, dont sainte Catherine s’etait
beaucoup occupee ; car elle avait etabli des cou-
yents du Tiers-Ordre, dirige celui de Monte-Pul-
ciano et celui de Pise, ou elle attira la bienheureuse
Claire Gambacorti, qui devait un jour lui succeder.

Comment expliquer cette action publique et privee
de sainte Catherine, sinon par une meryeilleuse sain-
tete ?Sa vie exterieure prouve cette vie interieure
que le bienheureux Raymond nous a fait connaitre;
ses visions, ses extases, son intimite avec Notre-Sei-
gneur expliquent sa mission dansPEglise. Cette auto-
rite, cette maternite qu’elle a reeue, elle I’exerce avec
autant de zele que d’humilite. Il'y a dans toute son
existenee une unite, une harmonie que rien n’al-
tere. Lorsque la Providence la rend Tange de la
Papaute, elle reste toujours la meme, une pauvre
femme torturee par la douleur, et qui n’a pas oh re-
poser sa tete. Ses disciples, qui ont quitte pour la
suivre les richesses et les honneurs, partagent avec
joie sa pauvrete;elle en fait ses secretaires et ses
ambassadeurs aux puissances de la terre, et elle leur
laisse en heritage ses vertus a imiter et son deyoue-
ment pour TEglise.
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Ses lettres nous montrent la grandeur de son intel-
ligence et la perfection de sa charite. On y voita
chague page son amour s’elever en etans sublimes
vers Dieu, pour retomber ensuite &flots sur T'Eglise,
sur le prochain,‘sur ses disciples et sur sa familie,
Toutes les affections du coeur y sont spiritualisees,
epurees, divinisees. Les lettres que nous ont laissoes
les autres saints nous transmettent bien aussi la
lumiere du ciel; mais cette lumiere traverse unmi-
lieu, et se colore de leur nature particuliere. Saint
Jeréme conserve une forme litteraire qui rappelle la
societe romaine. Saint Augustin parle la langue de
ses amis, etse reproche de trop aimer Ciceron. Saint
Bernard, dans sa correspondance, reflete aussi son
epoque ; il emploie pour persuader des moyens ora-
toires, et ne neglige pas la methode scholastique.
Souyent meme il s®egare dans la louange ou dans le
blame, et porte sur les personnes des jugements con-
tradictoires. Riendecela ne se trouve dans les lettres
de sainte Catherine; elle nest pas pour ainsi dire de
son pays et de son siecle. Dieu ne I'a pas instruite
par Tintermediaire des tiommes ; il a voulu lensei-
gner lui-meme, et son eleve docile reflete, dans toute
sa purete, la lumiere divine.

Cette beaute de forme, sans caractere particulier,
estlabeauteparexcellence; c’estl’eloquence au dessus
de toute eloquence. Pendant que Dieu mettait sur les
levresde sainte Brigittele style biblique et les grandes
images des Prophetes, il plaeait sur oelles de sainte
Catherine la douceur du lait et du miel qui coule de
I’Evangile. La bouchc parle de Tahondance du coeur,
et le coeur de sainte Catherine etait celui de Notre-
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Seigneur. Sainte Catherine ecrirait maintenant du
ciei, qu’elle n’ecrirait pas autrement qu’elle le faisait
sur terre ; ses lettres paraissent datees de leternite.

Elles suivent toutes un meme plan ; qu’elle les
adresse aux princes de FEglise et de la terre, ou aux
plus obscurs de ses disciples, elle parle toujours au
nom de Jesus crucifie et de la douce Marie; elle forme un
vceu pour la personne a laquelle elle ecrit ; puis elle
etablit une verite dont les consequences sortent natu-
rellement. L’ame isolee, par ce moyen, des interets
passagers du monde, se trouve en presence de Dieu
nieme, et en reeoit une lumiere qui Teclaire dans
toutes les circonstances de la vie. De cette maniere,
les lettres les plus historiques sontspirituelles et pra-
tiques pour tous ;ellesenseignent et consolentcomme
un chapitre de Ylmitation.

Nous n’avons pas a faire valoir ici le merite litte-
raire des lettres de sainte Catherine. L’inspiration
divine en a tellement eleve la forme, qu’elles sont
une des gloires de Iltalie. Sainte Catherine estun des
auteurs qui ont le plus contribue a donner a la langue
du Dante et de Petrarque sa souplesse et son harmo-
nie. Son style est digne de son ame (1). Il s’echappe
du coeur comme une eau limpide et pure que penetre
laclarte duciel. Rien n’arrete cette phrase, toujours
docile ala pensee et toujoursriche d’expressions d’une
originalite surprenante. Malgretout le soin que nous
avons apporte a cette traduction, nous sentons com-

(1) Santa Caterina fu non mono pulita nello scrive;'e, oho
incontaminata nel vivere. — Maffei, Histoire de la littirature
italienne, v. I, ch. vm. Sloria di santa Caterina, v. U
p, 63.
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bien nous avons mai rendu ce doux et beau langage,
et nous demandons a sainte Catherine de suppleer
pour nos lecteurs, par une grace speciale, I'imperfec-
tion de notre travail.

Nous avons suivi I'edition de Gigli (1), incontesta
blement la plus fidele et la pluscomplete. Ilest impos-
sible de publier un ouvrage avec plus de science et
d’amour; le texte a ete revu etcorrige sur los anciens
manuscrits, et beaueoup de lettres inedites ont ete
ajoutees. Pour Zlenrichir de notes abondantes, le
savant jesuite Frederic Burlamacchi a compulse les
archives et les bibliothegues de toute Iltalie. Nous
avons profite de son erudition, en negligeant tou-
tefois ce qui n’o(Trait aucun interet pour la France.
Nous avonscru deyoir modifier le classement des let-
tres. Gigli les avait reunies d’apres la gualite des per-
sonnes auxquelles elles sont adressees ; son premier
yolume contient les lettres ecrites aux Souyerains
Pontifes, aux cardinaux, aux eveques, aux religieux
et religieuses de differents Ordres; le second contient
les lettres ecrites aux rois, aux princes de la terre,
aux magistratsdes republiques italiennes, auxgrands
seigneurset aux lai'ques; puis celles ecrites aux reines,
aux princesses et aux dames qui vivent dans le monde
et qui reclamaient ses conseils. Nousayons conserve
cette diyision generale, mais nous avons separe les
lettres historiques des lettres spirituelles, et nous
avons reuni toutes celles qui ont rapport aux affaires
generales de TEglise et a la pacification des repu-

(1) L'Epistole della serafica vergine sanla Calerina da Siena,
2 vol. ia-4. Sienne, 1713.

1. o
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bliques italiennes. On pourra, en les rapprochant des
eyenements, saisir plus facilement laction publigue
de sainte Catherine.

L’ce.uvre de notre siecle est de retablir la yerite
dans Thistoire. Dieu dirige eyidemment vers ce but
les efforts de la science. Tous, chretiens ou incre-
dules, trayaillent a une immense reyision du passe ;
chague epogue nous liyre ses secrets et nous apparait
dans sa realite, avec ses doctrines, ses vertus et ses
scandales. On dirait une préparation au jugement
solennel qui doit terminer les siecles. Nous devons
nous en rejouir, car jamais layerite nepeutetre oppo-
see iielle-meme, et ce temoignage supreme de This-
toire sera engore un triomphe pour FEglise.

Le desir d’y concourir nous a fait publier ces let-
tres de sainte.Catherine ; ceux qui youdront les etu-
dier y trouveront des documents precieux sur le
sejour des Papes a Avignon et sur le schisme d’Occi-
dent; ceux qui ont le bonheur de croire ii Taction
souyeraine de la Proyidence, pourront Tadmirerdans
la mission extraordinaire de sainte Catherine ;et cette
gloire si pure de FEglise, longtemps obscurcie par
nos prejuges nationaux, rejouira les coeurs de ceux
qui ne separent pas les interets de la Religion des
interets de la patrie.

Ces interets, nous ayons esper0 les servir en obeis-
sant a lauguste Pontife que la France, aussi, a ete
heureuse do ramener dans la Ville etornelle. Nous
n’avons pas oublie ce moment si grand de notre vie,
ou il nous a ete permis de yenerer le Christ de la
terre. Sa Saintete Pie IX, en daignant benir nospre-
igierstravaux, ayait manifeste le desifdeyoir publier
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en France les oeuvres cornpletes de sainte Catherine
de Sienne; nous les deposons a ses pieds, comme
un humble liommage de notre amour et de notre

devouement.

EN LA FCTE DE SAINTE CATHERINE DE SIENNE,

30 Avril 1838,
E. CARTIER.






LETTRES

DE

SAINTE CATHERINE DE SIENNE

I. —LETTRE A GREGOIRE XI (I). — Sainte Cathe :
rine oherche a fortiiier le Souverain Pontife contre les

dangers de I'amour de lui-meme. — Elle I’exhorte a reve-
nir en ltalie, et a secourir les habitants de Lucaues et de
Pise. — Elle le conjure de n’eleveraux dignites de 1'Tlglise

que des hommes vertueux.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE.

1 Tres reyerend et tres aime Pere dans le Christ

Jesus, yotre indigne et pauvre miserable petite filie,
Catherine, la seryante et I’esclave des seryiteurs de

0] Cette lettre et les deux suivantes farent ecrites dans
les premiers mois do 1l'annee 1376, quelque temps avant le
voyage de sainte Catherine a Ayignon. Sa reputation de
saintcte l'avait deja mise en crédit aupres du Souverain
Pontife, et ce fut ce qui décida les Florentins A la choisir
pour mediatrice. Quelques auteurs disent que sainle Calhe-
rine avait ete en correspondance avec le Pape Urbain V,
mais Burlamacchi, malgre toules ses recherches, n'a pu en
trouver de preuyes.
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Jesus-Christ (1), vous ecr;t dans son precieux sang,
avec le desir de vous voir un arbre fertile qui donne
en abondance des fruits delicieux, parce qu’il est plante
dans une terre feconde. Il secherait, s'il n'etait pas dans
cette terre, et il ne donnerait pas de fruits; cette terre
est la vraie connaissance de vous-meme. L’ame qui
se connaits’humilie, parce qu’elle nevoit aucune rai-
son de s’enorgueillir, et elle nourrit en elle le bon
fruit d’une ardente charite, parce qu’elle y voit 1'in-
finie bonte de Dieu; elle reconnait qu’elle n’est pas ;
et Tetre qu'elle possede, elle Tattribue a Celui qui
est (2). Alors, il semble que Tame soit contrainte d'ai-
mer ce que Dieu aime, et de detester ce qu’il deteste.
2. O douce et bonne connaissance, qui portes avec
toi leglaivede lahaine !cette liaine te fait tendre la
main du saintdesir, pour arracher et detruire le ver
de amour-propre. Ce vergate et ronge la racine de
notre arbre, tellement, qu’il ne peut plus produire
des fruits devie, mais qu’il desseche et qu’il perd sa
verdure. Car celui qui s’aime, nourritenlui ce funeste
orgueib, source et principe de tout mai dans toutes

(1) Toutes les lettres de sainte Catherine commencent par
ces mots : Al nome cli Jesii Cristo crocifisso, e di Maria
dolce. Elles linissent par ceux-ci : Jesii dolce, Jesii amore.
Sainte Catherine prend le titre de serva e sclliaca deseni di
Jesii Crislo; imitant ainsi Thumilite des souverains pontifes,
qui signent serous sercorum Dei. Ce fut saint Grégoire qui le
premier adopta cette formule en opposition aux titres fastueux
que prenait le patriarcho de ConstanLinople.

(2) Sainte Catherine emploie souvent cette ddlinition que
Dieu a donne lui-meme : Colui che e, en opposition avec
celle de la créature, Quella che non (Yie de sainte Cathe-
rine, Ire p,, ch. x.)
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les conditions, que Fon commande ou qu’on obeisse.
Celui qui s’isole dans Famom™* de lui-meme, celui qui
s’aime pour lui et non pour Dieu, ne peut que mai
faire, et toute vertu est morte en lui. Il ressemble a
une femme qui met au jour des enfants morts. Car il
ne possede pas la viede la charite; il songe a sa propre
gloire, et non pas a celle du nom de Dieu. Aussi, je
le dis, s’il commande, il faitmal, parce que, par amour
de lui-meme et pour ne pas deplaire aux creatures,
dont Tinteret et Tamour-propre le rendent esclaye, il
etoulfe en lui la sainte justice. Il voit les defauts et les
pechesde ceux qui lui sontsoumis,et il faitsemblant
de ne pas les voir, pour ne pas les reprendre; ou, s’il
lesreprend, c’est avec une telle nonchalance et une
telle lachete de coeur, qu’il ne produit aucun effet. Il
menage ainsi le vice, parce qu’il craint de deplaire et
de sattirer des ennemis. Il s’aime lui-meme, et il ne
fait rien pour avoir la paix, et c’est la plus grande
cruautequ’il puisse commettre. Si la plaie, quand il
le faut, n’est pas brulee avec le feu et taillee avec le
fer, si ony metseulement du baume, non-seulement
elle ne guerit pas, mais encore elle se corrompt et
elle donne la mort.

3. Helas 1helas ! mon tres doux Pere (1), c’estce
qui fait que ceux qui obeissent se perdent dans lede-
sordre et I'iniquite. Helas 1je le dis en gemissant,
combien est dangereux ce ver rongeur de Tamour-
propre, qui non-seulement donne la mortau pasteur,
mais en fait perir aussi tant d’autres | Pourguoi
emploie-t-ii de semblables moyens? Parce qu’il re-

() Dolcissimo babbo mio. — Babbo ¢tait Ib nom tendre que
les potits enfants donnaient a leurs peres.
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doute la peine. Le baume qu’il appligue aux malades
ne deplait a personne, et personne ne lui en saura
mauvais gre. Il n’a pas contrarie le malade, qui vou-
laitdu baumej il lui en a donne. O misere humaine!
Le malade est aveugle, parce qu'il ne connait pas son
besoin; le pasteur qui soigne est aveugle, car il ne
voit et ne regarde que son plaisir et son utilite per-
sonnelle ;et, pour nepas se nuire, il n’use pas du fer
de la justice, ni du feu d:une ardentecharite.il arrive
ce que dit le Christ: «Si un aveugle en conduit un
autre, ils tomberont tous les deux dans le precipice.»
Le malade et le medecin se precipitent dans I’enfer.
C’est bien la un pasteur mercenaire ; car non-seule-
ment il n'arrache pas ses brebis a la dent du loup,
mais encore illesdevore lui meme. Et pourquoicela ?
Parce qu’il s’aime sans aimer Dieu, etil ne suit pas
le doux Jesus, le vrai Pasteur, qui a donne sa vie
pour ses brebis. Il est donc bien dangereux pour soi
et pour les autres, cet amour coupable ; et il faut
bien le fuir; car il est la source de tout mai. J’espere,
par la bonte de Dieu, 6 mon venerable Pere, que
vous Tetoulferez en vous. Vous ne vous aimerez
pas pour vous, vous n’aimerez pas le prochain
pour vous, ni Dieu non plus ; mais vous lai-
merez parce qu’il est Teternelle et souveraine
Bonte, parce qu’ilest digned'etreaime. Et vousvous
aimerez, vous aimerez le prochain pour Thonneuret
la gloire du doux nom de Jesus. Oui, je veux que vous
soyez ce bon et yeritable pasteur; que, si vous aviez
mille vies, vous soyez pret a les donner toutes pour
Thonneur de Dieu et le salut des creatures. O mon
Pere bien-aime, vous le Christ de la terre, imitez le
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doux saint Gregoire ; vous pouvez faire ce qu’il a fait,
car il etait homme comme vous, et Dieu est toujours
ce qu’il ¢taitalors. Il ne nous manque que le courage
et lafaim du salut des ames. Mais, mon Pere, lemoyen
de l'acquerir, c’est de nous separer de cet amour de
nous-memes et des creatures en dehors de Dieu : il ne
faut plus s’arreter aux amis, aux parents, aux inte-
rets temporels, mais seulement a la vertu, aux inte-
rets spirituels. Les choses de la terre ne perissent que
parce qu’on neglige celles du ciel.

4. Eft'oreons-nous donc d’avoir cette glorieuse faim
qu’avaient les saints et vrais pasteurs d’autrefois ;
eteignons en nous le feu de Pamour-propre. Imitons
ceux qui combattaient le feu avec le feu. Ils ayaient
tellement dans leurs coeurs le feu d'une ardente cha-
rite, qu’ils ayaient faim des ames et qu’ils s’en nour-
rissaient avec delices. O feu doux et glorieux, dont la
vertu est si grande, qu’elle eteint le feu des plaisirs
deregles etde Tamour de nous-memes aussi prompte-
ment qu’une goutte d’eau disparait dans une four-
naise !Si on me demande commenton acquiert ce feu
et cette faim, puisque de nous-memes nousnesommes
que des arbres steriles, je repondrai que c’est en s’at-
tachant a Tarbre fertilede la tres sainte et tres douce
Croix; la setrouye TAgneauimmole pour notre salut,
avec tant d’amour, qu’il semble nepouyoir se rassa-
sier. 1lcrie encore qu’il a soif, comme s’ildisait: Mon
ardeur, ma soif, mon desir de yotre salut sont plus
grands que je ne puis vous le montrer par ma pas-
sion, qui n’est pas infinie. O doux et bon Jesus, que
les pontifes, les pasteurs et toutes les creatures rou-
gissent de leur ignorance, de leur orgueil et de leurs

I. — SAINTE CATHERINE 5



146 LETTRES DE SAINTE CATHERINE

jouissances, en voyant cette generosite, cette bonte,
cet amour ineffable de notre Createur, qui s’est mon-
tre a nous, dans notre humanite, comme un arbre
riche de fruitsdoux etsuaves,pourque nous puissions
nous greffer sur lui. Cest ce que flrent le fidele
saint Gregoire et lesautres bons pasteurs ; ils virent
qu’il n’y avait aucune yert.u en eux, et ils s'attache-
rent au Yerbe, notre arbre divin. lis s’y greflerent
en s’unissant a lui par les liens de Pamour, parce que
Toeil se fixe ets’attachelaou il voit lebienet labeaute.
Ilss’etaient tellement lies a lui, qu’ils ne se yoyaient
plus, mais qu’ils yoyaient et goutaient tout en Dieu.
Le vent de la tempete, les demons, les creatures ne
pouyaient les empecher deporter de bons fruits,parce
qu’ils etaient grefles sur la seve de Jesus, notre bon
arbre, et les fruits qu’ils donnaient etaient pleins de
de cette douce seve de la charit¢, dans laquelle ils
etaient unis.

5. C’estainsi quejeveux vousvoir. Sijusqu’a presen
yous n’avez pas ete bien ferme, je yous demande etje
vous conjure, pourle temps qui yous reste, d’agir en
liomme courageux, et de suiyre le Christ, dont vous
etes le Yicaire. Ne craignez rien, 0 Pere, des vents
furieux qui se sont eleves, et de ces enfants denatures
qui se sont reyoltes contre nous. Ne craignez rien,
parce que le secours de Dieu est pret. Yeillez aux
choses spirituelles, mettez de bons pasteurs et de bons
gouyerneurs dans nos yilles ; car ce sont les mauyais
pasteurs et les mauyais gouyerneurs qui ont fait
naitre la reyolto (1). Appliquez yite le remede ; con-

(1) Sainle Catherine signale comme cause de reyolte les
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fiez-vous dans le Christ Jesus, et ne craignez rien.
Avancez donc, et accomplissez avec un saint zele les
bonnes resolutions que vous avez prises ; retournez a
Rome, et entreprenez une glorieuse croisade. Ne tar-
dez pas davantage ; vos lenteurs ont fait naitre beau-
coup d’embarras; le demon a trayaille et travaille
encore pour empecher ce qui doit se faire, parce qu’il
y trouve saruine. Courage, saintPere, plus de negli-
gence;levezl’etendard de la sainte Croix; c’est Todeur
de la Croixquivous donnerala paix. Je vous supplie
d:inviterles rebelles a une sainte paix, pour que toule
la guerre se tourne contre les infideles. J’espere que
Tinfinie bonte de Dieu vous enverra un prompt
secours... Courage donc, courage ! venez, oui, venez
consoler les pauvres seryiteursde Dieu, yos enfants.
Nous yous attendons avec un ardent et tendre desir.
Pardonnez-moi, mon Pere, tout ce que je vous ai dit.
Vous le savez, c’est de Pabondance du coeur que
parle la langue. J’en suis sure, vous serez Parbre que
je desire voir, et rien ne vous arretera.
6. Je yous prie d’envoyer porter aux habitants de

Lucques et de Pise les paroles paternelles que Dieu
vous inspirera (1); secourez-les autant que yous le

esaotions et les scandales des representants du Saint-
Siege. Saint Antonin le fait anssi dans ses Ghronigues,
part. I, tit. XXII, cli. i. Une croisade devait aider la paix,
en eloignant de I'ltalie les bandes salariees qui y entrete-
naient le trouble et le pillage.

(@) Les Florentins faisaient tous leurs elforts pour attirer
a leur parti les habitants de Pise et de Lucgues. Sainte Ca-
therine sejourna longtemps a Pise en 1375, pour maintenir
dans Tobeissance cette yille, qui finit par encourir Tinterdit.
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pourrez, et invitez-les ii demeurer fermes et fideles.
Je suis restee jusqu’ii ce moment aPise et a Lucaues,
en les engageant de tout mon pouvoir a ne pas se
liguer avec les coupables qui se sont reyoltes contre
vous. Mais ils sont dans une grande perplexite,
parce qu’ils ne reeoivent de vous aucun secours, et
qu’ils sont, au contraire, trayailles et menaces par
vos ennemis: ils n'ont cependant encore rien promis.
Jo vous prie d’ecrire aussi d’une maniere plus pres-
sante ii messire Pierre (t). Faites-le avec affection,
et ne tardez pas. Je ne vous en dis pas davantage.
7. J’ai entendu dire ici que vous aviez nomme des
cardinaux. Je crois que Thonneur de Dieu et nos
interets demandent que vous vous appliquiez a
choisir des liommes vertueux. Si vous faites le con-
traire. vous encourrez le blame de Dieu, et vous
nuirez ii la sainte Eglise (2). Nous ne devons pas
ensuite nous etonncr si Dieu nous envoie les chati-
ments et les fleaux de sa justice. Faites, je vous prie,

Elle reussit mieux pour Lucaues, qui resta fidele au Souve-
rain Pontife.

(1) Messire Pierre Gambacorti etait tout-puissant a Pise.
Nous verrons que sainte Catherine etait tres attachee a sa
familie.

(2 La nomination des cardinaus dont semble se plaindre
sainte Catherine, ful faite le 20 decembre 1375. Dans cette
promotion, qui fut la derniere de Grégoire XI, sur neuf car-
dinaux sept etaient Franeais, et trois parents du Souverain
Pontife. Ges cardinaux etaient : Pierre de la Jugie, Hugues
de Mont-Relaix, Jean de Busseries, Guy de Malefic, Jean de
la Grange, Pierre de Sortenai, Gerard du Puy. Les deux
autres etaient : Simon de Borsano, Italien, et Pierre de
Lune, Espagnol, qui peu d'annees apres devint l'antipape
Benoit X111.
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ce que vous avez ii faire avec courage et crainte de
Dieu.

8. J’ai appris que vous vouliez elever ii un autre
dignite le Maitre de notre Ordre; je vous demande,
par amour de Jesus crucifie, que, s’il en est ainsi,
vous nous donniez un bon et vertueux Vvicaire.
Notre Ordre en a besoin, car il est bien inculte (1).
Vous pourrez en causer avec messire Nicolas
d’Osimo et avec l'archeveque d’Otrante. Demeurez
dans la sainte et douce dilection de Dieu. Je vous
demande bumblement votre benediction. Pardonnez,
si j'ose ainsi vous ecrire. Doux Jesus. Jesus amour.

Il. - A GRCGOIRE XI. — Sainte Catherine cherche a
$loigner le Pape de la guerre, et a le porter a la paix, en
lui montrant les dangers do l'une et les avantages do l'au-
tre. — La conguete des umes doit etre prelerée a la puis-
sance temporelle.

1 Tres saint et tres reverend Pere dans le Christ,
le doux Jesus, votre indigne petite filie Catherine, la
servante,et I’esclave des serviteurs de Jesus-Christ,
ecrit a Yotre Saintete dans son precieux sang, avec

(1) Le maitre generat des Freres Preeheurs etait alors frere
Elie de Toulouse; il ne fut pas change. L’ordre de Saint-
Dominigue avait alors besoin dune reforme, a la suito du
relacliement cause par la peste noire. Elle fut commencee
par sainte Catherine, et continuee par le bienheureux Ray-
mond de Capoue, la bienheureuse Claire Gambacorti, et le
bienheureux Jean-Dominique,
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le desir de vous voir en paix, vous et vos enfants
avec vous (1). La paix, Dieu vous la demande, et
veut que vous la fassiez le plus tét que youspourrez.
Helas! peut-il vouloir que nous nous attachions a la
puissance et aux biens temporels de maniere a cau-
ser la perte des ames, et les outrages envers Dieu
qu’entraine ns$cessairement la guerre? Ne veut-il
pas au contraire que vousfixiez les regards de votre
intelligenee sur la beaute de Tame et sur le sang de
son Fils, ce sang qui purifie nos ames, et dont vous
etes le ministre? Il vous invite ii avoir faim des
ames, parce que celui qui a faim de Phonneur de
Dieu et du salut de ses brebis, pour les sauver et les
retirer des mains du demon, sacrilie non seulement
ses biens, mais encore sa vie meme.

2. Yous me direz peut-etre, saint Pere, que vous
etes oblige en conscience de conserver et de recouyrer
les biens de PEglise. Helas! je l'avoue, clest la yerite;
mais il me semble qu’il vaut mieux encore conseryer
une chose qui est plus chere. Le tresor de PEglise est
le sang du Christ, donne pour prix de lI‘ame; ce tre-
sor du sang n’a pas ete paye pour les biens tempo-
rels, mais pour le salut du genre humain. En
admettant que vous $tes tenu de reconquerir et de
conseryer les richesses, les droits que I'Fglise a per-
dus, vous etes tenu bien dayantage ii reconguerir
tant de brebis, qui sont un tresor pour PEglise. Elle

(1) Sainte Catherine ne parlant pas particulierement de la
paix pour Florence, on peut croire que cette lettre a ¢te
ecrite pendant que les envoyes dn Pape offraient des condi-
tions avantageuses aux Plorentins, qui ne les accepterent
pas, au commencement de 1376.
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serait trop appauvrie si elle les perdait. Elle ne de-
viendrait pas pauvre elle-meme, parce que le sang
du Christ ne peut diminuer; mais elle perdrait cet
ornement de gloire qu’elle reeoit des vertus et de
Tobeissance de ceux qui lui sont soumis. Il vaut
mieux negliger les interets temporels que les inters$ts
spirituels. Faites seulement ce que vous pourrez, et
vous serez excuse devant Dieu et devant les hommes
du monde; vous les vaincrez bien mieux avec les
arm.es de la douceur, de lamour et de la paix,
qu’avec les rigueurs de la guerre : et vous rentrerez
ainsi dans vos droits spirituels et temporels.

3. Mon ame, dans son union avec Dieu, a une soif
ardente de notre salut, de la reforme de la sainte
Lglise, et du bonheur du monde entier; et il me
semble que Dieu ne me manifeste pas d’autre remede
que la paix; je n’en vois pas d’autres en lui. La
paix, oui, la paix, pour lTamour de Jesus crucifie;
et ne vous arretez pas a lignorance, a lI'aveuglement
et ii Torgueil de vos enfants. Avec la paix vous
vaincrez la guerre et la haine qui divise les coeurs;
vous les reunirez. C'est par la vertu que vous chas-
serez le demon. Ou.vrez, ouvrez donc ITceil de votre
intelligence avec la faim et le desir des ames, et
voyez lefe deux maux qui se presentent : la perte de
la grandeur, de la puissance et des biens temporels,
que yous yous croyez oblige de reconqudrir, et la
perte de la grace dans les ames et de lobeissance
qu’elles doivent a Yotre Saintete; et alors vous
verrez que vous etes tenu bien davantage a recon-
quérir les ames. Puisque l'oeil de ZTintelligence peut
comparer ces maux, yous, tres saint Pere, qui etes
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place entre les deux, vous devez choisir le moindre,
et en le choisissant pour fuir le plus grand, vous
eyiterez les deux, et yous y gagnerez de toute ma-
niere; car yous aurez retrouye, dans la paix, vos
enfants, et avec eux ce qu’ils yous doiyent.

4. Pardonnez-moi de vous parler ainsi; ce n‘est
pas pour vous enseigner, mais j’y suis forcee par la
Yerite meme, et par le desir que j'ai, 6 mon doux
Pere, de vous voir dans la paix et dans le repos de
Fame et du corps; car, avec toutes ces guerres et
ces embarras, il me semble que vous ne pouvez pas
avoir une heure tranquille. Le bien des pauvres se
depense en soldats qui deyorent le sang et la vie des
hommes. N’est-ce pas aussi un obstacle au desir que
yous avez de reformer TEglise yotre epouse, en lui
donnant de bons pasteurs pour la conduire? Yous
savez que vous pouvez le faire bien difficilement
avec la guerre. Comme yous pensez avoir besoin des
princes et des grands, yous vous croyez oblige de
leur donner des pasteurs selon leurs idees, et non
pas selon les yotres, quoique ce soit bien mai, pour-
n’importe quel motif, de donner a FEglise d’autres
pasteurs que des hommes vertueux, qui agissent non
pas pour eux-memes, mais pour Dieu, et qui clier-
chent la gloire et Fhonneur de son nom. Un pasteur
ne doit pas etre enfle d’orgueil, et ressembler a un
pourceau par la yolupte, et a une feuille qui vole au
souffle des richesses et de la yanite du monde.

5. Helas! ne faites pas ainsi, pour Tamour de Jesus-
Christ, et pour le salut de votre ame. Eloignez,
autant que vous le pourrez, toute cause de guerre,
afin de n’avoir pas le malheur de suivre la yolonte
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des hommes plutot que la yolonte de Dieu, et votre
desir. Vous avez besoin du secoursde Jesus crucifie;
c’est en lui qu’il faut placer votre amour et votre
esperance, et non pas dans Thomme et dans sa
puissance; oui, cest dans le Christ, le doux Jesus
dont vous tenez la place, et qui semble vouloir que
TEglise revienne a sa premiere beaute. Oh! quel
bonheur pour yotre ame etla mienne, si je vous vois
entreprendre ce bien, et si Dieu vous permet de
Taccomplir, non par la force, mais par 1'amour. Cela
se fera par la paix et par les vrais et bons pasteurs,
par les humbles serviteurs de Dieu, que vous trou-
verez quand Yotre Saintete voudra les chercher.

6. Les deux choses qui ont fait perdre et qui font
perdre a I'Eglise ses biens temporels, sont la guerre
et le defaut de vertu. La ou n’est pas la vertu, est
toujours la guerre contre le createur; la guerre
n’est donc pas la cause yeritable. Aussi je vous dis
que si yous voulez recouyrer ce que vous avez perdu,
le seul remede est le contraire de ce qui vous la
fait perdre; il faut le reconquerir avec la paix et la
yertu. Par ce moyen vous satisferez votre saint desir,
celui des seryiteurs de Dieu, et le mien, pauyre mi-
serable; vous racheterez les ames des malheureux
infideles qui ne participent pas au sang de TAgneau,
sacrifle et immole pour nous. Yoyez, tres saint Pere,
quel bien la guerre empeche, et quels maux elle
entraine. J’espere de la bonte de Dieu et de Votre
Saintete que vous ferez tout yotre possible pour nous
donner le remede de la sainte paix. C’est la yolonte
de Dieu, et je yous dis, de la part du doux Jesus,
que pour celaet pour vos autres affaires, yous preniez
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conseil des vrais serviteurs de Dieu, parce qu’ils
yous conseilleront selon la vertu. Ecoutez-les, car
yous en avez besoin;il serait bon et necessaire de
les avoir toujours pres de vous, et de les employer
comme les colonnes du corps mystique de la sainte
Eglise.

7. Je crois que F. J. de P. (1), porteur de cette
lettre, est un vrai et bon seryiteur de Dieu; je vous
le recommadnde, et je vous prie qu’il plaise a Yotre
Saintete de le conseryer toujours pres de vous, lui
et ceux qui lui ressemblent. Je termine ici. Demeu-
rez dans la sainte et douce dilection de Dieu. Par-
donnez a ma presomption. Je vous demande hum-
blement yotre benediction. Doux Jesus, Jesus amour,

1. - A GREGOIRE XI. - Elle exhorte le Pape a
vaincre ses enfants rebelles par Tamour et la doueeur, et a
tourner ses armes contre les inlideles.

AU NOM DE JIiSUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1. Mon bien-aime et reyerend Pere dans le Christ
Jesus, moi Catherine, la seryante et Pesclave des
seryiteurs de Jesus-Christ, yotre indigne et mise-
rable petite filie, je yous ecris dans son precieux
sang, avec te desir de vous voir un vrai pasteur,
apprenant de Jesus, dont yous tenez la place, qu’il

(1) Onignoregnel personnage designent ces initiales.
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a donne sa vie pour ses brebis. Sans s’arrster a notre
ingratitude, aux persecutions, aux injures, aux
affronts, aux reproches de ceux qu’il avait creds et
combles de bienfaits, il n’en poursuivit pas moins
I’ceuvre de notre salut; 1'ardent desir qu’il avait
d’honorer son Pere et de nous sauver, I'empectiait
de voir ses peines; et, par sa sagesse, sa bonte, sa
paix et sa douceur, il triompha de notre malice. Je
vous en prie, mon doux Pere, et je vous le dis de la
part de Jesus crucifie, faites do meme, et par yotre
bonte, yotre patience, yotre humilite, yotre man-
suetude, triomphez de ia malice et de I'orgueil de vos
enfants, qui se sont reyoltes contro vous, qui etes
leur pere. Sachez qu’on ne chasse pas le demon par
le demon, mais qu'on le chasse par la vertu. Ad-
mettons que yous ayez reeu de grandes injures,
qu’on vous a attaque et ravi ce qui yous apparte-
nait. Eh bien! mon Pere, je vous en prie, ne vous
arretez pas a leur malice, mais a yotre bonte, et ne
cessez pas de trayailler a notre salut. Leur salut est
quevous leur donniez la paix, car un flis qui est en
guerre avec son pere est prive, tant qu’il y reste, de
son heritage.

2. O Pere, la paix pour amour de Dieu!alin que
tant de flis ne perdent pas Theritage de la vie
Sternelle. Yous savez que Dieu a remis entre vos
mains le pouyoir de donner ou d’6ter cet heritage
comme le youdra yotre bonte. Yous tenez les
clefs; il est ouyert ii qui vous ouyrez, et la
porte sera fermee ii qui vous la fermerez. Le doux
et bon Jesus I’a dit ii Pierre, dont yous tenez la
place : « Tout ce que yous delierez sur la terre sera
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delie dans le ciel. » Yous etes donc le vrai Pere et
Pasteur ;vous voyez que c’est maintenant le temps
de donner sa vie pour les brebis qui sont sorties de
la bergerie; il faut les chercher et les reconquerir
par la patience et par la guerre contre les infideles,
en elevant Tetendard de la tres ardente et tres douce
Croix. Mais pour Ielever il ne s’agit pas de dormir;
il faut se tenir debout et le deployer avec courage.
J’espere de la misericorde infinie de Dieu que vous
gagnerez les infideles, et que vous corrigerez la mu-
lice des chretiens, parce que tous courront a lTodeur
de la Croix, meme ceux qui ont ete les plus rebelles
envers vous. Oh 1quel bonheur si nous voyons le
peuple chretien donner le tresor de la foi aux infi-
deles, qui, apres avoir reeu la lumiere, s’avance-
raient vers la perfection! Semblables a une plante
nouvelle, ils perdraient le froid de lerreur pour
recevoir la chaleur et la lumiere du Saint-Esprit par
la sainte Foi, et ils produiraient des tleurs et des
fruits de vertu dans le corps mystique de la sainte
Eglise, et le parfum de leurs vertus aiderait a
etouffer les vices, les peches, I'orgueil et Timpurete,
qui regnent tant ii cette epoque parmi les chretiens,
et surtout parmi les prelats, les pasteurset leschefs
de la sainte Eglise, qui perdent et devorent les
ames. Oui, ils ne les convertissent pas, ils les devo-
rent (1). Et cela a cause de lTamour-propre qui est
en eux, et qui engendrent Torgueil, Tambition, I’'ava-

(1) Les scandales ¢taient llagrants, les saints les pleuraient.
et les Souverains Pontifes laisaient tous leurs elforls pour
les faire cesser. Dialogue, cxxi. — Sainte Brigitle, Revél,
liv. IV, eh. cxxxn.
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rice et la souillure de Tesprit et du corps. lls voient
les loups de lenfer emporter leurs brebis, et ils ne
paraissent pas sen occuper, tant ils sont appligues
a se procurer les plaisirs, les delices, les touanges et
les faveurs du monde. Tout ce mai vient de leur
amour-propre ; car s’ils slaimaient pour Dieu et non
pour enx-memes, ils rechercheraient Phonneur de
Dieu et non pas le leur, Tutilite du prochain et non
pas leur bien-etre.

3. Helas! mon doux Pere, veillez et appliguez:
vous ii ces choses; cherchez des hommes bons et
vertueux pour leur donner le soin de vos brebis;
ceux-lii ne seront pas des loups, mais des agneanx
qui nourriront le corps mystique de la sainte Eglise ;
nous en profiterons, et ce sera pour vous une paix,
une consolation, un secours dans les peines qui, je
le sais, vous accablent. Je vois bien, mon bon Pere,
gque vous etes comme lagneau est au milieu des
loups; mais prenez courage, ne craignez-rien, parce
que la Providence et l'aide de Dieu ne vous man-
queront jamais. Ne vous etonnez pas si vous ren-
contrez de grands obstacles, si le secours deshommes
vous fait defaut, et si ceux qui devaient vous aider
se tournent et conspirent contre vous. Ne craignez
rien, mdis plutét esperez davantage, et ne renoncez
pas a votre doux et saint desir(l);qu'ils’enflamme au
contraire de jour enjour. Allons, mon Pere, realisez le
projet de votre retour et de la croisade ii laguelle

(1) Des Tannee 1372, Grégoire XI avait manifeste en plein
consistoire son intention de retourner ii Rome. En 1374 il
i'uvait promis aux ambassadsurs de Rome, et I'avait annonoe
aux princes chrstiens.



158 LETTRES DE SAINTE CATHERINE

vous engagent les infideles en envahissant toujours
vos possessions (1). Soyez pret a donner votre vie
pour le Christ; car nous avons autre chose qu’un
corps. Pourquoi ne pas donner mille fois sa vie, s’il
le faut pour Thonneur de Dieu et le salut des ames?
4. Le Christ I'a fait, et vous, son Yicaire, vous
devez le remplacer. N’est-ce pas l'usage que le lieu-
tenant suive les traces et les exemples de son capi-
taine? Yenez, venez donc; ne tardez plus, afin de
pouvoir faire bientot la guerre aux infideles, et de
n'etre pas arrete par les membres corrompus qui se
sont revoltes contre vous. Je vous en prie, je le
veux, usez a leur egard d’une sainte ruse, en em-
ployant la bonte, comme je vous lai dit. Ce sera
un feu d’amour et des charbons ardents que vous
jetterez sur leurs tetes, et par ce moyen vous les
gagnerez, eux, leur bien et leur personne, pour
faire une guerre serieuse contre les infideles. Clest
ainsi qu’a fait notre doux Sauveur : il a jete tant de
feu et de flammes d’amour sur ceux qui lui etaient
rebelles, qu’il les a amenes peu a peu a etre ses
auxiliaires et les propagateurs du nom de Dieu.
Paul, le grand apdtre, de loup devint agneau; ce
vase d’election repandit par toute la terre le feu
dont le Christ I'avait rempli; il purifia les chretiens
de leurs vices, les enrichit de vertus; il arracha les
infideles a Terreur, et les eclaira des lumieres de la
sainte Foi. Yoila ce que la Yerite supreme veut que
vous fassiez; ce que vous avez reeu, il faut le
donner.

(1) Les Turcs, sous la conduite d’Amurat, yenaient de faire
de grandes conquetes en Grece et en Arm¢nie.
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5. La paix, la paix, la paix, mon doux Pé6re,
non plus la guerre. Marchons sur nos ennemis, et
portons les armes de la tres sainte Croix avec
I’epee de la douce et sainte parole de Dieu. llelas !
donnez la nourriture a ces serviteurs affames qui
vous attendent maintenant avec un ardent desir.
Du courage, mon Pere, du courage, et ne vous
laissez pas abattre par la douleur; mais qu’elle vous
fortifie en vous faisant deplorer Tinjure faite au saint
nom de Dieu. Rassurez-vous par ZIesperance que
Dieu vous aidera dans vos difflcultés et vos be-
soins. Je m’arrete, car si je m’ecoutais, je parlerais
tant que j’aurais un souffle de vie. Pardonnez a ma
presomption, et que la douleur et Tamour que jai
pour I'honneur de Dieu et I’exaltation de la sainte
Eglise, m’excusent aupres de votre bonte. Je vous
en dirais bien plus long de vive voix que par lettre,
et il me semble que je soulagerais ainsi mon ame.
Maintenant je n’en puis plus; ayez pitie des doux
et amoureux desirs qui sont offerts pour vous et
pour la sainte Eglise dans des larmes et des prieres
continuelles. Pas de negligence, mais travaillez avec
zele; il semble que la Verite supreme veut prodnire
des fruits. Oui, bientét viendront les fruits, car les
fleurs commencent a paraitre. Suivez avec un cceur
viril et sans crainte ’Agneau immole pour nous sur
la Croix, et demeurez dans le saint et doux amour
de Dieu. Je vous prie, mon revérend Pere, d’ecou-
ter et d’accorder, si vous le pouvez, ce que vous
dira le porteur de cette lettre (1). Dounez-lui au-

li) 0°staitN¢ri, un des plus chers disciples do sainte Cathe-
rine de Sienne. (Yoirsa Vie, lle part., eh. ym.)
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dience, je vous prie, et ajoutez foi a ses paroles, car
on ne peut pas tout dire par ecrit. Si vous voulez
me communiguer des choses secretes, vous pouvez
les lui confier en toute assurance. Pour ce que je
peux faire, s’il fallait donner ma vie, je la donnerais
bien volontiers pour Phonneur de Dieu et le salut
des ames. Doux Jesus, Jesus amour.

IV. - A GRCGOIRE XI. — Sainte Catherine cherche a
adoucir le Souverain Pontife a I'egard des Florentins, et
elle I’exhorte a ramener le troupeau rebelie au bereail de
la sainte liglise, par la douceur et par I'amour, a I’exemple
de Jesus-Christ.

AU NOM DE JIiSUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1. Tres saint et tres reverend Pere dans le Christ,
le doux Jesus, moi Catherine, votre indigne et mise-
rable petite filie, la seryante et I’esclave des servi-
teurs de Jesus-Christ, je vous ecris dans son pre-
cieux sang, avec le desir de vous voir bon pasteur.
Je vois, mon doux Pere, que le loup ravit vos bre-
bis, et que personne ne sy oppose. Je nfadresse
donc ii vous, notre Pere et notre Pasteur, et je vous
conjure, de la part de Jesus crucifie, d’apprendre de
lui avec guelle ardeur d;amour il s’st livre a la
mort ignominieuse de la sainte Croix, pour sauver
des mains du demon la brebis perdue du genre hu-
main; car le demon la possedait par la reyolte de
Thomme contre Dieu. Oui, Dieu, linfinie Bonte, est
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descendu; il a vu le malheur, la damnation et la
ruine de cette brebis, et il a vu qu’il ne pouvait la
sauver par la colere et par la guerre, quoiqubl en
fut outrage, et que rhomme par sa revolte et sa de-
sobeissance, meritat une peine inflnie. L’eternelle
et souveraine Sagesse ne voulut pas le faire; mais
elle trouva un meilleur moyen, le plus doux, le plus
tendre qu’elle put trouver ; elle vit que rien ne
triomphait du coeur de rhomme comme lI'amour, car
il a ete fait par amour, et c'est pour cela qu’il est si
porte a aimer. L’homme est fait par amour quant a
lTame et guant au corps. Par amour, Dieu I’a cree ii
son image et a sa ressemblance ; par amour aussi,
son pere et sa mere lui ont donne I’existence.

2. Dieu, voyant donc qu’il etait si porte a Tamour,
lui jeta Tappat de I'amour, en lui donnant le Yerbe,
son Fils, qui prit notre humanite pour faire une
grande paix. Mais la justice divine voulait que I’in-
jure faite a Dieu fut punie. La misericorde divine
vint donc avec une ineflable charite; et pour satis-
faire la justice et la misericorde, Dieu condamnason
Fils ii mort, apres lI'avoir revetu de notre humanite,
c’est-ii-dire de la chair d’Adam, qui l'avait offense.
Par sa mort fut apaisee la colere du Pere, parce que
la justice etait accomplie sur la personne du Fils. Il
a ainsi satisfait la justice, il a satisfait la miseri-
corde, et il a sauve le genre humain des mains du
demon. Le doux Verbe a fait, sur les bras de la sainte
Croix, le tournoi de la mort contre la vie, et de la
vie contre la mort (1). Par sa mort il a detruit notre

(1) Facendo wio torniello. Cette figure, empruntee a la vie
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mort, et il nous a donne la vie en perdant la vie de
son corps. Cest donc par Tamour qu’il nous a
gagnes, c’est par la bonte qu’il a vaincu notre ma-
lice, et si bien, que tous les coeurs deyraient se
rendre a lui. On ne peut, il I’'a dit lui-meme, mierne
prouyer son amour qu’en donnant sa vie pour son
ami. Que dirons-nous donc de c.etamour yiolent et
parfait, qui lui a faitdonner sa vie pour son ennemi ?
Car, par le peche, nous etions deyenus les ennemis
de Dieu. O doux et amoureux Verbe, qui, par
I'amour, aviez retrouye la brebis, par 1'amour yous
lui avez donne la vie, et vous lavez ramenee
au bercail, en lui rendant la grace qu’lle avait
perdue.

3. O mon tres doux et tres saint Pere, je ne vois
pas non plus d’autres moyens, d’autre remede pour
retrouyer vos brebis rebelles qui ont quitte le ber-
cail de la sainte Eglise, en ne you.lant plus obeir ii
yous, leur Pere. Aussi je vous prie, de la part de
Jesus crucifie, etje veux que vous me fassiez cette
grace, de yainere leur malice par yotre bonte. Nous
sommes a yous, 6 Pere, et je sais que presque tous
ne croient pas avoir mai fait. Admettons qu’ils ne
sont pas excusables; mais il leur semble qu’ils ne
pouyaient pas faire autrement, ii cause des peines,
des injustices et des extorsions qu’ils avaient a en-
durer de la part des mauyais pasteurs et gouver-
neurs. lls sentaient Ylinfection de la vie de ceux que
yous sayiez bien etre des demons incarnes, et ils

du raoyen age, rappelle ce que ohante I’l5glise au jour de
Piigues : Mors et vila duello conflixere mirando.
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tomberent dans cette crainte detestable de Pilate,
qui, pour ne pas perdre sa puissance, condamna
Jesus-Christ. Pour ne pas perdre TEtat, ils yous ont
persecute. Misericorde, 6 Pere, je vous le demande
pour eux; ne vous arretez pas a lignorance et ii
Torgueil de vos enfants, mais attirez-les par le
charme de votre amour et de votre bonte, en leur
faisant quelque douce reprimande.

4. Que Votre Saintete nous rende la paix, a nous,
vos malheureux enfants, qui vous avons offense. Je
vous le dis, Christ de la terre, de la part du Christ
du Ciel, en agissant ainsi sans detour et sans colerc,
ils accourront tous avec le regret de leur faute, ils
yiendront appuyer leur tete sur yotre sein. Alors
VOuUs vVOUsS rejonirez, nous nous rejouirons, parce que
yotre amour aura ramene la brebis perdue dans le
bercail de la sainte Eglise; alors, mon doux Pere,
yous accomplirez yotre saint desir et la yolonte de
Dieu; vous ferez cette croisade, que je yous engage,
de sa part, &commencer le plus tét possible et avec
zele; ils s’y disposeront aussi avec ardeur, car ils
sont prets a donner leur vie pour le Christ. Au nom
de Dieu, notre doux amour, elevez, mon Pere,
I'etendard de la sainte Croix, et vous yerrez les loups
se changer en agneaux. La paix, la paix, la paix,
pour que la guerre ne nous fasse pas perdre cette
saison fayorable.

5. Si vous youlez la yengeance ‘et la justice,
frappez sur moi, miserable, et faites-moi souffrir
toutes les peines et les tourments que vous youdrez
jusqu’a la mort. Je crois que c’est Tinfection de mes
peches qui a cause beaucoup de ces malheurs et de
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ces discordes (1); punissez donc a votre gre votre
miserable petite filie. Helas ! mon Pere, je meurs de
douleur, et je ne puis mourir. Yenez, venez, et ne
resistez plus a la yolonte de Dieu, qui vous appelle.
Vos brebis affamees attendent que vous veniez
prendre et conseryer la place de yotre predecesseur
et de votre chef, Tapotre saint Pierre. Votre qualite
de Yicaire dn Christ vous oblige de resider a yotre
place. Yenez donc, yenez, ne tardez pas dayantage.
Prenez courage, et ne craignez rien de ce qui pourrait
vous arriver, parce gueDieu sera avec vous. Je vous
demande liumblement yotre benediction ponr moi et
pour tous mes enfants spirituels. Je vous prie de
pardonner a ma presomption. Je n’en dis pas da-
yantage ; perseyerez dans la sainte et douce dilec-
tion de Dieu. Dolix Jesus, Jesus amour.

V. - A GRCGOIRE XI. — Pour faire la paix et deli-
vrer TEglise de ses maux, trois choses sont necessaires :
1“ L’eloignement des mauyais pasteurs et des gouverneurs
qui emps$ohent par leur luxe et leurs vanités ses ycrilables
progrés; 2“ le retour des Souverains Pontifes a Rome;
3° une croisade contre les inlid¢les.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1. Tres saint, tres cher et tres doux Pere dans le
Christ, le doux Jesus, moi, yotre indigne petite filie

(1) Sainte Catherine exprimait souyent cette crainte, Son
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Catherine, la servante et l’'esclave des serviteurs de
Jesus-Christ, je yous ecris dans son precieux sang,
avec le desir ardent que j’ai de voir en vous la ple-
nitude de la griice divine, de telle maniere que vous
soyez par le secours de cette grace Tinstrument, le
moyen qui rende la paix au monde entier. Oui, je
yous le demande, mon doux Pere, agissez avec zele,
avec faim et soif de la paix, de Thonneur de Dieu
et du salut des ames, servez-vous de yotre puissance
et de yotre yertu ; et si vous me dites, mon Pere :Le
monde est si bouleverse, comment lui rendre la
paix? je vous repondrai de la part de Jesus crucifie :
U faut employer yotre puissance a trois choses prin-
cipales. U faut d’abord arracher du jardin de la
sainte Eglise les fleurs qui repandent linfection de
Timpurete, de l'avarice et de ZTorgueil, c’est-a-dire
les mauyais pasteurs et gouyerneurs qui empoi-
sonnent et corrompent ce jardin. Helas!vous qui
etes notre maitre, usez de yotre puissance pour arra-
cher ces fleurs ; eloignez-les, pour qu’ils n’aient plus
rien a gouyerner, et qu’ils s’appliquent a se gouver-
ner eux-memes dans une vie bonne et sainte. Plan-
tez dans ce jardin, des fleurs odoriferantes, des pas-
teurs et des gouyerneurs qui soient les vrais seryiteurs
de JesusUhrist et les peres des pauyres, ne cher-
chant que Thonneur de Dieu et le salut des ames.
Helas ! quelle honte de voir ceux qui devraient etre
des miroirs de pauyrete yolontaire, d’humbles agneaux
distribuant les biens de ZITEglise aux pauyres, yiyre
au contraire dans les delices, les grandeurs, les

humilite lui persuadait qu’elle ¢tait cause des maux de
TEglise. (Uialogue, ch, ii, 3.)
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pompes et les vanites du monde, mille fois plus que
s’ils n‘avaient pas guitte le siecle! Beaucoup de secu-
liers meme doivent les couvrir de fconfusion par leur
vie bonne et sainte; mais ii semble que la souve-
raine et eternelle Bonte veut faire de force ce qui
n’est pas fait par amour; il semble qu’elle permet
que la puissance et les richesses soient 6tees a son
Epouse, comme pour montrer qu’elle veut que la
sainte Egiise revienne ason premier etat de pauyrete,
d’humilite, de douceur, lorsque ses ministres ne
songeaient qu’a Thonneur de Dieu et au salut des
ames, s’appliquant aux choses spirituelles, et non pas
aux choses temporelles. Maintenant on s’applique
plus aux temporelles qu’aux spirituelles; les choses
vont de mai en pis. Aussi la justice de Dieu a per-
mis de grandes persecutions et tributations. Mais
prenez courage, mon Pere, et ns craignez rien de ce
qui est arrive ou peut arriver ; Dieu le permet pour
ramener 1Eglise a la perfection, pour que son jar-
din se remplisse d’agneaux, et non pas de loups qui
ravissent son honneur et prennent pour eux ce qui
lui appartient. Ayez confiance dans le Christ, le
doux Jesus; j’espere que son secours, la plenitude
de la grace divine et la protection d’en haut sera
sur vous, si vous faites ce que nous avons dit. De
la guerre® vous viendrez a une grande paix; de la
persecution, a une grande union; et ce n’est pas par
la puissance des hommes, c’est par la sainte vertu
que vous triompherez des demons visibles; des
creatures iniques, et des demons inyisibles* qui ne
dorment jamais autour de nous.

2. Mais pensez, mon Pere, que vous le ferez diffi-
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cilemont, si vous n’accomplissez les deux autres
choses, votre retour a Rome, et la proclamation de
la croisade. Ne vous laissez pas arreter dans vos
saints desirs par les scandales ou les revoltes des
villes que yous vovez ou que vous apprenez. Soyez
au contraire plus ardent a les accomplir; ne croyez
pas le demon, qui voit la perte qui le menace, et
qui s’applique a vous troubler et a yous faire chan-
ger pour que vous perdiez Tamour et la charite, et
gque vous ne reveniez pas a Rome. Je vous le dis,
mon Pere, dans le Christ Jesus, venez bien vite,
comme un agneau plein de douceur ; repondez a
TEsprit-Saint quivous appelle. Je vous ledis, venez,
venez, venez; n’attendez pas le temps, qui ne vous
attend pas. Alors vous ferez comme le doux Agneau
immole dont vous tenez la place ; sa main desarmee
a tue nos ennemis, et il ne s’est servi que des forces
de Tamour : il n'a songe qu’aux choses spirituelles,
et a rendre la vie de la grace a I'homme, qui i‘avait
perdue par le peche.

3. Ilelas! mon doux Pere, c’est avec cette douce
main que je vous dis et vous conjure de venir
yaincre nos ennemis au nom de Jesus crucifie. Je
yous le repete, n’ecoutez pas les conseils du demon
qui veut. arreter yotre sainte et bonne resolution.
Soyez un homme genereuxet sans crainte; repondez
a Dieu, qui yous appelle a yenir habiter la ville de
saint Pierre, le glorieux chef dont vous etes le suc-
cesseur (1); et puis leyez 1'etendard de la sainte

(1) Le Pape est chef de toute TEglise, mais il est speciale-
I’eveque de Rome. Gregoire X1 reprenait un éveque Ctranger
qui etait u Ayignon : « Que failes-vous ici ? lui disait-il;pour-
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Croix. C’est par la Croix, dit saint Paul, que nous
avons ete deliyres ; c’est par cet etendard protecteur
des chretiens que nous serons deliyres de la guerre,
de nos divisions, de nos iniquites, et que les infideles
seront deliyres de leurs erreurs ; et de cette maniere
vous verrez et vous obtiendrez de bons pasteurs
dans la sainte Eglise, vous lui rendrez la force et les
ardeurs de la charite. Ceux qui la deyorent ont
tellement epuise son sang, qu’elle est toute pale.
Mais ayez confiance et venez, mon Pere ; ne faites
plus attendre les serviteurs de Dieu, qui se consu-
ment de desirs. Et moi, pauvre miserable, ma vie me
semble une mort lorsque je vois tant offenser Dieu.
Ne vous eloignez pas de la paix a cause de ce qui
est arriye a Bologne, mais venez. Je vous assure que
les loups feroces viendront mettre la tete sur votre
sein comme de tendres agneaux, et ils vous deman-
deront misericorde, ii vous leur pere. Je vous en
conjure, mon Pere, ecoutez favorablement ce que
vous dira frere Raymond et mes autres flis qui lac-
compagnent (1); ils viennent de la part de Jesus
crucifie et de la mienne ; ce sont de vrais serviteurs
du Christ, et les enfants fideles de la sainte Eglise. O
Pere, pardonnez a mon ignorance, et que yotre
bonte yeuille bien excuser ce que Tamour et la dou-
leur me font dire. Donnez-moi yotre benediction.
Demeurez dans la sainte et douce dilection de Dieu.
Doux Jesus, Jesus amour.

quoi etes-vous eloigne de votre eglise ?» L’eveque repondit:

« Et vous-meme, tres saint Pere, pourquoi n’allez-vous pas

rejoindre yotre epouse, qui est si riche et qui est si belle? »
(1) Le bienheureux Raymond de Capoue, confesseur de
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VI. — A GREGOIRE XI (1). — Elle prie le Souverain
Pontife de guitler Ayignon, ou les Papes résidaient. depuis
soixante-dix ans, et de rovenir a Home, mais sans aueun
appareil de guerre.

AD NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

Mon reyerend Pere dans le Christ, le doux Jesus,
moi Catherine, votre indigne petite filie, la servante
et I'esclave des serviteurs de Jesus-Christ, je vous
ecris dans son precieux sang, avec le desir de vous
voir un homme courageux et sans aucune crainte
servile, a I’exemple du doux et bon Jesus, dont vous
etes le yicaire. Son amour ineffable envers nous fut
si grand qu’il courut it la mort ignominieuse de la
Croix sans s’occuper des injures, des mepris, des
outrages et des opprobres; il les traversait sans
avoir aucune crainte, tant etait violente la soif qu’il
avait de 1'honneur de son Pere et de notre salut.
Son amour lui fit sacrifier son humanite tout entiere.

2. Je veux que vous fassiez de meme, mon Pere;
detruisez en vous tout- amour-propre ; ne vous aimez
pas et n’aimez pas la creature pour vous, mais
aimez-vous et aimez le prochain pour Dieu ; aimez
Dieu pour Dieu, en tant qu’il est digne d’etre aime,

sainte Catherine, la preceda a Avignon. Les Elorentins I'en-
yoyercnt pour preparer Tesprit dn Souyerain Pontife, et
I'apaiser au sujel des exces qu’ils avaient commis.

(1) Cette lettre est ecrite de Florence dans les derniers
jours du mois de mai 1376. Sainte Catherine se disposait a
partir pour Ayignon.
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en tant qu’il est le Bien supreme et eternel; pre-
nez pour modele cet Agneau immole, parce que le
sang de cet Agneau vous donnera du courage pour
tous les combats. Dans ce sang, vous perdrez toute
crainte, vous deviendrezet vous serez le bon Pasteur
qui donne sa vie pour son troupeau. Allons, mon
Pere, n’hesitez plus; animez-vous d’un grand desir
en attendant le secours de la Providence, car il me
semble que la diyine Bonte se prepare a clianger en
agneaux les loups furieux. Aussi je yiens avec em-
pressement les ramener humilies sur yotre sein (1).
Vous, comme Pere, je suis sure que vous les rece-
vrez, malgre leurs injures et leurs persecutions ;
vous imiterez la douce yertu supreme qui nous dit
que le bon Pasteur, quand il a retrouve la brebis
perdue, la met sur ses epaules et la ramene au ber-
cail. Vous ferez de menie, mon Pere, parce que
yotre brebis est retrouyee : vous la mettrez sur les
epaules de Tamour, et vous la ramenerez au bcrcail
de la sainte Eglise. Puis ensuite notre doux Sauveur
veut et commande que vous cleployiez Tetendard de
la sainte Croix contre les infideles, que tout homme
arme se leve et marche contre eux. Conservez les
troupes que vous avez soldees pour lltalie, mais em-
pechez-les d’y venir, car elles gateraient plutdt les
afiaires qu’elles ne les arrangeraient.

() Sainte Catherine etait a Piso, lorsgue les Florentins
I'appeldrent pour etre leur mediatrice aupres de Gregoire XI.
Elle etait venue deja dans leur ville, au mois de mai 1374,
sur I'ordre du maitre gendral des Freres Precheurs. (Gigli,
t. 11, p. 44.) I*orenee ful frappee d’interdit le 14 mai 1377,
et se decida a demander la paix.



VI. — AU SOUYERAIN PONTIFE 171

3. Mon doux Pere, vous me demandez mon avis
sur votre retour, et je vous reponds ;je vous dis de
la part de Jesus crucifie : Yenez le plus tét que
vous pourrez. Si vous le pouvez, venez avant le mois
de septembre; mais si vous ne le pouvez pas, ne
laissez pas au moins passer le mois de septembre (1).
Ne vous arretez pas aux contradictions que vous
rencontrez; mais venez en homme courageux et
sans crainte ; et surtout gardez-vous bien, par
amour de la vie, de venir avec un entourage mili-
taire, mais yenez la Croix a la main, comme le doux
Agneau (2). En agissant ainsi vous accomplirez la
yolonte de Dieu ; en yenant d’une autre maniere
yous la transgresserez et ne Paccomplirez pas. Pms-
surez-vous, mon Pere, et rejouissez-yous; yenez,
yenez. Je ne vous dis rien de plus; demeurez dans
la sainte et douce dilection de Dieu. Doux Jesus,
Jesus amour. Pardonnez-moi, mon Pere; je vous
demande humblement yotre douce benediction.

(1) Gégoire X1 cjuitta on effot Avignon lo 13 septembre do
cette annce.

(2) Cletait lavis de tous les hommes eclaires d’alors.
Pétrargque, peu de temps avant, avait ecrit en sollici-
tant le retour du Pape a llome : « Unum his nunc etiam
pari liije, ac simplicitate subnectam, non oportuisse, nec
oportere Ponliticom Romanum armata manu Romam petere.
Tutiorem illum lacit auctoritas quam gladii, sanctitas tjuam
loricse, Arma sacerdotum sunt orationes, lacrymm, et jejunia,
et virtutes, et boni mores, et abslinentia, castitas, humani-
tas, mansuetudo actuum et verborum. Quid signis militari-
bus opus est? Satis esset Crux Christi; illam solam tremunt
dmmones, homines reverentur : quid lubis, aut buccinis?
Suflicit Alleluia. » (Petrarch., in Apologia contra Gall.) La
cour d’Avignon netait pas de cet avis, et au moment ou
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VIl. — A GRCGOIRE XI (1). — Sainte Catherine presse
le Souverain Ponlife de retourner a Rome, et de ne pas
suivre les conseils des cardinaus qui voulaient I'en em-
pecher.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1. Tres saint Pere dans le Christ, le doux Jesus,
votre indigne et miserable petite filie Catherine se
recommande a vous dans son precieux sang, avec le
dssir de vous voir une pierre ferme et inebranlable
dans vos bonnes et saintes resolutions. Resistez aux
vents contraires des hommes du monde qui vous
persecutent, aux ruses et ii la malice des demons qui
veulent empecher le bien que causera votre retour.

2. J’ai appris par la lettre que vous m’avez adres-
see, que les cardinaux vous objectent la conduite du
pape Clement IV, qui, au moment de faire la meme
chose, ne voulut pas la faire sans l’avis de ses freres
les cardinaux. Reconnaissons aussi qu’il renonea
souvent a son avis, qui semblait le meilleur, pour
suivre celui des autres. Helas! tres saint Pere, ils

sainte Catherine ecrivait cette lettre, le 27 mai, le Cardinal
Robert, de Geneve, guittait Avignon avec une grosse armee
dont les exces en Italie irritorent encore davantage les
esprits.

(1)  Cette lettre fut ecrile a Avignon, ou sainte Catherine
arriva le 18 juin 1376; on la trouva seulement en latin dans
les papiers du bienheureux Raymond qui l'avait traduite
pour le Pape, qui ne comprenait pas le toscan. (Vio de sainte
Catherine. Lettre d/Etienne Macani.)
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vous citent I'’exemple de Clement IV, mais ils ne
parlent pas de celui d’Ui'bain V, qui, dans les choses
douteuses, demandait leurs conseils pour savoir si
elles etaient bonnes ou non, mais qui, dans les
choses claires et evidentes, comme Test votre retour,
vous pouvez en etre sur, ne s’arretait pas a leurs
avis; il suivait le sien sans s’inquieter de leur oppo-
sition (1). Il me semble que l'avis des bons doit tou-
jours etre pour Thonneur de Dieu, le salut des ames
et la reforme de la sainte Eglise; il ne leur est pas
inspire par Tamour d’eux-memes, et je dis que cet
avis doit etre ecoute plutét que lavis de ceux qui
aiment seulement la vie, les honneurs, la puissance
et les plaisirs, parce que leur avis n’a jamais d’autre
but que ce qu’ils aiment. Je vous prie de la part de
Jesus crucifie, qu’il plaise a Votre Saintete de se
hater. Usez d’une sainte ruse, paraissez vouloir diffe-
rer beaucoup votre depart, et partez tout a coup;
plus vite vous le ferez, moins vous aurez a souffrir
de peines et d’embarras (2). Il me semble que les

(1) Urbain V resista avec fermel¢ aux cardinaus qui vou-
laient le retenir en France. Son hislorien raconte ce qui
arriva a Marseille. Nam reniens Marsiliam, dum cardinales
recusarcnt eum secjui, slatim ibidem duos ordinacit cardi-
nales, asserens rjuod in capillo capucii sui sufflcientes Itabe-
bat cardinales. Unde cardinales ejus constantiam ridentes,
suam audaciam prius habitam mutaierunt in timorem, et
seculi sunt eum. (Gigli. t. I, p. 50.)

(2) Gregoire X1 suivitce conseil,et cacliajusaguau dernier
moment son depart. Scd cum agnalis et Gallicis id in primis
odiosum fore cerneret, triremes in Rhodano celatis omnibus
causam paratx sunt, et breoi post Ponlifex cum illis cjui
prsestojubenti a/fuere, delapsus est. (Biondo, lib. X. — Gigli
t. 1, P- 51)
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cardinaux vous rappellent I'exemple des betes sau-
vages qui, une fois echappees des filets du chasseur,
n’y retombent jamais. Yous avez echappe au filet de
leurs conseils, ou ils vous ayaient pris en vous fai-
sant differer une fois yotre retour. C’etait le demon
qui vous avait tendu ce piege, pour faire tout le mai
que ce retard a cause, mais TEsprit-Saint vous rem-
plira de sagesse, et vous n’y tomberez plus. Hatons-
nous donc, mon doux Pere, et n’ayons aucune
crainte.

3. Si Dieu est avec vous, personne ne sera contre
vous. C’est Dieu qui vous fait agir, puisqu’il estavec
vous. Allez vite a votre Epouse qui yous attend,
pale et mourante, et vous lui rendrez la vie. Je ne
veux pas vous fatiguer dayantage, j’aurais cepen-
dant beaucoup de choses a yous dire. Demcurez
dans la sainte et la douce dilection de Dieu. Pardon-
nez a ma presomption. Je yous demande humble-
ment yotre benediction. Doux Jesus, Jesus amour.

VIIl. - A GRCGOIRE XI (1). — Elle rassure le Pape
contre tous les dangers dont de mauvais conseillers le
menacent.

AU NOM DE JIliSUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1. Tres saint et bienheureux Pere dans le Christ,
le doux Jesus, yotre indigne et miserable petite filie

(1) Cette lettre est ecrito pendant le s¢jour de sainte Ca-
tjierine a Ayignon.
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Catherine vous encourage dans son precieux sang,
avec le d$sir de vous voir mans aucune crainte ser-
vile ; car celui qui est craintifperd toute la force des
saintes resolutions et des bons desirs. Aussi, je prie
et je prierai le doux et bon Jesus qu’il vous ote
toute crainte servile, et qu’il vous laisse seulement
une sainte crainte. Que lardeur de la charité soit en
vous, pour vous empécher d’entendre la voix des
demons incarnes, et de suivre le conseil peryers de
ceux qui, par amour d’eux-memes, yeulent, m’assure-
t-on, mettre obstacle ayotre retour, en vous effrayant
et en disant que vous vous liyrez a une mort cer-
taine. Et moi je vous dis, de la part de Jesus cru-
cifie, tres doux et tres saint Pere, de ne ricn
craindre; yenez en toute assurance, confiez-vous
dans le Christ, le doux Jesus. Si vous faites ce que
yous devez faire, Dieu vous protegera, et personne
ne pourra rien contre yous.

2. Courage donc, mon Pere, puisque je vous dic
que vous ne devez rien craindre. Si vous ne faites
pas ce que vous devez faire, vous avez, au contraire,
raison de craindre. Yous devez venir, venez donc;
yenez avec doucenr, sans rien redouter ; et si quel-
qu’un de ceux qui vous entourent youlait vous en
empecher, reporidez-lui bardimcnt comme le Christ
repondit a saint Pierre, qui youlait, par tendresse,
lui faire Cyiter la Passion. Le Christ se tourna vers
lui, en lui disant : « lletire-toi de moi, Satan; tu es
pour moi un scandale, parce que tu recherches I'ili-
terat de Thomme plutét que celui de Dieu; tu ne
veux pas que j'accomplisse la yolonte de mon Pere.»
Faites de meme, tres doux Pere; imitez Celui dont
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yous etes le Yicaire; fortiliez-vous en vous-meme,
et dites hautement devant tous : Quand meme je
devrais perdre mille fois la vie, je veux accomplir la
yolonte de mon Pere. Supposons qu’il y ait danger
de la vie, ne faut-il pas la sacrifier? puisque c’est un
moyen certain d’acquerir la vie de la grace. Courage,
et ne craignez rien, car vous ne le devez pas.
Armez-vous de la tres sainte Croix, qui est le salut
et la vie des chretiens; laissez dire ce qu’on veut
dire, et soyez ferme dans votre sainte resolution.
Mon Pere, frere Raymond m’a dit de votre part de
prier Dieu dans le cas ou vous rencontreriez des
ohstacles. Je lavais fait deja, et apres la sainte
Communion, je n’ai vu ni mort, ni peril, ni aucun
des dangers dont vous parlent ceux qui vous con-
seillent. Croyez, et conflez-vous dans le Christ, le
doux Jesus. J’espere que Dieu ne meprisera pas tant
de prieres faites avec un desir si ardent, avec des
larmes et des sueurs si abondantes. Je n’en dis pas
davantage. Demeurez dans la sainte et douce dilec-
tion de Dieu. Pardonnez-moi, pardonnez-moi; que
Jesus crucifie soit avec vous. Doux Jesus, Jesus
amour.

IX. — A GREGOIRE XI. — Elle engage le Pape a faire
la guerre contre les infideles, et lui propose le duo d’An-
jou pour chef de la croisade.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1. Tres saint Pere dans le Christ, le doux Sauyeur,
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votre indigne et miserable petite filie Catherine se
recommande ii vous dans le precieux sang du Fils
de Dieu, avec le desir de vous voir accomplir la
yolonte cle Dieu et le dessein que vous avez de lever
I’etendard et le signe de la tres sainte Croix; ce
signe, c'est la yolonte de Dieu que vous le montriez,
et je sais, tres saint Pere, que vous en avez aussi un
tres grand desir. Puisque Dieu le veut et que vous
le youlez aussi, je vous prie et je vous dis, par
amour pour Jesus crucifie, de n’etre pas negligent;
mais si le doux et bon Jesus vous offre les moyens
de commencer cette sainte entreprise, profitez-en;
si vous le faites, Dieu benira son Epouse, et vous
irez de la guerre a la paix avec laide diyine. Il me
semble gqne vous m’avez dit, lorsque j’etais en pre-
sence de Yotre Saintete, qu’il fallait avoir un prince
pour chef, et que sans cela vous ne pensiez pas
qu’on pAt reussir. Voici le chef, tres saint Pere : le
duc d’Anjou veut bien, par deyouement pour le tom-
beau du Christ et pour la sainte Eglise, se charger
de ce fardeau, que Tamour qu’il a pour la Croix lui
fait paraitre leger, et lui rendra d’une douceur
extreme, si vous, tres saint Pere, yous youlez bien
y consentir (1). O Dieu, doux Amour! ne differez
plus TaccomplisSement de yotre desir, de votre
douce yolonte. Sacliez, sachez profiter des tresors et
des dons que le Christ vous enyoie, puisague vous en
avez le temps.

(1) Lo duc d’Anjou, Louis lor. clief de la seconde brancho
des Angevins, etait lils du roi Jean et frere du roi Charles V.
Sainte Catherine avait exerc¢ une salutaire influence sur lui
a Avignon, et lui adressa une lettre.
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2. Il semble que la Bonte; divine demande de vous
trois choses. Je remercie Dieu et Votre Saintete de
la premiere, car il a fortifie et affermi votre coeur;
il vous a fait resister aux attagues de ceux qui vou-
laient vous empecher d’aller reprendre et oocuper
votre place veritable. Je me rejouis de toute mon
ame de la sainte perseyeranee que VvousS avez pour
accomplir la yolonte de Dieu et yotre bon desir.

3. Je vous prie d’apporter le meme zele a faire les
deux autres choses. Car, pendant que je priais notre
doux Sauyeur pour vous, comme vous me l'aviez fait
recommander, Dieu me reyela quoje deyais vous dire
qu’il fallait vous mettre en route; je m’excusais,
parce que je me trouvais indigne de porter un sern-
blable message, et je disais : Mon Seigneur, si c’est
yotre yolonte qu’il parte, je vous conjure d’accroitre
et d’enflannner de plus en plus son desir. Notre
doux Sauyeur eut la bonte cle me repondre : «Dis-
le-lui en toute assurance; yoici le signe le plus evi-
dent que je lui donne de ma yolonte : plus il trou-
vera d'opposition et d’obstacles a ce yoyage, et plus
il sentira croitre en lui une force que personne ne
pourra lui ravir, ce qui n’est certainement pas natu-
rel. Je te dis aussi que je veux qu’il leve Tetendard
de la sainte Croix contre les infideles, et qu’il le leye
aussi pour ceux qui lui sont soumis, pour ceux qui
se nourrissent et vivent dans le jardin de la sainte
Egiise, ou ils administrent mon sang. Je dis que je
veux qu’il leve sur eux la Croix, en poursuivant leurs
yices et leurs defauts; qu’il arrache le peche, qu’il
plante la yertu, et qu’il confie cette Croix a de bons
pasteurs et chefs dans la sainte Egiise- » Si ceux qui
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sont etablis ne sont pas tels, Notre-Seigneur veut
gque pour ceux qui sont a nommer, vous vous appli-
quiez a les choisirs bons, vertueux et ne craignant
pas la mortde leurs corps. Dieu ne veut pas que vous
yous arretiez aux grandeurs, aux pompes du monde,
parce que le. Christ n’a rien de commun avec ces
choses, et qu’il ne regarde qu’a la grandeur et a la
richesse de la vertu. De cette maniere, les bons pour-
suivront, avec I'amour de la Croix, les vices des
mechants.

4. Tres saint Pere, par Yamour de TAgneau immole,
sacrifie et abandonne sur la Croix, je vous conjure,
vous qui etes son Vicaire, daccomplir sa douce
yolonte ; faites ce que vous pourrez faire, et vous
serez excuse devant lui, et yotre conscience sera
dechargee. Si vous ne faites pas ce que vous pouyez,
yous serez severement repris de Dieu. J’espere de sa
bonte et de Votre Saintete qu'e yous le ferez eneore,
comme vous lavez fait en decidant yotre retour;
yous entreprendrez la sainte croisade et la repres-
sion des vices qui se commettent dans le corps de la
sainte Eglise. Je m’arrete; pardonnez a ma pre-
somption. Je sais que monseigneur le duo d’Anjou
yous verra pour vous entretenir de la croisade, qu’il
desire beaucoup; donnez-lui satisfaction pour
I'amour de Dieu; accomplissez son bon desir. De-
meurez dans la sainte et douce dilection de Dieu. Je
yous demande humblement yotre benediction. Doux
Jesus, Jesus amour.
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X. — A GREGOIRE XI. — Elle refute une lettre ecrite
par des faussaires pour emps$cher le Pape de retourner a
Rome.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1. Tres saint et tres reverend Pere dans le Christ,
le doux Jesus, votre indigne et miserable petite filie
Catherine, la servant,e et I’esclave des serviteurs de
Jesus-Christ, ecrit a Yotre Saintete, dans son sang
precieux, avec le desir de vous voir fort et perse-
verant dans votre bonne et sainte resolution, maigre
les vents contraires qui pourraient vous en em-
pecher, maigre le demon et les hommes. Quelques-
uns, il me semble, veulent venir, comme le dit notre
Sauveur dans son saint Evangile, couverts de la
toison des agneaux, tandis qga’ils sont des loups affa-
mes. Notre Sauveur nous dit qu’il faut nous mefler
d’eux. Il me semble, mon doux Pere, qu’ils agissent
deja au moyen d’une lettre, et outre cette lettre, ils
annoncent l'arriveede celui qui I'a ecrite, disant qu’il
frappera a la porte quand vous n’y penserez pas; et
ils ajoutent, pour feindre Thumilite : Si la porte
m’est ouverte, j’entrerai, et nous delibererons en-
semble. 1ls se revetent ainsi d’humilite pour mieux
persuader. Qu’elle est glorieuse cette vertu dont
I’'orgueil veut se parer!

2. L’auteur de cette lettre a fait, selon moi, pour
Votre Saintete ce que le demon fait pour fame, lors-
qu’il veut Tempoisonner sous les apparences de la
vertu et de la compassion. Il emploie surtout cet
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artiflce avec les serviteurs de Dieu, parce qu’il voit
bien qu’il ne pourrait pas les tromper en leur pre-
sentant Ic mai dans sa nudite. Il me semble quec’est
aussi le plan du demon incarnequi vous a ecrit avec
ce ton de compassion et cette forme sainte. Cette
lettre' parait venir d"un homme vertueux et juste,
tandis qu'elle est I'’ceuvre d’hommes mechants qui
sont les conseillers du demon, les ennemis du bien de
la chretiente et de la reforme de la sainte Eglise, les
eselaves de amour-propre, ne cherchant jamais que
leur interet particulier. Mon Pere, vous pouvez faci-
lement reconnaitre si cette lettre vient d’'un homme
juste ou non, et il me semble que, pour Thonneur de
Dieu, vous devez l’examiner. Quant a moi, autant
que je puis levoir et le comprendre, ce ne sont pas la
lesparoles d’un serviteur de Dieu; tout m'’y parait
faux, et je trouve que celui qui a ecrit cette lettre
n’est pas tres habile ; il devrait retourner ii Pecole,
car il en sait moins qu’un enfant.

3. Remarquez, tres saint Pere, qu’il vous tente par
ce qu’il connait de plus faible dans Thomme, surtout
dans ceux qui sont craintifs et recherches pour eux-
memes, redoutant la moindre peine corporelle et ai-
mant la vie plus que tous les autres. Aussi c’est le
premier argument dont il s’ost servi ; mais j’espere
de la bonte de Dieu que vous vous arreterez plus a
son honneur etau salut de vos brebis qu’ii vous-mdéme
comme un bon pasteur qui doit donner sa vie pour
son troupeau. |l parait que ce corrupteur vous dit
dabord que votre retour est une chose bonne et
sainte, et qu’il vous annonce ensuite qu’on prepare
pour vous des poisons. Il vous conseille de vous faire

T — SATIMTP1 fiATWTCRTNH 6
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preceder par deshommes de confiance qui vous trou-
veront du poison sur les tables, c’est-a-diresans doute
dans les boutiques ou on le prepare pour vous le don-
ner, dans quelquesjours, ou dans un mois, ou dans
un an. Pour moi, je confesse que vous pourriez aussi
bien trouver du poison sur les tables d’Avignon ou
de quelque autre ville, que sur les tables de Rome,
et cela dans un mois ou dans un an, selon le moment
et le lieu choisi par Tacheteur; et cependant Tauteur
de la lettre dit que vous feriez bien d’envoyer
quelqu’un a la decouyerte et de suspendre votre
yoyage.

4, Il pretend par ce moyen laisser ii la justice di-
vine le temps d’atteindre les mechants qui, selon lui,
cherchent votre mort. Mais s’il etait sage il crain-
drait pour lui-meme, car il repand le plus terrible
poison qui ait ete depuis longtemps repandu dans la
sainte Eglise ; il veut vous empecher de faire ce que
Dieu vous commande et ce que vous devez faire.
Yoyez comment il repand ce poison; si vous ne par-
tez pas, et si vous envoyez quelqu’un, comme le
conseille ce saint homme, il suscitera un scandale,
une reyolte temporelle et spirituelle, en vous accu-
sant de mensonge, vous qui etes sur le siege de la
Yerite. Yous avez annonce et fix$ votre retour, et
si vous ne le realisez pas, ce serait un grand scan-
dale et un grand trouble dans les cceurs. Caiphe pro-
phetisait quand il disait qu’il fallait qu’un homme
mourut pour que le peuple ne perit pas. Il ne savait
pas ce qu’il disait, mais le Saint-Esprit savait bien
qu’il disait la yerite, que le demon ne lui faisait pas
dire dans cette intention. Cet homme veut etre un
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autre Caiphe; il vous prophetise que si vous enyoyez
quelqu’un, il trouvera du poison. Cela est vrai, si
vous etes assez coupable pour rester et envoyer, vos
confidents trouveront du poison dans tous les coeurs
et toutes les bouches, non seulement un jour, mais
pendant un mois, une annee.

5. J’admire beaucoup les paroles de cet homrae,
qui vous conseille les actions bonnes, saintes et spi-
rituelles, et qui veut ensuite que, par crainte pour
yotre corps, vous renoneiez a ces memes actions. Ce
n’est pas lii Tu.sage des serviteurs de Dieu, qui, pour
aucune crainte corporelle ou temporelle, lors meme
qu’il y auraitdanger pour leur vie, ne yeulentjamais
abandonner leurs s'aintes entreprises; car, s’ils le
faisaient, ils n’atteindraient pas leur but; c’est la
perseyerance dans les saints desirs et les bonnes
ceuvres qui est couronnee et qui merite la gloire et
non la confusion. Aussi, mon reverend Pere, je vous
ai dit combien je desirais vous voir ferme etinebran-
lable dans yotre bon propos, parce que c’est le moyen
d’arriver a la paix avec vos enfants rebelles, et a la
reformation de la sainte Eglise. Yous satisferez aussi
le desir des seryiteurs de Dieu qui youdraient voir
leyer Tetendard de la sainteCroix contre les infideles.
Alors vous pou'rrez administrer le sang de TAgneau
a ces pauyres infideles, ce sang que yousgardezdans
yotre cellier et dont vous avez les clefs.

6. Helas! mon Pere, je vous prie par Tamour de
Jesus crucifie d’employer sur-le-champ yotre pouyoir
a ces choses; car, sans yotre pouyoir, rien ne peut se
faire. Je ne vous conseille pas, doux Pere, d’aban~
donner les enfants legitimes qui se nourrissent sur
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le sein de TEpouse du Christ, pour des enfants batards
qui ne sont pas encore legitimes par le bapteme;
mais j’espere de la bonte divine qu’en vous adressant
aux enfants legitimes, vous parviendrez avec votre
autorite, avec ZTarme puissante de la sainte parole,
avec le secours des gens de coeur, a ramener les infi-
deles a notre mere la sainte Eglise, et a les legitimer.
Cela eertainement serait bien plus utile a la gloire
de Dieu, a vous, a Thonneur et a I'exaltation de la
douce Epouse du Christ Jesus, que de suivre letrange
conseil de ce saint homme, qui aimerait mieux
vous voir habiter, vous et les ministres de la sainte
Eglise, avec les infideles Sarrasins qu’avec le peuple
de Rome ou de ITtalie. J’approuve Tardeur qu'il a
pour le salut des infideles, mais je le blame de vouloir
enlever le pere aux enfants legitimes, et le pasteur
aux brebis reunies dans le bercail. Il me semble
gn’il veut faire pour vous ce que la mere fait pour
son enfant lorsqu’elle veut le priver de son lait. Elle
met quelque chose d’amer sur son sein, pour qu’il
sente l'amertume avant la douceur, et que lacraintc
de ce qui est amer lui fasse abandonner ce qui est
doux. L’enfant est plus trompe par ce moyen que
par un autre. Celui qui vous ecrit veut faire de meme
en vous presentant lamertume du poison et des
persecutions, pour tromper lenfance de Tamour de
vous-meme, pour que la crainte vous fasse aban-
donner le lait de la grace, ce lait que vous aurez en
abondance apres votre retour. Et moi je vous conjure,
de la part de Jesus crucifie, de n’etre pas un enfant
timide, mais un homme courageux ; ouvrez la
bouche, et prenez ce qui est amcr pour ce qui est
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doux; il ne comdent pas a Votre Saintete de renon-
cer au lait ii cause de ramertume. J’espere de Tinfime
et ineffable bonte de Dieu que, si vous le voulez, il
nous fera grace et a vous aussi. Yous serez un
homme ferme et inebranlable; vous ne vous laisserez
pas troubler par le moindre vent, par les illusions
du demon et par les conseils de ceux qu’il inspire,
mais vous suivrezla yolonte de Dieu, yotre bon desir
et le conseil des seryiteurs de Jesus crucifie.

7. Je termine en concluant que la lettre regue
yient pas du serviteur de Dieu qu’on vous nomme,
et qu’elle n'a pas ete ecrite de si loin (1). Je crois
qu’elle a ete faite pres devous, et par des seryiteurs
du demon qui n’ont guere la crainte de Dieu. Sije
croyais qu’elle vint de celui qu’ou designe, et sije
ne le connaissais pas d’ailleurs, je ne pourrais pas
le reconnaitre pour un seryiteur de Dieu. Pardonnez-
moi, mon Pere, si je vous parle avec tant de har-
diesse. Je yous demande humblement de me pardon-
ner et de me donner votre benediction. Pardonnez-
moi dans la sainte etdouce dileetion de Dieu. Je prie
son inflnie bonte qu’il me fasse bient6t la grace de
vous voir vous mettre en route, avec la paix, le
repos de 1l'ame et du corps. Je vous prie, doux Pere,
de me donner audience quand il plaira a Yotre Sain-
tete, parce que je youdrais bien me trouver en yotre
presence ayant yotre depart:le temps est court, aussi
je desire que ce soit bientdt. Doux Jesus, Jesus amour.

(1) Burlamacchi pense que le personnage auquel on atlri-
buait faussement cette lettre, pouvait etre Pierre, infant
d’Aragon et religieux de Saint-Franeois, qui jouissait alors
d’une grande reputation de saintete.
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Xl. — A GREGOIRE XI, qui etait a Corneto (1). -
Elle texhorte a la patience, et lui recommande la cite de
Sienne, en le priant d’excuser les fautes oommises par ses
concitoyens.

AD NOM DE JESDS CRUCIFIZ ET DE LA DODCE MARIE

1. Tres saint et tres reverend Pere dans le Christ
le doux Jesus, votre indigne et miserable petite filie
Catherine se recommande a vous dans son precieux
sang, avec le desir de voir votre coeur ferme et ine-
branlable dans la vraie et parfaite patience, consi-
derant qu’un cceur faible, mobile et sans patience,
ne pourra jamais parvenir a accomplir les grandes
oeuvres de Dieu. Toute creatura raisonnable, si elle
veut servir Dieu et se revetir de vertu, doit avoir
cette constante et forte patience >sans cela, Dieu ne
sera jamais en elle. Si Thomme se laisse attirer, par
un mouvement deregle, vers la prosperite, les plai-
sirs, Yamour de lui-meme et du monde, ou sil’injure
et la tribulation lebranlent par Timpatience, et lui
font abandonner les vertus qu’un saint desir avait
fait naitre dans son ame, et qu’il veut acquerir, il
doit bien voir que la vertu ne peut jamais exister
et devenir parfaite sans son contraire (2). S’il redoute
le contraire, il s’ensuit qu’il fuira la vertu, avec

(1) Le Souverain Pontife avait quitte Genes le 28 octobre,
et etait arrive a Corneto le 5 decombre. Il ne partit pour
Rome que le 13 janvier 1377, Sainte Catherine lui ecrit de
Sienne.

(2) Dialogue, cli. viii.
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laguelle il devait attaguer et combattre le vice, qui
lui est oppose. Il doit vaincre I'orgueil avec I'lhumi-
lite; les richesses, les plaisirs et les honneurs du
monde, avec la pauvrete volontaire. La paix chassera
la guerre de I'ame et du prochain; la patience vain-
cra Timpatience par Tamour de I'honneur de Dieu
et de lavertu; la haine et le mepris de soi-meme
feront porter avec courage et resignation les coups,
les injures, les mepris, les affronts, les souffrances
du corps et les pertes temporelles. L’homme doit
etre constant, ferme et d’une patience inalterable; il
ne serait pas, sans cela, le seryiteur du Christ; mais
il deviendraitle seryiteur etl’esclave de la sensualite,
qui 6te la constance et rend le cceur etroit, faible et
pusillanime. Il ne doit point agir ainsi, mais il doit
prendre pour modele la douce Yerite supreme, qui
nous donne la vie en supportant nos defauts avec
tant de patience.

2. O tres saint Pere, mon tres doux Pere, ouyrez
Toeil de yotre intelligence, et yoyez que, si la yertu
est necessaire a chaque homme pour sauver son
ame, combien plus elle est necessaire ii vous, qui
avez a nourrir et a gouyerner le corps mystique de
la sainte Eglise, yotre epouse. Quel besoin vous avez
de constance, de force et de patience! Pensez que
vous etes deyenu bien jeune une piante du jardin de
la sainte Eglise (1), et que vous devez vous efforcer
de combattre par la vertu le demon, la chair et le
monde, nos trois ennemis principaux, qui nous

(1) Gregoire X1 fat nomme Cardinal a Tage de dix-huit ans
par son oncle maternel, le Pape Glement VI. Il monta sur
le Saint-Siege a guarante ans.



188 LETTRES DE SAINTE CATHERINE

attaguent nuit et jour et qui ne dorment jamais.
J’espere de la Bonte divine que vous resisterez a ces
ennemis, et que vous remplirez la fin pour laquelle
Dieu vousa cree, c’est-a-dire que vous rendrez gloire
et louange a son nom, et que vous jouirez de sa
bonte en obtenant son eternelle vision, qui fait notre
beatitude. Maintenant, vous etes le Vicaire du Christ,
qui vous a choisi pour travailler et combattre pour
I’honneur de Dieu, le salut des ames et la reforme
de la sainte Eglise. Les travaux et les peines yous
sont particulierement destines, outre les combats
ordinaires que doiyent soutenir toutes les ames qui
yeulent seryir Dieu.

3. Plus yotre fardeau est pesant, plus votre coeul
doit etre fort, courageux et sans crainte a legard
des choses qui peuyent vous arriyer. Vous sayez
bien, tres saint Pere, qu’en prenant TIEglise pour
epouse, vous vous etes engage a souffrir pour elle
les yents contraires, les peines, les tribulations qui
yous attagueront a son occasion. He bien! allez
donc, en homme courageux, au-devant de ces tem-
petes, avec force, patience et perseverance; que la
peine ne vous fasse jamais regarder en arriere par
surprise et par peur; mais perseyerez et rejouissez-
vous au milieu des perils et des batailles, pour que
yotre coeur se rejouisse en yoyant l'oeuvre de Dieu
se faire au milieu des obstacles qui se sont presentes
et qui se presenteront. 11 en est toujours ainsi; tou-
jours la persecution de TEglise, ou les tribulations
de I'ame yertueuse, finissent par la paix, que rneri-
tent la yraie patience et la perseyerancc, ii laquelle
est reseryee la couronne de gloire. C'est lii le remede,
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et c’est pour cela que je vous ai dit, tres saint Pere,
que je desirais vous voir un coeur ferme et inebran-
lable, protege par une vraie et sainte patience. Je
Veux que vous soyez un arbre damour, ente sur le
Yerbe d’amour, Jesus crucifie; un arbre qui, pour
Thonneur de Dieu et le salut de vos brebis, jette des
racines profondes dans I'humilite. Si vous etes un
arbre d’amour ainsi enracine, vous trouverez en
vous larbre d’amour, dont la racine porte le fruit
de la patience, de la force, et au milieu la couronne
de la perseyerance; vous trouverez dans les peines
la paix, le repos et la consolation ; vous verrez que
yous ressemblez a Jesus crucifie; et en soulfrant
par amour pour Jesus crucifie, vous yerrez avec
joie que cette grande guerre conduit a une grande
paix.

4. La paix, la paix, tres saint Pere ; qu’il plaise a
Votre Saintete de recevoir vos fils qui ont offense
leur pere ; votre bonte yaincra leur malice et leur
orgueil. Ce n’est point une honte de vous abaisser
pour ramener un enfant coupable; c’est, au con-
traire, une chose utile et glorieuse devant Dieu et
devant les hommes. Oui, mon Pere, plus de guerre
d’aucune sorte. Vous pouvez, sans manquer a yotre
conscience, donner la paix et detourner la guerre
sur les infideles. Imitez la patience et la douceur de
TAgneau sans tache, le Christ, le doux Jesus, dont
yous tenez la place. J’espere de Notre-Seigneur,
qu’il agira si bien en vous pour cela et pour d’autres
choses, qu’il accomplira yotre desir et le mien.
Puis-je desirer autre chose en cette vie que I’hon-
neur de Dieu, yotre paix et la reforme de la sainte

1. o*



190 LETTRES DE SAINTE CATHERINE

Eglise, et aussi la vie de la grace dans toute
creature raisonnable? Prenez courage; ici, autant
quej’ai pu en juger, la disposition generale est de
vous avoir pour pere, surtout cette pauyre cite qui a
toujours ete la filie cherie de Yotre Saintete; les
circonstances lont forcee a faire des choses qui ont
deplu ii Votre Saintete. On voit maintenant qu’ils
ont ete contraints, et Votre Saintete peut bien les
excuser. Yous les attirez avec Tamorce de Tamour.
Je vous prie, par Tamour de Jesus crucifie, daller
le plus vite que vous pourrez prendre la place des
glorieux apotres Pierre et Paul. Marchez toujours
en assurance de votre coéte, et Dieu, du sien, vous
donnera tout ce qui est necessaire a vous et au bien
de votre Epouse. Je termine; pardonnez a ma pre-
somption. Ayez courage, et comptez sur les prieres
des vrais serviteurs de Dieu, qui prient et inter-
cedent beaucoup pour vous. Je vous demande hum-
blement yotre benediction avec tous vos autres en-
fants. Demeurez dans la sainte et douce dilection de
Dieu. Doux Jesus, Jesus amour.

XIll. — A GRCGOIRE XI. — Elle demande la paix en
deplorant les d¢sordres des chretiens et des ministres de
la sainte Eglise.

AD NOM DE JESUS CRUCIFIfi ET DE LA DOUCE MARIE

1 Tressaint et tresdoux Pere dans le Christ Jesus,
yotre indigne et miserable petite filie Catherine, la



XIl. — AU SOUYERAIN PONTIFE 191

servante et I’'esclave des seryiteurs de Dieu, ecrit u
Yotre Saintete, dans sonprecieux sang, avec le desir
que j’ai depuis longtemps de vous voir un portier
ferme et sans aucune crainte. Yous etes le portier
du cellier de Dieu, c’est-a-dire le gardien du sang de
son Fils unigue, dont vous tenez la place sur terre.
Car personne ne peut ayoir le sang du Christ, si ce
n’est de vos mains. Vous paissez et nourrissez les
chretiens fideles; yous etes la mere qui nous allaite
sur le sein de la charite diyine, parce que vous ne
nous donnez jamais le sang sans le feu, ni le feu
sans le sang, car le sang a ete repandu avec le feu
de I'amour. O notre seigneur et maitre, je dis que,
depuis bien longtemps, je desire vous voir un homme
courageux et sans crainte, a I'’exemple du doux et
tendre Verbe, qui a couru avec courage a la mort
ignominieuse de la tres sainte Groix pour accomplir
la yolonte du Pere et notre salut. Le doux Verbe
nous apporta la paix, parce qu’il fut le mediateur
ontre Dieu et nous.

2. Ce doux et tendre Yerbe ne se laissa pas arreter
par notre ingratitude, par les injures, les mepris et
tes affronts, mais il courut a la mort honteuse de la
Croix, parce qu’il etait passionne pour notre salut,
et que nous ne pouyions obtenir la paix que par ce
moyen. O tres saint Pere, je vous conjure par 1'amour
de Jesus crucifie de suivre ses traces. Helas! la paix,
la paix,pour Tamoar de Dieu ; ne regardez pas notre
misere, notre ingratitude, notre ignorance, ni les
persecutions de vos enfants rebelles; mais que yotre
bonte, yotre patienee triomphent de leur malice et de
leur orgueil; ayez compassion de tant d’ames et de
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corps qui perissent. 0 pasteur et gardien du sang de
TAgneau, ne vous laissez pas arreter par la peine. les
affronts, les reproches que vous pourrez recevoir, ni
par la crainte servile et les mauvais conseils du de-
mon, qui ne veut que la guerre et le desordre. Que tout
cela, tres saint Pere, ne vous empeche pas de courir
a la mort ignominieuse de la Groix; imitez le Christ,
dont vous etes le Yicaire ; soulfrez les peines, les
opprobres, les tourments, les mepris, et portez la
croix du saint desir.Je parledu desir de Fhonneur de
Dieu et du salut de vos enfants. Oui, ayez-en faim,
et, avec le regard de votre intelligence, elevez-vous
sur la croix du saint desir, et regardez combien de
maux produirait cette malheureuse guerre, et quel
bien, au contraire, procurerait la paix.

3. Helas ! mon Pere, mon ame se desole de voir que
mes iniquites sont cause de tout. ce mai. 11me semble
que le demon a pris possession du monde, non par
lui, qui ne peut rien, mais par nous, qui lui obeis-
sons. De quelque céte que je me tourne, je vois quc
cliacnn porte la clef du libre arbitre avec une yolonte
corrompue; les seculiers, les religieux, les eleres
poursuiyent avec ardeur les delices, les honneurs et
les richesses du monde a travers le desordre et la
corruption. Mais ce qui nPafflige surtout, et ce qui
est le plus abominable dcvant Dieu, c’est de voir les
flenrs qui sont plantees dans le corps mystique de la
sainte Eglise, les fleurs qui devaient repandre une
bonne odeur, ceux dont la vie deyrait etre le miroir
des yertus, ceux qui deyraient goiiter et aimer
Thonneur cle Dieu et le salut des ames, ceux-la, au
contraire, repandent I'odeur infecte du peche ; ils
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s’aiment eux-memes, et unissent leurs vices a ceux
des autres, surtout pour persecuter la douce Epouse
du Christ et Votre Saintete. Helas ! nous sommes
tombes sous la loi de la mort, et nous avons fait la
guerre a Dieu. O mon Pere, vous nous etes donne
pour negocier la paix; je ne crois pas qu’elle puisse
se faire si vous ne portez pas la croix du saint desir,
comme je vous Tai dit. Nous avons la guerre avec
Dieu, et les enfants rebelles Tont avec Dieu et avec
Votre Saintete. Dieu veut et vous demande que vous
arrachiez, autant que vous le pourrez, le pouyoir
des mains du demon. Travaillez a detruire la corrup-
tion des ministres de la sainte Eglise; arrachez les
fleurs infectes et plantez des fleurs de bonne odeur,
des hommes vertueux qui craignent Dieu.

4. Je vous demande ensuite qu’il plaise a Yotre
Saintete de consentir a la paix, et de Taccepter telle
qu’on pourra lavoir, en respectant toutefois la sainte
Eglise et votre conscience. Dieu veut que vous pen-
siez aux ames et aux choses spirituelles plus qu’aux
choses temporelles. Agissez genereusement, parce
que Dieu est pour vous; n'ayez aucune crainte, et si
vous prevoyez bien des peines et des tribulations, ne
vous en effrayez pas, mais fortiflez-vous dans le
Christ, le doux Jesus. G’est du milieu des epines que
nait la rose, et c’est du milieu des persecutions que
viendront la reforme de la sainte Eglise, la lumiere
qui dissipera les tenebres des chretiens, la vie des
infideles et I'exaltation de la tres sainte Croix. Yous
etes notre instrument et notre moyen ; faites ce que
vous pouvez faire avec amour, sans negligence et
sans crainte. C’est ainsi que vous serez un bon mi-
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nistre, et que vous accomplirez la yolonte de Dieu et
le desir de ses serviteurs, qui meurent de chagrin,
sans cependant pouyoir mourir, en voyant une plus
grande offense contre leur Createur, et une si deplo-
rable profanation da sang du Fils de Dieu. Moi, je
n’en puis plus; pardonnez-moi, tres saint Pere, ma
presomption; que Tamour et la douleur m’excusent
devant vous. Je flnis; donnez-nous la vie en Jesus
crucifie; arrachez les vices et plantez des vertus;
prenez courage et ne craignez rien. Demeurez dans
la douce et sainte dilection de Dieu.

5. J’ai un grand desir de me retrouver en presence
de Yotre Saintete; j'aurais beaucoup de choses a vous
exposer, mais j’en suis empechee par beaucoup d’af-
faires bonnes et utiles a PEglise, qui se sont presen-
tees (1). La paix, la paix, pour Tamour de Jesus cru-
cifie, et non pas la guerre; c’est la l'unique remede.
Je vous recommande Annibal, votre fidele seryiteur.
Je yous ecris de notre nouyeau monastere que vous
m’avez accorde sous le titre de Sainte-Marie-des-
Anges. Je vous demande humblement yotre benedic-
tion. Yos filsnegligents,maitre Jean et frere Raymond,
se recommandent a Votre Saintete. Que Jesus cru-
cifie soit avec vous. Doux Jesus, Jesus amour.

(1) Sainte Catherine etait alors en Toscane, et travaillaitay
otablir la paix. Su leLtre est ¢crite du monastere qu’elle avait
fonde dans une maison de campagne que lui avait donnee
Nanni. (Voir Yie de sainte Catherine, p.ii, c. 7.)
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XIll. — A GRCGOIRE XI. — Elle le prie dexercer
avec fermeté et constanoe lautorit6 que Dieu lui a
donnse.

AU NOM DE J15S8US CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1 Tres saint et tres doux Pere, votre indigne et
miserable petite filie Catherine dans le Christ, le
doux Jesus, se recommande a vous dans son pre-
cieux sang, avec le desir de vous voir un homme
Courageux, deliyr¢ de toute crainte et de tout amour
sensible de vous-meme et de toute creature qui vous
soit unie par les liens de la parente; car je vois et
je reconnais en la douce presence de Dieu que rien
n est plus oppose a votre saint desir, a Thonneur de
Dieu, a la reforme et a lexaltation de la sainte
Eglise. Aussi mon fime souhaite avec un ardent
amour que Dieu, dans son infinie miséricorde, vous
déliyre de toute passion et de toute faiblesse de cceur,
qu’il vous rende un homme nouveau, tout brulant
de zele pour la reforme, car autrement vous ne
pourrez pas accomplir la yolonte de Dieu et le desir
de ses seryiteurs. Helas 'helas ! mon tres doux Pere,
pardonnez-mai ce que je vous ai dit et ce que je vous
dis;j’y suis contrainte par la douce Yerite supreme;
c’est sa yolonte, mon Pere, c’est ce qu’il vous demande.
Dieu vous demande que vous fassiez justice de cette
multitude d’iniquites commises par ceuxqui senour-
rissentdans le jardin de lasainte Eglise; les animaux
ne doivent pas senourrir de lanourriture deshommes.
Puisgue Tautorite yous a eté donnee, et que yous l'avez
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acceptee, vous devez user de votre puissance; si vous
ne voulez pas en user, il serait mieux d’y renoncer,
pour Thonneur de Dieu et le salut des ames.

2. Il 'y a une autre chose que Dieu veutet qu’il vous
demande : il veut que vous fassiez la paix avec la Tos*
cane, et que vous obteniez de vos enfants coupables,
revoltes contre vous, tout ce quevous pouvez en obtc-
nir, mais sans guerre, en les punissant seulement
comme un pere le fait pour son flis qui I'a offense. La
divine Bonte vous demande encore que vous donniez
plein pouvoir a ceuxqui vous demandent d'organiser
la croisade. Ge qui vous parait impossible est possible
a la douce bonte de Dieu,qui Tordonneet le veut ainsi.
Prenez garde, si vous tenez ii la vie, d’agir avecnegli-
gence, et ne meprisez pas les ceuvres que le Saint-
Esprit demande de vous, et que vous pouvez faire.
Sivous voulez la justice, vous pouvez lTaccomplir;
vous pourrez avoir la paix en mettant de cote les
pompes coupables et les plaisirs du monde, en defen-
dant seulement I’honneur de Dieu et les droits de la
sainte Eglise. Vousavez le pouvoir de donner aceux
qui vous demandent; vous 1l’etes pas pauvre, mais
vous etes riche, puisque vous portez dans vos mains
les clefs du ciel, qui sera ouvert a qui vous l'ouvrirez,
et qui sera ferme a qui vous le fermerez ; Dieu vous
jugera si vous ne le faites pas. Sij'etaisii votre place,
je craindrais les effets des jugements divins sur moi.
Aussi je vous conjure bien affectueuseuient, de la
part de Jesus crucifie, d’obeir ii la volonte de Dieu.
Je sais que vous ne voulez et que vous ne desirez pas
autre chose que de faire sa volonte, pour ne pas en-
courir cette dure sentence :« Malheur a toi, qui n’a
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pas employe le temps et la force qui t’avaient ete
donnes. » Mon Pere, je me confie en la bonte de Dieu,
et j’espere de Votre Saintete que vous ferez en sorte
d’eviter ce malheur. Je n’en dis pas davantage ; par-
donnez-moi, pardonnez-moi, c’est le grand amour
que j’ai pour yotre salut, et la grande douleur que
j’eprouve envoyant yotre danger, qui me fait parler,
de la sorte. J’aurais prefere vous le dire de vive voix
pour soulager entierement ma conscionce. Quandil
plaira a Yotre Saintete de m’appeler, je yiendrai
avec empressement. Paites que je ne me plaigne pas
de vous a Jesus crucifie ; je ne puis me plaindre a
d’autres, car vous n’avez pas de superieur sur terre.
Demeurez dans la douce et sainte dilection de Dieu.
Je vous demande humblement yotre benediction.
Doux Jesus, Jesus amour.

X1V. — A GREGOIRE XI (1). — Elle recommande a la
bienyeillance du Souyerain Pontife les ambassadeurs de
Sienne, qui vont a Rome solliciter leur pardon et 1eioi-
gnement des troupes du Pape.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

Tres saint et tres reyerend Pere dans le Christ, le
doux Jesus, moi, Catherine, yotreindigne petite filie,

(1) Cette lettre, la derniere adressee par sainte Catherine a
Gregoire X1, fut portee a Rome par ies ambassadeurs de la
républigua d(. sienne, qui furenl bien recus.
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laservante et I’'esclave des serviteurs de Jesus-Christ,
je vous ecris dans son precieux sang, avec le desir
de vous voir accorder une paix vraie et parfaite a
ceux qui sont vos sujets et vos enfants, et qui revien-
nent sous le joug de la sainte obeissance. Si vous le
faites, vous pourrez vivre dans la paix et le repos de
fame et du corps. Dieu, dans son infinie charite, m’a
fait la grace de me montrer que c’etait le moyen que
vous deviez prendre pour apaiser entre Dieu et les
ames cette guerre qu’ont fait naitre les fautes com-
mises contre son ineffable bonte et contre Yotre
Saintete. Je ne doute pas qu’en accordant cette paix
yous ne pacifiiez egalement ITtalie tout entiere. O li!
combien sera heureuse mon ame lorsque je verrai
que, grace a votre bonte, tous seront unis par le
lien de Tamour! Yous savez, tres saint Pere, qu’'on
ne peut unir Dieu a Thomme que par le lien de
lTamour; et TAmour s’est attache et s’est cloue a la
croix, parce que I'homme, qui etait fait d’amour, ne
pouyait etre mieux gagne que par lamour. Cest
Tamour du Yerbe, le Fils de Dieu, qui a flni la guerre
que Thomme faisait en se reyoltant contre Dieu et
en se soumettant a la puissance du demon.

2. Ainsi, tres saint Pere, vous detruirez la guerre
et la puissance du demon dans la cite des ames de
vos enfants. Le demon ne chasse pas le demon; mais
c’est avec la yertu de I'hnumilite et avec yotre bonte
que vons le chasserez. Le demon ne resistera pas
parce qu'il ne peut resister a Thumilite, et qu:il en
est ecrase. Avec Tamour et la faim que vous aurez
pour 1'honneur de Dieu et le salut des ames, vous
imiterez TAgneau immole et consomme dont yous
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tenez la place; vous detruirez la guerre et la haine
dans leurscoeurs, et vous jetterez des charbons sur la
tete de vos enfants qui se sont reyoltes contre vous,
leur Pere, comme des demons incarnes. Par ce doux
et bon moyen vous vaincrez le demon et Torgueil de
Thomme, que rien ne peut mieux abattre que I'hu-
milite. Vous finirezla guerre par la patienee, en sup-
portant les defauts de vos enfants, leur imposant
cependant la punition qu’ils meritent, autant qu’ils
pourront la porter : et ainsi la misericorde, la bonte,
la sainte justice et la douce flamme de I'amour, de-
truiront la haine dans leurs ames, comme Zleau dis-
paralt dans la fournaise. Oui, de la bonte, mon Pere,
car vous savez que toute creature raisonnable est
plutét captivee par Tamour et la bonte que par autre
chose; cela est vrai surtout pour nos lItaliens de ces
contrees. Je ne Vvois pas que vous puissiez prendre
un meilleur moyen. En agissant ainsi vous obtiendrez
d’eux tout ce que vous youdrez. Je vous en prie
pour I'amour de Jesus crucifie, pour le bien et l'uti-
lite de la sainte Egiise.

3. Les ambassadeurs siennois vont se presenter a
Votre Saintete; il n’y a personne au monde plus facile
aprendre par Yamour, etje vous conjure de vousser-
vir de cette amorce pour les attirer (1). Ecoutez un
peu les excuses' qu’ils vous ferontde leurs fautes ;ils
s’en repentent, et il semble qu’ils en sont reduits a
ne plus savoir que faire. Qu’il plaise donc h Yotre
Saintete, mon doux Pere, de leur indiguer ce qu’ils
pourraient faire pour vous etre agreable, et pour

) Saint Bernardin rend le méme témoignage de ses con
citoyens. Il disait: 11 sangue sane.se b uno sangue dolce.
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n’etrepas en guerre avecceux auxquels ils sont unis.
Encouragez-les donc pour I'amour de Jesus crucifie.
Je crois que sivous le faites, ce sera un grand bien pour
TEglise, et qu’il n’en resultera aucun inconvenient.

4. Je vous prie ensuite de vous appliquer a puni
les fautes des pasteurs et des officiers de TEglise qui
font ce qu’ils ne devraient pas faire. Choisissez-en
de bons qui vivent dans la vertu et la justice ; vous
devez le faire pour lhonneurde Dieu, pour leur cons-
cience et leur salut. Les seculiers font grande atten-
tion a ceux quiont le pouvoir, et quand ils ont vu que
les fautesrestaient impunies,ilen est resulte de grands
inconvenients. J’espere de la souveraine et eternelle
bonte de Dieu et de Votre Saintete quevousferez cela
avec tout ce qui sera bon de faire a ce sujet. Je m’ar-
rete. Pardonnez a ma presomption. Je vous demande
humblement votre benediction. Je vous recommande
les ambassadeurs de Sienne. Demeurez dans la sainte
et douce dilection de Dieu. Doux Jesus. Jesus amour.

XV. — A URBAIN VI (1). — De la charité et de ses
effets. — La justice doit fitre unie a la misericorde. —
Sainte Catherine invite le Souverain Pontife a reformer
les abus et ii pardonner aux rebelles.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1 Tres saint et tres cher Pere dans le Christ, le

doux Jesus, moi Catherine, laservante et I’esclavedes

(1) Cette lettre est ecrite de Florence, vers la fm du mois
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serviteurs de Jesus-Christ, je vous ecris dans sonpre-
cieux sang, avec le desir de vous voir affermi dans la
vraie et parfaite charite, afin que vons donniez,
comme le bon Pasteur, votre vie pour votre troupeau.
Il est bien vrai, tres saint Pere, que celui qui est
affermi dans la charite est le seul qui soit dispose a
mourir pour Yamour de Dieu et le salut des ames ; il
est libre de Tamour de lui-meme, tandis que celui qui
reste dans I'amour-propre n’est pas pret a donner sa
vie. Non seulement il nela donne pas, mais il semble
ne vonloir pas souffrir la moindre peine, parce qu’it
craintde perdre la vie du corps et son bien-etre.Aussi
toutes ses actions sont imparfaites et corrompues,
parce que I'amour qui le porte ii les faire est inau-
vais ; et dans toutes les conditions ou il se trouve,
qu’il commande ou qu’il obeisse, il agira avec pen
de vertu.

2. Le pasteur qui est affermi dans la vraie charite
n’agit pas de la sorte; mais toutes ses actions sont
bonneset parfaites, parce que ramourqui leguideest
uni a la perfection de la divine charite. Il ne craint
ni le demon ni la creature ; il craint seulement son
Createur, et il ne s’arrete pasaux attaques du monde,
aux opprobres, aux insultes, aux affronts, aux scan-
dales et aux murmures de ceux qui se plaignentet
s’irritent quand'ils sont repris par leur superieur. Il ne
s’en trouble pas, parce que soncoeur viril est revetu

de juin 1378. Sainte Catherine continuait la mission que lui
avait coniiee Grégoire X1, et yenait d'echapper aux fureurs
d’une sedilion. (Vie de sainte Catherine, p. iii, c. 6.) Elle
avait connu ii la cour pontificale d’Avignon Urbain VI, qui
etait alors ie cardinal Prignani, archeveque do Bari.
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de la force de la charite. Rien ne ralentit Tardeur de
son saint desir, et ne lui 6te la perle precieuse de la
justice qu’il porte sur la poitrine, brillante et unie a
la misericorde. Car si la justice etait sans la miseri-
corde, elle serait dans les tenebres de la cruaute, et
elle deviendrait plutét I'injustice que la justice. La
misericorde sans la justice serait pour Zlinferieur
comme le baumesur la plaie qui a besoin d’etre bru-
lee avec le feu. Si ony met le baume sans la bruler,
elle se corrompt plutétqu’elle neguerit; maisFunion
de lajustice et de la misericorde donne la vie au supe-
rieur qui les possede, et la santea Pinferieur, s’il n’est
pas deja un membre du demon, qui ne veut jamais se
corriger. Lors meme que Pinferieur resisterait mille
fois, le superieur ne doit pas cesser de le reprendre,
et savertu nesera pas moins grande parce que lecou-
pable ne voudra pas en profiter.

3 C’est la ce que fait la pure et vraie charite dans
Parne de celui qui s’aime non pour lui, mais pour Dieu,
qui cherche Dieu pour Phonneur et la gloire de son
nom, parce qu’il voit qu’il est digne d’etre aime a
cause de son inlinie bonte. 11 ne recherche pas le pro-
chain pour lui, maispour Dieu, et il desirelui rendre
les seryices qu’il ne peut rendre a Dieu ; car il voit et
cornprend que celui qui est notre Dieu n’a pas besoin
de nous.Alors il travailleavec zele a etre utileaupro-
chain, et surtout a ses inferieurs qui lui sont confies ;
il ne cesse jamais de poursuivre le salut de leur ame
et de leur corps, malgrePingratitude qu’il trouve en
eux, malgre les menaces et les pieges des hommes;
mais, yeritablement reyetu de la robe nuptiale, il suit
la doctrine de Phumble Agneau sans tache, le doux
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et bon Pasteur, que lardent desir de notre salut fit
courir a la mort ignominieuse de la tres sainte
Croix. C’est ce que fait faire Tamour ineffable que
Parne a coneu en Jesus crucifie, son modele.

4. Tres saint Pere, Dieu vous a etabli pasteur de ses
brebis dans toute la chretiente ; il vous a choisi pour
administrer le sang de Jesus crucifie, dont vous etes
le Vicaire, et il vous a choisi a une epogue ou Pini-
quite desfidelesestplusabondantequ’ellene Pajamais
ete, dans le corps du clerge et dans le corps universel
de la religion chretienne. C’est aussi une tres grande
necessite pour vous d'etre affermi dans la charite par-
faito, avec la pierre precieuse de la justice, commeje
Pai dit. Ne vous inquietez pas du monde, ni des mal-
heureux habitues du vice et de leurs injures ; mais,
comme un vrai chevalier, un bon pasteur, reformez
avec courage, arrachez le vice, plantez la vertu, et
soyez pret a donner votre vie s’il le faut. Tres doux
Pere, le monde n’en peut plus, tant les vices aborn-
dent, surtout en ceux qui sont places dans lejardin
de la sainte Eglise comme des fleurs odoriferant.es,
pour y repandre le parfum de la vertu; et nous les
voyons s’abandonner a des vices si honteux etsi cou-
pables, qu’ils en infectent le monde tout eatier.

5. Helas ! ou est cette purete decoeur, cette honne-
tete parfaitequi rendaitcontinents ceux quinel’etaient
pas? lls font tout le contraire, car souvent ceux qui
etaient chastes sont entraines au vice par leur impu-
rete. Plelas 'ousont ces largesses de la charite, ce zele
des ames, ces aumones aux pauvres pour le bien de
PEglise et pour leurs necessites? Yous savez bien
qu’ils font le contraire. Ah 'malheureuse que je suis,
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je le dis avec douleur, leurs enfants se nourrissent de
ce qu’ils doivent au sang du Christ, et ils nont pas
honte d’agir comme des fourbes, et de jouer avec ces
mains tres saintes, consacrees par vous, le Yicaire du
Christ, sans parler de tant d’autres fautes qu’ils com-
mettent. lielas ! ou est cette humilite profonde qui
devrait confondre Forgueil de leur sensualite. C’estla
sensualite qui les rend simoniaques par avarice, et
leur fait acheter des benefices avec des presents, des
Hatteries, de I'argent, des plaisirs et des friyolites, in-
dignes des clercs et pires que celles des seculiers.
O mon doux Pere, appliquez le remede, et donnez
quelque soulagement aux desirs embrases des servi-
teurs de Dieu, qui se meurent de douleur sans pou-
yoir mourir. lls desirent ardemment que vous, le
yrai Pasteur,vous entrepreniez lar6forme, non seule-
ment par des paroles, mais par des faits, unissant en
vous la pierre precieuse de la justice avec la miseri-
corde, et reprenant sans aucune crainte seryile ceux
qui senourrissent sur le sein de la douce Epouse, et
qui sont deyenus les ministres du Sang.

6. Tres saint Pere, je ne vois pas d’autres moyens
pour reussir, que de renouyeler entierement le jardin
de yotre Epouse, la sainte Eglise, en y mettant des
plantes bonnes et yertueuses, en cherchant ii vous
entourer d’un grand nombre de saints personnages,
en qui vous trouyiez layertu, et qui ne craignent pas
la mort. Ne vous arretez pas ii la naissance, pourvu
qu’il soient des pasteurs tout appliques a conduire
leurs brebis. Creez un college de bons cardinaux, qui
puissent etre fermes comme des colonnes, pour vous
aider ii soutenir, avec Taide Dieu, le fardeau dc vos
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peines (I). Oh ! combien seraheureuse mon amelors-
que je verrai rendre a TEpouse du Christ ce qui lui
appartient, lorsque je verrai sur son sein ceux qui ne
s’arretent pas a leur interet particulier, mais a la
gloire et a la louange du nom de Dieu, ceux qui se
nourrissent sur la table de la Croix, de la nourriture
des ames ! Je ne doute pas qu’alors les seculiers ne se
corrigent, parce qu’ils ne pourront resister a la sain-
tete de leur doctrine et a la purete de leur vie. Il ne
s’agitdonc plus de dormir; maisil faut, aveccourage
et sans négligence, faire pour la gloire et la louange
du nom de Dieu, tout ce que vous pourrez jusqu'a
Tbeure de la mort.

7. Je vous prie ensuite etje vous recommande, pou
Tamour de Jesus crucifie, les brebis qui sont hors du
bercail, sans doute acause de mes peches. Ne differez
pas, par amour pour ce Sang dont vous etes le mi-
nistro, de lesrecevoir avec misericorde et bonte. Que
Yotre Saintete triomphe de leur durete, et leur rende
le service dc les ramener a la bergerie. S’ils ne le
demandent pas avec une vraie et parfaite humilite,
que Votre Saintete supplee a leur faiblesse, et n’exige
dePinfirme que ce qu’il peut donner. Helas ! helas !
ayez compassion de tant d’ames qui perissent; ne
faites pas attention au seandale qui a eu lieu dans
cette ville, ou il semble vraiment que les demons de
I’enfer ont fait tous leurs efforts pour empeclier la
paix et le repos de I"Jme et du corps (2). Mais la divine

(1) Le 18 septembre suivant, Drbain VI crea vingt-neu[
cardinaux.

(2) Cette ¢émeute, dont sainte Catherine de Sienne faillit
¢tro Yiclime, eut licu le 22 juin 1378.
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Bonte a faiten sorte qne ce grand mai ne produisit
pas de grands maux. Et maintenant vos enfants sont
tranquilles, et demandent de vous ZThuile de la mise-
ricorde. Admettons, tres saint Pere, qu’ils ne vous la
demandent pas avec toutes les formes convenables,et
avec ceregret du coeur qu’ils devraient avoir de leurs
fautes et que desirerait Votre Saintete. Helas ! ne les
refusez pas; ces enfantsseront ensuite meilleurs que
les autres (1). Helas ! mon Pere, jo ne voudrais plus
rester ici; mais, faites de moi ce que youdrez. Accor-
dez-moi seulement cette grace et cette miserieorde
queje vous demande, moi pauvre miserable!

8. Mon Pere, ne me refusez pas cette douceur que
je vous demande pour vos enfants, afin que, la paix
faite, vous leviez I'etendard de la tres sainte Croix.
Yous voyez bien que les infideles eux-memes vous y
invitent (2). J’espereque la douce bonte de Dieu vous
remplira de son ardente charite, et gne vous com-
prendrez cette perte des ames, et combien vous etes
tenu de les aimer ; et alors vous croitrez en zele et
en sollicitude pour les retirer des mains du demon,
et vous chercherez a guerir le corps mystique de la
sainte Eglise et le corps de toute la chretiente; vous
chercherez surtout a reconcilier vos enfants, en les
ramenant par la douceur et avec la verge de la
justice, autant qu’ilspeuvent la supporter, maisjamais

(1) Les Florentins se montrerent en effet par la suite trés
fideles au Saint-Siege. Parmi les huit depul$s envoyes par la
Republigue se trouyent un Meclicis. Veri de Medici. (Voir
Gigli, t. 1, p. iii.)

(2) Les Turcs yenaient de remporter de grands avantages,
et menagaient sans cesse, dans la Mdéditerranee, les cotes de
France et d’ltalie.
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davantage. Je suis persuadee que vous ne pourrez
le faire sans la vertu de charite, et c’est pourquoi je
vous ai dit que je desirais vous voir affermi dans la
vraie et parfaite charite, non pas que je croie que vous
n’etes pas dans la charite, mais parce que, tant que
nous sommes pelerins et voyageurs dans cette vie,
nous pouvons croitre dans la perfection de la charite.
C’est ce qui m'a fait dire que je voulais en vous la
perfection de la charite, que vous entretiendrez sans
cesse avec le feu du saint desir, et que vous repan-
drez, comme un bon pasteur, sur tous vos sujets. Je
vous conjure de le faire ; pour moi, je continuerai a
vous servir jusqu’a la mort, en priant et en faisant
tout ce que je pourrai pour Tbonneur de Dieu, pour
votre paix et celle de vos enfants. Jene vous en dirai
pas davantage. Demeurez dans la sainte et douce
dilection de Dieu. Pardonnez, tres saint Pere, a ma
presomption ; mais Yamour et la douleur m’excusent
devant Votre Saintete. Je vous demande humblement
yotre benediction. Doux Jesus, Jesus amour.

XVI. — A URBAIN VI (1). — Elle I’invite ii profiter des
avis qu’on lui donne, et a pardonner ceux qui pourraient
le blesser.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1 Tres saint et tres doux Pere dans le Christ, le
doux Jesus, moi, Catherine, la servante et l’esclave

(1) Cette lettre aste Ccrite dans les premiers jours de juil-
let 1378.
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des serviteurs de Jesus-Christ, je vous ecris dans son
precieux sang, avec le desir de voas voir le vrai et
legitime pasteur et chef de vos brebis, que vous devez
nourrir du sang de Jesus crucifie. Ce sang, Votre
Saintete doit voir a qui et par lemoyen de qui elle le
donne. Oui, tres saint Pere, quand vous avez a mettre
des pasteurs dans lejardin de la sainte Eglise, que ce
soient des personnes qui cherchent Dieu, et non les
honneurs; et que le chemin qu’ils prennent pour
arriver, soit la verite, et non le mensonge.

2. O tres saint Pere, soyez patient quand on vous
dit ces choses, parce qu’elles ne sont dites que pour
I’honneur de Dieu et votre salut, comme doit le faire
le fils qui aime tendrement son pere : il ne peut souf-
frir qu’on fasse une chose qui serait un tort ou une
lionte pour son pere, et il veille toujours avec zele,
parce qu’il sait qu’un pere qui gouverne une grande
familie ne peut voir plus qu’un homme, et qu’alors, si
ses enfants legitimes ne veillaient point a son hon-
neur et ii ses interets, il serait bien souvent trompe.
11 en estainsi pour vous, tres saint Pere :vous etes
le pere et le seigneur de toute la chretiente. Nous
sommes tous sous les ailes de Yotre Saintete. Votre
autorite s’etend a tout; mais votre vue est bornee
comme celle de Thomme, et c’est une necessite que
vos enfants voient et fassent, dans la sincerite de leur
cffiur et sans aucune crainte servile, tout ce qui est
utile ii Thonneur de Dieu, au vdtre, et au salut des
brebis qui sontsous votre houlette. Je sais que Yotre
Saintete desire ardemment avoir des auxiliaires qui
puissent lui servir, mais il faut pour cela les ecouter
avec patience.
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3. Je sais bien que deux choses vous font de la peine
et troublent votre ame, et je n’en suis pas etonnee.
Dabord, lorsaue vous apprenezlesfautesqui se com-
mettent, vous gemissez de voir Dieu offense, parce
que ces peches vous deplaisent et vous blessent le
coeur. Onne doit pas les supporter avec indifference,
et ne pas s’affligerdes olfenses faites a Dieu ; non cer-
tainement: ce serait paraitre complice de ceux qui
les commettent. Ce qui vous fait ensuite de la peine,
c’est guand un de vos enfants vient vous dire ce qu’il
croit devoir offenser Dieu, et nuire aux ames et a
I’honneur de Yotre Saintete. Il pecherait par igno-
rance, s’il navait soin de vous dire, en conscience, la
pure verite, telle qu’il la connait, parce que rien ne
doit etre secret et cache pour Yotre Saintete.

4. Quandun fils ignorant vous offense enle faisant,
je vous prie, saint Pere, de ne pas vous troubler, et
de le reprendre de sa faute. Je vous dis cela, parce
guemaitre Giovianni m’a dit que frere Barthelemi,
parerreur et par scrupule de conscience, vous avait
faitde la peine etvous avait irrite. La pensee d’avoir
irrite Votre Saintete lui cause une grande douleur,
ainsi qu’a moi. Je vous prie par Pamour de Jesus cru-
cifie de punir sur moi la peine qu’il vous a causee.
Je suis preto a supporter la penitence et la punition
que voudraVotre Saintete. Je crois que ce sont mes
peches qui ont ete cause de sa faute, etje dois en por-
ter la peine. Il a un grand desir de venir vous en
demander pardon, guand il plaira ii Votre Saintete
de Tappeler. Supportez avec patience ses defauts et
les miens ; baignez-vous dans le sang de Jesus cru-
cifie, et fortifiez-vous dans la douce ardeur de sa cha-

1.
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rite. Pardonnez a mon ignorance. Je vous demande
humblement votre benediction. Je remercie la Bonte
divine et Yotre Saintete de la grace que vous m’avez
accordee le jour de saint Jean-Baptiste (1). Demeurez
dans la sainte et douce dilection de Dieu. Doux Jesus,
Jesus amour.

XVII. — A URBAIN VI (2). — De la lumiere necessaire
pour gouverner I’Eglise, et des desordres qu’il faut com-
battre. — Elle d$plore le schisme qui commenee.

AD NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1. Tres saint et tres doux Pere dans le Christ, le
doux Jesus, moi, Catherine, la servante et lesclaye
des serviteurs de Jesus-Christ, je vous ecris dans
son precieux sang, avec le desir de vous voir affermi
dans la vraie lumiere, afln que I'ceil de votre intelli-
gence etant eclaire, vous puissiez connaitre et voir
la yerite, et en la connaissant, vous laimerez, et son
amour fera briller les yertus en vous.

2. Et quelle yerite connaitrons-nous, tres saint
Pere? Nous connaitrons la Verite eternelle, cette
Y erite qui nous aima avant que nous fussions. Etoh
la connaitrons-nous? Dans la connaissance de nous-
memes, en yoyant que Dieu nous a crees a son

(1) Cette grace etait probablement une indulgence pleniere
pour le jour de cette fete, malgre Tinterdit qui pesait alors
sur Florence.

2) Cette lettre est ecnte de Sienne, le 18 septembre 1878.
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image et ressemblance, contraint par le feu de sa
charite. C’est cette Yerite qui nous a crees, pour
que nous participions a lui-meme et que nous jouis-
sions de son eternei et supreme bonheur. Qui nous
a decouyert et manifeste cette yerite? Le sang de
rhumble Agneau sans tache, dont vous etes le Yi-
caire et le cellerier. Vous tenez les clefs de ce sang
dans lequel nous avons ete regeneres par la grace ;
et toutes les fois que Phomme sort du peche mor-
tel et reeoit ce sang dans la sainte confessjpn, on
peut dire qu’il renait de nouveau. Ainsi, nous trou-
vons sans cesse la yerite manifestee dans ce sang,
lorsquenous en recevonsle fruit.

3. Qui connait cette yerite? C’est I'ame qui a dis
sipe le nuage de Tamour-propre, et qui a la pupille
de la lumiere de la sainte Foi dans I'ceil de son in-
telligence. Avec cette lumiere, elle connait cette
yerite dans la connaissance d’elle-meme et de la
bonte divine, et elle en goute avec un ardent desir
la douceur et la suavite. Cette douceur est si grande,
qu’elle adoucit tout ce qui est amer; elle rend legers
les pesants fardeaux, elle dissipe les tenebres et les
obstacles, elle revet celui qui est nu, rassasie celui
qui a faim. Elle unit et elle divise, parce qu’elle est
dans Zleternelle yerite. L’ame connait dans cette
yerite que Dieu ne veut autre chose que son bien, et
alors elle conclut avec raison que tout ce que Dieu
donne ou permet dans cette vie, nous le tenons de
son amour pour notre sanctiflcation en lui, pour les
besoins de notre salut ou pour laccroissement de
notre perfection. Des que Tarne connait ces choses a
la lumiere de la yerite, elle reeoit ayec respect



212 LETTRES DE SAINTE CATHERINE

toutes les fatigues, les calomnies, les mepris, les
injures, les affronts, les injustices et toutes les pertes
avec une yraie patience, cherchant seulement la
gloire et Thonneur du nom de Dieu dans le salut des
ames. Elle gemit plus de Poffense de Dieu et de la
perte des ames que de ses propres injures. Elle est
patiente, mais non pas indifferente, lorsqu’on attague
son Createur. L’ame alors montre dans la patience
qu’elle est depouillee de Tamour-propre et revetue
du feu de la divine charite.

4. En reyetant cetle charite de Pamour ineffable,
tres saint Pere, Pamertume ou vous vous trouvez
deviendra pour vous d’une grande douceur et sua-
vite. Le poids qui vous accable, Pamour le rendra
leger, parce que vous connaitrez que, sans souflrir
beaucoup, il est impossible d’apaiser votre faim et
celle des serviteurs de Dieu, cette faim de voir la
sainte Eglise reformee par de bons, d’honnetes, de
saints pasteurs. En supportant sans cause les coups
des mechants qui, avec le baton de Pheresie, veulent
frapper Votre Saintete (1), vous recevrez la lumiere;
car la yerite est ce qui nous deliyre; la yerite est
que vous avez ete choisi par le Saint-Esprit et par
eux; vous etes son Yicaire. Les tenebres du men-
songe et de Pheresie qu’ils ont fait naitre ne peuyent
rien contre cette lumiere, et plus ils youdront aug-
menter les tenebres, plus vous recevrez une lumiere
parfaite.

5. Cette lumiere porte avec elle le glaive de la

(1) Les cardinaux s’etaient deja separes d’Urbain VI, et
nommaient a Fondi Tantipape Clément VII, le 20 septembre,
deux jours apres la date de cette lettre.
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haine du viee ot de Tamour de la vertu, et c’est le
lien qui lie Tame en Dieu et dans ramour du pro-
chain. O tres saint et tres doux Pere, c’est ce glaive
que je vous prie de prendre ; voici ie moment de le
tirer du fourreau et de hair le vice en vous, en vos
sujets et dans les ministres de la sainte Egiise. Je
dis en vous, parce que dans cette vie, personne ne
peut se dire sans peche, et la charite doit d’abord
commencer par soi-meme. Il faut donc la mettre,
par Tamour de la vertu, en nous d’abord, puis en-
suite dans le prochain. Attaguez le vice'; et si le
coeur de la creature ne peut etre change et corrige
de ses defauts qu’autant que Dieu y agit et que
Tliomme s’efforce avec son aide d’en Oter le poison
du vice, du moins, tres saint Pere, eloignez de vous
ceux qui vivent d’une maniere coupable et deshon-
nete. Qu’il plaise a Yotre Saintete de les rendre
reguliers chacun ii son rang, comme la Bonte di-
vine I'exige. Ne souffrez plus les actes de la debauche,
je ne dis pas les desirs, parce que vous ne pouvez
commander aux volontes, mais au moins les actes,
que vous pouvez empecher. Plus de simonie, plus
d’exces do plaisirs, plus de joueurs de ce Sang qui
est le bien des pauvres et de la sainte Egiise. Ces
joueurs font un tripot d’un lieu qui doit etre le
tempie du Seigneur. Comme clercs et comme cha-
noines, ils devraient etre des fleurs et des miroirs de
saintete? ils sont semblables a des fripons, repan-
dant partout Tinfection de la debauche et le poison
de I'exemple.
6. Helas ! helas ! helas ! mon doux Pere, c’est dans

la peine, la douleur, Tamertume et Tangoisse que je
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vous ecris ces choses; et si ce que je dis parait trop
fort et trop audacieux, que la douleur et I'amour
m’excusent deyant Dieu et Votre Saintete. Car de
quelque cdte que je me tourne, je ne sais ou reposer
ma tete. Si je me tourne la ou le Christ doit etre la
vie eternelle, je vois qu’aupres de vous, qui etes le
Christ sur la terre, se trouve un enfer d’iniquites
tout empeste par lamour-propre. Cet amour les
poussea s’elever contre vous, et ils ne veulent plus
soutenir Yotre Saintete, qui vit au milieu de tant de
miseres. Mais ne vous decouragez pas ; faites briller
sur votre poitrine la perle de la sainte justice sans
aucune crainte et avec un cceur d’homme, car vous
n’avez plus rien a redouter. Si Dieu est pour nous,
personne ne sera contre nous. Rejouissez-vous, re-
jouissez-vous, car votre allegresse sera parfaite dans
le ciel; rejouissez-vous dans ces fatigues, parce
qu’apres ces fatigues, viendront le repos et la reforme
de la sainte Eglise.

7. Bien que vous soyez abandonne de ceux qui
devaient etre votre soutien, ne ralentissez point vos
pas; mais courez, au contraire, plus vite, en vous
fortifiant toujours par la lumiere de la tres sainte
Foi, dans la connaissance de la verite, et par les
prieres de Tassistance des serviteurs de Dieu. Entou-
rez-vousde ceux qui, au milieu des fatigues de cette
vie, seront votre esperance et votre consolation (2);
cherchez a ayoir, avec le secours de Dieu, Taide de
ses serviteurs, qui vous conseilleront avec foi et sin-

(1) Urbain VI sumt ce conseil, et fit venir a Rome les

hommes plus recommandables par leurs lumiéres et leurs
vertus.
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cerite, sans passion et sans ecouter les inspirations
empoisonnees de lamour-propre. Il me semble que
ce secours vous est absolument necessaire, et je suis
persuadee que vous le rechercherez avec zele, parce
que ZIceil de votre intelligence est eclaire des lu-
mieres de la yerite. Sans cela vous ne pourriez faire
fleurir la vertu dans eeux qui vous sont soumis,
vous ne pourriez les ramener a leur devoir, et mettre
des plantes bonnes et vertueuses dans TEglise.

8. Je vous ai dit que je ne sais ou trouver quelque
repos; et c’est la yerite, car le mai, qui est partout,
setrouye principalement dans cette yille. Du tempie
de Dieu, qui est le lieu de la priere, ils ont fait une
cayerne de yoleurs, avec tant de misere, qu’il est
surprenant que la terre ne les engloutisse pas. Tout
yient de la faute des mauyais pasteurs, qui ne cor-
rigent le viee ni par la parole, ni par le bon
exemple d’une sainte vie. O mon doux Pasteur, qui
avez ete donne aux chretiens aveugles par latendre et
Tineffable charite de Dieu, combien yous avez besoin
de lumiere! Avec la lumiere vous connaitrez le mai,
et ou il est; la vertu, et ou elle se trouve; et vous
pourrez discerner ce qu’il faut pour chacun. Jai
compris, dans ma faiblesse et ma misere, que sans
la lumiere vogs ne pouviez arracher les epines et
planter la vertu; aussi je vous ai dit que je desirais
yous voir affermi dans la vra.ie et parfaite lumiere,
parce que dans la lumiere vous connaitrez la yerite;
la connaissant, vous lTaimerez, et I'aimant, yous en
serez reyetu. Avec ce yetement yous resisterez aux
coups qui nuiront, non pas a vous, mais a ceux qui
les portent. Embrassez les peines avec un grand
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courage, en vous baignnnt dans le sang de Jesus
crucifie, dont vous etes le Yicaire. Je men dis pas
davantage; si je m’ecoutais, je nc m’arreterais pas
encore. Je ne voudrais plus parler, mais me trouver
sur le champ de bataille, supportant les peines et
combattant avec vous, jusqu’a la mort, pour la ye-
rite, pour la gloire, Thonneur de Dieu et la reforme
de la sainte Eglise. Demeurez dans la sainte et
douce dilection de Dieu. Pardonnez, tres saint Pere,
a mon ignorance, si j'ose si mai vous parler. Je vous
demande humblement votre benediction. Doux Je-
sus. Jesus amour.

XVIII. — A URBAIN VI (l), — Elle eshorte leSouverain
Pontife a puiser dans les ardeurs de la charite des forces
pour supporter la tribulation, et pour resister avec courage
aux rebelles. — Elle lui conseille de faire garder sa per-
sonne contre les embuchos de ses ennemis.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1. Tres saint et tres doux Pere dans le Christ,
doux Jesus, moi Catherine, la servante et I’'esclave
des serviteurs de Jesus-Christ, je vous ecris dans
son precieux sang, avec le desir de vous voir revetu
du yetement puissant d’une ardente charite, afin
que les traits que vous lancent les hommes peryers
du monde, qui saiment eux-memes, ne puisscnt yous

(1) Cette lettre est du 5 octobre 1378, au moment ou sainte
Catherine sc disposuit a parlir pour Romo.
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nuire. Aucun trait, quelque terrible qu’il soit, ne
peut blesser I'ame ainsi revetue, parce que Dieu est
la force eternelle et supreme. 11 ne peut etre blesse
par nos iniquites, qui ne peuvent Tatteindre. Le
mai que nous faisons ne lui nuit pas, et notre bien
ne lui est pas utile. Le mai ne nuit qu’a nous, et le
bien profite a ceux qui le font aveo le secours de la
grace divine.

2. Dieu est la force supreme et eternelle; celui qui
est dans la charite est en Dieu, et Dieu esten lui,
parce que Dieu est charite. Aussi, I'ame qui en est
revetue, parce qu'elle est en Dieu, ne peut etre
vaincue par aucune peine, aucune tribulation. Les
peines, au contraire, la fortifient interieurement,
parce qu’elles eprouvent la vertu de la patience. Les
coups des mechants qui s’aiment eux-memes, ne
VOus nuiront pas ;ils ne renverseront ni la charite
de votre ame, ni votre Epouse la sainte Eglise qui
ne peut perir, parce qu’elle est fondee sur la pierre
vive, le Christ, le doux Jesus. A qui nuiront ces
coups ? A ceux-la merne qui les frappent, tres saint
et tres doux Pere; ces traits et ces fleches empoi-
sonnees retourneront contre eux. lls n’attaquent en
vous que Tapparence, et ils ne vous causent d’autre
perte et d’autre douleur que le scandale et I'heresie
qu’ils ont semes dans le corps mystique de la sainte
Eglise. Livrez-vous a la douce ardeur de la charite
sans aucune hesitation; fortifiez-vous et devenez
semblable a votre chef le doux Jesus, qui, toujours,
depuis le commencement du monde jusqu’a la fin, a
voulu et voudra que rien de grand ne se fasse
sans beaucoup souffrir.

I. — SAINTE CATHERINE 7
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3 Jetez-vous donc $ans crainte a travers les eping
avec le yetement puissant de la charite. Helas !helas i
ne vous laissez pas arreter par la peine; ne vous
inguietez pas de la vie du corps, ne craignez pas de
la perdre, car Dieu est pour vous; et, s’il est utile de
donner sa vie, il faut la donner avec joie. Oh ! que
malheureuse est mon ame,cause de tant de maux!J’ai
appris que ces demons incarnes n’avaient pas nomme
un Christ sur laterre, mais qu’ils avaient fait naitre
un antechrist oppose a vous, le Christde la terre; car
je confesse etje ne nie pas que vous etes le Vicaire
du Christ, quevous tenez les clefs du cellier de la
sainte Eglise, ou se trouve le sang de T'Agneau sans
tache, et que vous en etes le ministre, malgre ceux
qui voudront dire le contraire, eta la honte des men-
teurs que Dieu confondra par la douce yerite qui est
pour vous et votre douce Epouse. Ainsi donc, tres
saint Pere, commenoez sans crainte le combat; dans
ce combat, il faut etre cuirasse de ce yetement qui
est Parme dela divine charite. C’est pourquoi je vous
ai dit que je desirais vous voir revetu de ce doux et
royal yetement, afln que vous soyez plus fermo et
plus courageux a combattre pour la gloire et I’hon-
neur de Dieu et pour le salut des ames. Cachez-vous
dans le cote de Jesus crucifie; que ce soit votre
asile, etbaignez-vous dans son tres-doux sang.

4, Moi, I’esclave rachetee par le sang du Christ,
moi et tous ceux que Dieu m’a donnes a aimer par-
ticulierement et m’a confles, nous sommes tous prets
a donner notre vie pour la yerite; nous sommes
tous prets a obeir a Yotre Saintete et a souffrir pour
elle jusqu’a la mort, en yous aidant avec Parme
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sainte de la priere, en semant et annoneant la yerite
partout ou le voudra la douce yolonte de Dieu et de
Votre Saintete. Je ne vous en dis pas dayantage a
ce sujet.

5. Procurez-vous de bons et vertueux pasteurs, et
entourez-vous de vrais serviteurs de Dieu. Que votre
esperance et yotre foi ne s’appuient pas sur le secours
des hommes, qui ne sont rien, mais seulement sur
le secours de Dieu, qui ne nous sera jamais enleve,
des que nous esperons en lui; et plus nous espe-
rerons en Dieu, plus il nous assistera. Esperons donc
en lui de tout notre coeur, de toute notre ame, de
toutes nos forces. Demeurez dans la sainte et douce
dilection de Dieu.

6. Tres saint Pere, outre cette esperance que vous
avez mise et que yous mettrez en votre Createur, je
vous demande, autant que je le sais et que je le puis,
de bien faire garder yotre personne, parce que nous
deyons faire en sorte de ne pas tenter Dieu, tout en
ne negligeant rien de ce que nous avons a faire. Je
Veux que yousprenieztoutes les suretes possibles pour
yotre conservation,parceque je saisque desmechants
qui aiment le monde et sTaiment eux-memes ne dor-
ment pas, etqu'ilscherchent a vous tendre des pieges
pour vous Oter la vie. Mais la douce et 1'ineffable
bonte de Dieu a preyenu et preyiendra leur malice;
elle yeillera sur les besoins de son Epouse. De yotre
cOte, cependant, faites tout ce que yous pourrez
faire. Pardonnez, pardonnez, mon Pere, a ma pre-
somption, mais la douleur et Tamour m’excusent,
et ma conscience me reprendrait si je ne vous par-
lais point ainsi. Je ne serai pas tranquille tant que
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je ne vous parlerai pas moi-meme, tant que je ne
serai pas en presence de Votre Saintete; je veux
donner mon sang, ma vie, je veux faire couler la
moelle de mes os pour la sainte Eglise, quoique j’n
sois, je le reconnais, bien indigne. Je prie ZTinlinie
bonte de Dieu, de m’en rendre digne, avec tous ceux
qui ont le meme desir. Voici le moment ou les fleurs
des saintsdesirs doivent s’ouvrir, et montrerce qu’on
airae, de soi ou de la yerite. Je finis, parce quesi je
in’ecoutais, je ne nfarreterais pas. Je vous demande
humblement yotre douce benediction. Je vons de-
mande aussi de me faire connaitre parfaitementyotre
yolonte, afin que j’accomplisse fidelement ce que
youdra Thonneur de Dieu et ce que vous ordonnerez,
vous, le Yicaire de Jesus crucifie, auquel j'obeirai en
tout jusqu’a la mort, autant que Dieu m’en fera la
grace. Demeurez dans la sainte et douce dilection de
Dieu. Doux Jesus, Jesus amour.

XIX. — A URBAIN VI (1). — Do la douleur de T'ame qui
voit offenser Dieu, et comment sa peine peut se changer en
douceur.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

Tres saint et tres doux Pere dans le Christ, le doux
Jesus, moi Catherine, la seryante et I'esclave des

(1) Le texle manusorit de cette lettre porte en note, qu’elle
etait accompagnee de cing oranges contites et dorees que
sainte Catherine envoyait au Saint-Pere pour adoucir son
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seryiteurs de Jesus crucifie, je vous ecris dans son
precieux sang, avec le desir de vous voir deliyre des
peines ameres qui affligent yotre ame. Que la cause
de cette peine disparaisse, et qu’il ne reste en vous
que cette douce peine qui engraisse et fortifie Tame,
parce qu’elle vient du feu de la divine charite, c’est-
a-dire de la douleur et du regrot amer de nos fautes,
des outrages contre Dieu qui se font dans le corps
uniyersel de TEglise et dans son corps mystique, et
de la pertedes ames des infideles, qui sont rachetees
comme nous par le sang du Christ. Yous avez les
clefs de ce sang, tres saint Pere, et vous voyez les
ames dans les mains du demon. C’est cette peine qui
nourrit Tame de Thonneur de Dieu, lui donne sur la
table de la tres sainte Croix le pain des ames, et la
fortifie en la delivrant de cette faiblesse de Tamour-
propre qui afflige et desseche Tame, parcequ’elle la
prive de la charite, et la rend insupportable a elle-
meme.

2. Mais ceux qui ressentent cette douce amertume
chassent ce qui est amer, parce qu’ils ne se recher-
chent pas pour eux, mais pour Dieu, et nou pas pour
leurinteret et leur plaisir. lls cherchent Dieu parce
qu’il est infiniment bon, parce qu’il est digne d’etre
aime, etque nous devons Taimer par reconnaissance.
Et comment Tame arrive-t-elle a cette douce perfec-
tion? Par la lumiere; car la yerite de Jesus crucifie
se presente au regard de Tintelligence, qui godte sa
doctrine par uu mouyement damour. Ifame s’en

esprit; de lii vient la comparaison qu'elle developpe dans sa
lettre. Cette circonstance doit faire croire que notre Sainte
etait ii Rome, ou elle arriva le 28 novembre 1378.
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revet et la suit en cberchant uniguement Thonneur
de Dieu et le salut des ames, comme fit elle-meme la
Yerite, qui, pour Thonneur de son Pere et pour
notre salut, courut ala mort ignominieuse de la tres
sainte Croix, avec une humilite parfaite et une
patience si grande, que le Sauyeur ne fit jamais
entendre la moindre plainte; et c’est en souffrant
beaucoup qu’il rendit la vie a Tenfant mort du genre
humain.

3. Il semble, tres saint Pere, que Jesus, leternelle
Yerite, veut faire de vous un autre lui-meme. Vous
etes son Vicaire, le Christ sur terre, et il veut que
dans Fainertume et la souffrance vous reformiez sa
douce Epouse et la votre, qui est depuis si longtemps
pale et defiguree. Elle ne peut etre blessee et privee
du feu de la charite divine, mais ceux qui se nour-
rissent sur son sein la font paraitre par leurs fautes
faible et malade, en epuisant son sang par lamour
d’eux-mumes. Maintenant Dieu veut que vous soyez
son instrument, et qu’en supportant des peines et des
persecutions nombreuses, TEglise soit entierement
renouyelee par la tribulation : elle en sortira pure
comme un enfant. Tout ce qui est vieux sera retran-
che et renouyele dans Fhomme nouveau. Livrez-
vous donc a cette douce ainertume, qui sera suiyie
d’une consolation pleine dedouceur. Soyez un arbre
d’amour ente sur larbre de vie, le Christ, le doux
Jesus. De cet arbre naitra la pensee des yertus comme
une fleur dans yotre yolonte, et son fruit murira
dans la faim de Thonneur de Dieu et du salut de vos
brebis.

4. Ce fruit d’abord semble amer lorsqu’on le prend
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avec la bouche du saint desir; mais comme l'ume est
decidee a souffrir jusqu’a la mort pour Jesus cru-
cifie et pour Tamour de la vertu, il devient yraiment
doux. J’ai remarque souvent cela pour Torange, qui
parait amcre et forte ; lorsqu’on retire ce qui est de-
dans et qu’on la met a confire afin que Teau eu Ote
Tamertume, elle se remplit de choses fortifiantes, et
elle se couvre d’or a I’exterieur. Ou est allee I'amer-
tume, qui etait dans le principe desagreable a la
bouclie de Thomme? Dans I’eau et dans le feu. Il en
est do meme, tres saint Pere, pour lame qui coneoit
Tamour de la vertu. Les commencements lui paraisi
sent amers, parce qu’elle est encore imparfaite; mais
si elle veut s’appliquer le remede du sang de Jesus
crucifie, l’eau de la grace qui s’y trouve attirera
lTamertume de la sensualite, cette amertume qui la
fait souffrir. Et comme le sang n’est jamais sans le
feu, puisqu’il a ete repandu avec le feu de Tamour,
on peut dire en verite que le feu et I’eau en retirent
Tamer et lui 6tent ce qu’elle avait d’abord, c’est-a-
dire Tamour-propre; ils la remplissent de force par
la perseverance, la patience melee au miel d’une
humilite profonde, que conserve la connaissance de
soi-meme. Car, dans le temps de Tamertume, rame
se connait njieux, elle connait mieux aussi la bonte
de son Createur. Lorsque ce fruit est plein et pre-
pare, il secouvre a l'exterieur d’un or qui represente
son interieur. Cest l'or de la purete avec l%eclat
d’une ardente charite, qui parait au dehors en se
manifestant au service du prochain par une vraie
patience, le supportant toujours avec uue grande
tendresse de cceur, et s’abreuvant de cette douce
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amertume que nous devons ressentir de Zloffense de
Dieu et de la perte des ames.

5. C’est ainsi, tres saint Pere, que nous produirons
des fruits sans mauvaise amertume, et que nous
pourrons detruire celle que causent maintenant a
nos coeurs et ii nos esprits les hommes coupables et
mechants qui s’aiment eux-memes et qui affligent
Votre Saintete et vos enfants par les offenses qu’ils
commettent contre Dieu. J’espere de la bonte de
notre doux Createur qu’il nous delivrera de cette
peine, en repandant la lumiere et en confondant
ceux qui en sont cause. Puissions-nous porter avec
Yotre Saintete des fruits de vertu, en memoire du
sang de Jesus crucifie, avec une humilite sincere,
reconnaissant que nous ne sommes pas, mais que
I’etre et toute grace ajoutee a letre, yiennent de lui.
Yous accomplirez ainsi en vons la yolonte de Dieu et
le desir de mon ame. Fortifiez-vous, tres doux Pere,
dans une humilite sincere; n’ayez aucune crainte,
car vous pourrez tout par Jesus crucifie, en qui est
placee et s’affermit sans cesse notre esperance. Je
m‘arrete. Pardonnez ii ma presomption. Je vous de-
mande humblement votre benediction. Demeurez
dans la sainte et douce dilection de Dieu. Doux
Jesus, Jesus amour.
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XX. — A URBAIN VI (1). — Elle prie Dieu de repandre
le feu de la charile sur lui comme sur les apdtres au jour
de la Pentecéte, et elle loue le Pape de Thumilité qu'il a
montree dans une procession.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1. Tres saint Pere, que I’Esprit-Saint remplisse
yotre ame, votre coeur et votre yolonte du feu de la
charite diyine, et qu’il repande une lumiere surnatu-
relle dans yotre intelligence, afin qu’a yotre lumiere,
nous qui sommes vos brebis, nous yoyions lalumiere,
et qulaucun piege que le demon veut vous tendre
dans sa malice ne soit cache a Yotre Saintete. Je
desire, tres saint Pere, voir accomplir en vous toutes
les autres choses que la douce yolonte de Dieu yous
demande, et que vous desirez, je le sais, avec une
grande ardeur.

2. J’espere que le doux feu de TEsprit-Saint agira
dans yotre coeur et dans votre ame, comme il I’a fait
dans les saints disciples qui reeurent, par sa vertu,
la force et la puissance contre les demons yisibles et
inyisibles. lls triomphaient des tyrans du monde, et
repandaient la foi avec une infatigable patience. Il
leur donna la lumiere et la sagesse pour connaitre
la doctrine etla yerite qu’il avait laissees; et comme
Tamour suit ZTintelligence, il les revetit du feu de
sa charite; ils perdirent toute crainte servile et toute

1) Cette lettre fut ecrite le 30 mai 1379, yendredi de I
Pentecote.
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complaisance humaine, pour s’appliquer uniquement
a honorer Dieu et a sauyer les Ames des mains du
démon. Cette yerite. dont ils etaient bclaires, ils
voulaient la communiquer a toutes les creatures.
Mais ce fut apres de longues veilles, d'humbles et
continuelles prieres et de nombreuses fatigues d’es-
prit, apres dix jours de peines et de saints exercices,
qu’ils furent remplis de la force de I'Esprit-Saint.
O tres saint Pere, il semble qu’ils enseignent et
encouragent aujourd’hui Yotre Saintete; il semble
qu’ils nous apprennent le moyen de recevoir le
Saint-Esprit.

3. Quel est ce moyen? C’est de rester dans la con-
naissance de soi-meme. Par cette connaissance, Tame
reste toujours humble; elle ne s’egare pas dans la
joie et ne s’impatiente pas dans la tristesse; car tout
est mur et patient dans cette connaissance, qui
enfante la haine de la sensualits. Elle reste, dans
cette cellule, a veiller et a prier, parce que notre
intelligence doit veiller pour connaitre la douce
yolonte de Dieu et ne pas dormir dans le sommeil
de lTamour-propre. Elle reeoit alors la grace de la
priere continuelle, c’est-a-dire un saint et vrai desir,
et ce dssir fait pratiquer la vertu, qui estune priere
continuelle. Car on ne cesse pas de prier en ne ces-
sant pas de bien faire (1). C’est ainsi-que nous rece-
vons cette force pleine de douceur. Suiyons donc
cette voie avec une yeritable et sainte sollicitude,
autant que nous le pourrons.

4. Je dis que I'’exemple des ap6tres doit yous forti-

(1) Dialogue, Ixvi,
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fier, vous, le vrai Souverain Pontife, en vous mon-
trant la verite divine et la puissance de son seeours.
Car ce n’est pas avec le bras des hommes qu’ils ont
conquis le monde entier et dissipe les tenebres de
Tinfidelite, mais c’est avec la force, la sagesse et la
charite de Dieu, dont le pouvoir n’est point affaibli
pour vous et pour toute creature qui espere en lui.
Il est bien vrai que vous recevrez cette force pour
les besoins presents de xotre Epouse, et que vous
serez fortifio non seulement par la foi, mais par les
oeuvres. Nous avons bien vu, depuis quatre semaines,
que la vertu de Dieu a fait des choses admirables par
le moyen d’une vile creature, et nous voyons claire-
ment que c’est lui qui agit, et non pas la puissance
de Thomme (1). Rendons-lui donc gloire, et temoi-
gnons-lui notre gratitude et notre reconnaissance.
5. Je me rejouis du fond de mon coeur, tres saint

Pere, d’avoir vu moi-meme la volonte de Dieu s’ac-
complir en vous par cet acte d’humitite de la pro-
cession sainte qui ne se faisait plus depuis tres
longtemps. Oh! qu’elle a ete agreable a Dieu et
penible aux demons, qui firent tous leurs efforts
pour causer quelque scandale a I'interieur et a Pexte-
rieur! Mais les anges enchainaient leurs fureurs (2).

(1) Ce passage fait allusion a la remise du chateau Saint-
Ange, qu’avait garde jusqu’alors un Franeais, Pierre Ros-
taing. On voit que sainle Catherine eut grande part a cet
evénement.

(2) Urbain VI se rendit processionnellement et nu-pieds
de Sainle-Marie in Transtevere a la basilique de Saint-
Pierre. Peu de temps apres eclata une emeute populaire que
le Pape apaisa par sa fermele. (Vie de sainte Catherine,
P ni, ch. Il. — Gigli, t, I, p. 148.)
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6. Je vous ai dit que je desirais vous voir accom-
plir la douce yolonte de Dieu en d’autres choses, et
je vous rappelle que la Verite veut que vous vous
appliquiez avec zele a diriger et a regler TEglise de
Dieudejour en jour, autant que vous lepourrez. C'est
Dieu qui agira par vous; il vous donnera la force
pour faire, et la lumiere pour connaitre ce qui est
necessaire afin de diriger sa barque avec sagesse et
prudence. Il vous donnera la yolonte de le faire;
il vous Ta deja donnee, mais il Taugmentera par son
infinie misericorde. Avec ce secours, yous confon-
drez les tyrans, vous dissiperez les tenebres de
Théresie; car lui-meme a manifeste et manifestera
la yerite. Je me rejouis, parce que latres douce Mere
Marie et le doux Pierre, prince des apotres, vous ont
remis en yotre place (1).

7. Maintenant, ZTeternelle Yerite veut que, dans
yotre jardin, vous fassiez un jardin de seryiteurs de
Dieu, et que vous les nourrissiez des choses tempo-
relles, afin qu’ils vous nourrissent de choses spiri-
tuelles, et qu’ils n’aient d’autres occupations que de
prier en la presence de Dieu pour le bon etat de ia
sainte Egiise et pour Yotre Saintete. Ce seront ces
soldats qui vous donneront une complete Yyictoire,
non seulement sur les chretiens coupables, qui sont
les membres retranches de la sainte obeissance, mais
sur les infideles, contre lesguels je désire ardemment
yous voir lever Tetendard sacre de la Croix. Il
semble qu’ils yiennent vous y inyiter eux-memes. Ce

(1) Le Pape put revenir habiter le Yatioan apres la reddi-
tion du ehaleau Saint-Ange.
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sera alors un double triomphe. Grandissons donc, et
nourrissons-nous dans les yeritables et royales vertus.
Entrons dans la cebule de la connaissance de nous-
memes, parce que nous receyrons ainsi la .plenitude
de I’'Esprit-Saint.

8. Prenez courage, mon tres saint et tres doux
Pere, Dieu vous donnera du repos; apres les grandes
peines yiendront les grandes consolations, car il
ecoute fayorablement les bons et saints desirs. Il faut
commencer par l'amour et les actes d’bumilite, en
imitant Thumble Agneau dont vons etes le Vicaire,
perseyerant jusqu’a la mort dans la ferme esperance
en sa proyidence, et vous rejouissant toujours en
notre Createur et en ses humbles serviteurs, comme
Votre Saintete se plait a le faire. Mais je vous le
rappelle, parce que la langue ne peut s'empecher de
parler de Zlabondance du coeur, surtout quand je
me sens exeitee par la vue de ladouce bonte de Dieu.
Soyez patient avec moi, qui yous pese tant, d’une
maniere ou d’une autre, et pardonnez a ma pre-
somption. Je suis persuadee que Dieu vous fait plus
regarder a TafTection qu’aux paroles. Je vous demande
humblement yotre benediction. Que la douce et eter-
nelle bonte de Dieu, que I'¢ternelle Trinite yous
donne sa grace avec la plenitude du feu de sa
charite, afin que par vos mains se reforme la sainte
Eglise, et que vous fassiez le sacriflce de vous-meme
a Dieu. Je m’arrete. Demeurez dans la sainte et
douce dilection cle Dieu. Rejouissez-vous et tres-
saillez d’allegresse dans les doux mysteres de Dieu,
et si jai en quelque chose olTense Dieu ou Votre
Saintete, je me reconnais coupable, et je yous prie
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de me pardonner, acceptant d’avance toute sorte de
penitence. Doux Jesus, Jesus amour.

XXl. — A URBAIN VI. — Elle eshorte fortement le
Pape a réformer les abus, et a se procurer de bons et
sages ministres. — Elle offre a Dieu sa vie pour 1'Eglise,

AU NOM DE J18SUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1 Tres saint et tres doux Pere dans le Christ,
doux Jesus, moi, Catherine, la servante et I'esclave
des serviteurs de Jesus-Christ, je vous c¢cris dans
son precieux sang, avec le desir de vous voir un
coeur viril, pour reprendre hardiment les vices qui
se commettent tous les jours, surtout les vices qui
sont contre votre sainte volonte : tous les vices,
sans aucun doute, vous deplaisent, comme ils doi-
vent deplaire a Fame qui craint Dieu et gni deplore
Toutrage fait a son Createur. O tres saint Pere,
ouvrez Tceil de Tintelligence, et contemplez la douce
Yerite. Vous y verrez combien vous etes tenu et
oblige d’avoir les yeux fix$s sur vos enfants, et de
vous appliquer a choisir des auxiliaires pour garder
les brebis quand elles sont malades de cette grande
maladie qui donne la mort, c’est-a-dire du peche
mortel. Lorsque vous les voyez, et que ceux qui
aiment Votre Saintete vous les font voir, vous ne
devez pas les soulfrir pres de vous au sein de I’'Eglise;
ou bien corrigez-les, et mettez-les dans I'impos-
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sibilite de commettre le mai, au moins celui qui
afflige tant votre coeur. Je sais que votre Saintete
me comprend, et je nai pas besoin de m’expliquer
davantage.

2. Je vous dis que la divine Bonte se plaint parce
que son Epouse est appauvrie par les anciennes
plantes qui ont vieilli dans les vices, l'orgueil, la
debauche, lavarice, en commettant de honteuses
simonies; et maintenant les plantes nouvelles, qui
devraient confondre ces vices par la vertu, commen-
cent a s’egarer et a prendre les memes habitudes (1).
Oui, le Christ beni se plaint de ce que TEglise n’est
pas purifieede ces vices, et dece que Votre Saintet$
n’y apporte pas tout le zele qu’elle devrait avoir.
Yous ne pouvez pas du premier coup deraciner les
vices qui existent dans toute la chretient¢, et surtout
dans le clerge, sur lequel vous devez veiller davan-
tage; mais, afin de ne pas charger votre conscience,
vous pouvez et vous devez faire au moins tous vos
efforts pour purifier le cceur de la sainte Eglise;
vous devez detruire la corruption de ceux qui sont
pres de vous, et vous entourer de ceux qui cherchent
Phonneur de Dieu et le vdtre avec le bien de PEglise,
sans se laisser souiller par les flatleries et par Par-
gent. Sivousreformez ainsi le coeur de votre Epouse,
tout son corps sera facilement reforme pour la
gloire de Dieu, pour votre honneur et yotre utilite.

(1) Ges nouveaux cardinaux avaient $te nommes le 18 sep-
tembre, deux jours avant I’election de 1'antipape Clement VII.
Les reproohes de sainte Catherine ne s’adrossont pas a tous.
Parmi les plus vertueux, on eite le cardinal Pliilippe d’Alen-
eon, de la familie royale de France,
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L’heresie sera eteinte par leffet d’une reputation
sainte et par I'odeur de la vertu. Tous s’empresseront
d'accourir a Votre Saintete, en voyant que vous
detruisez les vices et que vous agissez selon vos
desirs.

3. Je ne voudrais pas que vous vous arretiez aux
yetements et a des considerations d’une plus ou
moins grande yaleur, mais seulement que vous choi-
sissiez des hommes qui marchent avec droiture, et
non avec faussete. Savez-vous ce qui arrivera, si
vous n’employez pas le remede autant que vous
pourrez le faire? Dieu veut absolument reformerson
Epouse; il ne veut plus qu’elle soit couverte de
lepre; et si vous ne faites pas ce que vous pouvez
faire et ce pourquoi vous avez ete eleve a une si
haute dignite, il le fera lui-meme au moyen de
grandes tribulations ; il enlevera tout le bois tordu,
et il le redressera a sa maniero. Helas! tres saint
Pere, n’attendons pas cette humiliation, mais tra-
yaillez avec courage, et faites vos affaires secretes
avec ordre et mesure; en les faisant sans ordre et
sans mesure, vous les gaterez plus que vous ne les
arrangerez. Ecoutez avec calme et bienyeillance
ceux qui craignent Dieu et qui vous disent ce qu’il
faut et ce que vous devez faire, vous montrant les
desordres qu’ils savent exister autour de Votre
Saintete.

4. Mon doux Pere, vous devez vous estimer tres
heureux d’avoir des personnes qui vous aident a
voir et a empecher des choses qui tourneraient a
yotre honte et a la ruing des ames. Adoucissez un
peu, pour Yamour de Jesus crucifie, les mouyements
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trop prompts que la nature fait naitre en vous.
C’est par la sainte vertu que vous resisterez a la na-
ture. Puisque Dieu vous a donne un coeur natu-
rellement grand, je vous prie et je vous demande
de vous appliguer a l'avoir surnaturellement grand,
c’est-a-dire, que, par le zele et le desir de la vertu et
la reforme de la sainte Egiise, vous acquerriez un
coeur courageux, affermi dans une humilite veri-
table. Yous aurez ainsi le naturel et le surnaturel;
car la nature sans la grace nous servirait a peu de
chose ; elle ferait naitre plutét des mouvements de
colere et d’'orgueil; et quand viendrait Toccasion de
reprendre des personnes qui nous touchent de pres,
nousralentirions le pas et nousdeviendrions timides...
Mais guand on ressent la faim de la vertu, et qu'on
ne pense qu’a Thonneur de Dieu, sans songer a soi,
on reeoit la lumiere, la force, la constance, la per-
seyerance surnaturelle, qui ne se ralentit jamais, et
fait toujours son deyoir avec courage. J’ai prie, et je
prie continuellement le Pere supreme et eternel de
yous en reyetir, vous, le Pere de tous les fideles
chretiens, parce qu’il me semble que dans les cir-
constances ou hous hous trouyons, nous en avons
un extreme besoin.

5. Pour mdi, votre miserable et ignorante petite
filie, je ne cesserai jamais d’agir, tant que Dieu
m’en fera la grace. Je veux terminer ma vie pour
yous et pour la sainte Egiise, dans les larmes et les
yeilles, dans une fidele, liumble et perseyerante
priere; Dieu me le permettra, car de moi-meme je
ne puis rien. Je sais qu’elle n’est jamais refusee,
Thumble, perseyerante et fidele priere qui s’adresse
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ii Linfmie bonte de Dieu, pourvu que sa demande
soitjuste. Yos serviteurs et vos enfants qui craignent
Dieu prient et prieront ainsi pour vous, et d’autant
mieux qu’ils seront meilleurs. Je le ferai de mon
cote, quoique remplie'de defauts; et vous, du votre,
faites ce que vous devez et ce que vous pouvez. Nous
apaiserons ainsi la colere de Dieu, et vous console-
rez vos serviteurs, Yous le ferez, j’en suis persuadee,
si vous avez un cceur viril, mais pas autrement;
aussi, je vous ai dit que je desirais vous voir avec
un cceur viril, et c’est le grand desir de mon ame.
Vous serez alors ma joie, mon allegresse, ma conso-
lation, et celle des serviteurs de Dieu qui obeissent a
Yotre Saintete, qui vous aiment et qui cherchent
Thonneur de Dieu et le votre avec zele et sans bypo-
crisie, n‘ayant pas une chose sur la langue et une
autre dans le cceur. Je n’en dis pas davantage.
Demeurez dans la sainte et douce dilection de Dieu.
Que Votre Saintete veuille bien s’entourer de per-
sonnes fideles qui craignent Dieu, afln que ce qui se
fait et se dit dans votre palais ne soit pas rapporte
aux demons incarnes qui ont le malheur d’etre vos
ennemis, a Tantipape et ii ses adherents. Pardonnez,
tres saint Pere, a ma presomption. Si j’ose vous
ecrire avec cette assurance, c’est que j’y suis forcee
par la Bonte divine, par le besoin que je vois et par
Tamour que je vous porte. Je serais venue, et je ne
vous aurais pas ecrit, si je n’avais pas craint de
vous importuner si souvent. Supportez-moi avec pa-
tience, et je ne cesserai jamais, tant que je vivrai,
de vous presser par mes prieres, mes paroles et mes
lettres, jusqu’ii ce que je voie en yous et dans la sainte
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Eglise ce que je desire, et ce que je sais que yous
desirez encore plus que moi, fallut-il meme sacrifier
sa vie. Il le faut, tres saint Pere, ne dormons plus.
Je vous demande humblement votre benediction.
Doux Jesus, Jesus amour.

XXIl. — A URBAIN VI (1). — Elle souhaite au Souve-
rain Pontife la prudence et la lumiere necessaires pour
gouverner I'figlise, et elle 1'entretient de dilferentes
alfaires.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

l. Tres saint et tres doux Pere dans le Christ, le
doux Jesus, yotre indigne et miserable petite filie
Catherine yous ecrit avec un ardent desir de voir
en vous la prudence unie iila douce lumiere de la
yerite, afin que yous suiyiez les traces du glorieux
saint Gregoire, et que yous gouyerniez la sainte
Eglise et vos brebis avec tant de sagesse, qu'il n’y
ait jamais besoin de rien changer a ce qu’aura or-
donne et fait Votre Saintete, pas meme a la moindre
parole. Manifestez deyant Dieu et devant leshommes
une fermete basee sur la yerite, comme doit le faire
tout vrai saint pontife. Je prie fineffable charite de
Dieu d’en reyetir yotre ame ; car il me semble que la
prudence et la lumiere nous sont absolument neces-

(1) Cette lettre, la derniere adressee a Urbain VI, futecrite
le 20 janvier 1380, le lundi apres la Sexagesime, (Tom. Nacci
Calfarini, p. m, tr. 1)
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saires, surtout a Yotre Saintete et a tous ceux qui
vous representeront, dans les circonstances actuelles.
Je sais que vous desirez les trouver en vous, et je
vous le rappelle pour vous exprimer le desir de
mon ame.

2. J-ai appris, tres saint Pere, la reponse pleine
de colere et d’insulte qui a ete faite par le prefet aux
ambassadeurs romains (1). On doita ce sujet tenir
une assemblee generale, et vous envoyer les chefs
de quartiers et quelques notables. Je vous prie, tres
saint Pere, de continuer a les yoir souvent, comme
vous l'avez deja fait, et do les lier avec prudence
dans les liens de lTamour. Je vous demande aussi
que, quand ils yiendront vous dire ce qu’a decide le
conseil, vous les receyiez avec toute la douceur pos-
sible, leur montrant ce qui paraitra a Votre Saintete
le plus necessaire. Pardonnez-moi si I'amour me fait
dire ce qu’il ne faudrait peut-etre pas dire; mais je
sais que yous devez connaitre le caractere de vos
enfants les Romains, qui sont bien plus faciles a atti-
rer et a lier par la douceur que par la force et par la
durete des paroles. Vous savez aussi que ce qui est
le plus necessaire pour vous et pour la sainte Eglise,
c’est de conseryer le peuple dans lobeissance et la
soumission a Yotre Saintete, car c’est la que resi-
dent le chef et le principe de notre foi.

3. Je vous prie humblement aussi d’etro assez pru-
dent pour ne jamais promettre que ce qu’il vous est

() Ce prefet de Rome etait Franeois de Vieo, seigneur
Yiterbe, ennemi d’[Jrbain YI. Des propositions d’accommo-
dement lui avaient ete sans doute iaites par les ambassa-
deurs romains.
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veritablement possible cTaccorder, afind’eviter le mai,
la honte et la confusion qui pourraienten resulter (1).
SoufTrez, tres doux et tres saint Pere, que je vous
dise ces choses. J’espere que votre humilite et votre
bonte vous les feront agreer sans indignation et
sans mepris, quoiqu’elles sortent de la bouclie d’une
femme si miserable : celui qui est humble ne s’arrete
pas a celui qui parle, mais ne considere que I’hon-
neur de Dieu, la verite et son salut. Prenez courage;
et pour une reponse insolente que ce rebelie peut
faire a Yotre Saintete, ne craignez rien. Dieu y
pourvoira comme a toute chose; car il est le maitre
et le protecteur du vaisseau de TEglise et de Votre
Saintete. Soyez toujours ferme avec une sainte
crainte de Dieu, toujours exemplaire dans vos paroles,
votre conduite et vos actes. Que tout en vous brille
devant Dieu et devant les hommes, comme une lu-
miere posee sur le candelabre de la sainte Eglise,
qui eclaire et doit eclairer le monde cbretien.

4. Je vous prie aussi de porter remede a ce que
vous a dit Leon, parce que le scandale augmente
toujours, non seulement a cause de ce qui a ete fait
a Tambassadeur de Sienne, mais encore ii cause des
autres choses qui, chaque jour, provoquent la colere
dans le coeur faible des hommes (2). Vous n’avez pas
besoin de cela maintenant, mais d’une personne qui

(1) PlInsieurs auteurs reprochent en effet ii Urbain VI de
promeltre souvent plus qu’il ne pouvait tenir. (Gigli, t. I,
p. 161.)

(2) Ce Leon etait sans doule un disciple de sainte Cathe-
rine. On ignore ce qui etait arrive a 1'ambassadeur de
Sienne.
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soit un moyen de paix, et non de guerre. Admettons
quc touta ete fait par un zele louableRela justice...
Il'y en a beaucoup qui agissent avec tant de des-
ordre et de colere, qu’ils sortent de l'ordre et de la
raison. Je prie donc avec instance Yotre Saintete de
condescendre a Finfirmite humaine, en lui donnant
un medecin qui sache mieux guerir le mai. N’atten-
dez pas que la mort survienne; je yous dis que
si vous Wemployez pas un autre remede, la maladie
augmentera. Rappelez-vous les ruines qui se sont
faites dans toute Fltalie, pour n’avoir pas cliange
ces mauvais gouverneurs qui se conduisaient de
maniere a faire depouiller FEglise de Dieu. Je sais
que vous ne Fignorez pas; que Votre Saintete voie
donc ce qui est a faire. Courage, courage, car Dieu
ne meprise pas votre desir et les prieres de ses ser-
yiteurs. Je n’en dis pas dayantage. Demeurez dans
la sainte et douce dilection de Dieu. Je vous demande
humblement yotre benediction. Doux Jesus, Jesus
amour.

XXIIl. — AU CARDINAL PIERRE D’OSTIE (I). -
De la force que donne la charite pour servir Dieu et rem-
plir les charges de FEglise.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1. Tres cher et reyerend Pere dans le Christ, le

(1) Le Cardinal Pierre d’Ostie etait Franeais, et de la familie
d'Estaing, une des plus illustres du Rouergue. Il entra tres
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doux Jesus, moi, Catherine, la servante et l'esclave
des seryiteurs de Jesus-Christ, je vous ecris dans
son precieux sang, avec le desir de yous voir lie par
les liens de la charite, comme vous etes lie par yotre
charge en Italie, ainsi que je Iai appris (1). Cette
nouvelle m’a cause une grande joie, parce que je
suis persuadee que vous pouvez faire beaucoup pour
Thonneur de Dieu et pour le bien de la sainte-Egiise.
Le lien de cette charge serait inutile sans un autre
lien ; et c’est pourquoi je vous dis que je desire vous
voir lie par les liens de la charite; car vous savez
qu’aucun effet de la grace ne peut se produire en
vous et dans leprochain sans la charite. La charite
est le saint et doux lien qui lie Yame a son Createur,
elle lie Dieu en rhomme, et Thomme en Dieu ; c’est
cette ineffable charite qui aattache et cloue THomme-
Dieu sur le bois de latres sainte Croix; c’est elle qui

jeune dans Tordre de Saint-Benoit, fut nomme evoque de
Saint-Flour, puis archeveque de Bourges Urbain V le fit
Cardinal au mois de juin 1370, et lui coniia plusieurs charges
imporlanles en Italie. Gregoire XI lui donna la legalion de
liologne. Apres avoir rempli avec gloire cette mission, il fut
rappele en 1374 a Ayignon, et envoye a Rome pour y pre-
parer le retour du Souyerain Pontife. Il y mourut le 25 no-
vembre 1377. — La lettre de sainte Catherine fut ecrite au
moment de sa nomination a Bologne, vers 1372; par conse-
guent notre sainte l’avait connu sans doute a Sienne meme.
Elle exerea sur lui une heureuse inlluence; le cardinal d’Es-
laing fut un des plus deyoues aux yeritables inldérets du
Saint-Siege, et contribua beaucoup, quoique Franeais, au
retour du Pape a Rome.

(1) Con desiderio di vidervi legato nel legame della carita,
siccome sete fatto legato in Italia. Sainte Catherine se sert du
doublesens du mot legato,qui en italien veut dire lieot I¢gat.
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apaise les discordes, qui unit ceux qui sont separes,
et qui enrichit ceux qui sont pauvres de vertus,
parce qu’elle donne la vie a toutes les vertus (1); elle
donne la paix, et finit la guerre; elle donne la pa-
tience, la force et Zlinfatigable perseyerance dans
toutes les bonnes et saintes entreprises; elle ne se
fatigue jamais, et n’est jamais separee de Tamour de
Dieu et du prochain, ni par la peine, ni par les in-
jures, les mepris et lesoutrages; elle n’est pas ebran-
lee par Timpatience, par les delices et les plaisirs
que peut lui offrir le monde trompeur.

2. Celui qui la possede perseyere et reste toujours
ferme, parce qu’il est appuye sur la pierre vive, le
Christ, le doux Jesus, qui lui a enseigne a aimer son
Createur, en suivant ses traces. Il a lu en lui la regle
et la doctrine qu’il doit adopter, parce qu’il est la
voie, la yerite, la vie. Aussi, celui qui lit en lui le liyre
de vie, suit la voie droite, et cherche uniquement
Phonneur de Dieu et le salut du prochain. C’est ainsi
qu’a fait le Christ, le doux Jesus; rien neput lui Oter
Tamour de Phonneur de son Pere et de notre salut, ni
les peines, ni les tourments, ni les injustices qui lui
furent faites par notre ingratitude ; il perseyera jus-
qu’a ce qu’ileut satisfait son desiret accompli Poeuyre
qui lui avait eteconfiee par son Pere, Poeuyre de la re-
demption du genre humain ; et c’est ainsi qu’il put
honorer son Pere et nous sauver.

3. Je vous demande d’avoir les memes liens,le memc
amour, et d’ecouter la douce Yerite suprome, qui
yous a trace la yoie, yous a donne la vic, la forme,

(1) Dialogue, cuv, 7.
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la regle, et vous a enseigne la doctrine de la verite.
Oui, vous, le filset le seryiteur rachete par le sang de
Jesus crucifie, je veux que vous suiyiez ses traces avec
courage, zele et promptitude, ne vous laissant point
arreter par la peine ou le plaisir, mais perseyerant
jusqu’a la fin dans cette oeuyreet dans toutes celles
que vous entreprendrez pour Jesus crucifie. Appli-
quez-vous a arrachor les iniquites et les miseres du
monde, causees par tant de fautes qui se commettent
et qui outragent tonom de Dieu. Soyez affame de son
bonneur et du salut du prochain,et faites tout ce que
vous pourrez faire pour reparer tant de maux. Je
suis persuadee que, dans lesdoux liens do la charite,
vous userez des pouyoirs que vous avez reeus du
Yicaire de Jesus-Christ, comme nous lavons dit;
mais sans le premier lien de la charite, vous ne pour-
rez le faire etremplir votredevoir. Aussije youscon-
jure de vous appliquer a avoir en youscet amour, a
vous ller a Jesus crucifie, et a suiyre ses traces par
de yraies et solides yertus; unissez-yous aussi au pro-
chain par des ceuyres d’amour.

4. Mais je veux, tres cher Pere, que nous pensions
que si notre esprit n’est pas depouille de toutamour-
propre et de toute complaisance pour lui et pour le
monde, il ne ppurrajamais paryenir a ceyrai et par-
faitamour (1), a cette union de la charite. Car ces deux
amours sont opposes, et si opposes, que lamour-
propre yous separe de Dieu et du prochain, tandis
que ZTautre vous y unit; l'un yous donne la mort,
I'autre yous donne la vie ; fun les tenebres, Tautre la

(1) Dialoguc, vn, i; liv. II.
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lumiere; I'un la guerre, lautre la paix. Lamour-
propre resserre le coeur tellement, qu’il ne peut vous
contenir, ni vous,ni le prochain; tandis quela divine
charite Telargitet lui fait receyoir les amis, les enne-
mis et toutes les creatures raisonnables, parce qu’il
est revetu de Tamour du Christ, et qu’il suit ses traces.
L’amour-propre est miserable, il s’eloigne de la justice
etcommet Pinjustice ; il a une crainte servile qui ne
lui laisse pas faire son deyoir, par erreur ou par peur
de perdre sa positiou. C’est cette coupable seryitude
de la crainte qui conduisit Pilate a faire mourir le
Christ. Ainsi font ceux qui sacrifient lajustice a I’in-
justice. Au lieu de vivre selon la conseience et la
vertu, par amour de Dieu, ils suivent rinjusttce et le
vice dans les tenebres de Tamour-propre.

5. C’est cet amour que je veux voir banni de yotre
coeur, afin que vous soyez fondb dans la yraieet par-
faite charite, aimant Dieu pour Dieu, parce qu’il est
digne d’etre airne, parce qu’il est la souyeraine et
Teternelle Bonte ; vous aimant et aimant le prochain
pour lui, et non pour vot're utilite. O mon Pere, je
veux qu’etant le legat du Pape, vous soyez lie dans
les liens de cette sincere et ardente charite que mon
ame desire voir en yous. Je n’en dis pas davantage.
Fortifiez-vous dans le Christ, le doux Jesus; soyez
zele, et non pas negligent, dans ce que vous avez a
faire, et je yerrai si vous etesun vrai legat, et si vous
avez faim de voir lever I'etendard de la tres sainte
Croix (1). Demeurez dans la sainte et douce dilection
de Dieu. Doux Jesus, Jesus amour.

(1) Le eardinal d’Estaing lit tous ses efiorts pour organiser
la croisade quc desirait. tant sainte Catherine.
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XXIV. — AU CARDINAL PIERRE D’OSTIE. — Des
malheurs de amour de soi-meme, et de la crainte servile.
— Elle I'exhorte a servir avec courage la sainte Eglise,
et a imiter Jesus-Christ dans sa patience a tout souffrir.

AU NOM DE JZSUS CRUCIFU3 ET DE LA DOUCE MARIE

1 Mon tres cher et tres reverend Pere dans
Christ, le doux Jesus, moi Catherine, la servante et
I’'esclave des serviteurs de Jesus-Christ, je vous eeris
dans son precieux sang, avec le desir de vous voir un
homme courageux et sans crainte, afin que vous sui-
viez couragement YEpouse du Christ, travaillant pour
Thonneur deDieuspirituellement et temporellement,
selon les besoins de cette douce Epouse dans les cir-
constances actuelles. Je suis persuadeegue si Iceil de
votre intelligence s’ouvre pour voir ses necessites,
vous le ferez avec zele, sans peur et sans negligence.
L ame qui eprouve une crainte servile ne peut rien
aire parfaitement, et dans quelque position qu’elle
se trouve, dans les petites choses comme dans les
grandes, elle echoue toujours, et ne conduit jamais
ce qu’elle a cdmmence asa perfection. Oh ! que cette
crainte est dangereuse 1 elle coupe les bras au saint
desir, elle aveugle Thomme en ne lui laissant pas con-
naitre etvoirla verite. Cettecrainte procede del’aveu-
glement de Tamour-propre ; car, aussitot que la
creature raisonnable s’aime de lTamour-propre sen-
sitif, elle eprouve la crainte ; et la raison de cette
crainte estqu’elle a place son amour et son esperance

[
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en des choses fragiles qui n‘ontaucuno force, aucune
solidite, et qui passent comme le vent.

2. O amour coupable, combien tu es pernicieux
aux superieurs spiritnels et temporels, et a ceux qui
leur sont soumis ! Car si c’est un prelat, il nereprend
jamais, parce qu’il craint de perdre son pouvoir et de
deplaire a ceux qui lui sont soumis ! Celui qui obeit
en souffre egalement, oar Thumilite ne peut se trou-
ver en celui qui s’aime d’un pareil amour : Torgueil
y est enracine, etl’orgueilleux n’estjamais obeissant.
Si c’est un superieur temporel, il n’observe pas la
justice, et commet, au contraire, de nombreuses et
criantes injustices, parce qu’il agit selon son caprice,
ouselon le caprice des creatures. Des qu’il ne reformo
pas les abus et n’observe pas la justice, ses sujets
deviennent plus mauvais, parce qu’ils s’entretien-
nent dans leurs vices et leurmalice. Puisquel’amonr-
propre et lacrainte coupable causent tant de dangers,
il faut les fuir, et fixer Tmil de son intelligence sur
TAgneau sans tache, qui est notre regle et notre doc-
trine ; nous devons le suivre parce qu’il est I'amour
et la yerite, et qu’il na cherche autre chose que
Tamourde son Pere et notre salut. Il ne craignait ni
les Juifs, ni leurs persecutions, ni la malice des de-
mons, ni la honte, les mepris, les affronts, et il ne
recula pas enfin devant la mort ignominieuse de la
Croix.

3. Nous sommes les disciples de cette douce et suaye
ecole. Je veux, tres cher ettres doux Pere, que vous
fixiez,avec. un grand zeleet une sainte prudence, I’ceil
de yotre intelligence sur cette vie, sur ce livre de vie
qui contient ladouce et suaye doctrine. Ne recherchez
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autre chose que I'honneur de Dieu, le salut des ttmes
et le service de la douce Epouse du Christ. Avec cette
lumiere, vous vous depouillerez de Tamour-propre, et
Vous serez revetu de Pamour divin ; vous chercherez
Dieu pour son infinie bonte, parce qu’il est digne
d’etre cherche, d’etre aime par nous : vous vous aime-
rez, vous aimerez la vertu, vous detesterez le vice
pour Dieu, et cet amour vous fera aimer votre pro-
chain.

4. Vous voyez bien quela divine Bonte vous a place
dans le corps mystigue de la sainte Eglise, vous a
nourri sur le sein de cette douce Epouse, pour que
vous mangiez surlatable de la tres sainte Croix Iali-
ment de Phonneur de Dieu et du salut des ames. Elle
ne veut pas que vous vous nourrissiez ailleurs que
sur la Croix, supportant les fatigues du corps et les
angoisses du desir comme Pa fait le Fils de Dieu, qui
a souffert a la fois les tourments du corps et le sup-
plice du desir, la croix du desir, plus grande que la
croix du corps. Cette croix du desir etait la faim de
notre redemption, pour obeir a la volonte de son
Pere; et c’etait pour lui une peine infinie de ne pas
la voir accomplie. Comme Sagesse du Pere, il voyait
ceux qui participaient a son sang, etceuxquin’y par-
ticipaient pa$ par leur faute ; et parce que ce sang
etait donne pour tous, il s’affligeait de Paveuglement
de ceux qui ne voulaient point y participer. Ce desir
fut son supplice depuis sa naissance jusqu’a sa mort ;
mais quand il eut donne sa vie, son desir ne finit pas,
mais seulement la croix du desir. Vous devez faire
ainsi, vous et toutecreature raisonnable ;vous devez
souffrir de corps etde desir, vous affligeant de Toffense
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de Dieu et de la damnation de tant d’ames que nous
voyons perir.

5. Il me semble, tres cher Pere, qu’il est temps de
rendre honneur a Dieu etde souffrir pour le prochain;
il ne faut plus ecouter, pouragir, Tamour-propre sen-
sitif et la crainte servile, mais Tamour yeritable et la
sainte crainte de Dieu. Yous etes maintenant prepose
au temporel et au spirituel, et je vous prie, pour
Tamour de Jesus crucifie, d’agir avec courage; pro-
curez Phonneur de Dieu, quand vous le pourrez et
autant que yous le pourrez, trayaillant toujours, par
vos conseils et yotre secours, a detruire le vice et a
glorifier la yertu. Quant a vos actes temporels, qui
deyiennent spirituels par une intention sainte, faites-
les avec courage, poursuivant, autant que vous le
pourrez, la paix et Punion dans tout ce pays (1); et
pour cette ceuyro sainte, s’il fallait donner la vie de
yotre corps mille fois, s’il etait possible, il faudrait la
donner. N’est-ce pas une chose bien triste de nous
voir en guerre avec Dieu par la multitude des peches
des inferieurs et des superieurs, et par la reyolte
contre lasainte Eglise, de nous voir ainsi lesarmes a
la main pour combattre les uns contre lesautres, tan-
dis que tout fidele deyrait slappreter a combattre les
infideles et les faux chretiens ! Nous accablons ainsi
les seryiteurs de Dieu de douleur et d’amertume,

(1) Le Cardinal d’Estaing suiyit les conseils de sainte
Catherine. Apres avoir vaincu par les armes Barnabe Vis-
conti, seigneur de Milan, il lui accorda la paix, et attaclia
les seigneurs d'Este au Saint-Siege en leur donnant la sou-
yeraineté de Ferrare moyennant un tribut annuel de mille
florins.
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quand ils voient tant d’offenses mortelles pour les
ames qui perissent a cette occasion ; et les demons
se rejouissent de voir ce qu’ils voulaient voir. Il est
bien de donner sa vie, a lI'exemple du Maitre de la
yerite, et de ne pas s’arreter aux honneurs ou aux per-
secutions du monde, qui voudrait nous faire souffrir
et nous donner la mort du corps.

6. Je suis persuadee que si vous etes reyetu de
rhomme nouveau, du Christ, le doux Jesus, si vous
etes depouille du vieil homme, c’est-a-dire de la
propre sensualite, vous vous conduirez avec zele,
parce que vous serez libre de la crainte servile. Sans
cela, vous n’y parviendrez jamais, et vous tomberez
de plus dans les defauts dont je vous ai parie. Je
comprends combien il vous est necessaire d’etre un
Cffiur courageux, sans crainte servile et libre de
tout amour de vous-meme, puisque Dieu vous a
place a ce poste, qui ne demande qu’une sainte
crainte. Je vous ai dit que je desirais vous voir un
homme courageux et sans crainte. J’espere de la
Bonte divine qu’elle vons fera, a vous et a moi, la
grace d’accomplir sa yolonte, yotre desir et le mien.
La paix, la paix, la paix, tres cher Pere ; pensez h
vous et aux autres, et faites considerer au Saint-
Pere la ruine des ames plutét que celle des cites;
car Dieu estime plus les ames que les cites. Je finis;
demeurez dans la sainte et douce dilection de Dieu,
Doux Jesus, Jesus amour.
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XXV. - AU CARDINAL PIERRE DE LUNE (t). —
De I'amour de la verite, qu'on arrive a connaitre dans le
sang de Jesus-Christ, a la lumiere de la sainte foi. — Elle
I'invite a travailler ii la reforme de PCglise, et a supporter
les murmures avec patience.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1. Tres reverend et tres cher Pere dans le Christ,
le doux Jesus, moi, Catherine, la servante et I’esclave
des serviteurs de Jesus-Christ, je vous ecris dans
son precieux sang, avec le desir de vous voir aimer
sincerement la douce verite. C’est la verite qui nous
delivre, car personne ne peut rien faire contre la
verite; mais cette verite ne peut s’acquerir parfaite-
ment, si I’homme ne la connait pas. En ne la coti-
naissant pas, il ne I'aime pas; et en ne l'aimant pas,

il ne trouve pas en lui et ne suit pas la verite. Ainsi

(1) L Espagnol Pierre de Lune avait ete nomme Cardinal
en 1375 par Gregoire X1, qui l’avait mis en garde contre son
ambition en lui disant : Caveas ne lua 1una patiatur ecclip-
sim. Il connut sainte Catherine pendant son sejour a Avi-
gnon, et fut tres lie avec le bienheureux Raymond de Ca-
poue. Il monlra d'abord beaucoup de fermete dans lelection
d’Drbaiu VI, et ne voulut pas se preter aux hommages
qu’on rendit au Cardinal de Saint-Pierre pour calmer les
Romains, qui voulaient un Pape italien. Il disait tout haut :
Non conflabo vitulum, nec flectam genua coram Baal. Unus
est, et debet esse verus papa, et non duo. Cette premiero
lettre est ¢crite aprfes la violation de 1'interdit de Florence,
arrivee le 8 octobre 1377.
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donc, nous avons besoin de la lumiere de la tres
sainte Foi; cette lumiere est la pupille de Toeil de
Tintelligence, aveclequel, lorsqu’il est eclaire par la
sainte Foi, Tame connait la douce yerite de Dieu,
voyant que Dieu ne veut yeritablement autre chose
que notre sanctification Tout ce qu’il nous donne,
ou tout ce qu’il permet en cette vie, n’a d’autre but
que de nous sanctifier en lui. Cest ce qui prouve
que Dieune veut pas autre chose de nous, qu’il nous
a crees a son image et ressemblance pour que nous
jouissions de lui et que nous participions a son
bonheur eternel. G’est le sang de son Fils unique,
repandu avec un si ardent amour; c’est ce sang qui
nous a fait renaltre a la grace; car si Dieu n’avait
pas vu et voulu notre bien, il ne nous aurait pas
donne un semblable Redempteur.

2. G’est donc dans ce sang que nous connaissons I
yerite a la lumiere de la tres sainte Foi, q.ui eclaire
Toeil de ZTintelligence. Alors Tame s’embrase et se
nourrit dans Tamour de cette yerite ; et par amour
de la yerite, elle prefererait la mort a l'oubli de la
yerite. Elle ne tait pas la yerite quand il est temps
de parler, car elle ne craint pas les hommes du
monde; elle ne craint pas de perdre lavie, puisqu’elle
est disposee a la donner par amour de la yerite. Elle
craint Dieu seul. La yerite reprend hautement,
parce que la yerite a pour compagne la sainte
justice, qui est une perle precieuse qui doit briller
en toute creature raisonnable, mais surtout dans
un prelat. La yerite se tait quand il Test temps de
se taire; et en se taisant, elle crie par la patienee,
car elle n’ignore pas, mais elle discerne et elle eon-
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nait oh se trouve plus Thonneur de Dieu et le salut
des ames. O tres cher Pere, passionnez-vous pour
cette yerite, afin que vous soyez une colonne
dans le corps mystique de la sainte Eglise, ou il faut
repandre la yerite; car la yerite est en elle, et parce
qu’elle est en elle, elle veut qu’elle soit administree
par des personnes qui en sont passionnees et eclai-
rees, et non par des ignorants qui sont separes de
la yerite.

3. Il me semhle que TEglise de Dieu a un extreme
besoin de bons ministres; car le nuage de 1l'amour-
propre a tellement augmente dans les intelligences,
que personne ne parait pouyoir connaitre la yerite.
Les hommes nel’aiment pas, parce qu’ils sont pleins
de ZTamour sensuel et particulier d’eux-memes; ils
ne peuvent remplir leurs cceurs et leur affection de
Tamour de la yerite; et c’est ainsi que la fable et
le mensonge abondent sur les leyres de ceux qui
devraient annoncer la yerite. Je puis, mon tres cher
Pere, vous assurer que les choses en sont ainsi; car
dans le lieu ou je me trouve (1), sans parler des
seculiers, dont beaucoup $ont mechants, et peu
sont bons, les religieux, les clercs, et surtout les
Freres Mendiants, qui sont charges par la douce
Epouse du Christd’annoncer et de repandre la yerite,
Toubiient et Toutragent du haut de la chaire. Ce
sont sans doute mes peches qui en sont cause. Je dis
cela pour P’interdit qu’ils ont viole. Non seulement
ils ont fait le mai, mais ils enseignent qu’on peut
celebrer les Offices en toute surete de conscience,

(1) Sainte Catherine etait alors a Florence.
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et que les seculiers peuvent y assister; ils disent que
ceux qui n’y vont pas commettent un peche. lls ont
fait tomber ainsi le peuple dans un tel desordre,
que c’est une douleur dy penser, et surtout de le
voir (1). Ce gni les fait parler et agir de la sorte, c’est
la crainte servile des hommes, le desir de leur plaire
et de reeeyoir des offrandes. Helas 'helas! je meurs,
et je ne puis cependant mourir, en voyant aban-
donner la yerite a ceux qui devaient mourir pour
elle.

4. Aussi je veux, mon doux Pere, que vous vous
passionniez pour la yerite. Vous avez maintenant
commence, en reconnaissant que I'Epouse du Christ
avait besoin d’un saint et bon pasteur, et vous avez
agi sans crainte en toute occasion. Pour que votre
perseyerance soit couronnee de succes, je vous prie
de faire toujours retentir la yerite a ZToreille du
Christ de la terre, afin qu'il reforme son Epouse dans
la yerite. Dites-lui avec fermete qu’il la reforme par
de bons et saints pasteurs, reellement et en yerite,
non pas seulement avec de simples paroles, car ce
qu’on dit sans agir ne sert de rien. S’il ne donne pas
de bons pasteurs, il ne pourra jamais accomplir le
desir qu’il a de reformer TEglise.

5. Qu‘il yeuille donc, par amour pour Jesus cru-
cifie, s’appliquer avec esperance et douceur a dera-
ciner les vices et a faire fleurir la yertu autant

(1) Le 8 oolobre, jour de sainte Reparata, fete patronale
de la calhedrale do Florence, le peuple forca les pretres et
les religieux a ouvrir les eglises et a oelebrer les Ofiioes
malgre Tinterdit, en imposant de fortes amendes a tous ceux
qui n’obeiraient pas.
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qu’il le pourra; qu’il lui plaise de pacifier ZIltalie,
afin qu’avec une belle armee enrdlee sous 1'etendard
de la Croix, nous puissions nous sacrifier a Dieu
pour ZTamour de la yerite. Priez-le qu’l ne laisse
jamais les fautes impunies, surtout celles de ceux
qui outragent la sainte Foi par amour d’eux-memes.
Qu’il s’entoure de serviteurs deDieucapables deTaider
a porter son fardeau. S’il veut guerir la corruption
que cause le desordre, il faut que lui, vous et les
autres, vous supportiez les persecutions et les coups de
la langue des liommes. Mais si vous aimez la yerite,
avec la perle precieuse de la justice, enchassee dans
la misericorde, en n'imposant a personne au dela de
ses forces, ne vous inquietez de rien, ne tournez
jamais la tete en arriere pour regarder la charrue,
mais soyez constants et perseyerants jusqu’ii lamort.
Si vous connaissez et si vous aimez la yerite, vous
ne craindrez pas la peine; vous y trouverez, au
contraire, votre bonheur. Mais si vous n’avez pas le
doux et pur amour de la yerite, yotre ombre seule
vous fera peur. Aussi, en voyant qu’il n’y avait pas
dautre route, je vous ai dit que je desirais vous voir
Tami fidele de la yerite. Je vous demande donc, par
amour pour Jesus crucifie et pour ce doux sang
repandu avec tant d’ardeur, de devenir I’'epoux de la
yerite, afin d’accomplir la yolonte de Dieu en yous
et lo desir de mon ame, qui souhaite vous voir
mourir pour la yerite. Je finis; demeurez dans la
sainte et douce dilection de Dieu. Doux Jesus, Jesus
amour.
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XXVI. - AU CARDINAL PIERRE DE LUNE,
lettre ecrite en extase (1). — Du zele pour Phonneur
do Dieu et le saluL des ames. — Elle le presse de faire

tous ses efforts pour apaiser les differends qui s’elevaient
entre le Pape et les cardinaus.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1 Tres cher Pere dans le Christ, le doux Jesus,
moi, Catherine, la servante et I'esclaye des serviteurs
de Jesus-Christ, je vous ecris dans son precieux
sang, avec le desir do vous voir comme une colonne
inebranlable dans le jardin de la sainte Eglise. Que
jo vous voie depouille de cetamour-propre qui affai-
blit toute creature raisonnable, et riche de ce seul
amour yeritable qui est fonde sur la pierre vive, sur
le Christ, le doux Jesus, en suivant toujours ses
traces. Dans cet amour, I'ame se fortifie, parce qu’elle
a consume tout ce qui laffaiblissait. Non seulement
elle est forte pour elle-meme, mais elle communique
souyent sa force au prochain. Oui, vous pouvez for-
tifier les autres,,vous et vos semblables, lorsgue vous
donnez a ceux qui vous sont soumis et aux autres
seculiers rexemplc d’une sainte et honneto vie, et
une doctrine fondee sur la yerite. C’est par la doc-
trine et la bonne vie que Thommo montre qu’il est
exempt de faiblesse, et fort contre ses trois princi-

(t) Cette lettre fut ecrite apres rélection d’Urbain VI, faito
le 9 avril 1378. Le conflit entre le Pape et les cardinaux etait
deja commence.
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paux ennemis, c’est-a-diro contre ie demon, en ne
suivantpas sa malice; contro le monde, en ne sui-
vant pas ses vanites, et en réfnsant ses honneurs ot
ses plaisirs; contre sa propre fragilite, et contre la
cliair, qu’il a fouleeaux picds de son affection et a la
lumiere de la raison, en no recherchant pas avecune
delicatesse dereglee les jouissances du corps et les
aliments delicats, et en se mortifiant, au contraire,
par la penitencie, les jeunes, les veilles, Phumble et
continuelle priere. Par ce moyen, elle ne se laisse
pas commander par la cliair fragile, mais par la
raison, comme nous devons le faire, afin qu.e PAme
soit maitresse, comme elle doit Tetre, et quo les sens
soient escl'aves.

2. C’estcertainementuné bonte et une grando con-
fusion pourFhomme, de ne pas jouir d’une liberte si
parfaite que personne no puisse en depouiller son
dme, et de devenir le miserable serviteur et Pesclaye
de ces trois ennemis qui le reduisent a rien, en le
privant de la vie de la grace. Ceux qui sont forts
sont libres, parce qu'ils sont deliyres des mains de
leurs ennemis, et qu’ils ont arme la cite de Pilme
d’une troupe de vraies et solides veftus. Oh ! combien
doucement vivent ceux-la qui ont le zele de Phon-
neur de Dieu et du salut des ames, qui fortifient le
prochain et Pencouragent pat’ leur vertu! Cette
vertu les depouillc de Tamour d’eux-memes qui les
alfaiblissait, et c’est pourguoi j’ai dit que celui qui
deyicnt fort pcut fortifier souvent son prochain.

3. Aussi je veux, tres chor Pere, quo vous soyez
une colonne ferme et inebranlablc, que vous ne
soyez influence ni par ce que le monde peut donner,
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ni par les persecutions que peuvent soulever les
clercs dans le corps mystique de la sainte Egiise. Si
Vous n’etes pas depouille de I'amour de vous-meme,
il est certain que vous serez faible, et que votre
faiblesse vous reduira au rieant. Aussi mon ame
desire vous voir si fort, que rien ne vous arrete, et
que vous puissiez preter aide ot secours aux faibles.
Donnez, donnez du sang du Christ a votre ame, afin
que tout eniyree, elle coure sur le champ de bataille
pour combattre avec courage. Que la memoire s’em-
plisse de ce precieux sang; que Zlintelligence y voie
et comprenne la sagesse du Yerbe, le Fils unique de
Dieu, qui a vaincu par le sang notre malice et la ma-
lice de Ilantique serpent, en revetant lamorce de
notre humanite. Que la yolonte s'elance, tout eniyree
du sang du Christ, ou elletrouve I’abime de sa cha-
rite; qu’elle laithe, et qu’elle I'aime de tout son coeur
de toute son ame, de toutes ses forces, jusquia la
mort. ne pensant jamais a elle, mais seulement a
Jesus crucifie. Qu'elle s’asseyed la table de la Croix,
et quelle y prenne la nourriture des imes pour T’hon-
neur de Dieu, en souffrant avec patienee jusqu’au
dernier soupir, en portant los defauts du prochain
devant Dieu avec une grande compassion, et en
acceptant avec resignation ZTinjustice qui nous
est faite. Agissons ainsi, tres cher Pere, car c’est le
moment.

4. Il me semble que j’ai entendu dire que la dis-
corde naissait entre le Christ de la terre et ses dis-
ciples. J’en eprouve une douleur inexprimable, par
la seule crainte que jai de ZTheresie. J’ai bien peur
qu’clle ne vienne a cause de mes peches; et je vous
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conjure par ce glorieux et precieux sang qui a ete
repandu avec un si ardent amour, que vous ne vous
separiez jamais de la vertu et de votre chef (1). Je
vous prie de supplier le Christ de la terre de faire
promptement la paix; car il serait trop dur d’avoir a
combattre au dedans et au dehors; qu’il dispose les
voies pour y reussir. Dites-lui qu’il se prepare de
bonnes colonnes, maintenant qu’il est sur le point de
creer des cardinaux; que ce soient des hommes cou-
rageux, qui ne craignent pas la mort, mais qui soient
prets a souffrir pour Tamour de la verite et pour la
reforme de TEglise, jusqu’a la mort, et adonner leur
vie, s’il le faut, pour I'honneur de Dieu.

5. Helas ! helas! ne perdez pas le temps, et qu’il
n’attende pas, pour appliquer le remede, que la pierre
lui tombe sur la tete. Helas! que mon ame est a
plaindre! tout le reste, la guerre, le deshonneur et
les autres tribulations ne me semblent qu’une paille,
une ombre, en comparaison de ceci. Oui, je vous
assure, je tremble a cette seule pensee, surtout depuis
qu’une personne m’a fait comprendre que cette
affaire etait plus grave et plus dangereuse que la
guerre elle-meme. Je vous dis qu’il semblait que le
coeur et la vie allaient lui manquer. Elle invoquait et
suppliait la misericorde divine de prevenir tant de
maux, et elle desirait que son corps repandit son

(1) Cette priere semble etre une prophetie de la chute du
Cardinal Pierre de Lune. Sainte Catherine avait annonce les
malheurs du schisme au bienheureux Raymond pendant
son sejour a Pise, en 1375.— C'est d'elle-meme qu’elle parle
dans le paragraphe suivant. (Vie de sainte Catherine, p. ii,
ch. x.)
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sang par la violence d’un saint desir; il ne lui
semblait pas gquune sueur ordinaire fut suffisante ;
elle eut voulu une sueur de sang, et elle eut ete
contente de voir son corps detruit.

6. Je crois, mon tres cher Pere, qu’il vaut mieux
me taireqne de parler sur ce sujet; maisje vous prie,
autant que je le sais et que je le puis, de supplier le
Christde la terre et les autres de faire sur-le-champ
cette paix, et de prendre, pour y arriver, tous les
moyens possibles pour honorer Dieu, reformer la
sainte Eglise et apaiser ce scandale. Et si cependant
il arrivait, fortifiez-vous dans la vertu avec des
hommes vertueux, afin de pouvoir resister, en chas-
sant lestenebres et en restant dans la lumiere. Je ne
doute pas que Dieu ne le fasse par son infinie mise-
ricorde; qu’il ne dissipe les tenebres et Tinfection de
son Epouse, et qu’il ne lui rende son parfum et la
lumiere quand il plaira a son infinie et ineffable
bonte. C’est ce qui console et rejouit mon ame; sans
cela, je crois que je mourraisde douleur. Soyez donc
courageux et ferme comme une colonne inebran-
lable. Je prierai et je ferai prier Dieu pour qu’il en
soit ainsi. Je termine. Demeurez dans la sainte et
douce dilectiou de Dieu. Pardonnez, mon Pere,
a ma presomption, si j’ose parler aiusi; que lTamour
etla douleur m’excusent devant vous. Doux Jesus,
Jesus amour.
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XXVIl. - AU CARDINAL JACQUES ORSINI (i).—
De la divino charite, et de la route que Jesus-Christ nous
a enseignée par ses souffrances et par sa mort.

AU NOM DE JISSUS CRUCIFIfl ET DE LA DOUCE MARIE

1 Tres cher et tres aime Pere dans le Christ Jesu:
moi, Catheriue, la servante et I’esclave des serviteurs
de Jesus-Christ, je vous ecris dans son precieux sang,
avec le desir de vous voir lie dans les liens d’une
divine et tres ardente charite. C’est cette charite qui
a porte Dieu a nous tirer de lui-meme, c'est-a-dire de
son infinie sagesse, pour que nous soyons heureux,
et que nous participions a son bonheur supreme.
C’est celien qui, torsgue Thomme eut perdu la grace
par son peche, unit et lia Dieu a la nature humaine
et le greffa sur nous. Car la vie a ete greffee sur la
mort; nous etions morts, et son union nous a donne
la vie. Des que Dieu fut ainsi greffe sur Thomme,
T'Homme-Dieu courut, tout embrase d’amour, a la
mort ignominieuse de la Croix. C’est sur cet arbre
que voulut etre greffe le Yerbe incarne, etil a ete

(1) Jacgues Orsini, lils du comte de Nole, fut homme car-
dinal par Grégoire XI, en 1371. Il se rendit ii Avignon pour
recevoir le chapeau, et s’arreta a Sienne le 13 octobre de la
nieme annee. C'ost alors sans doute qu’il lit connaissance de
sainte Catherine. 11 suivit le Pape a Home, et fit partie dn
conclave qui nomma son successeur. Il espera un instant
etre choisi comme doyen des cardinaux diacres; il couronna
lJrbain V I; mais il pencha ensuite vers le schisme, sans
formellement se prononcer. Il mourutle 15aout 1379.
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attache sur la Croix par Tamour et non par des
clous qui n’auraient pas suffi a retenir rilomme-
Dieu. Le doux Maitre est monte sur ce siege pour
nous enseigner la doctrine de la verite; et Tame qui
la suit no peut tomber dans les tenebres. Il est la
voie qui conduit a cette ecole, c’est-a-dire a Fimita-
tion de ses ceuvres. Il I*a dit lui-meme : «Je suis la
voie, la verite, la vic et c’est ainsi qu’il est yeritable-
ment Pere.

2. Celui qui suit ce Yerbe a travers les injures, les
mepris, les opprobres, les peines, les tourments, avec
la vraie et sainte pauvrete, avec Phumilite et la dou-
ceur a supporter les injures et les peines, avec une
sincere et inalterable patience, celui qui ecoute le
Maitre qui est lavoie parce qu’il I’a faite et observee
le premier, celui-la rond toujours le bien pour le
mai, car c’est la sa doctrine. Vous voyez bien avec
quolle patience il a supporte nos iniguites : il parait
nepas lesvoir ; et cependant guand viendra Theure
de la mort, il montrera qu’il les a bien vues, puisgue
toute faute sera punie et toute vertu reoompensee. Il
entendait avec une admirable patience les injures
qu’on lui adressait sur la Croix. Il entendait le cri des
Juifs qui criaient : Crucifiez-le, ou bien ; Qu’il des-
cende de la croix; et il disait : Pardonnez-leur, mon
Pere ; mais il restait immobile quand on lui disait de
descendre. Il persevera jusqu’a la fin, et cria aved
une joio sublime : Tout est consomme, Consumma-
lum est.

3. Il semble que ce soit la un cri de tristesse; mais
cest le cri de joie de lTame consumee et brulee
dans le feu de la divine charite du Yerbe incarne, le
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Fils de Dieu. Il semble que le doux Jesus veut
dire : J’ai consomme etaccompli tout ce qui est ecrit
demoi;j’ai consomme la peine du desir que j’avais
de racheter le genre humain. Je suis dans lajoie et
dans Tallegresse parce que j'ai consomme cette peine
et satisfait la yolonte manifeste de mon pere, que je
desirais tant accomplir. O doux Maitre, comme yous
nous avez bien enseigne la voio et la doctrine! Comme
yous nous avez bien dit la yerite, en nous apprenant
que vous etiez la voie, la yerite, la vie! Celui-la qui
suit cette voie et cette doctrine ne peut avoir en lui
la mort, mais il regoit la vie eternelle. Ni le demon,
ni les creatures, ni linjure ne peuyent la lui enleyer
si sa yolonte n’en est pas complice. Que lorgueil
de Thomme rougisse donc de cette complaisance et
de cet amour qu’il a pour lui meme, en yoyant la
bonte de Dieu si grande en lui, tant de graces et
tant de bienfaits reeus sans merite et par grace; et
il semble que I’homme insense ne voie pas cette
ardeur, cette flamme. Si nous n’etions pas de pierre,
nous deyrions en etre brises.

4. Helas, helas! infortunee que je suis, la seule
cause de ce malheur, selon moi, c’est que Iceil de
lintelligence ne veut pas selever sur Tarbre de la
Croix, ou paraissent ces tlammes d’amour si douces
et si penetrantes, et cette doctrine si feconde en fruits
qui donnent lavie. C’est de la que yiennent ses lar-
gesses, car sa generosite a ouvert et dechire son
corps; il s’est immole lui-meme, il nous a fait un bain
et un bapteme de son sang, et nous pouyons, nous
devons user chaque jour avec un grand amour et une
continuelle reconnaissance de ce bapteme; car de
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meme que le bapteme de I’eau purifle I'ame da
peche originel et lui donne la grace, de meme ce
sang lavera nos iniquites; il apaisera lI'impatience,
calmera Tinjure et I’'effacera de Il'esprit qui ne cher-
chera pas a la venger, et I'ame recevra la plenitude
de la grace qui mene par lavoie droite.

5. Aussi je dis que Tame, en voyant cela, ne peut
s’empecher de se renoncer parfaitement et de tuer
cette volonte perverse des sens qui se reyolte contre
elle et contre son Createur ; elle se passionnera pour
Thonneur de Dieu et pour le salut de la creature. Elle
ne fera plus attention a elle-meme, mais elle fera
comme Thomme qui aime : son coeur et son affection
ne se reposent pas en lui, mais dans l'objet de son
amour. Et Tamour a tant de puissance, que de celui
qui aime et de celui qui est aime, il ne fait qu’un cceur
et qu’une ame; ce qui est aime de lun est aime
de lautre, car s’il y avait quelque division, Tamour
ne serait pas parfait. Et jai souvent remarque
que quand nous aimions une chose, ou pour
notre utilite, ou pour le plaisir que nous y trou-
vons, on ne s’arrete pas pour lTobtenir aux affronts,
aux injures, aux peines qu’il faut supporter ; on ne
regarde pas a la fatigue, mais on cherche tous les
moyens de remplir la yolonte de la chose qu’on
aime.

6. O mon tres cher Pere ! ne nous laissons pas cou-
vrir de honte par les enfants des tenebres. Car ce
serait une grande confusion pour les enfants de la
lumiere, pour les seryiteurs de Dieu qui sont choisis
et tires du monde pour etre des fleurs et des colonnes
dans le jardin de la sainte Eglise. Yous devez etre
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une fleur embaumee et non infecte; vous devez 6tre
revetu de la blancheur de la purete, avec le parfum
de la patience et d’une ardente charite ; vous devez
etre genereux, liberat, et non pas avare, imitant la
Yerite supreme, qui a donne sa vie avec generosite.
C’est ce parfum que vous devez offrir a la douce
Epouse da Christ, quise repose danscejardin. Oh! que
cette aimable Epouse se plait dans ces douces et so-
lidesvertus!Celui-la est son fils legitime;ellelenourrit
sur son sein, en lui donnant le lait de la divine grace
qui estbonne et suffisante pour nous donner la vie de
Teternelle union de Dien. Aussi le Christ dit au cher
Paul : «Paul, ma grace te suffit (1). » Je dis que vous
etes une colonne placee pour garder le lieu de cette
Epouse, et vousdevez parconsequent etre fort etnon
faible ; car une chose faible, le moindre vent la fait
tomber, qu’il vienne de la tribulation ou de I'injure
qu’on reeoit, ou bien de latrop grande prosperite, des
lionneurs ou des plaisirs du monde. Je veux donc que
vous soyez fort, parce queDieu vous a fait unecolonne
de la sainte Eglise.

7. Et quel est le moyen de fortifier notre faiblesse?
c’estl’amour. Maistout amour n’est paspropre a nous
fortifier: ce n’est pas ZTamour de la fortune, des
richesses, pas plus que 1'orgeuil, la colere, la halne
de ceux qui nous font injure; ce n’est pas Tamour
d’aucune chose creee en dehorsde Dieu. Un semblable
amour, non seulement ne nous donne pas la force,
mais il nous dte au contraire celle que nous avons.

(1) 11° Ep, aux Cor., xu, 9 — Sainte Catherine avait une
tendre devotion pour saint Paul,, qu’elle appolait Paoluccio
ou Paoloccio,



XXVII. — AUX CARDINAUX 263

Cet amour est si pauvre et si miserable, qu’il conduit
Phomme a la plus honteuse servitude qu’il puisse y
avoir ; il le rend le seryiteur et I'esclave du neant, et
lui dte sa dignite et sa grandeur. Il est bien justequ’il
en soit puni, car il s’est eloigne lui-meme de Dieu.
Nous n’avons donc d’autres choses h faire que de pla-
cer notre affection, notre desir, notre amour dansun
¢tre plus fort que nous, c’est-a-dire en Dieu, ou nous
trouvons toute force. C’estnotre Dieuqui nous a aimes
sans etre aime. Aussi, dosquel’ame a trouyeet goute
un si doux amour, plus fort que tout ce qui est fort,
elle ne peut plus rechercher et desirer autre chose
que lui. llors de lui, elle ne demande et ne veut rien;
eile est forte parce qu’elle est appuyee et flxee sur
une chose ferme etinebranlable.Ellene change jamais,
quoi qu’il arrive, et elle suit toujours les traces et les
mouvements de Celui qu’elle aime. Comme elle n’a
qu’un coeur et qu’une yolonte avec lui, elle voit par-
faitement que le Christ a aime la peine et I'humilia-
tion, tout Fils de Dieu qu’il etait ; il a ete, parmi les
hommes, un Agneau humble, douxet meprise.

8. Aussi ses seryiteurs se rejouissent de suivre cette
voie, ils fuient et detestent tout ce qui lui est con-
traire. lls sont deyenus une meme chose avec. lui. et
ils aiment ce que Diou aime, et detestent ce que Dieu
deteste. Ils regoiyent une force si grande, que rien ne
peut leur nuire. lls sont comme de yrais cheyaliers
qui yoient les plus grandes tempodtes sans s’en inguie-
ter. lls ne craignent rien, parce qu’ils ne se confient
pas en eux-memes; ils ont mis toute leur esperance,
toute leur foi en Dieu, qu’ils aiment, parce qu’ils
yoient qu’il est fort, qu’il yeut et qu’il peut les secoq-
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rir. llsdisent alors avec une grande liumilite, comme
saint Paul : «Je puis tout par Jesus crucifie qui est
en moi et me fortifie. » Ne dormez donc plus, mon
Pere, car vousetes unecolonne faible par vous-meme ;
mais unissez-vous a l'arbre de la Croix ; liez-vous
par I'amour, par une charite ineffable et sans bornes
avec IAgneau immole qui verse son sang de toutes
les parties de son corps. Que nos coeurs se brisent;
plus de durete, plus de negligence, car le temps ne
dort pas, mais il poursuit son cours. Dcmeurons avec
Dieu par Pamour et le saint desir, et nous n’aurons
plus rien a craindre.

9. Le saint et doux remede de Tame, cfestde recon-
naitre.son neant, c’estde voir toujoursquele pecheseul
vientd’elle, et que toutlereste vientde Dieu.Quandelle
se connait et qu’ellc connaitDieu, elleconnait sa bonte
sur elle ;etla connaissant, elle Paime et elle se deteste,
non pas comme creature, mais comme rebelie a son
Createur. En partant de cette sainte et vraie connais-
sance, elle ne se trompe pasderoute, mais elle mar-
che avec courage, car elle estunie et transformee en
Celui qui est la voie, la verite, la vie ; et elle est si
forte, que ni le demon, ni la creature ne lui peuvent
oter sa force, parce qu’elle est devenue une meme
chose avec lui. Tout mon desir est de vous voir dans
ces doux et puissants liens, et un des signes princi-
paux qui montrent que nous sommes les amis et les
disciples du Christ, c'est de rendre le bien pour le mai.
Si nous ne le faisons pas, nous sommes en etat de
damnation. Le faire est agreable ii Dieu en toute
creature, mais surtout en ceux quisont, comme vous,
dans la sainte liglise, des miroirsoules seculiers doi-
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vent regarder. Nous devons bien considergue Tinjure
que nous faisons a Dieu, qui est infini, est plus grande
que celle qui nous est faite par la creature, qui est
finie. Et nous voulons cependantqu’il nouspardonne
et qu’il fasse la paix avec nous; nous desirons qu’il
ne paraisse pas voir nos offenses. Nous devons faire
de meme pour nos ennemis :je vous le demande et
je vous en conjure de la part de Jesus crucifie, faites-
le pour I’honneur de Dieu et pour votre salut. Je n’en
dis pas davantage : pardonnez a mon ignorance,c’est
Tabondance du coeur qui fait trop parler la langue.
Je vous prie, au nom de cet amour ineffable, d’etre
dans PEglise un valeureux champion, chercliant
toujours Thonneur de Dieu,son exaltation, et non la
vOtre, comme ceux qui tuent et devorent les ames.
Appliquez-vous a faire tout ce que vous pourrez, et
priez le Saint-Pere de venir sans tarder davantage.
Encouragez-lea lever Petendardde la tres sainteCroix
contre les infideles, parce que la guerre que se font
les chretiens sera detournee sur eux. Ne craignez rien
de ce que vous verrez arriver; car le secours de Dieu
est pres de nous. Demeurez dans la sainte et douce
dilection de Dieu. Doux Jesus, Jesus amour.
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XXVIIl. - AU CARDINAL JACQUES ORSINI. —
Bile rexharte a devenir une ferme colonne de 1’Eglise, et a
travailler au salut des ames. — Elle le prie tcfengager le

Souyerain Pontife a faire la paix avec les rebelles, pour
porter ensuite to guerre chez les infideles.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1 Tres cher et tres aime Frere dansle Christ Jesus
moi, Catherine, laservante et I’esclave des serviteurs
de Jesus-Christ, je vous ecrisdans son precieux sang,
avec le desir de vous voir une colonne ferme et ine-
branlable placee dans le jardin de la sainte Eglise
pour resister aux vents contraires qui soufflent de
touscotes. Si elle n’est pas fondee sur la pierre, elle
tomhera, et il faut que ce fondement soit bien pro-
fond ; car s'il ne Tetait pas, la colonne serait faible.
O mon Pere dans le ChristJesus!vous etes une colonne
qui doit avoir pourbase Thumilite, et cette humilito
s’acquiert dans la vraie connaissance de soi-meme.
Car Thomme se laisse aller a Torgueil, parce qu’il ne
se connait pas; s’il connaissait son neant, il ne tom-
berait pas dans Torgueil. Ifetre qu’l a, il Tareeu de
Dieu seul. Nous n’avons jamais demande a Dieu qu’il
nous creat. Tl aetepousse par le feu de sa divinecha-
rite, par Tamour qu’il a eu pour sa creature; en la
regardant en lui-meme, il s’est passionne pour sa
beaute et pour I’'oeuvre de ses mains. De meme, l'ame
qui regarde en soi y trouve la bonte de Dieu, et elle
Tembrase tellement d’amour, qu’elle ne peut plus
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aimer et d$sirer que Dieu, en qui elie a trouve une
bonts$ sans bornes. Elle voit guelle est la pierre ou est
flxe Tetendard de la trds sainte Croix : le rocher et les
clous n’auraient pu le tenir sans la force de amour
que Dieu avait pour Thomme.

2.Je merappelle ce qui fut dit a une servante de
Dieu qui s’ecriait dans ZTardeur qu’lle ressentait:
« O mon Seigneur !'si jlavais 6te la pierre et la terre
ou fut plantee votre Croix, guelle gr&ce j’aurais eue
de recevoir votre sang qui coulait de la Croix! mLa
douce et suprfime Yerite lui repondait: « Ma filie
bien-aimee, toi et les autres crdatures raisonnables,
vous etiezla pierre qui me reteniez, car cene pouvait
dtre que mon amour pour vous, tout autre chose etait
iucapable de me retenir, moi ITlomme-Dieu. » Qu’ils
rougissent donc ces pauvres cceurs missrables et
ambitieux livres tout entiers aux choses grossieres
de cette vietencbreuse, aux grandeurs, auxhonneurs
etaux delices du monde. Ceux-I¢i ont pour seul fon-
dement amour d’eux-ms$mes, parce qu’ilsne veulent
passupporter la fatigueet suivre lavoiedesopprobres,
des abaissements et de la pauvrete yolontaire qu’a
suivie le bon et doux Jesus.

3.Je vous dis, mon tres cher Frere, que celui-l&ne
resiste pas, le moindre vent le jette par terre; car son
fondement, c’est-a-dire son amour est place dans des
choses vaines, legeres et transitoires qui passent et
fuient comme le vent. Vous voyez bien qu’en dehors
de Dieurien n’est solide ;si c’est la vie, elle disparait.
De la vie nousallonsala mort, de la sante a la maladie,
de Thonneur a la honte, de la richesse a la pau-
yrete; tout passe, tout se precipite, Oh! combien se
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trompe celui qui met son atfection en ces choses ! il
I’y met parce qu’il s’aime lui-meme d’un amour sen-
suel; il aime ce qui flatte cette partie grossiere de lui-
meme ; mais il ne s’aime pas d’un amour raisonnable
fonde sur la vertu. Car, s’il s’aimait par raison ot
parvertu, et nonpasavec Tamour de lui-memeet du
monde, en se cherchant et en cherchant les creatures
plus que Dieu, il ne perdrait rien quand tout vient a
lui manquer; il n’en ressentirait aucune peine, car il
n’aurait pas cet amour qui seul fait souflrir ceuxqui
aiment hors de Dieu : mais il ne souffre pas celui qui
s’aime et qui aime les creatures dans la connaissance
solide et veritable de son Createur. Il voit bien que
c’est Dieu qui lui donne ou lui 6te les choses spiri-
tuelles ou temporelles, en voulant uniquement notre
bien et notre sanctification.

4, Alors, avec cette lumiere et cette connaissanc
qu’il a acquise de lui, de la bonte de Dieu, et de son
ineffable charite, il s’humilie profondement par la
haine et le mepris de lui-meme. Il nait en lui une
patience qui le soutient dans les peines, les injures>
les affronts, parce qu’il est content de souflrir, en pen-
sant qu’il s’est revolte contre son Createur. Ses fon-
dements sontsolides; il est devenu une pierre ferme
etablie sur la pierre qui est le Christ Jesus, dont il
suit les traces ;et il ne peutrechercher, aimer et vou-
loir que ce que Dieu aime, et detester ce que Dieu
deteste: il reeoit alors tantdejoie, de force et decon-
solation, que rien au monde, ni le demon, ni les
creatures, ne peut ZTafTaiblir ou lui causer quelque
amertume ; car la ou est Dieu, se trouvent tous les
biens. Que notre coeur ne se separe donc pas de tant
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d’amour ; plus de negligence et d’aveuglement, sui-
vez TAgneau immole sur le bois de la tres sainte
Croix ; autrement, tres cher Pere, vous qui etes une
colonne placee pour aider et soutenirautant que vous
lepourrez la douce Epouse de TAgneau, vous tombe-
riez du rang ou il vous a mis, non a cause de votre
merite, mais a cause de sa bonte, pour que vous I’ho~
noriezetque vous serviez le prochain. Nourrissez-
vous, nourrissez-vous des ames gni ont ete sa nour-
riture.

5. Vous voyez bien que depuis que nous avons
perdu la grace par le peche de notre premier pere, la
yolonte du Pere eternel ne s’accomplit pas en nous;
car il ne nous avait pas crees pour une autre fm
que celle de posseder et de contempler sa beaute, ce
qui est la vie sans la mort; cette yolonte ne s’accom-
plit pas. Pousse par Tardent amour qui l’avait porte
a nous creer, il a voulu nous montrer qu’il ne nous
avait pas faits pour une autre fm; il trouva le moyen
d’accomplir cette yolonte, il nous donna par amour
le Yerbe, son Fils unique, et il punit sur lui notre
faiblesse et notre iniquite. O doux feu d'amour!d’un
seul coup vous avez puni le pecheur sur vous-meme,
en soufifrant la mort et la passion, en yous abren-
vant d’opprobres, de mepris, d’outrages, pour nous
rendre Thonneur que nous ayions perdu par le
peche ; et yous avez ainsi apaise la colere de yotre
Pere, en subissant vous-meme sa justice; vous avez
expie pour moi linjure faite a yotre Pere eternel,
vous avez apaise une grande guerre. Le doux et
tendre Paul a bien dit vrai : « Le Christ est notre
paix, le Mediateur qui est venu faire la paix entre
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Dieu etrhomme.» C’est la le doux, laimahle moyen
que Dieu a pris pour nous faire atteindre le but de
notre creation; il I’a rnontre par ses oeuyres : malgrd
ce qui a ete fait et ce qui se fait tous les jours, il
nous a donne de grandes preuyes d’amour; et larrie
le comprendra, si elle regarde en elle-meme com-
ment tout a ete fait pour elle.

6. Oui, que la cite de notre ame se rende et cede
au feu de Pamour, si elle résiste aux autres moyens.
Helas! helas! ne dormez plus, vous et les autres
champions de la sainte Egiise. Ne vous attaohez plus
aux choses passageres, mais attachez-vous au salut
des Ames. Yous voyez bien que le demon travaille
sans cesse a deyorer les brehis si cherement rache-
tees, et tout le mai vient des mauyais pasteurs qui
devorent les ames. Pensez-y pour Pamour de Dieu,
et travaillez autant que vous le pourrez avec yotre
bien-aime Christ de la terre, a etablir de bons pas-
teurs et de bons maitres. O Dieu amour! ne nous
faites plus languir et mourir, nous et les autres ser-
yiteurs de Dieu; mais appliquez-vous a nous mon-
trer autant que vous le pourrez, que vous avez faim
de Thonneur de Dieu et du salut des ames, non
seulement pour les chretiens, mais encore pour les
infldeles. Priez le Christ de la terre qu’il se hate
d’elever sur eux Petendard de la sainte Croix. Ne
craignez aucune guerre, aucune réyolte, mais agissez
avec courage, parce que ce sera le moyen d’arriver
i la paix.

7. Au sujet de la guerre que vous avez avec les
membres corrompus qui se sont reyoltes contre
leur chef, je yous prie, pour Pamour de J$sus cru-
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cifie, de demander au Saint-Pere qu’il veuille bien
se reconcilier et faire la paix avec eux, eny em-
ployant tous les moyens que reclamera le bien de
la sainte Eglise; cela vaut mieux que de lobtenir
par la guerre. Tout en reconnaissant les torts qu’ils
ont eus, nous devons toujours choisir ce qui olfre
le plus d’avantages. Je vous en conjure autant que
je le sens et que je le puis, afin que nous allions
ensuite courageusement donner notre vie pour le
Christ, la pierre inebranlable. Demeurez dans la
sainte et douce dilection de Dieu ; pardonnez a ma
presomption, si j'ose vous ecrire : que mon excuse
soit Yamour que j'ai pour la douce Epouse de Jesus
et pour notre salut. Doux Jesus, Jesus amour.

XXIX. — AU CARDINAL DE PORTO PIERRE
CORSINI (1). — Elle I'exhorte a etre un agneau par
Thumilité, et un lion par la foroe, en imitant Jesus-Chrisl
par lequel nous participons aux trois personnes divines.
— Elle le prie cTaimer le Souverain Pontife, et de presser
son retour et le commencement de la croisade,

AU NOM DE JESUS CRUCIFIfi ET DE LA DOUCE MARIE

1 Tres cher et tres reverend Pere et frere dans
Christ Jesus, moi, Catherine, la servante et l’esclave

(1) Ce Cardinal etait de Florence, et de la familie des
Corsini. Gregoire X1 l'avait eleve a la pourpre en 1370. 1l
suivit malheureuscment le parti des cardinaux franeais
separes d’Urbain VI.
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des serviteurs de Jesus-Christ, je vous ecris dans son
precieux sang, avec le desir de vous voir un agneau
humble et doux, a I'’exemple de TAgneau sanstache,
qui fut si humble et si doux, qu’on ne ZTentendit ja-
mais proferer une seule plainte. Semblable a Tagneau
qui ne se defend pas, il se laissa conduire a la bou-
cherie de la tres sainte et tres dure Croix. O inesti-
mable feu d’amour! vous nous avez donne votre
chair pour aliment, et votre sang pour breuvage.
Vous etes 1'Agneau qui a ete prepare aux flammes
d’une ardente charite. Je ne vois pas d’autre moyen,
mon Pere, pour pouvoir acquerir la vertu, que de
flxer les yeux de votre ame sur cet Agneau, parce
qgu’en lui nous trouvons Thumilite sincere et pro-
fonde, avec une grande douceur et patience. Quoi-
qu’il soit Fils de Dieu, il ne vient pas et ne se pose
pas comme roi, parce que ZXorgueil et l'amour-
propre ne sont pas en luij; il vient comme un vil
esclave; il ne se cherche pas pour lui, mais il veut
rendre a Dieu honneur et gloire, et a nous la vie
quenous avions perdue par le peche; et cela, il le
fait seulement par amour et pour accomplir la vo-
lonte du Pere sur nous. Dieu a cree Thomme a son
image et a sa ressemblance uniquement pour qu’il
jouisse de lui dans la vie eternelle. Par la rebellion
de Thomme contre Dieu, la voie avait ete rompue,
et la douce yolonte de Dieu qui lui avait fait creer
Thomme ne s’accomplissait pas, car il n’a ete cree
que pour avoir la vie eternelle.
2. Dieu, presse par cette charite pure et sans

borne qui nous avait fait creer, nous donna, pour
accomplir sa yolonte en nous, le Verbe son Fils
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unique; et le Fils de Dieu, s’oubliant lui-meme pour
satisfaire cette douce yolonte, se fit mediateur entre
Dieu et I'homme, et termina cette grande guerre
par la paix, parce que Thumilite a triomphe de l'or-
gueil du monde; ce qui lui a fait dire : Rejouissez-
vous, j’ai yaincu le monde, c’est-a-dire Torgueil de
Thomme. Il n’y a personne de si orgueilleux et de si
impatient, qui ne deyienne humble et doux en con-
siderant un si grand abaissement, un si grand
amour, en yoyant Dieu humilie jusqu’a nous. Aussi
les saint.s et les yrtiis serviteurs de Dieu, pour s’ac-
quitter enyers lui, se sont toujours humilies. Ils
rapportent toute louange et toute gloire a Dieu, et
ils reconnaissent que tout ce qu’ilsont vient unique-
ment de sa bonte ; ils yoient leur neant, et ce qu’ils
aimont, ils Taiment en Dieu. Ils sont dans les hon-
neurs guand Dieu le veut; mais plus ils sont grands,
plus ils s’lhumilient et connaissent leur neant. Celui
qui se connait s’humilie, ne leve pas la tete et ne
s’enfle pas dorgueil; mais il s’abaisse et reconnait
la bonte de Dieu qui agit en lui. Il acquiert ainsi la
vertu de la charite et de Thumilite. L’une est la
nourrice et la gouyernante de lautre; et sans ces
yertus, nous ne pouyons pas ayoir la vie etornelle.
Helas! hélas! quel sera Tinsense qui n’aimera pas,
en se yoyant aime, et qui ne se depouillera pas de
I'amour-propre peryers, qui est le principe et la
racine de tout notre mai. Je ne puis croiro qu’il y
ait quelqu’un assez endurci pour ne pas aimer en
se yoyant aime, a rooins qu’il ne se privc de la lu-
miere par lamour-propre.

3. Quel est le signe de celui qui aime? Ce signe
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evidont, demandoz-Ic et voyez-le dans saint Jeréme,
qui occupait votre rang. Il mortifiait sa chair par
les jeunes, les Ceitlds, la priere ; il tuait en lui Por-
gueil par des yetements toujours pauvres, et il
mettait tout son zele; non pas a chercher, mais ii fuir
les honneurs et les grandeurs du monde. Et comme
ceux qui s’humilient sont exaltes, guand il eut sa
charge il ne perdit pas sa yertu, mais il I'eprouva
comme Por dans la fournaise, en y ajoutant la vertu
de la charite. Il se passionne pour les ames, et il ne
craint pas de perdre la vie de son corps, parce
qu’il prend la forme et le ytetement du doux Agneau
Jesus. Il ne s’aime et n’aime pas le prochain et Dieu
pour lui, mais il aime tout en Dieu. Il ne §’inquiete
hi de la vie, ni de la mort, ni des persecutions, ni
des peines qu’il faut souffrir; il ne cherchc que
Phonneur de la supreme et eternelle Yerite.

4. Ce sont lii les signes des vrais serviteurs de
Dieu,au nombre desguels, mon Pere, je vous supplie
et vous dcmande d’etre. Portez le signe de Phumilite
veritahle; humilioz-vous. au liteu de vous glorifier de
votre elevation; ne soyez impatient dans aucune
des peines et des injures que vous aurez a souffrir;
mais combattez avec une invincible patience dans le
corps de la sainte Eglise, jusqu’a la mort, annoneant
et disant toujours la verite, par vos conseils et par
tous les moyens qui sont en yotre pouyoir, sans
aucune crainte, ne recherchant que Phonneur de
Dieu, le salut des ames et Pexaltation de la sainte
Eglise, comme le fils yeritable et bien-aime de cette
douce mere. C’est par la que vous montrerez la di-
yine charite unie ii la patience. Soyez genereux, cha-
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ritable, spirituellement, comme je yous l'ai dit, et
temporellemeiit. Peiisez que les mains des pauvres
vous aidoht a repandre et a receyoir la grdce diyine.
«Te veux que vous comrhenciez une vie, une exi$-
tence nouvelle. Ne dormez plus dans le sommeil de
la negligence et de Pignorance.

5. Oui, soyez pour moi un champion veritable®
vous ai dit que je desirais vous voir un agneau d la
suite du veritable Agneau; maintenant je vous dis
que je veux vous voir un lion puissant, qui rugisse
dans la sainte Eglise ; que votre voix et votre vertu
Soieht assez fortes pour ressuscitcr les enfants morts
qui sont dans son sein (1). Si vous demandez ou est
le cri, la voix puissante de TAgneau, ce n’est pas
son humanite qui se fait entendre, car il est la dou-
ceur nieme; mais c’est la divinite qui donne la
Puissance au cri du Fils, par la voix de son mfinie
charit$, c’est-a-dire par la force et le pouvoir de la
divine essence, et de Pamour qui a uni Dieu a
1'honnne. C’est cette vertu (jui a change Pagneau en
lion; et du liaut de la Croix, il a pousse un si grand
cri sur lenfant mott de Thumanite, qu’il le delivra
de la mort, et lui donna la vie. Nous recevons de
lui la force, parce que Pamour qui nous vient du
doux Jesus nous fait participer d la puissance du
Pere. Vous voyez bien qu’il en est ainsi, puisquc ni
Ic demon, ni les creatures ne peuvent nous 1'orcer d
commettre un peéhe mortel; Thomme est libre et

(1) Co passage s’oxplique par le symbolisme du moyen
%e qui attribuait au rugissement du lion la puissance de
ressusciler ses lionceaux morts. (Voir les Mélanr/es d'archeé-
log/ie des PP. Cahier ot Martin : Bestiairc, t. 11, p. 10G.)
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maitre de lui-meme. Dans ramour, nous participons
ula lumiere et a la force du Saint-Esprit, qui unit
Tame a son Createur et eclaire Tintelligence; et Ten-
tendement, dans cette lumiere, participe a la sagesse
du Fils de Dieu.

6. O tres cher Pere, que nos coeurs se brisent
se dechirent, en voyant letat et la dignite ou son in-
finie bonte nous a places, soit par la creation, en
nous creant a son image, soit par la redemption et
Tunion de la nature divine avec la nature liumaine.
Pouvait-il plus donner qu’en se donnant lui-m¢me
a ceux qui par le peche sont devenus les ennemis
de Dieu? O ineffable et parfait amour 1 vous vous
etes bien passionne pour votre creature : vous etiez
Dieu, vous ne pouviez souffrir, et vous vouliez faire
la paix avecl’homme;la faute commise demandait un
chatiment, et Thomme ne pouvait satisfaire, pour un
si grand outrage contre vous, le Pere eternel; mais
Tamour que vous aviez pour nous vous a fait trou-
ver ce moyen :vous avez revetu le Yerbe de notre
chair, et il a pu vous rendre honneur et apaiser votre
colere en souffrant dans la chair d’Adam, qui avait
commis la faute. O homrne ! comment resister, et ne
pas fabandonner toi-meme? Tu vois qu’il a com-
battu sur la Croix; il s’est laisse vaincre apres avoir
vaincu; la mort a vaincu la mort; ils ont joute en-
semble ; la mort a ete detruite, et la vie est ressus-
citee dans Thomme. liatez-vous donc, et que votre
coeur ne resiste plus; que la cite de votre ame se
rende; si elle ne se rend pas pour autre chose,
qu’elle se rende parce que le feu a ete mis partout.
De quelque co6te que vous vous tourniez, au spiri-
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tuel ou au temporel, vous trouverez toujours le feu
de Pamour.

7. Je vous demande et je veux que vous aimiez
Christ de la terre; priez-le qu’il revienne, et qu’il leve
promptement Petendard de la tres sainte Croix
contre les infideles. Ne vous etonnez pas, vous et les
autres, si les chretiens se ieyent et se sont leves
comme des membres corrompus contre leur doux
chef; ce serale moyen de les apaiser et de les faire
redeyenir des enfants soumis. Pardonnez mon igno-
rance ; si j’ose vous parler ainsi, excusez Pamour et
le desir que j'ai de yotre salut et de la reforme, de
Pexaltation de la sainte Eglise, qui est si defiguree,
qu’il semble que le cceur de la charite lui manque;
car tous la yoient et lui derobent ses ornements
pour s’en parer eux-memes par amour-propre, tandis
qu’ils ne deyraient rechercher que son bien et sa
gloire. C'est la le signe des superbes, qui, pour etre
grands et honores, ne s’inquietent pas de voir PEglise
tomber en ruing, et le demon devorer les ames. Ces
loups rapaces sont bien differents des serviteurs de
Dieu, qui sont desagneaux et qui suiyent le signe de
I’Agneau. Aussi mon ame desire vous voir un
agneau. Je finis; mais si je m’ecoutais, je parlerais
encore. Recommandez-moi avec instance, dans le
Christ Jesus, a notre Christ de laterre; encouragez-
le, et ne craignez rien, quelque chose qui arriye.
Demeurez dans la sainte et douce dilection de Dieu.
Doux Jesus, Jesus amour.
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XXX. — AU CARDINAL BONAVENTURE DE
PADOUE (1). — La forco s’acquiert par Tliumillte et
1'amour, dans la oonnaissance de nous-memes, do la bonte
da Dieu et de ses bienfaits enyers nous.

AU NOM DE JISSUS CRUCIF114 ET DE LA DOUCE MARIE

1. Tresreyerend Pere dans le Clirist, ledoux Jesus,
moi, Catherine, la servante et Pesclaye des servi-
teurs de Jesus-Christ, je vous ecris dans son pre-
cieux sang, avec le desir de vous voir une colonne
ferme et stable dans le jardin de la sainte Egiise,
afin que par votre fermete, votre constance et celle
des autres, votre foi soit affermie, la yerite exaltee,
le mensonge confondu, et la bargue de la sainte
Egiise conduite au milieu des yagues de la mer qui
la frappent, et de la tempete du mensonge et du
sehisme qu’ont souleyee les mechants qui s’aiment
eux-memes, et repandent le poison, au lieu d’etre les
colonnes et les defenseurs de la Foi. Je veux, mon
reyerend Pere, que vous soyez ferme, constant et
perseyerant dans toutes les yertus qui fortilient Tame

(1) Le Cardinal Bonaventure naguit a Padoue on 1332. 11
entra tres jeune dans 1l'ordre des Ermites de Sainl-Augustin
et en fut nomms$ géneral en 1377. Il ¢tait I'ami de Petrargue,
qui lui adressa une longue lettre a T'oocasion de la mort de
son frere. Cree Cardinal en 1378 par le Pape Urbain VI, il lui
resta lldele, ot eut la gloire do mourir pour la cause do
TEglise, dont il défendit les interets contre Francois de Car-
raro, son paront, seigneur de Padoue, qui le fit assassiner sur
le pont Saint-Ange en 1379. (Gigli 1.1, p. 217.)
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eD dstruisant les vices qui Paffaiblissent et la sou-
mettent a leur esclavage.

2. Cette force des vraies et solides vertus, ce ne
sont pas les richesses, les honneurs du monde, les
grandes dignites et la confiance en soi-meme, non ;
mais c’est la connaissance que Tame a d’elle-meme.
Par cette connaissance, elle voit qu’elle n’a pas l'etre
Pour elle, mais pour Dieu; elle connait sa misere, sa
fragilite, le temps qu’elle a perdu et dont elle pou-
vait bien profiter. Elle connait a sa lumiere son indi-
gnite et sa dignite. Elle connait son indignite dans
I’enveloppe de son corps, qui est la proie de la mort
et la pature des vers. C’est un vase de corruption; et
pourtant nous nous appliquons plus a Paimer, a le
satisfaire, a le caresser par Pamour sensitif, qu’a
enrichir notre dme, dont la dignite est si grande, que
rien ne peut y ajouter. Car nous voyons que Dieu,
presse par Pardeur de sa charite, n’a pas voulu nous
creer semblables aux animaux sans raison, ou aux
anges; mais il nous a crees a son image et ressem-
blance. Pour accomplir sa verite en nous, pour nous
faire atteindre le but dc notre creation, pour mettre
le comble a notre'dignite, il a pris lui-meme notre
ressemblance, lorsqu’il revetit la divinite de Pliuma-
oite, nous faisant renaitre a la grace dans le sang
du doux et tendre Yerbe son Fils unique, qui nous
a rachetes, non pas a prix d’argent, mais avec son
sang. Ce prix du sang paye pour nous, cette union
de Dieu h Thomme, nous montrent Pamour ineffable
que Dieu nous porte, et la dignite que nous avons
reeue dans la creation.

3. Elle est donc bien mercenaire la creature qui
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s’estime assez peu pour se liyrer au peche, qui est
une chose plus vile que le neant. Elle ne voit pas
dans son aveuglement qu’elle devient semhlable a ce
qu’elle choisit pour maitre; elle se detruit par le
peche, qui la prive de la grace et de Dieu, qui est
Celui qui est. Ce n’est pas la rester dans la connais-
sance de soi-meme, c’est se mettre liors de soi, comme
un insense, un frenetique, en s’attachant ala mort et
aux tenebres de Tamour-propre sensuel, principe de
tout mai. C’est perdre la lumiere de la connaissance
de Tinfinie Bonte divine, qui nous a eleves a une si
grande dignite par amour et par grace, et non par
devoir. Si Tame s’etait connue a cette lumiere, elle
aurait vu sa faiblesse, et elle aurait acquis Thumilite
sincere et parfaite. IAime qui se tient dans cette
douce retraite de la connaissance de soi-meme et de
la bonte de Dieu, s’humilie interieurement, car ce
qui n’est pas ne peut s’enorgueillir. Elle voit qu’elle
n’est pas pour elle, mais pour Dieu, et le feu de sa
charite augmente en reconnaissant qu’elle tient de
Dieu l'etre et toutes les graces quiy sont ajoutees.
Elle voit la loi indigne et mauvaise qui combat sans
cesse lTesprit, et qui lui fait perdre, si la yolonte y
consent, Dieu et le fruit du sang. Elle coneoit alors
une sainte haine contre la sensualite, et plus elle la
hait, plus elle aime la raison ; et avec cet amour et
cette lumiere elle se separe de ce qui Faffaiblissait,
et elle s’unit par Tamour a Dieu, qui est la force
supreme, au moyen des yraies et solides vertus.
4. 1l est donc bien vrai que par la connaissance

que Thomme a de lui-meme il acquiert la force. Et
combien devient-il fort, tres cher Pere ? Il deyient si
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fort, que ni le demon ni les creatures ne peuvent
TafTaiblir tant qu’il est uni a cette force, et personne
ne peut I'en separer, s'il n’y consent pas. Les attaques
et les persecutions du monde peuvent-elles yaincre
eette ame? Non certainement : elles la fortifient au
contraire bien dayantage, parce qu’elles la font
recourir avec plus de zele a sa force. Elles montrent
si Pamour qu’elle a pour Dieu est mercenaire ou non,
c’est-a-dire, sielle Paime par interet. Les creatures
ne peuyent Pebranler par les persecutions, les
mnjures, les vyiolences, les reproches, les mepris, les
outrages : elles la detachent au contraire bien dayan-
tage de Pamour des creatures en dehors du Crsa-
teur, etelles I'exercent a la vertu de patience. Per
sonne donc ne peut Paffaiblir, a moins que Phomme
n’y consente en se separant desa force ; car il ny a
pas de position etde circonstance qui puissent nous
ravir Dieu, puisque Dieu ne considere pas Petat, le
lieu, le temps, mais seulement les saints et vrais
desirs.

5. Je vous demande donc d’etre une colonne ferme,
inebranlable, en vous fortifiant dans les yraies et
solides yertus par la connaissance de vous-meme,
afin que vous puissiez faire parfaitement dans la
sainte Eglise ce que vous etes appele a y faire. Si
vous ne le faites pas, Dieu vous reprendra rigou-
reusement. Combien grande serait yotre confusion au
moment de la mort, en presence du souyerain Juge,
aux regards duquel rien n’echappe! car il connait la
moindre pensee de notre coeur. O mon tres cher Pere,
ne dormons plus, maintenant qu’il faut yeiller, mais
appliqguons-nous avec ardeur a nous connaitre et a
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connaitre Tinfinie bonte de Dieu en nous, afin de tra-
vailler comme de bons oirraers dans le jardin de la
sainte Eglise, chaeun selon ce qu’il nous est donne
de faire, pour Thonneur de Dieu, le salut des ames,
la reforme de la sainte Eglise, et pour le progres de
la cause d’Urbain YI, le yeritable Souverain Pon-
tife. Soyons humbles et patients, et reconnaissons-
nous dignes de la peine, et indignes de la recompense
qui suivra la peine. Aneantissons notre yolonte per-
yerse dans le sang de Jesus crucifie, et suiyons sa
douce doctrine. Je ne vous en dis pas davantage.
Demeurez dans la sainte et douce dilection de Dieu.
Doux Jesus, Jesus amour.

XXXIl. - A TROIS CARDINAUX ITALIENS (1). -
De la yraie lumiere et des erreurs do lamour-propre. —
Elle leur prouve qu’Urbain VI est le vrai Souverain Pon-
tife. — Elle les mvite a revenir a lui avee la douleur de
leur faute et Tesperance du pardon.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1. Tres chers Freres et Peres dans le Christ, le dou>
Jesus, moi, Catherine, la seryante et Tesclaye des ser-

i) Ges trois cardinaux italiens sont Pierre Corsini, de
Florence; Simon de Borzano, de Milan; et Jaccpies Orsini,
de Rome. lls s'etaient d’abord separes des cardinaus francais
pour suivre le Pape Urbain VI; mais 1l'espoir d’etre elus eux-
memes les jeta dans oe parti contraire, et. la honte les y re-

tint apres la nomination de Tantipape Glement. VII. (Baluze,
col. 1050.)
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viteurs de Jesus-Christ, je vous ecris dans son pre-
cieux sang, avec le desir de vous voir revenir a la
vraie et parfaite lumiere, et sortir des tenebres et de
I'aveuglement ou vous etes tombes. Alors yous serez
mes Peres, mais pas autrement. Sije vous appelle
Peres, c’est a la condition que vous auittiez la
mort et que yous reyeniez a la vie. Car maintenant
vous avez perdu la vie de la grace; vous etes des
membres separes du Chef d’ou vous tiriez la vie
lorsque vous etiez unis par la foi et I'obeissance par-
faite au Pape Urbain YI. Ceux qui sont dans cette
obeissance ont la lumiere, et avec la lumiere ils
connaissent la Verite, et en la connaissant ils Iai-
ment. Celui qui ne voit pas ne peut connaitre, celui
qui ne connait pas n’aime pas, celui qui n’aim.e pas
et ne craint pas son Greateur, s’aime lui-meme d’un
amour sensuel, c’est-a-dire qu’il aime les plaisirs, les
honneurs, les dignites du monde; il aime par les
sens.

2. L’homme cred par Pamour ne peut vivre sans
amour :ou il aime Dieu, ou il saime, et il aime le
monde d’un amour qui lui donne la mort. Il attache
le regard de son intelligence, obscurcie par Tamour-
propre, sur des choses ephemeres qui passentcomme
le vent, et il ne peut connaitre ni la yerite, ni aucun
bien. Il ne peut connaitre que le mensonge, car il
na pas la lumiere. S’il avait la lumiere, il con-
naitrait qu’un pareil amour ne peut lui donner que
la peine et la mort eternelle. 11 donne un avant-gout
de Tenfer en cette vie, car il rend insupportable a
lui-meme celui qui s’aime et qui aime les choses du
monde d’un amour deregle. O ayeuglement de



284 LETTRES DE SAINTE CATHERINE

Thomme! tu ne vois pas, malheureux, que tu crois
aitner une chose solideet durable, une chose agrea-
ble, bonne et belie; et tout est changeant, mise-
rable, et sans aucune bonte, non pas dans les choses
creees en elles-memes, car olles yiennent toutes de
Dieu, qui est le souverain Bien, mais par lattache-
ment desordonne de celui qui les possede. Combien
changent les richesses et les honneurs du monde
pour celui qui les possede sans Dieu et sans sa
crainte! aujourd’hui il est riche et puissant, et de-
main il est pauvre. Combien est triste notre vie
corporelle! car tant qu’elle dure, nous ne repan-
dons de tous nos membres que Tinfection. Nous ne
sommes vraiment qu’un vase d’infection, qu’une
chair destinee en pature aux vers et a la mort.
Notre vie et la beaute de la jeunesse passent comme
la beaute de la fleur qui, une fois cueillie, ne
trouve plus personne capable de la conseryer, pas
plus que la vie lorsqu’il plait au souyerain Juge de
la cueillir par la mort, et personne ne sait quand.

3. O malheureux! le's tenebres de Pamour-propre

t’empechent de connaitre cette yerite. Si tu la con-
naissais, tu aimerais mieux souffrir toute sorte de
peines que de vivre ainsi. Tu t’empresserais daimer
et de desirer Celui qui est; tu gouterais sa yerite
avec constance, et tu ne changerais pas comme la
feuille au gre du vent; tu servirais ton Createur, tu
aimerais tout en lui, et rien hors de lui. Oh! avec
quelle severite sera repris au dernier moment cet
aveuglement, dans toute creature raisonnable, et
surtout dans ceux que Dieu a tires de la fange du
monde et places dans la plus haute dignite qui
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Puisse etre, puisqu’ils ont ete faits les ministres du
sang de I'humble et pur Agneau! Helas ! helas ! qui
vous a empeches de vous rendre dignes de cet hon-
neur par la vertu? Vous aviez etd choisis pour vous
Rourrir sur le sein de PEglise, pour etre des fleurs
dans son jardin, et y repandre le parfum des vertus;
vous avez ete places comme des colonnes pour sou-
tenir la barque et le Yicaire du Christ sur la terre,
vous avez ete places comme une lampe sur le can-
delabre pour eclairer les fideles et pour repandre la
foi. Avez-vous fait ce pourquoi vous avez ete crees?
certainement non; Tamour-propre vous a cache
votre devoir. C’etait pour fortifier et pour eclairer
Par I’'exemple d’une bonne et sainte vie que vous
avez ete mis dans ce jardin. Si vous aviez connu
cette douce Yerite, vous lauriez aimee, et vousvous
en seriez reyetus. Ou est la reconnaissance que vous
devez avoir pour cette Epouse qui vous a nourris sur
son sein ? Je ne vois que Pingratitude, et cette ingra-
titude a tari la source de la piete.

4. Qu'est-ce qui me montre quo vous etes des in-
grats et des mercenaires ? La persecution que vous
et les autres avez faite a cette Epouse, au moment
ou vous deviez etre ses bouciiers pour resister aux
coups de Pheresie. Vous connaissez la verite, vous
savez bien que le pape Urbain YI est le vrai Pape,
le Souverain Pontife, regulierement elu, non par la
Peur, mais par linspiration divine bien plus que par
vos suffrages. Yous-memes vous nous avez annonce
fiue c’etait la la yerite. Et maintenant vous avez
tourne le dos, comme de vils et miserables cheva
liers; yotre ombre yous a fait peur; yousayez aban-
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donne la yerite qui faisait yotre force, et vous vous
etes attaches au mensonge, qui affaiblit Tame et le
corps, en vous privant de la grace spirituetle et tern-
porelle. Et quelle en est la cause? Le venin de
Tamour-propre qui a empoisonne le monde. C’est
pourquoi, vous qui etiez des colonnes, vous etes
faibles comme la paille; vous n’etes plus des fleurs
qui repandez des parfums, mais, au contraire, une
infection qui empeste le monde; vous n’etes plus des
lumieres placees sur le candelabre pour repandre la
foi, mais vous avez cache la lumiere sous le boisseau
de l'orgueil, et au tieu de repandre la foi, vous l’avez
profanee, en ZYobscurcissant en vous et dans les
autres. Yous etiez les anges de la terre qui deviez
resister au demon infernal, et remplir ZToffice des
anges du ciel, en ramenant les brebis a Tobeissance
de la sainte Eglise, et vous avez pris Poffice des
demons; et le mai qui est en vous, vous voulez nous
le donner, en nous retirant de Tobeissance du Christ
de la terre, pour nous attacher a Pobeissance de
Tantechrist, qui est membre du demon, comme yous-
memes tant que vous resterez dans cette heresie. Et
cet aveuglement ne vient pas de Pignorance, quel-
qu’un ne vous a pas rapporte les choses autrement
qu’elles etaient; vous savez tres bien ce qui est la
yerite;vous nous lI’avez annoncee, et ce n’est pas nous
qui deyons vous lapprendre.

5. Oh ! comme vous etes insenses de nous avoir
donne la yerite, et de youloir suiyre le mensonge!
Vous youlez maintenant corrompre la yerite, et faire
croire le contraire en disant que vous avez elu le
pape Urbain par crainte. Cela n’est pas. En vous le
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disant, je vous parle sans respect, parce que vous en
avez manque a legard de votre chef. Il esteyident
Pour quiconque y veut faire attention, que celui que
Aous avez nommo par crainte, c’est monseigneur de
Naint-Pierre. Yous pourrez me dire » « Pourquoi ne
Pas nous croire? nous savons mieux la yerite que
v°us, puisque nous avons fait lelection. » Et moi je
v°us reponds que je vous ai vus vous eloigner de la
vorite (1), de tant de manieres que je ne dois pas
yous croire quand vous me dites que le pape
Urbain VI n’est pas le vrai Pape. Si jexamine
dabord yotre vie, je ne la trouye pas si sainte et si
exemplaire que yotre conscience yous eloigne du
oaensonge. Et qu’est-ce qui me fait croire que yotre
vie n’est pas bien reglee? c’est le yenin de I'he-
fesie.

6. Si jexamine Zlelection qui a ete faite, nous
savons de yotre bouche meme que vous l'avez faite
canoniquement, et non par peur. Celui que vous avoz
aomme par peur, c’est monseigneur de Saint-Pierre.
Qu’est-ce qui prouye que Pelection de monseigneur

Barri, qui est aujourd'hui le pape Urbain VI, a
Ote bien faite? C’est la solennite de son couronne-
Uient, ce sont les hommages que vous lui avez
fendus, les graces que vous lui avez demandees;
vous yous en etes seryis dans une foule de choses,
v°us ne pouvez le nier sans tomber dans le men-
s°nge. O insenses, dignes de mille morts! dans yotre
aveuglement, yous ne voyez pas yotre malbeur;

(1) Les cardinaux liront oroire au peuple ameute, qui vou-
la‘t un Pape romain, que le Cardinal de Saint-Pierre, Fran-
f°is Tebaldeschi, avait ete nomm¢.
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vous etes tombes dans une telle confusion, que vous
vous declarez vous-memes, menteurs et idolatres. Si
ce que vous dites etait vrai, ce qui n’est pas, car je
reconnais le Pape Urbain VI pour Pape legitime, ne
nous auriez-vous point menti en declarant d’abord
qu’il etait Souverain Pontife, comme ii lest en effet?
N'auriez-vous pas ete idolatres en le reconnaissant
pour le Christ de la terre? Ne yous seriez-vous pas
rendus coupables de simonie en lui demandant des
faveurs, et en vous en seryant contre tout droit? Oui,
assurement. Maintenant, ils ont fait un antipape, et
yous etes avec eux. Vous l’'avez montre par vos actes
et yotre presence au moment ou ces demons incarnes
ont elu un demon.

7. Vous pourrez me dire :Non, nous ne I’'avons pa:
elu (1). Je ne sais sije dois le croire, car deviez-vous
assister a cette election, lors meme que yotre vie eut
ete en danger? Vous ne deyiez pas au moins taire la
yerite, et vous deviez, autant que vous le pouyiez,
faire connaitre ce qui etait suspect. Aussi je veux
bien croire que vous avez fait moins de mai que les
autres dans yotre intention, mais vous avez ete pour-
tant leurs complices. Que yous dirai-je? je vous
dirai que celui qui n’est pas pour la yerite est contre
la yerite; celui qui n’etaitpas alors pour le Christ de
la terre, le Pape Urbain VI, etait contre lui. Je vous
accuse donc d’avoir participe au mai, et je puis dire
que vous avez elu uu membre du demon; s’il avait
ete membre du Christ, il eut prefere mourir que de

(1) Quelques auteurs disent eu effet que les trois cardinaus
italens ne prirent pas part al’election dc Tantipapo. (Baluze,
col. 1050.)
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consentir a une telle iniguite. Car il sait bien la
verite, et il ne peut s’excuser sur son ignorance.
Yous etes coupables, et vous vous etes rendus com-
Plices de ce demon en le reconnaissant pour pape
contre la verite, et en lui rendant des Jiommages que
vous ne lui devez pas. Yous avez guitte la lumiere,
et vous allez aux tenebres; vous desertez la verite
pour le mensonge. Oui, de tous les cdtes je ne trouve
que mensonge; vous etes dignes de chatiment, et je
vous declare, pour la decharge de ma conscience,
que si vous ne revenez a l’'obeissance avec une humi-
lite sincere, le chatiment tombera sur vous.

8. O misere au-dessus de toutes les miseres, aveu-
glemcnt au-dessus de tout aveuglement, qui ne laisse
pas voir le mai, et la perte de I'ame et du corps! Si
vous le voyiez, vous ne seriez joas si changeants par
crainte servile; vous n'auriez pas quitte la verite par
colere, comme des orgueilleux liabitues aux tlatteries
et aux plaisirs du monde. Yous n’avez pu supporter
non seulement une juste correction, mais une parole
dure qui vous reprenait. Yous avez leve la tete; c’est
bien la ce qui a cause votre revolte. Oui, nous voyons
la verite. Avant que le Christ de la terre vous ait
repris, vous le reconnaissiez et vous lui rendiez
hommage comme au Vicaire de Jesus-Christ; mais
le dernier fruit que vous avez porte, et qui donne la
mort, montre quels arbres vous etes. Votre arbre
est plante dans la terre de Zlorgueil, que nourrit
Tamour de vous-memes, et cet amour vous 6te la
lumiere de la raison.

9. Helas! ne faites plus ainsi, pour Yamourde Dieu.
Sauvez-vous en vous humiliant sous la main puis e

I — SAINTE CATHEMNE H
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sante de Dieu, et sous lobeissance de son Yicaire.
Yous le pouvez encore;guand letemps sera passe, il
n’y aura plus de remede. Reconnaissez vos fautes,
pour vous Jiomilier et reconnaitre Zlinflnie bonte de
Dieu, qui n’a pas commande a la terre de vous englou-
tiretaux animaux de vous devorer, mais qui vous
donne le temps de convertir votre ame. Si vous ne
reconnaissez pas cette grace qui vous est accordse,
elle sera yotre condamnation ; mais si vous reyenez
au bercail, si vous vous nourrissez de la yerit¢ sur le
sein de T’Epouse du Christ, vous serez reeus avec mi-
sericorde par le Christ du ciel et par le Christ de la
terre, maigre l'iniquite que vous avez commise. Je
yous prie de ne pas tarder; ne résistez pas aux
remords de yotre conscience, qui, je le sais, youstour-
mentent sans cesse. Que la honte de yotre faute ne
vous arrete pas et ne vous fasse pas abandonner yotre
salut par desespoir, en vous persuadant qu’il n’y a
plus de remede. Ce n’est pas ainsi qu’il faut faire,
mais esperez fermement en yotre Createur avec une
foi yiye, et reyenez sous le joug avec humilite.L 'obs-
tination et le desespoir seraient une derniere faute
pire que la premiero, et plus odieuse a Dieu et au
monde. Releyezryous donc a la lumiere, car sans la
lumiere vous marcherez dans les tenebres, comme
vous y a.vez marche jusqu’a presept.

10. Mon ame comprend que, sans la lumiere, nous
ne pouyons pas connaitre ni aimer la Yerite, et je
yous ai dit, je yous repete que je desire avecun ardent
desir vous voir sortir des tenebres et vous unir a la
lumiere ; et ce desir s’etend a toutes lescreatures rai-
sonnables ; mais beaucoup plus a yous trois, qui par
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votre desertion m’avez cause plus de douleur et
d’etonnement que tous les autres qui ont commis la
méme faute. Lorsqu’ils ont quitte leur Pere, vous
etiez des enfants qui deviez etre son soutien, en ma-
Rifestant la yo6rit¢. Quoique le Pere vous ent fait des
reproches, vous ne deviez pas donner Pexemple de la
revolte contre Sa Saintete. Aux yeux de la religion
Rous sommes tous egaux, mais pour parler comme
les hommes, le Christ de la terre etait Italien,et vous
dtesltaliens. La passionde la patrie nedevait pas vous
egarer comme les ultramontains. Je ne vois donc pas
d’autre cause que amour-propre. Detruisez-le pour
toujours, n’attendez pas le temps, car le temps ne
vous attendra pas ; foulez aux pieds ces sentiments
eoupables avec la haine dn vice et Pamour de la
Vertu. Revenez, revenez, et n’attendez pas la verge de
lajustice, car nous ne pouyons échapper aux mains
de Dieu. Nous sommes dans les mains de sa justice
°u de sa misericorde; il vaut bien mieux reconnaitre
Ros fautes et nous jeter dans les mains de sa miseri-
corde que dy perseverer, et rester dans les mains de
SRjustice. Nos fautes ne passent jamais impunies,
surtout celles qui sont faites contre la sainte Egiise.
mMais je m’engage ii vous representer devant Dieu par
des larmes et des prieres continuelles ; je partagerai
Rvec vous la penitence, pourvu que vous vouliez reve-
Rir a votre Pere, qui vous receyra, comme un bon
Pere, sous les aiies de sa mis$ricorde.

1leHelas !'helas ! ne la fuyez pas, ne la meprisez
Pas, mais recevez-la humhlement, et ne croyez pas
les mauyais conseiilers qui vous ont donne la mort.
ORI, vous serez mes doux freres, si vous vous rap-
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prochcz de la yerite. Ne resistez plus aux larmes et
aux sueurs que lesserviteurs de Dieu repandent pour
vous ; elles vous purifleront des pieds a la tete :si
vous les meprisez, si vous rejetez les tendres et dou-
loureux desirs qu’ils offrent pour vous, vous en serez
plus durement repris. Craignez Dieu et son infaillible
jugement; jespere de son infmie bonte que vous
accomplirez en vous le desir de ses serviteurs. Ne
trouvez pas mauvais que je vous blesse par mes pa-
roles, c’est Yamour de votre salut qui m’a fait vous
ecrire (1). J'aurais prefere vous parler de vive voix,
si Dieu l'avait permis ; que sa yolonte soit faite:vous
meritez plutot des chatiments que des paroles. Je
finis, mais si je m’ecoutais, je ne m’arreterais pas,
tant mon ame est pleine de douleur et de tristesse, en
voyant l'aveuglement de ceuxquietaient choisis pour
repandre lalumiere, et qui, au lieu d’etre des agneaux
se nourrissant de Thonneur de Dieu, du salut des
ames et de lareforme dela sainte Eglise, sontcomme
des yoleurs qui derobent pour eux-memes I’honneur
de Dieu, comme des loups qui deyorent les brebis.
Aussi j’en ressens une grande amertume. Je vous
conjure, pour Pamour de ce precieux sang repandu
avec tant d’ardeur pour vous, de consoler mon ame
qui cherche votre salut. Jene vous en dis pas davan-
tage ; demeurez dans la sainte et douce dilection de
Dieu ; baignez-vous dans le sang de TAgneau sans
tacbe, vous y perdrez toute crainte seryile, et vous
y trouyerez avec la lumiere une sainte crainte. Doux
Jesus, Jesus amour.

(1) Lelangage de sainte Catherine est severe. Elle se sert



XXXIl. — AUX PRINCES 293

XXXIl (186). — AU ROl DE FRANCE CHAR-
LES V (1). — Des commandemenls de Dieu, et de
tation de Jesus-Christ par la patience, le mepris du monde,
la justice et I'amour du prochain. — De la paix entre les
princes chretiens et de la croisade.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1. Tres cher Seigneur et Pere dans le Christ, le
doux Jesus, moi, Catherine, la servante et I'esclave
des serviteurs de Jesus-Christ, je vous ecris dans son
precieux sang, avec le desir de vous voir observer
les saints et doux commandements de Dieu ; car je
ne vois pas d’autre moyen de participer au fruit du
sang de I’Agneau sanstache. Ce doux Agneau Jesus
nous a enseigne la voie, etilnous adit: Ego sum via,
veritas et vita : Je suis la voie, la verite, la vie. C’est
un doux maitre quinous enseigne sa doctrine en mon-
tant sur la chaire de la tres sainte Croix. Venerable
Pere, guelle doctrine, guelle voie vous a-t-il ensei-
gnees ? Lavoieest celle-ci: les peines,lesopprobres,
les reproches, les affronts, les outrages; souffrir avec
une veritable patience la faim et la soif, se rassasier

de Tautorite que Dieu lui avaitdonnee; elle connaissait deja
les trois cardinaux italiens, et elle Unit par leur parler avec
sa douceur ordinaire.

(1) CelLte lettre a et6 ecrite pendant le sejour de sainte Ca-
therine a Avignon, en 1376. — Les numeros en chiffres arabes
indiguent Tordre des lettres de I'edition Gigli, que nous
avons cru devoir changer.
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cfopprobres, ¢tre perce et cloue sur ta Croix pour
Thonneur de son Pere et pour notre salut. Cest par
sespeines et ses opprobres qu’il a r6pare notre faute
et lahonte ou Thomme etait tombe par le peche com-
mis. Il a expie etpuni nos iniquites sur son corps, et
il I'a fait gratuitement, sans y etre oblige. Ce doux
Agneau, notre voie, a meprise le monde avec toutes
ses delices et seshonneursil a deteste le vice et
aime la vertu. Vous, comme un fils et un seryiteur
fidele de Jesus crucifie, suivez ses traces et la voie
qu’il vous enseigne, c’est-a-dire les peines, les tour-
ments, les tribulations que Dieu permet et que le
monde vous cause ; supportez-les avec une vraie
patience, car la patience n’est jamais yaincue, mais
elle yaincra le monde. Soyez I'ami des vertus fondees
sur la sainte justice, et soyez Iennemidu vice.

2 Dans yotre position, jeyous prie surtout de faire
trois choses pour Tamour de Jesus crucifie. La pre-
miere est de mepriser le monde avec toutes ses deli-
ces, et de yous mepriser vous-meme, possedant yotre
royaume comme une chose qui vous est confiee et
qui ne vous apparticnt pas. Vous savez bien que ni
la vie, ni la sante, ni la richesse, ni les honneurs, ni
la puissance ne sont a yous :si ces biens etaient a
vous, vous pourriez les posseder a yotre gre ; mais
Thomme veut bien se porter, et il est malade ; il veut
vivre, et il meurt;il veut etre riche, et il est pauyre;
il veut etre maitre, et il est seryiteur et yassal. Et il
en est ainsi, parce que tout ce qu’il a, il ne le possede
que selon le bon plaisir de Celui qui le lui a prote.
Il est donc bien ignorant celui qui veut posseder
ce qui appartient a un autre ; c’est yraiment un



voleur, et il merite la mort. Je vous prie donc d'a-
gir en sage (1), comme nn bon administrateur, en
possedant tout comme des biens que vous devez
gouverner pour Celui qui vous les confie. La se-
conde chose que je vous demande, c’est de mainte-
nir la sainte et vraie justice, et de ne jamais la
laisser corrompre par Famour de yous-m¢émo, ni par
les louanges, ni par le desir de plaire aux hommes.
Prenez garde que vos offlciers ne commettent 1in-
justice pour de largent, et ne violent ainsi le droit
du pauvre ; mais soyez le pere des pauvres : c’est
pour eux que Dieu vous a tout donne. Ayez soin que
les abus qui se trouvent dans votre royaume soient
punis, etque la vertu soit recompensee : car c’est ce
quela justice divine demande. La troisieme chose est
d’observer la doctrine que le Maitre vous a donnee
sur la Croix, et c’est ce que mon ame desire le plus
voir en vous : c’est Famour de votro prochain, avec
lequel vous etes depuis si longtemps en guerre.
Vous savez bhien que sans cette racino de Famour,
Tarbre devotre ame ne portera pas de fruits; mais il
se dessechera, il ne pourra prendre la seve de la grace
en restant dans la haine.

3. Helas ! mon tres cher Pere, la douce Verite su-
preme vous a enseigne et laisse le commandement
daimer Dieu par-dessus toute chose, et le prochain
comme vous-meme. Il nous a donne I’exemple, lors-
qu’il etait eleve sur le bois de la tres sainte Croix ;
les Juifs criaient: « Crucifiez-le ! »Et lui criait d’u.ne
voix humble et douce: «Pere, pardonnez a ceux qui

(1) Come savio. Gharles Y fut appele Charles le Sage.
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me crucifient, car ils ne savent ce qu’ils font.» Voyez
son ineffable charite, qui non seulement leur par-
donne, mais les excuse aupres de son Pere. Quel
exemple et quelle doctrine! Le Juste, qui n’a pas en
lui le venin du peche, supporte Tinjustice pourexpier
nos iniquites. O h! combien Thomme devrait rougir
de suivre la doctrine du demon et de la sensualite
en s’appliquant plus a acquerir et a conseryer les
richesses du monde, qui sontyaines etpassent comme
le vent, qu’a sauyer son ame et a aimer le prochain !
Celui qui hait le prochain se hait lui-meme, parce
que la haine le prive de la charite diyine. U est bien
fou et bien ayeugle celui qui ne yoit pas qu’avec le
glaiye de la haine du prochain, il se tue lui-meme.
Aussi je vous demande et je veux que vous suiviez
Jesus crucifie, et que vous aimiez le salut de yotre
prochain, en yous montrant le disciple de PAgneau
qui, par amour pour Thonneur de son Pere et pour le
salut des ames, ayoulu se livrer a la mort.

4. Faites de meme, mon Seigneur; ne craignez pas
de perdre les biens du monde ; en les perdant vous
gagnerez, parce que vous reconcilierez yotre ame
avee votre frere (1). Je m’etonne que vous ne sacri-
fiez pas, s’il etait possible, yotre vie meme, avec les
choses temporelles, enyoyant la perte de tant d’ames,
lamort de tant de personnes, et de tant de religieux,
de femmes et d'enfants qui ont ete persecutes et
chasses par cette guerre. Qu’il nen soit plus ainsi,

(1) Presaue tout le regne de Charles V fut trouble par les
guerres avec le roi Edouard Il d’Angleterre. et avoc Charles
le Mauvais, roi de Navarre.
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pour Tamour de Jesus crucifie. Pensez que si vousne
faites ce que vous pouvez faire, vous serez cause de
tout ce mai: mai pour les chretiens, et mai pour les
pour les infideles ; car votre armee est occupee, et
arrete la croisade. Quand meme il n’en resulterait
que ce mai, il me semble que nous devrions crain-
dre le jugement de Dieu. Je vous prie de ne plus
causer tant de mai, et de ne plus empecher tout le
bien que ferait la delivrance de la Terre-Sainte, et
de ces pauvres ames qui ne profitent pas du sang
du Fils de Dieu. Yous devriez en rougir, vous et les
autres princes chretiens; car c’est une honte devant
leshommes et une abomination devant Dieu de com-
battre son frere, et de laisser en paix ZlTennemi, de
vouloir prendre le bien des autres, et de ne pas
recouvrer le sien : on ne peut etre plus fou ni plus
aveugle.

5. Je vous le dis de la part de Jesus crucifie, ne tar-
dez pas a faire la paix ; faites la paix, et tournez vos
armes contre les infideles ; consacrez-vous a deployer
et a defendre Tetendard de la tres sainte Croix ; car
Dieu vous demandera compte, a vous et aux autres,
au moment de lamort, de tant de negligences et d'er-
reurs qui se sont commises et se commettent tous les
jours. Ne dormez plus, pour Tamour de Jesus cru-
cifie et dans votreinteretmeme, car il vous reste peu
de temps (1) ;le tempsest court, vous devez mourir,
et vous ne savez a quel moment. Qu’en vous s’allume
le saint desirde suivre la Croix et de vous reconcilier

(1) Charles V etait n§ en 1337; il mourut dans sa qua-
ranle-troisieme annee, en 1380, peu de mois apres sainte
Catherine.

i. o*
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avec votre prochain; c’est ainsi que vous suiyrez la
voie et la doctrine de TAgneau immolé et abandonne
sur la Croix, et que vous observerez ses commande-
ments. Vous suivrez sa voie en supportant avec
patience les injures qui vous sont faites, sa doctrine
en vous reconciliant avec le prochain, et vous mon-
trerez votre amour pour Dieu en prenant part a la
sainte croisade. Il me semble que votre frere, monsei-
gneur le duc d’Anjou, veut, pour Tamour du Christ,
se consacrcr a cette sainte entreprise (1) ; pouyez-
vous en conscience larreter par votre faute ? Non,
vous suiyrez les traces de Jesus crucifie, vous accom-
plirez sa yolonte et la mienne, vous obseryerez ses
commandements. Je vous ai dit que je d$sirais vous
voir observer les saints commandements de Dieu. Je
ne yous en dis pas dayantage: pardonnez a ma har-
diesse. Demeurez dans la sainte et douce dilection de
Dieu. Doux Jdsus, Jesus amour.

XXXI1Il (187). — AU BOI DE FRANCE, le 6 mai
1379 (2). — De la lumiere qu’il faut pour connaitre la
yerité, et de Tamour-propre qui privo de cette lumiere. —
Urbain V1 est le vrai Souvorain Pontife.

AU NOM DE JISSUS CRUCIFILS ET DE LA DOUCE MARIE
1. Mon tres cher Pere dans le Christ, le doux
(1) Ce fut ii la sollicitation du duc d’Anjou que cette lettre

fut adressee u Charles V.
(2) Trois autres lettres tres ¢tendues a la reine Jeanne
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Jdsus, moi, Catherine, I’esclave des serviteurs de
J§sus-Christ, je vous dcris dans son precieux sang,
avec le desir de voir en vous une vraie et parfaite
lumiere qui vous fasse yeritablement reconnaitre ce
qui est ndcessaire a votre salut. Sans cette lumiere
nous marchons dans les tendbres, et les tenebres
nous empcchent d’apercevoir ce qui nuit a I'dme et
au corps et ce qui leur est utile; et alors le gont
de Parne se corrompt, les choses bonnes paraissent
mauvaises, et les mauyaises paraissent bonnes; le
vice et ce qui conduit au ps$che nous semblont
agreables, tandis que la vertu et les moyens dy
paryenir nous semblent amers et pénibles. Mais
celui qui a la lumiere connait bien la yerito, il aime
layertu. Dieu estla cause de toute yertu; il hait
le vice, et la sensualite, qui est la cause de tout
vice et qui nous prive de cette yésritable et douce
lumiere. L’amour que 1'homme a pour lui-méme est
nn nuage qui obscurcit l'ceil de rintclligence et qui
recouvre la prunelle de la tr6s sainte Foi. LTiomme
va comme un ayeugle et un ignorant; il suit sa
laiblesse avec passion, sans consulter la lumiere do la
raison, semblable a Tanimal dopouryu d’intelligence
qui se laisse guider par son instinct. Quelle grande
misere que Thomme, cree a I'image et ressemblgnce

Ts Naples, aux Romains, et au comta Albéric do Balblano,
Portent la memo date du Gmai 1370. Cette acLivitsé d’esprit
0Slbgalement prouve@ par le temoignage do frere Barlh¢lemi
do Sienne, qui, dans sa d6posilion du proces de Venise, aflinne
avoir souvent vu sainte Catherine dicler ii doux secretairos a
la fois des lettres diiféronles sur des alfairos tres difiioiles, et
cela sans la moindre hésitation.
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de Dieu, se rende volontairement par son peche
pire que Zlanimal sans raison, qu’il meconnaisse,
dans son ignorance et son ingratitude, les bien-
faits de Dieu, et qu’il se les attribuea lui-meme!

2. L’amour-propre estle principede tout mai. D'ou
viennent les injustices et les autres fautes? De
Tamour-propre : c’est lui qui fait commettre Finjus-
tice contre Dieu, contre soi-meme, contre le prochain
et contre la sainte Eglise. On la commet contre Dieu
en ne rendant pas honneur. et gloire a son nom,
comme on y est oblige; contre soi-meme en ne
halssant pas le vice et en n’aimant pas la vertu; et
contre le prochain en n’etant pas bon a son egard.
Celui qui est puissant n’observe pas la justice lors-
qu’il ne la rend que pour plaire aux creatures et
dans son interet humain, lorsqu’il n’obeit pas a
FEglise, qu’il ne la soutient pas, mais qu’i la
persecute sans cesse. Tout ce mai vient de Tamour-
propre, qui empeche de connaitre la verite parce
qu’elle prive de lalumiere. Ceci est bien certain, tous
les jours, nous le voyons et nous lI’'eprouvons en nous-
meme.

3. Je ne voudrais pas, mon tres cher Pere, que ce
nuage vous privat de la lumiere; mais je veux que
vous ayez en vous cette lumiere qui fait connaitre
et discerner la verite. Il me semble, d’apres ce que
j’ai appris, que vous commencez ii vous laisser con-
duire par ceux qui sont dans les tenebres : et vous
savez que si un aveugle en conduit un autre, ils
tomberont tous les deux dans le precipice (1). Il

(1) Charles V se declara contre Urbain VI a Tinstigation
des cardinaux franeais, et. par interet polilicjue. Il youlait un
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vous en arrivera de meme si vous no remediez pas
a ce que j'apprends. Je suis bien etonnee qu’un
homme catholique qui veut craindre Dieu et etre
courageux, se laisse guider comme un enfant, et
ne voie pas a quelle ruine il s’expose en laissant
souiller la lumiere de la tres sainte Foi par les con-
seils de ceux que nous voyons etre les membres du
du demon, ces arbres corrompus qui nous ont mon-
tre leur impiete, et qui ont seme le poison de Pheresie
en disant que le pape Urbain VI n’est pas le vrui
Pape. Ouvrez les yeux de rintelligence, et voyez
s’ils ne mentent pas effrontement. Ne peut-on pas
les confondre par eux-memes, et de quelque céte
gque nous nous tournions, ne sont-ils pas dignes de
chatiments? S’ils disent qu’ils l'ont elu par crainte
de la colere du peuple, ils ne disent pas la verite,
car ils Pont elu par une election aussi canonique et
aussiregulierequ’aucuneautreelection de Souverain
Pontife.

4, Ils se haterent, il est vrai, de faire Telection, pal
crainte de quelque mouvement populaire; mais ce
ifiest pas par crainte qu’ils ont choisi monscigneur
Bartholomeo, archeveque de Bari, qui est aujour-
d’hui le Pape Urbain VI. Je le reconnais etje ne
le nie pas : celui qu’ils ont elu par peur, c’est mon-
seigneur de Saint-Pierre : c’est evident pour tous;
Riais Telection du Pape Urbain s’est faite regu-
Herement, comme je Tai dit. Ils I'ont annoncee eux-
Riemes a vous, a nous, ii tous les princes du monde,
et ils ont confirme leurs paroles par des actes, en

Pape tranoais a Avignon, et il fut yeritablement le chef du
Parti de Tantipape Clement V1.



302 LETTRES DE SAINTE CATHERINE

lui rendant hommage, en le reconnaissant pour le
Christ de la terre, en le couronnant avec grande
solennite, en renouvelant Ielection avec un grand
accord. Ils lui demandercnt des grilces comme Sou-
verain Pontife, et ils en profiterent. S’il n’etait pas
vrai que le Pape Urbain fAt Pape, s’ils l'avaient
nomme par peur, ne seraient-ils pas dignes d’une
eternelle confusion? Quoi! les colonnes de Ifiglise,
ceux qui sont etablis pour répandre la Poi, ont
voulu par crainte de la mort corporelle nous
entrainer avec eux dans la mort ¢ternelle! Ils nous
ont design$ pour Pere celui qui ne Tetait pas! Et ne
sont-ils pas des voleurs, puisqu’ils ont demande et
reeu des grdces qu’ils ne devaient pas receyoir! Oui
assurement; mais ce qu'ils disent est faux, et le
Pape Urbain VI est bien le yeritable Pape. Les
pauyres insensés qu’aveugle Tamour-propre! ils
nous ontmontre et prouyo6 la yerite, et ils pretendent
maintenant que c’est un mensonge. lls I'ont reconnue,
cette yerité j’'usqu’au moment ou Sa Saintéts a youlu
corriger leurs vices (1). Des qu’Urbain VI a youlu
lesroprendre et leur montrer qu’ii n’approuvait pas
leur conduite scandaleuse, et qu’il youlait y porter

remede, ils se sont aussitét réyoltds. Et contre
qui? Contre la sainte Foi : ils ont fait pire que des
renegats.

5. O hommes miserables! ils ne connaissent pas
leur malheur et la voie qu’ils suiyent; s’ils la connais-
saient, ils imploreraient le secours de Dieu, ils
reconnaitraient leurs fautes, et ils ne seraient pas

(1) Lettre XXXI, 8.
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obstines comme les demons qu’iis imitent, et dont
ilsremplissent Toffice. L’offlce du demon est d’loi-
gner les ames de Jesus crucifie, de les detourner de
la voie de la verité, de les conduire au mensonge et
de se les attacher, a lui le pere du mensonge, par
les peines et les supplices, en leur donnant ce qu’il
a pour lui-meme. Ils font de meme : ils detruisent
la yerite qu’ils nous avaient donnee, en propageant
le mensonge; ils ont mis la division dans le monde
entier; et le mai qu’ils ont, ils veulent nous le com-
muniquer. Youlons-nous bien connaitre la yerite,
rogardons, examinons leur vie et leurs moeurs; ils
suivent les sentiers de Piniquite, car ces demons
ressemblent aux demons, ils s’accordent ensemble.
6. Pardonnez-moi, mon tres cher Pere. Je vous

appelle Pere parce que je vous crois le partisan de
la yerite et Yennemi du mensonge. Si je parle ainsi
deux, ce n’est pas contre leurs personnes,
o’est contre leurs viees, contre Theresie qu’ls ont
ropandue par toute la terre, contre la cruaute qu’ils
°nt pour eux-memes et pour les pauvres dmes qu’ils
font perir; et il faudra qu’ils en rendent compte
deyantleJuge supreme. S’ilsavaient ete des hommes
°raignant Dieu, ou, a defaut de Dieu, les reproches
du monde, le Pape Urbain aurait eu beau leur faire
Plus qu’il n’a fait et les couvrir d'une plus grande
confusion, ils auraient tout supporte avec patience,
Prefere mille morts, pour ne pas faire ce qu’ils ont
fait. Us ne pouvaient tomber dans une plus grande
honto et un plus grand malheur; car aux yeux de
f°us, ce sont des heretiques et des schismatiques qui
°utragent la saipte Foi. Si je considere le tort qu’ils
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font ii leur ame et ii leur corps, je vois que Theresie
les prive de Dieu et de la grace, et les depouille
meme temporellement de leur dignite, et ils en sont
eux-memes cause. Sije pense au jugement de Dieu,
je vois qu’il est proche, s’ilsne sortent de ces tenebres,
car toute faute est punie, et toute vertu recom-
pensee. Il est dur de resister a Dieu, lors meme
qu’on aurait toutes les forces des hommes. Dieu est
la force supreme qui fortifle et deliyre ceux qui
mettent leur confiance et leur esperance en lui.

7. Nous voyons que tous les vrais serviteurs d
Dieu obeissent au pape Urbain VI et le reconnaissent
pour le vrai Souverain Pontife, comme il Test en
effet. Yous ne trouverez pas un seryiteur de Dieu
qui soutienne le contraire et qui serve Dieu since-
rement (1). Car je ne parle pas de ceux qui portent
a l'exterieur le yetement des brebis, et qui sont a
Tinterieur des loups deyorants. Et croyez-vous que,
si ce n’etait pas la yerite, Dieu permettrait que ses
seryiteurs soient ainsi dans les tenebres? Non, il
ne le souffrirait pas. S’il le souffre pour les hommes
coupables du monde, il ne le souffre pas pour ses
seryiteurs. U leur a donne la lumiere de la yerite en
cette occasion, parce qu’il ne meprise pas les saints
desirs, et qu’il les exauce comme un pere tendre et
compatissant. Ce sont les personnes que je youdrais
yous voir appeler pres de vous, pour vous faire

(1) Au commencement du schisme, 1'erreur ne semblait
pas possible. La yerite put s'obseurcir apres le concile de
Pise. Saint Yincent Ferrier fut pendant quelque temps atta-
che ii Benoit X111; mais il le pressa toujours de rendre la
paix a Iliglise eu abdiguant. (Gigli, t. I, p. 19.)
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expliquer cette yerite et vous retirer de votre igno-
rance. Ne vous laissez pas conduire par Tinteret
personnel; ce serait plus facheux pour vous que
Pour d’autres. Ayez compassion de tant d’ame que
vous livrez aux mains du demon. Si vous ne
voulez pas faire le bien, au moins ne faites pas le
Mai. Souvent le mai nuit plus a celui qui le fait qu’a
celui auquel on veut le faire; et c’est un si grand
Wal que celui qui nous fait perdre la grace de Dieu,
opii detruit les biens de la terre et qui cause la mort
de tant d’hommes!

8. Helas! il semble que nous ne voyons plus
lumiere; le nuage de lTamour-propre nous en a
Priyes, et nous aveugle tellement, que nous sommes
disposes a recevoir tous les faux renseignements que
nous donnent contre la yerite ceux qui saiment
eux-memes. Sinous avions la lumiere, il n’en serait
Point ainsi, mais vous youdriez, avec une grande
prudence et une sainte crainte de Dieu, chercher et
connaitre la yerite aupres de ceux qui sont instruits
et consciencieux. Si vous le youlez, vous ne tom-
berez pas dans Terreur, car vous avez pres de vous
la source de la science (1). Je nc crains rien si vous
y avez recours; et vous savez ce que deviendra yotre
toyaume, si vous consultez des hommes conscien-
cieux qui ne cedent pas a Topinion des hommes et
n la crainte seryile, mais qui n’coutent que la

(1) Sainte Catherine désigne ainai I’'Universite de Paris, qui
Se prononea d'abord pour Urbain VI. Elle subit ensuite I’in-
Uuenee royale, et reconnut Clement VII, par un aote du
50mai 1379. Elle repara cette faute, en trayaillant avec zele
a l'extinction du schisme.
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yerite. lls vous eclaireront et vous mettront I’esprit
et I'ame en paix. Oui, tres cher Pere, changez de con-
duite, rentrez en vous-meme ; pensez que vous devez
mourir, et vous ne savez pas quand; considerez
Dieu et la yerite, et non la passion et Tamour de la
patrie. Devant Dieu, nous ne devons etablir aucune
difference entre les nations, car nous sommes tous
sortis de sa sainte pensee, tous crees a son image et
ressemblance, tous rachetes avec le preciaux sang
de son Fils unique. Je suis certaine que si vous avez
la lumiere, vous agirez de la sorte et vous n’atten-
drez pas le temps, car letemps ne vous attend pas (1).
Vous les inyiterez a retourner a la sainte et yeritable
obeissance. Vous ne pouvez pas faire autrement.
Je yous ai dit que je desirais voir en vous une yraie
et parfaite lumiere, afin qu’avec cette lumiere vous
aimiez et craigniez la Verite. Alors mon dme se
rejouira de yotre salut en vous yoyant sortir d’une
si grande erreur. Je termine : demeurez dans la
sainte et douce dilection de Dieu. Pardonnez-moi,
sij’ai trop parle. L/amour de yotre salut me fait desi-
rer de yous dire ces choses de vive voix plutét que
par des lettres, Que Dieu vous remplisse de sa tres
douce grace. Doux Jesus, Jesus amour.

(1) Charles V mourut l'annee suivante, avec le désir de
faire cesser le schisme.



XXXIV. — AUX FIUNCES 307

XXXIV (190). — AU DUG D’ANJOU (1). — Elle le prie
de s'unir ii la Croix et ii la passion de J$sus-Christ, en mo6-
Prisant les plaisirs et les vanités du monde. — Elle I'exliorLe
a se croiser contre les iniideles.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1 Tres cher Seigneur et Frere dans le Christ,
doux Jesus, moi Catherine, l’'esclave des serviteurs
de Jesus-Christ, je vous Ocris dans son prscieux
Sang, avec le desir de vous voir le cceur attache et
eloue sur la Croix, et si bien, que vous soyez de
Plus en plus enflamm¢ de zele et d’ardeur pour lever
I’etendard de la tres sainte Croix. Je suis certaine
Oue si vous regardez I'Agneau immole et consum¢
d’acnour sur la Croix pour vous delivrer de la mort
Bt vous rendre la vie do la grdce, cette sainte pensde
Vous excitera 5 le faire bientét, et bannira dc votre
coeur et de votre dme toutes les jouissances derci-
glses et les vanites du monde. Cesjouissances passent
oornme le vent, et laissent toujours la mort dans
I'ame de celui qui les possede; et, si avant de mou-
rir il ne se corrige pas," elles le conduisent ii la mort

(1) Louis d’Anjou ¢tait seoond fils du roi Jean, qu’il rem-
Plaga comme otage en Angletorre. 1l fut regent pendant la
minorité de sou neveu Charles VI, ct devint cliefde la seconde
branche d’Anjou ii Naples. La reine Jeanno I’ayant nomme
son héritier, il se lit couronner roi par 1'antipape Clément VII.
En 1372, il passa en ILalie, et dispula inutilemont le tréne a
Lharles Durazzo. U mourut en 1382. — La lettre de sainte
Latlierino est de 1370, pendanl son s6jour a Avignon.
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eternelle : il s’est prive par sa faule de la vision de
Dieu, et il s’est rendu digne de la vision et de la
societe des demons. Il est juste et convenable qu’une
peine infinie punisse celui qui offense Dieu, le Bien
infini. Je parle de ceux qui depensent leur vie dans
les plaisirs et dans la magnificence, cherehant a se
distinguer par le luxe et les grands repas. lls n’em-
ploientjamais a d’autres choses leurs richesses, tan-
dis que les pauvres meurent de faim. Ils recherchent
sans cesse Tabondance des provisions, la beaute des
vases, les tables delicatesetchoisies, et les vetements
somptueux; mais ils ne s’occupent pas de leur
pauvre tme, qui se meurt de faim, parce qu’ils lui
enlevent la nourriture de la vertu, de la sainte con-
fession, de la parole de Dieu, de son Fils le Verbe
incarne, dont nous devons suivre les traces avec
amour, aimant ce qu’il aime, cherehant ce qu’il
cherche, aimant la vertu, detestant le vice, cher-.
chant Thonneur de Dieu, notre salut et celui du
prochain. Le Christ a dit que Thomme ne vit pas
seulementde pain, mais encore de la parole de Dieu.
2. Aussi je veux, cher et doux Seigneur, mon
frere dans le Christ, le doux Jesus, que vous suiviez
par la vertu cette douce parole de Jesus crucifie, et
que vous ne vous laissiez pas tromper par le monde
et entrainer par la jeunesse (1). Car si nous suivions
le monde, on pourrait bien nous dire cette parole
que le Christ beni adressait aux Juifs : « Ceux-la
sont semblables a des sepulcres qui sont pares et
blanchis au dehors, mais qui sont pleins au dedans

(1) En 1376, Louis d’Anjou avait trente-neuf ans.
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d'ossements et de corruption de mort. » Ohlque la
douce Yerite supremo parlait bien! Oui, ceux qui
Paraissent si beaux avec tous leurs ornements, ont
¥®coeur rempli de choses mortes et passageres qui
engendrerit le degout, la honte et la corruption dans
Tame et dans le corps. Mais j’espere de la Bonte di-
vme que vous vous appliquerez si bien a corriger
votre vie, que cela ne vous regardera pas. et que,
rempli d’un ardent amour, vous prendrez la Croix,
Oui detruit en nous la mort du peche mortel, et qui
nous donne la vie. Yous le ferez en elevant leten-
dard de la Croix; vous effacerez toutes les offenses
Oue vous avez commises contre Dieu, et Dieu vous
dira ensuite : Viens, mon fils bien-aime, tu fes fati-
8ue pour moi, je te consolerai etje te menerai aux
noces de la vie eternelle, ou le rassasiement est sans
degout, la faim sans soutfrance, et le plaisir sans
honte. Ce ne sont pas comme les joies et les festins
du monde, qui coutent beaucoup sans aucun profit;
plus rhomme en prend, plus il est vide; plus il
h’ouve la tristesse. Yous lavez bien vu hier : vous
aviez prepare un belle fete et un grand repas, et tout
a fini dans la douleur (1). Dieu I’a permis par amour
pour votre ame ; il a voulu vous montrer a vous et
u ceux qui vous entouraient que toutes nos joies
sont vaines. Dieu a montre aussi que ces reunions,
ces discours, ces usages, ces conseils ne lui etaient
Pas agreables. Helas! je crains bien que notre folie

(1) D'apres les anciens manuscrits, cet accident dont parle
Sainte Catherine serait la chute d’'une muraille qui, au milieu
d'un grand festin, avait tue plusieurs personnes.
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soit si grande, gn’elle nous empeche de comprendre
les jugements de Dieu.

3. Je vous dis de la part de Jdsus crucifie, de vous
rappeler toujours la journee d’hier, afln que toutes
vos actions soient faites dans Tordre, dans la vertu
et la crainte de Dieu, et non pas sans cette crainte.
Ayez bon courage, parce que j'espere de la Bonte
divine qu’elle vous aidera a le faire, que vous ne
souffrirez pas de Taccident qui est arrive, et que ce
sera une peine profitable qui vous donnera une sainte
connaissance de vous-m¢éme. Ce sera un heureu.K
frein qui retiendra en vous toute yanite dereglee,
comme on fait au cheval qui s'emporte : on lui tire
la bride pour qu’il ne s’ecarte pas de son chemin.

4, Oui, mon doux fils dans le Christ, notre doux
Jesus, embrassez la tres sainte Croix, et repondez a
Dieu qui vous appelle avec cette Croix ; yousaccom-
plirez ainsi la yolonte de Dieu et mon d¢sir. Je vous
ai dit que je desirais voir votre coeur et vos desirs
attaches et cloues a la Croix. Faites qu’avant le de-
part du Saint-Pere (1) vous vous entendiez definitiye-
ment avec Sa Sainteté au sujet de la croisade : le
plus tot sera le meilleur, pour le peuple chretien et
pour les infideles. Pas de negligence, ne tardez pas
davantage. Faites en sorte que le temps vous
manque, plutét pour les affaires temporelles que
pour les affaires spirituelles, surtout pour cette
sainte entreprise, que Dieu vous a conflee ; et rendez-
vous digne de ce que souvent sa bonte infinie a fait
faire a ses grands seryiteurs. Je ne yous en dis pas

(1) Grogoire X1 parlit d’Avignon le 13 septembre 1370.
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Tavantage. Souvenez-vous, Monseigneur, que vous
devez mourir, et vous ne savez pas quand. Demeu-
rez dans la sainte et douce dileclion de Dieu. Par-
donnez a ma presomption. Doux Jesus, Jesus amour.

XXXV (312. — A LA REINE DE NAPLES (1). — De
Pamour filial envers Dieu, et de la crainte seryile et merce-
naire. — De la justice envers soi-meme et envers le pro-
chain. — Elle I’'excite a concourir a la croisade publiee par
le Souyerain Pontife.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1+ Ma tres reverende et tres chere Mere dans le
Christ Jesus, moi, Catherine, la servante et I’esclave
des serviteurs de Jesus-Christ, je yousecriset je vous
ebcourage dans le precieux sang du Fils de Dieu,
dvec le desir de vous voir une vraie et parfaite filie
Te Dieu. Yous savez que le serviteur ne veut jamais
°ffenser le maitre en sa presence, parce qu’il craint
Id peine qui suit la faute commise; et c’est cette
Cr<iinte qui lo fait serviravec soin et empressement.
Mais le vrai fils aime mieux mourir que d’offenser

(1) Jeanne, reine de Naples, etait filie de Charles d’Anjou,
duc de Calabre; elle eut guatre maris. 1. Andre de Hongrie,
s°n cousin; 2. Louis de Tarente; 3. Jacauos d’Aragon, et
AUon de Brunswick, qui lui suryecut. Elle ne laissa pas
denfant. Ce fut elle qui vemlit au Saint-Siege Avignon et lo

0°mtat Venaissin, en 1348, pour qualrc-vingt mille ilorins
dor.
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son pere; et ce n’est pas par crainte de la peine et
par peur de lui, mais c’est a cause du respect et de
I'amour qu’il a pour son pere qu’il ne Toffense pas.
Cest la le fils qui a droit a Theritage, parce qu’il na
pas renonce au testament du pere, mais qu’il ob-
serve et suit ses traces. Je vous prie d’agir ainsi,
yenerable Mere dans le Christ Jesus. Yous savez
que nous sommes toujours comme des serviteurs en
presence de ce Maitre; son ceil, qui voit dans le
secret, est sans cesse sur nous. L’eternelle Yerite
supreme distingue bien celui qui la sert et celui qui
ne la sert pas. Lame doit donc craindre d’offenser
son Createur, car ce Maitre punit le mai et recom-
penselebien; et personne, ni par sa puissance, ni
par ses richesses, ni par son talent, ne peut s’affran-
chir de ce Maitre, le doux Jesus.

2. Ohlcombien est douce et sainte cette servitude
qui met un frein a lame, la dirige, Pempeche de
tomber dans la triste servitude du peche, et lui fait
fuir toutes les choses qui pourraient la porter au
m ai! Tout ce qu’elle voit contraire a la yolonte du
Maitre, elle le hait, parce qu’elle sait que si elle
Taimait, elle encourrait ses jugements. Lorsque
I’'ame eyeillee par la crainte voit qu’elle est obligee
de seryir, et qu’elle ne peut eviter le regard du
Maitre, elle commence ii deraciner Pamour deregle
du monde et ii rendre ses aflections conformes a la
yolonte de son Maitre, car elle ne pourrait lui plaire
autrement. Le Christ I'a dit : « Personne ne peut
servir deux maitres; s’il en sert un, il est oppose a
Tautre; » et ainsi, lorsgue notre ame est conduite
par la crainte, elle sert avec empressement et com'
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bat le peche en elle : cette crainte le rend semblable
au serviteur de la maison qui est charge de taver ce
qui est sale. Mais si Tame devient la filie du Pere,
c’est-a-dire si elle arrive a la charite parfaite, elle
fait comme le vrai fils qui a toujours aime son pere,
qui ne l'aime pas d’un amour mercenaire, a cause
de Putilite qu’il y trouve, et qui ne craint pas de
I'offenser par peur du chatiment, mais seulement a
cause de la bonte da pere et de la nature qu’il a
feeue du pere par amour. La nature lui donne la
force, et Pamour le contraint de Taimer et de le
servir. On peut dire que celui-la est un vrai Afils.
Notre amour envers notre Pere celeste consiste
donc a lTaimer non pas a cause du profit que nous y
trouvons, ou de la crainte des chatiments qu’il peut
nous infliger, mais seulement parce qu’il est souve-
rainement juste, souverainement bon dans son infi-
nie bonte, parce qu’il est vraiment digne d’etre
aime, et que rien n’est digne de letre en dehors de
lui; mais en lui et pour lui nous devons aimer toute
creature. Voila comment on aime un pere.

3. La crainte est chargee de purifier Parne;
Tamour doit ensuite la remplir de vertus, et en ban-
nir Pambition, la vaine,gloire, limpatience, Pinjus-
fice, la vanite, la misere du monde; il doit effacer le
souvenir des injures reeues, pour n’y laisser que
celui des bienfaits et de la bonte, avec la vraie et
Parfaite humilite, avec la patienee a supporter ses
Peines pour le doux Jesus, avec la sainte justice qui
fend a chacun ce qui lui est du. Et remarquez que
vous pouvez pratiquer la justice de deux manieres
la premiere en vous-meme, en rendant a Dieu la

i (oL
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gloire et I'nonneur qu’il merite, en reconnaissant
que vous recevoz tout bien de lui et pour lui, en
vous attribuant ce qui vous appartient, le peche et lo
mai, que vous devez hair parce que c’est le peche
qui a perce etcloue le Fils de Dieu sur le bois de la
tres sainte Croix. L’autre justice est celle qu’on doit
aux creatures, et vous devez l’exercer de tout votre
pouvoir dans votre royaume.

4, Je vous en conjure au nom du Christ Jesus,
veillez sans cesse a ce qu’il ne se commette pas d’in-
justices et qu’on rende a chacun ce qui luiest du,
au grand comme au petit. Et gardez-vous bhien d’y
manquer par complaisance ou par crainte des
creatures; autrement vous ne seriez pas la vraie
filie du Pere. Consultez toujours Thonneur de Dieu,
et vous aimerez mieux mourir que de Zloffenser.
Lorsque le vase est pur du vice et du peche, et qu’il
est rempli de vertus, le coeur ne peut se defendre
d'aimer, parce qu'il a trouve la source de la bonte
de Dieu qui opere en lui, et parce que la creature a
ete faite a Iimage et ressemblance du Createur. Le
Createur n’y etait pas oblig¢; nous ne lui avons rien
demande, et nous ne pouvions pas lui etre utiles ;
mais c’est uniquement la force de son amour infini
et de son ineffable charite qui I'y a poussd. Clest
aussi cet amour qui a uni Dieu a Thomme, et I'a
abaisse jusqu’a lui. O douce et venerable Mere,com-
bien la creature devrait avoir honte de s’enorgucillir
de son rang et de ses grandeurs, en voyant son
Createur s’humilier si profondement et courir avec
une si ardente charité a la mort ignominieuse de la
Croix! C’est de ce tres doux amour que mon arne
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(lesirc vous voir reyoOtue, car sans cet amour vous
ne pouvez plaire h Dieu et avoir la vie de la grace.
5. J’ai de douces et bonnes nouvelles ii vous
apprendre. Notre doux Christ de la terre, le Souve-
rain Pontife, a enyoye une bulle a trois religieux
fiuhl a choisis : au provincial des Freres Precheurs,
au ministre des Freres Mineurs et a un de nos
freres, seryiteur de Dieu (1). Il leur a commande de
rechercher et de faire connaitre en Italie et dans les
autres pays tous ceux qui ont le desir de mourir
Pour le Christ au delii des mers, et de combattre les
mnficleles. Ceux-la doiyent ecrire ou se presenter, en
declarant que si les chretiens yeulent entreprendre
la croisade, ils sont préts h leur donner tout le
secours de leur puissance et de leurs armes. Je vous
en prie et je vous en conjure de la part de Jesus
crucifie, embrasez-yous d’un saint desir, et prepa-
fez-yous a fournir les secours et les forces neces-
saires, quand le moment sera venu, afin de retirer
'e saint tombeau de notre doux Sauveur des mains
du demon, et de faire participer comme nous les
infideles au sang du Fils de Dieu. Je vous prie, ma
Mere, de ne pas dedaigner de me faire connaitre
v°tre saint et bon desir au sujet de cette sainte cn-
tfeprise. Je termine; que la paix et la grace du
Saint-Esprit soient toujours dans yotre ame. Demeu-
rez dans la sainte dilection de Dieu, et pardonnez-
Aoi ma presomption. Doux Jesus, Jesus amour.

() Voir Leltre LI.
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XXXVI (313. —A LA REINE JEANNE DE NAPLES.
— De 1'union de Dieu et de Tame par rincarnation du
Verbe, etcomment ellese perfectionne par la charite et les
autres vertus. — Elle se rejouit du desir qu’elle a manifeste
de prendre part a la croisade.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1. Glorieuse et tres chere Mere, madame la Reine,
votre indigne Catherine, la servante et I'esclave des
serviteurs de Jesus-Christ, vous ecrit dans son pre-
cieux sang, avec le desir de vous voir la vraie filie
et I’'epouse choisie de Dieu. La douce Verite su-
premo vous a choisie pour sa filie;car nous sommes
sortis de Dieu notre Createur; il a dit : Faisons
Thomme a notre image et ressemblance. La creature
raisonnable est devenue son Epouse, lorsgue Dieu a
pris la nature humaine. O tres doux amour Jesus,
afin de montrer que vous la preniez pour Epouse,
huitjours apres votre naissance vous lui avez donne
Tanneau nuptial de votre main tres douce et tres
sainte, au moment de la Circoncision. Vous savez
bien, ma venerable Mere, qu’au bout de huitjours
il a donne un anneau de sa chair, comme gage de
ce qu’il devait payer entierement sur le bois de la
tres sainte Croix, lorsque ITAgneau sans tache,
I’'Epoux divin, fut immole et repandit de toutes les
parties de son corps les flots de son sang,pour laver
les souillures et les peches de son Epouse Thumanite.
Et remarquez que son ardente charite ne nous a pas
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donne un anneau d’or, mais un anneau de sa tres
pure chair ; et ce tres doux Pere n’a pas fait le fes-
tin des noces avec la chair des animaux, mais avec
son precieux corps : la nourriture a ete PAgneau
prepare par le fen de la charite, sur le bois de la
douce Croix.

2. Je vous supplie instamment au nom du Christ
Jesus de consacrer tout votre coeur, toute votre
ame, toutes vos forces a aimer et servir ce doux et
cher Pere, cet Epoux qui est Dieu, la Yerite su-
preme, eternelle, qui nous a tant aimes sans etre
aime. Oui, qu’aucune creature ne resiste, quel que
soit son rang, sa grandeur, sa puissance : toutes les
gloires du monde ne sont-elles pas vaines; ne
passent-elles pas comme le vent? Qu’aucune creature
ne s’eloigne de ce veritable amour, qui est la gloire,
la vie, le bonheur de Parne; et alors nous montre-
rons que nous sommes des epouses fldeles. Et aussi,
quand Parne n’aime que son Createur, elle ne desire
rien hors de lui. Ce qu’elle aime, ce qu’elle fait, c’est
pour lui, et tout ce qu’elle voit en dehors de sa vo-
lonte, comme les vices, les peches, les injustices,
elle le deteste; et la sainte haine qu’elle a coneue
contre le peche est si forte, qu’elle aimerait mieux
mourir que de violer la foi qu’elle doit a son eter-
nel Epoux. Soyons, soyons fldeles, en suivant les
traces de Jesus crucifie, en detestant le vice, en em-
brassant lavertu, en faisant de grandes choses pour
lui.

3. Je vous dirai, Madame, que mon ame a ete
dans la joie et Pallegresse lorsque j’ai reeu votrc
lettre ; elle m’a bien consolee par la sainte et bonne
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disposition ou vous paraissez etre de sacrifier vos
biens et votre vie pour la gloire du nom de Jesus-
Christ. Le plus beau sacrifice, le plus grand amour
qu’on puisse lui offrir, c’est d’etre pret a donner sa
vie pour lui s’il le faut. Oh!guelle douceur ce serait
de voir donner sang pour sang ! Etje vois tellement
augmenter en vous le feu du saint desir par le sou-
venir du sang du Fils de Dieu, que vous avez pris le
titre de Reine de Jerusalem (lj. Vous serez le chef et
la cause de cette sainte croisade, et les Saints-Lieux
ne seront plus possedes par les mechants infideles,
mais par des chretiensqui les honorent, et par vous
comme votre bien. Sachez que le Saint-Pere a le
plus grand desir d’apprendre de vous-meme le des-
sein que le divin Epoux a mis dans votre ame; je
voudrais que vous lui ecriviez que votre desir aug-
mente de plus en plus, et que vous lui demandiez
d’entreprendre vous-meme la croisade avec tous les
chretiens qui voudraient vous suivre. Car si vous
vous prononciez, et si vous preniez i’initiative, vous
entraineriez certainement beaucoup de monde. Je
vous conjure donc par Famour de Jesus crucifie de
montrer votre zele, etje prie autant que le peut ma
faiblesse, la souveraine et eternelle bonte de Dieu,
de vous accorder pour cela et pour toutes vos bonnes
oeuvres une parfaite lumiere, en augmentant tou-
jours en vous vos saints desirs, afin qu’embrasee du
feu de Famour, vous parveniez, de la souverainet6
de cette vie miserable et caduque, a Teternelle cite

(1) Depuis 1'annee 1272, les rois de Naples prenaient le nom
de rois de Jerusalem. (Ligii, t. 11, p, 536.)
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de Jerusalem, a la vision de la paix, ou la divine
Clemence nous fera tous rois et seigneurs, ou seront
recompensees toutes les peines de ceux qui auront
souffert pour son tres doux amour. Demeurez dans
la sainte dileetion de Dieu. Jesus, Jesus, Jesus.

Faite le 4 du mois d’aout.

XXXVIlI (314). - A LA REINE DE NAPLES. — Dos
vertus que doit produire notre ame. — Elle I'mvite a pre-
parer la croisade.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1 Tres aimee et tres reverende Mere et soeur dan:
le Christ Jesus, madame la Reine, moi, Catherine, la
seryante et I'esclave des serviteurs de J¢sus-Christ,
je vous ecris avec le desir de vous voir remplie de
Tabondance de la grace du Saint-Esprit, afin que,
comme une terre fertile, vous donniez des fruits
bons et delicieux, et que vous ne produisiez pas des
ronces et des epines. Vous savez, tres chere Merc,
que nous sommes semblablesa des champs oh Dieu
dans sa miserieorde a jete sa semence, c’est-a-dire
Pamour avec lequel il nous a crees en nous tirant de
son sein par amour, et non par devoir. Nous ne lui
avons pas demande de nous creer; mais lui, pousse
par le feu de sa charite, il nous a crees pour que
nous voyions et que nous goutions sa souveraine et
eternelle beaute. Et afin que cette semence porte du
fruit et que les plantes grandissent, il nous a donne
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I’eau du saint bapteme. Le fruit est bien agreable et
bien doux, mais il faut un jardinier pour le soigner
et le conserver. O tres doux amour Jesus, vous nous
avez donne le meilleur et le plus puissantjardinier
que nous puissions avoir, en nous donnant la raison
et le libre arbitre. 1l est si fort, que ni les demons
ni les creatures ne peuvent l’ebranler, et le con-
traindre a un peche mortel s’il n’y consent pas.
N'est-ce pas ce que disait 1l'ardent saint Paul
lorsqu’il s’ecriait : « Qui pourra me separer de lacha-
rite du Christ! Ce ne sera ni la faim, ni la soif, ni
les persecutions, ni les anges, ni les demons (1) ; »
comme s’il disait : Puisqu’il est impossible de me se-
parer de la charite divine si je ne le veux pas, je suis
donc bien fort. Dieu nous a donne aussi le temps,
car sans ie temps, le jardinier ne pourrait rien faire;
mais avec le temps, c’est-a-dire pendant que nous
vivons, te jardinier peut retourner la terre et re-
cueillir le fruit; alors la main de Pamour, du saint
et vrai desir, prend le fruit et le porte dans le gre-
nier, c’est-a-dire qu’il fait tout pour Dieu, et qu’il
recherche dans toutes ses oeuvres la louange et la
gloire de son notn.

2. Vous me direz peut-etre que le jardinier a po
compagnon la partie sensitive, qui souvent le volo et
Parrete en semant et en recueillant bien souvent la
semence du demon, c’est-a-dire les jouissances cou-
pables, les plaisirs du monde, les richesses, les hon-
neurs et Pamour de nous-meme, ce dangereux en-
nemi, capable dedetruire et de corrompre toutes nos

() Cp. aux Rom., vni, 35.
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ceuvres; oui, celui qui s’aime lui-meme en dehors
de Dieu, et qui ne cherche que son propre honneur,
ne fait rien de bon.S’ilest puissant, il n’exercera pas
loyalement la justice, mais il la rendra selon le bon
plaisir des creatures, parce qu’il ecoutera son amour-
propre. Je ne veuxpas qu’il en soit ainsi pour vous;
car si vous recherchez uniquement Thonneur de
Dieu et le salut des creatures, votre justice et toutes
vos ceuvres seront conformes a la droite raison, et la
force du libre arbitre fera tenir tranquille la sen-
sualite. Courage donc, tres chere Mere; car par la
greffe que Dieu a faite en nous, arbres steriles, c’est-
a-dire par l'union de la nature divine avec la nature
humaine, la raison est tellement fortifiee, qu’elle est
entrainee a lTaimer; et la sensualite est tellement
affaiblie, que quand elle veut nuire a la raison, elle
ne peut rien contre elle.

3. Nous voyons bien, tres chere Mere, que notre
chair, c’est-a-dire Thumanite du Christ, qui vient
d’Adam, a ete si flagellee, si tourmentee par les
coups, les outrages, et enfin par la mort honteuse de
la Croix, qu’elle doit maintenant nous etre assujettie,
et ne jamais se revolter contre Dieu et la raison. O
amour ineffable, tres doux Jesus, comment la
creature peut-elle ne pas se perdre et se sacrifier
pour vous? O greffe incomparable, Verbe incarne,
Fils de Dieu, qui avez detruit le ver de Ilancien
peche d’Adam, et arrache le fruit sauvage! Ce peche
commis avait tellement ravage notre jardin, qu'il ne
pouvait produire aucune vertu qui donne la vie. O
doux feu d’amour, vous avez tellement uni Dieu a
Thomme et Thomme a Dieu, que la seve steriie qui
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donnait la mort est devenue bonne et fertile, et donne
toujours la vie, si nous voulons nous servir de la
force de la raison. Regardez, regardez Tamour inef-
fable que Dieu nous porte, et la douceur du fruit
delicieux de TAgneau sans tache, ce bon gain qui a
ete seme dans le doux champ de Marie. Que notre
jardinier ne dorme plus dans la negligenee, car voici
le moment: il est fort par sa nature, et il a ete for-
tifie par I'union de Dieu avec I'homme. Je vous prie
au nom du Christ, le doux Jesus, d’exciter votre
amour et votre desir, et de prendre Tarbre de la tres
sainte Croix, pour le planter dans le jardin de votre
ame; car c’est un arbre riche en fruits de vraies et
solides vertus. Yous voyez bien qu’outre Tunion que
Dieu a faite avec sa creature, il s’est attache a la
sainte Croix, et il veut, il demande que nous nous
unissions a cet arbre par lamour et le desir; alors
notre jardin ne pourra produire que des fruits suaves
et delicieux. C’est pourquoi j’ai dit que je desirais
vous voir un champ fertile. Nous avons vu.le moyen
de produire du fruit, et comment on le recolte, en se
servant de la force et de la puissance du bon jar-
dinier, de la raison et du libre arbitre, avec le sou-
venir de TAgneau immole pour detruire la partie
sensitive.

4. Maintenant donc, tres chere soeur, il n’est plus
temps de dormir, car le temps ne dort pas, et s’en-
fuit toujours comme le vent. Elevez en vous par
Tamour I'etendard de la tres sainte Croix; il faudra
bientot le deployer, car il me semble que le Saint-
Pere va Tarborer contre les Turcs. Je vous prie de
vous tenir prete, afin que nous allions tous en bonne



XXXVIIl. — AUX PRINCES 323

compagnie mourir pour le Christ. Je vous prie et je
vous conjure de la part de Jesus crucifie d’assister
son Epouse dans ses besoins, par vos biens, votre
Personne et vos conseils. Montrez autant que vous le
Pourrez que vous etes la filie fidele de la douce et
sainte Eglise. Yous savez bien qu’elle est une mere
lui nourrit ses fils sur son sein, en leur donnant un
laittres doux qui est leur vie. Il est bien insense le
flis qui n’aide pas sa mere, lorsqu’un membre cor-
rompu se revolte contre elle (1). Je veux que vous
s°yez une filie veritable, et que vous assistiez tou-
jours votre Mere. Je termine. Pardonnez a mon
mgnorance. Demeurez dans la sainte et douce dilec-
fion de Dieu. Je vous recommande le Frere Pierre,
fiui vous porte cette lettre : c’est mon cher Pere et
hion fils.

XXXVIIl (315). — A LA REINE DE NAPLES (2). —
De la lumiere necessaire pour connaitre la verile. — Des
dangers de Famour de soi-ineme. — Elle deplore la mau-
vaise foi de ceux qui, apres avoir 6lu pour Souverain
Pontife Urbain VI, ne veulent plus le reconnaitre.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE
1. Tres chere Mere dans le Christ, le doux Jesus,

(1) Cette lettre est sans doute de 1375, au moment de la
Suerre des Florentins contre Fliglise.

(") Getto lettre est du 7 octobre 1378; elle est par conse-
®lent ecriLe de Sienne, avant le depart do sainte Catherine
Pour Rome.
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moi, Catherine, la servante et |’esclave des serviteurs
de Jesus-Christ, je vous ecris dans son precieux sang,
avec le desir de vous voir eclairee de la vraie et par-
faite lumiere, afin qu’en toutes vosceuvres, vous rece-
viez la lumiere qui est lavie de lagrace; car toutes les
ceuvres qui sont faites avec la lumiere et la crainte
de Dieu donnent la vie; mais sans cette lumiere
nous faisons tout dans la mort, nous marchons dans
les tenebres, avec une telle ignorance, un tel aveu-
glement, que nous prenons la verite pour le men-
songe, et le mensonge pour laverite, la lumiere pour
les tenebres, et les tenebres pour la lumiere. De la
yient que le gout de Tame se pervertit, et qu’alors
les choses bonnes lui paraissent mauvaises, et les
mauvatses lui paraissent bonnes : elle a perdu la
connaissance d’elle-meme, et ne connait plus son
mai. Cela vient de la privation de la lumiere. lielas .
helas 1tres cherc Mere, tout cela procede du nuage
de l'amour-propre, qui obscurcit Tceil de notre mtel-
lio-cnce et nous empeche de discerner la yerite.
T"amour-propre nous rend faibles et legers comme la
feuille qu’agite levent; c’est un poison qui empoi-
sonne Tame; et il ne lempoisonne pas sans nuire
aussi aux autres, car des que nous sommes pnves de
la charite, nous n’avons plus de bienyeillance et
d’atfection pour le prochain, et d’obeissance pour la
sainte Eglise.

2. Remarquez-le bien : ce poison, les uns le pren-
nent et le donnent au prochain, non pas actuelle-
ment. mais mentalement, en lui refusant I’affection
qui lui est due. Mais il en est d’autres aussi qui non
seulement lui refusent cette affection, mais s’ef-
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forcent encore de lui communiguer le poison qu’ils
ont pris eux-memcs. Helas! ceux-la font Toffice des
demons, qui ne se contentent pas d’etre priyes de
Dieu, I’eternelle et souveraine Lumiere, mais font
tout ce qui est en leur pouvoir pour nous en priver.
Il est vrai quo la creature raisonnable ne doit pas
etre assez folie; assez insensee pour consentir a la
volonte du demon. Il me semble qu'aujourd’hui dans
le monde entier, et surtout dans le corps inystique
de la sainte Eglise, il y en a beaucoup qui remplis-
sent cet office. On ne devrait pas les appeler des
hommes et desclercs, mais des demons incarnes; ils
sont priyes do la lumiere de la yerite, et egares par
Tamour d’eux-memes; et nous avons dit que T'amour-
propre est un venin qui cmpoisonne Parne. Oui,
c’est un venin. Ouvrez Iceil de Tintelligence, et, s’il
n’est pas obscurci par Pamour-propre et par lacom-
plaisance pour les creatures, vous reconnaitrez que
ceux qui devaient etre les colonnes de la sainte
Eglise ont repandu avec mechancete le venin de
Theresie, qui les empoisonne avec ceux qui les appro-
chent.

3. O hommes qui etes fon pas des hommes, mais
plutét des demons visibles, combien vous aveugle
cet amour deregle que vous avez place dans la cor-
ruption des corps, dans les delices et les honneurs
du monde! Le Yicaire du Christ youlait corriger
votre vie, afln que vous soyez des fleurs parfumees
dans le jardin de la sainte Eglise; vous laviezchoisi
par une ¢lection reguliere; et maintenant vous
repandez le poison du mensonge, et vous dites
qu’il n’est pas le vrai Pape, parce que yous lavez
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nomme par crainte et par peur de la colere du
peuple. Ce n’est pas vrai; mais si cela etait, vous
seriez dignes de mort pour avoir choisi un Papeavec
la crainte des hommes, ct non pas avec la crainte
de Dieu. Mais vous ne pouvez le dire. Le dire, oui;
mais le prouver, non. Ce que vous avez fait par
crainte, pour apaiser le peuple, toutle monde le voit
d’une maniere eyidente, c’estquand vous avez dit en
reyetant de la chape messire de Saint-Pierre, que
yous l'aviez nomme Pape. Ce n’eta.it pas la yerite,
comme on I'a vu quand Temeute a cesse. Il a con-
fesse, et vous aussi, qu’il n’etait pas Pape, mais que
le Pape elu etait messire Barthelemi, archeveque de
Bari. S’il n'etait pas Pape, qui vous foreait de le
choisir de nouveau dans une election reguliere faite
sans aucune yiotence, de le couronner avec tant de
solennite et avec toute la pompe que demande cette
ceremonie, comme ne la jamais ete aucun de ses
predecesseurs? Je ne sais yraiment ce qui vous
pousse maintenant a dire le contraire. C’est Tamour-
propre. qui ne peut supporter la reprimande. Ayant
qu’il ait commence a vous blesser par ses paroleset
a youloir arracher les epines du jardin de PEglise,
yous confessiez et yous annoncicz a nous, ses brebis,
que le Pape Urbain VI etait le vrai Pape. Vous avez
confesse, et vous n’avez pas nie, qu’il est le Yicaire
du Christ, celui qui tient les clefs du. Sang dans la
yerite, cette yerite quine sera jamais confondue par
les menteurs et les liommes peryers du monde, car
la yerite est ce qui nous deliyre.
4. Malheureux! vous ne yoyez pas ou yous etes

tombes, parce que yous etes priyes de lumieres.
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Yous ne savez pas que la barque de la sainte Eglise
peut bien etre agitee par les vents contraires, mais
qu’elle ne perit jamais, ainsi que ceux qui s’appuient
sur elle. Pin voulant vous elever, vous etes sub-
merges; en voulant vivre vous etes tombes dans la
plus triste mort que vous pouviez rencontrer; en
voulant posseder des richesses, vous etes devenus
mendiants, vous etes tombes dans la misere la plus
profonde; en voulant conserver votre rang, vous
I’avez perdu, vous avez ete cruels pour vous-
memes; et maintenant que vous etes empoisonnes,
vous voulez empoisonner les autres. N’aurez-vous
pas pitie de tant de brebis que vous eloignez ainsi du
bercail ? Yous etes places pour repandre la Foi, et
vous leteignez, vous la souillez par le schisme que
vous faites naitre; vous deviez etre des flambeaux
sur le candelabre pour eclairer les tenebres, et vous
obscurcissez la lumiere par les tenebres. De combien
de maux n’etes-vous pas et ne serez-vous pas cause,
si vous ne changez! et par un juste jugement de
Dieu, yous vous perdrez ame et corps. Ne pensez pas
que Dieu vous epargnera par egard pour votre
barrette et votre dignite : vous serez au contraire
punis bien plus severement, comme le flis qui ou-
trage sa mere, merite une punition plus grande,
parce qu’il commet une plus grande faute qu’une
autre personne. La justice diyine veut que le chati-
ment soit en raison de l'offense. Helas 1ne le faites
plus, pour Pamour de Dieu ; revenez un peu a vous,
et rejetez le poison de Pamour-propre, afin de con-
naitre et d’aimer la verite.

5. N’attendezpaslechatiment, car il sera rude pour
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celui qui résiste a Dieu. Ceci est bien vrai, tres
chere Meretje dis tres chere, autant que vous
serez, comme autrefois, la servante fidele de lasainte
Egiise, qui, vous le savez, vous a nourrie sur son
sein (I). Je vous ai dit la yerite, ils ont pris I'office
du demon, et, d’apres ce quej’apprends, ce qu’ils ont
en eux, ils veulent vous le donner : vous, sa filie, ils
veulent vous detourner de Tobeissance et du respect
que vous devez a votre Pere le Pape Urbain YI, qui
estvraiment le Christ de la terre : et tout autre qui
se presenterait tant qu’il vivra, nest pas le Pape,
mais il est pire quc TAntechrist. Ne doutez pas de
cette yerite, qui est si eyidente, qu’ellea ete reconnuc
par ceux qui ont fait lelection, et qui la nient main-
tenant par passion. Si ce n’etait pas la yerite, ils ne
deyaient pas lui demander des graces et les receyoir,
car ils deyaient bien voir qu’il ne pouyait les donner ;
mais, parce qu’il le pouyait, ils les ont demandees,
et en ont use. Si vous croyez le contraire, vous res-
semblerez a une ayeugle, et yous serez comme ceux
dont nous avons dit qu’ils etaient priyes de la lumiere.
Yous changerez la lumiere en tenebres, si vous
croyez que le Pape Urbain VI n’est pas yeritable-
ment une lumiere, le vrai Christ de la terre, le mi-
nistre du sang du Christ qui est au ciel. Yous ferez
des tenebres; non pas que cette lumiere puisse etre
clle-meme obscurcie, mais vous produirez lestenebres
dans yotre esprit et dans yotre ame; et vous aurez

(1) La reine Jeanne avait 6te jusqu’alors d$vouee au Saint-
Siege. Elle devait beaucoup de reconnaissance au Pape
Clement VI, tjui lui sorvit pour ainsi dire de tuteur lors-
qu’elle monta sur le tréne, a lI'age de dix-neuf ans.
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beau vouloir changer les tenebres en lumiere, vous
ne le pourrez pas, malgre tous vos efforts. La yerite
peut bien etre un peu obscurcie par quelque nuage,
mais ce nuage se dissipe malgre ceux qui veulent le
contraire.

6. Yous prenez les tenebres pour la lumiere lorsque
vous donnez votre aide et votre protection a ces
hommes coupables (1). Je n’attaque pas leur dignite,
mais leurs vices et leur mechancete ; car ils ont fait
un autre Pape, et quand il a ete fait, on a dit que
c’etait par votre main : et vous croyez qu’il estPape !
Ces tenebres dont vous youdriez faire la lumiere cau-
seront votre ruine et la leur ; car vous savez que
Dieu ne laisse jamais impunies les fautes commises,
surtout celles contre la sainte Eglise. N’attendez donc
pas les coups de la justice divine, mais aimez mieux
mourir que d’agir contre le Pape. Si vous ne voulez
pas Tassister dans ses besoins, Dieu vous en deman-
dera compte ; mais si vous ne le faites pas, vous devez
au moins ne pas agir contre lui, et rester neutre, tant
que cette verite, que vous ne voyez pas bien, ne sera
pas claire pour votre esprit. En lefaisant, vousmon-
trerez que vousavez la lumiere, quevous avez perdu
votre faiblesse de femme, et que vous avez le courage
d’un homme. Si a cause de votre peu de lumiere vous
suivez une autre voie, vous montrerez que vous etes
une femme irresolue ; vous deviendrez faible parce
quevous vous serez eloignee de votrechef, du Christ

(1) Jeanne de Naples fut une des causes principales du
schisme, en donnant aide et protection aux cardinaux r$-
voltes.
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du ciel et du Christde la terre, qui vous fortifie ;vous
aurez altere votre goutcomme une malade :la bonne
doctrine vousparaitra mauvaise, et la mauvaisevous
semblera bonne. Labonne doctrine est celle que veut
donnerleYicairecleJesus-Christ aceux quise nourris-
sent sur le sein de son Epouse; et vous montrerez
qu’elle nevousparait pasyeritablement bonne. Si elle
yousparaissaitbonne,vous l'adopteriez etvousne vous
en separeriez pas : vous semblez aimer, au contraire,
'riniquite,la doctrineetlaconduitecoupablede ceuxqui
s’aiment cux-memes.Sielle nevous plaisaitpas,vous ne
vous uniriezpas aeux en les aidant, en lesprotegeant;
mais vous vous en eloigneriez. Unissez-vous a la
yerite, et separez-vousdu mensonge; autrement vous
rempliriez le meme oflice qu’eux : vous ne vous con-
tenteriez pas du mai et du poison qui est tombe dans
votre ame, mais vous le communiqueriez aux autres
en commandant a vos sujets. qui accepteraient ce
que vous avez vous-meme.

7. Tous ces malheurs, ces inconyenients arrive-
ront, ou sont arriyes, si vous avez ete ou si vous etes
priyee de lumiere ; mais si vous avez la lumiere, vous
ne tomberez pas dans ces tenebres. C’est pourquoi je
vous ai dit que je desirais vous voir eclairee de la
vraie et parfaite lumiere. Si vous avez cette lumiere,
on s’en apercevraaux fruits que yousporterez main-
tenant : si vous vous attachez avec le respect qui lui
est du, a votre Pere, au Pape Urbain VI, vous mon-
trerez un fruit de vie, et alors mon ame sera bien
heureuse, parce que je verrai en vous le fruit de la
yeritable obdissance, ou vous trouyerez la vie de la
grace ;si yous yous en separez, et si yous adherez a
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Popinion cle ceux qui lui sont opposes etqui mentent
ii leur conscience,yousporterez les fruits empoisonnes
d’une desobeissance qui engendre la mort eternelle.
Si yotre vie frnit dans cet etat, j’en aurai une peine,
une douleur inexprimable, a cause de la damnation
qui punira yotre faute. C’est parce. que je vous aime
avec tendresse que je desire ardemment le salut de
votre ame et de yotre corps :je vous ai ecrit afin que,
si vous etes tombee dans ces tenebres, vous puissiez
en sortir, et que, si yous n’y etes pas, vous aimiez
mieux mourir que d'y tomber jamais. Jai decharge
ma conscience; je suis certaine que Dieu vous a tant
donne d’intelligence, que, si yous le youlez, vous
connaitrez la yerite. En la connaissant vousl’aimerez,
et en Taimant vous ne pourrez jamais Toffenser. Bai-
gnez-vous dans le sang de J¢ésus crucifie, c’estla que
se consument tout amour propre et toute complai-
sance” liumaine. Cherchez uniquement ii plaire ii
Dieu, etnonpas aux creatures en debors de sa yolonte.
Jetermine. Demeurez dans la sainte et douce dilcc-
tion de Dieu. Pardonnez-moi, sijeyousai importunee
trop longtemps ; mais Tamour de yotre salut et la
douleur profonde que me cause ce que je vois dans la
sainte Eglise doiyentme seryir d’excuses. Sijele pou-
vais, ii I'’egard de ceux qui repandent une semblable
heresie dans le corps mystiqu.e de PEglise et dans
toute la chretiente, j’agirais plus que je ne parlerais.
8. Je me seryirai surtout des armes de la priere. La
mienne est bien faible a cause de mes fautes, mais
cellcs des autres seryiteurs de Dieu sont puissantes,
et I'iniquite des liommes du monde ne peut leur re-
sister: elles sont si fortes, que non seulement elles
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triomphent de Thomme, mais encore qu’elles lient les
mains de la justice divine, en apaisant la colere de
Dieu et en Tinclinant a faire misericorde au monde.
C'est ainsi que nous nous defendrons et que nous
demanderons son secours, en le suppliant de briser le
coeur des Pharaons, de Tamollir afin qu’ils se conver-
tissent et qu’ils donnent I'exemple d’une vie sainte et
honnete, d’une vraie et parfaite obeissance. Doux
Jesus, Jesus amour.

XXXIX (316). - A LA REINE DE NAPLES (1). —
Des deux manieres que nous avons de coimailre la verite.
Elle prie la reino de sortir do Terreur oii elle est, en ne
voulant pas reconnaitre pour Pape Urbain VI. — Du
compto terrible qu’ello aura arendre a Dieu.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1. Tres chere Mere dans le Christ, le doux Jesus,
moi, Catherine, la servante et I’esclave des serviteurs
de Jesus-Christ, je vous ecris dans son precieux sang,
avec le desir de vous voir affermie dans la verite,
qu’il est necessaire de connaitre et d’aimer pour etre
sauvé. Celui qui sera fonde sur la connaissance de la
Verite, le Christ, le doux Jesus, celui-lii recevra
et goutera la paix et le repos de son ame dans
Tamour de lacharite. Cette charite, Tame la regoit par
cette connaissance. Il y adeux moyens principaux de

(1) Cette lettre fut eerite peu do jours apres larrivee de
sainte Catherine a Rome, le 28 novembre 1378.
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connaitre cette yerite. Il faut d’abord reconnaitre que
tout ce qui a I’existence doit etre aime en Dieu et
pour Dieu, qui est laVerite meme, et sans lequelrien
n’existe. Celui qui se separerait de la yerite marche-
rait dans la voie du mensonge en suivant le demon,
qui en est le pere. Je disqu’il y a surtout deuxmoyens
de connaitre la yerite. Le premier est de connaitre la
yerite de Dieu, qui nous aime d’un amour inelfable.
Il nous a aimes avant que nous fussions il nous a
crees paramour, pour que nous ayons lavie eternelle
et que nous gontions a jamais la felicite parfaite.
Telle a ete, telle est la yerite. Qu’est-ce qui prouve
qu’il en est ainsi ? Le sang repandu pour nous avec
un si ardent amour. Dans cedoux sang duYerbe, du
Fils de Dieu, nous connaitrons la yerite de sa doc-
trine, qui donne lavie, la lumiere, en dissipant toutes
les tenebres de Pamour sensitif et des complaisances
humaines, de maniere que le cceur yraiment libre
connait et suit la doctrine de Jesus crucifie, qui est
fondee sur la yerite. Nous deyons enfin connaitre et
voir la yerite dans notre prochain, grand ou petit,
seryiteur ou maitre. Quand nous le yoyons faire une
chose, et nous inyiter a la faire aussi, nous deyons
examiner si cette chose est fondee ou non sur la ye-
rite, et quel est le motif qui lafaitentreprendre. Celui
qui ne le fait pas agit comme un insense, comme un
ayeugle qui suit un autre aveugle guide par le men-
songe, et il montre qu’il n’a pas en lui la yerite et
qu’il ne la cherche pas. Il en est quelquefois de telle-
ment insenses, que pour cette chose, ils vont perdre
la viede Parne et du corps avec leurs bienstemporels :
etils ne s’en inquietent pas, parce qu’ils sont aveu-
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gles et ne connaissent pas ce qu’ils deyraient con-
naitre: ils marchent dans les tenebres comme des
femmes faibles et irresolues.

2. O tres chere Mere, si yous aimez la yerite et
vous etes soumise a la sainte Egiise; mais autrement
je ne vous appellerai plus ma mere; je ne vous par-
lerai plus avec respect, parce que je vois un grand
changement dans yotre personne. De reine vous etes
deyenue seryante et esclaye d’une chose qui est
neant: vous vous etes soumise au mensonge, au
demon, qui en est le pere; vous avez abandonne le
conseil de I’Esprit-Saint pour prendre celui des
demons incarnes; yous etiez un membre uni a la
yigne yeritable, et vous vous etes retranchee de cette
yigne avec le couteau de Famour-propre. Vous etiez
la filie legitime et bien-aimee de yotre Pere, le
Vicaire du Christ en ce monde, du Pape Urbain VI,
qui est yeritablement le Souyerain Pontife; vous
avez quitte le sein de yotre Mere, la sainte Egiise,
ou yous avez ete si longtemps nourrie. Helas ! helas !
on peut vous pleurer comme morte, vous etes separee
de la vie de la grace; morte pour lame, morte pour
le corps, si vous ne quittez une si grande erreur, Il
me semble que yous n’avez pas compris la yerite de
Dieu, comme je lai dit; car si vous laviez connue,
yous auriez mieux aime mourir que d’offenser Dieu
mortellement. Yous ne l'avez pas connue dans yotre
prochain ; mais, poussee par lignorance et la pas-
sion, vous avez suivi et execute le plus deplorable
conseil qu’on puisse avoir. Quelle honte pour une
personne qui a ete chretienne, catholique et ver-
tueuse, de faire comme le chretien qui renie sa foi, et
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d’abandonner les saintes doctrines et le respect que
vous aviez pour PEglise !

3. Helas! ouvrez Fceil de votre intelligence, et ne
dormez plus dans untel abime; n’attendez pas le moi
mentde la mort, apres laquelle vous ne pourrez plus
vous excuser, etdire: Je croyais faire bien :car vous
connaissez que vous faites mai. Oui, dans votre fai-
blesse et votre egarement, vous vous laissez guider
par la passion. Je crois bien que le conseil n’est pas
venu de vous. Tachez, je vous conjure, dc connaitre
la v<brite, et qui sont ceux qui vous font prendre le
mensonge pour la yerite en disant que le Pape
Urbain VI n’est pas le vrai Pape, et que Tantipape,
qui est reellement un antechrist, un membre du
demon, est le Christ de la terre? Quello preuve
ont-ils pour le dire? Aucune : leur langage est faux
ettrompecur; ils mentent sur leur tete. Et que peu*
vent dire ces hommes pervers, qui sont plutot des
demons incarnes que des hommes? De quelque cdte
qu’ils se tournent, ils doiyent reconnaitre qu’ils sont
coupables. S’il etait vrai que le Pape Urbain VI ne
fut point Pape, ils meriteraient mille morts, comme
des menteurs conyaincus d’imposture. Si d’abord ils
Payatentelu par peur, et non yeritablement par une
election reguliere, et nous l'avaient cependant pre-
sente comme le vrai Pape, ils nous auraient donne le
mensonge pour la yerite, en nous faisant obeir et
rendre hommage avec eux a celui qui ne le meritait
pas. lls I'avaient deja reconnu, lui ayaient demande
des graces, et les ayaient reeues de lui comme du
Souyerain Pontife. Je dis que s’il avait ete vrai qu’il
ne fut point Pape, ce qui est faux par la bonte de
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Dieu qui nous a fait misericorde, je dis que pour cela
seulement on ne saurait trop les punir; mais ils sont
dignes de mille morts, parce qu’ils disent qu’ils ont
elu le Pape par crainte, et que cela n’est pas; ils ne
disent pas la yerite, comme des hommes adonnes au
mensonge, etils ne peuvent la cacher parce qu’on voit
trop bien leurs tenebres et leur corruption.

4, On a parfaitement connu celui qu'ils avaient
nomme par crainte, quand ils ont eu nomme le vrai
Pape, monseigneur Bartholomeo, archeveque de
Bari, qui est maintenant le Pape Urbain VI; c’etait
monseigneur de Saint-Pierre qui, en homme juste et
bon, a declare qu’il n’etait pas Pape, mais que c’etait
monseigneur Bartholomeo, archevéque de Bari,
aujourd’hui le Pape Urbain VI, choisi et reconnu
comme Souyerain Pontife, et comme un homme tres
juste par tous les fldeles chretiens, malgre les
mechants, qui nc sont plus chretiens, qui n'ont plus
le nom du Christ dans la bouche et dans le cceur,
mais qui sont des inlideles separes de la foi, de Tobeis-
sance de la sainte Eglise, du Vicaire de Jesus-Christ
sur terre, membres retranches de la vraie Vigne,
fauteurs de schisme et dheresie. Yous ne devez pas
etre assez ignorante, assez separee de la yraie lumiere,
pour ne pas connaitre leur vie coupable et sans crainte
de Dieu. Ceux qui vous ont pcrsuade une semblable
herosie portent des fruits qui montrent quels arbres
ils sont : leur conduite prouye bien qu’ils ne disent
pas la yerite. Les conseillcrs qui les entourent, amis
ou etrangers, peuyent bien etre des hommes de
science, mais non pas do yertu; et leur vie, au lieu
d’etre digne de louanges, meriterait plutét des repro-
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ches pour bien des raisons (1). Ou est Thomme juste
qu’ils ont choisi pour antipape, si le Souverain
Pontife, le Pape Urbain VI, n’est pas veritablement
le Vicaire du Christ? Qui ont-ils choisi? un homme
de sainte vie? Non, mais un homme coupable, un
demon, car il fait 1'office des demons. Le demon
cherche a nous separer de la yerite, et lui fait de
meme. Et pourquoi n’ont-ils pas choisi un homme
juste? Parcequ’ilssavaient bienqu’un homme juste
aurait mieux aime mourir que d’accepter leur propo-
sition, car il n'aurait vu en eux aucune apparence de
yerite; mais les demons ont choisi le demon, les men-
teurs , le mensonge. Tout prouye que le Pape
Urbain VI est le vrai Pape, et qu’ils sont prives de la
yerite et passionnes pour le mensonge.

5. Si vous me dites que malgre toutes ces choses
vous n’etes pas bien conyaincue, pourquoi ne restez-
vous pts an moins neutre ? Admettons que vous n’etes
pas conyaincue autant que vous pourriez letre; si
vous ne youlez pas assister temporellement le Sou-
verain Pontife jusquaceque vous ayez d’autres preu-
ves, — et alors vous serez obligee de le faire, car les
enfants doiventsubvenir aux besoins de leur pere, —
obeissez-lui au moins dans les choses spirituelles, et
ne vous prononcez pas pour les autres. Mais vous vous
laissez egarer par la haine, le dedain, par la crainte
de perdrece dontvous vousetes privee vous-meme.

@) La conduite des cardinaux reyoltes laissait beaucoup
a desirer, eomme on peut le voir dans les lettres de sainte
Catherine ii Grégoire XI. L’antipape Clément VII devait etre
Plus indulgent pour eux que le Pape Urbain VI. (Voir Gigli,

L Il, p. 558.)
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Yous avez cru un maudit parleur qui vous a Ote la
lumiere (1); vous ne connaissez plus la yerite, yous
yousobstinez dans le mai, et cette obstination vous
empeche de voir le chatiment quivous menace. Hélas !
je vousle dis avec une douleur profonde, car juime
yotre salut de toute mon ame, si yous ne vous conver-
tissez pas en guittant cette erreur et les autres, le
souverain Juge, qui ne laisse jamais nos fautes impu-
nies, lorsquc I'ame ne les efface pas par la contrition
du cceur, la confession et la satisfaction, le souyerain
Juge vous punira de maniere a effrayer tous ceux qui
youdraient se reyolter contre la sainte Eglise. N’attcn-
dez pas ses coups, car il est dur de resister a la diyine
justice. Vous devez mourir, et vous ne savez pas
quand.

6. Ni vos richesses, ni yotre puissance, ni les hon-
neurs du monde, les barons et les peuples qui sont
yos sujets quantau corps, ne pourrontvous defendre
deyant le souyerain Juge et vous soustraire ii la jus-
tice divitie; mais quelquefois Dieu les prend pour
bourreaux, afin qu’ils punissentses ennemis (2). Vous
avez excite et yous excitez le peuple et vos sujets ii
etre plutét contre vous qu’avec vous, parce qu’ils ont
trouve en yous peu de yerite ; ils ont trouye, non pas
un cceur genereux et yiril, mais un cceur dc femme
sans force, sans fermete, un coeur agite comme la
feuille par le vent. lls se rappellent bien que quand le

(1) Sainte Catherine désigne ainsi un jurisecmsulte cdlebre
qui avait entraine la reine Jeanne dans le schisme.

(2) Sainte Catherine prophctise ainsi la mort malheureuse
de la reine Jeanne, qui fut etranglee par lI'ordre de Charles de
Duras, le 22 mai 1382,
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Pape Urbain VI, le vrai Pape, fut nomme par une
bonne et sincere election, et qu’il fut solennellement
couronne, vous avez fait une grande et magnifique
fete, comme le devait un fils pour Fexaltation de sou
pere, et une mere pour celle de son fils; car il etait
votre pere et votre fils, votre pere par la di-
gnits qu’il venait de recevoir, votre fils parce
qu’il etait sujet de royaume (1); et vous avez bien
fait: vonsavezde plus commande d’obeir a Sa Sain-
tete comme au Souverain Pontife; et maintenant je
vois que vous etes changee comme une femme sans
fermete, et vous voulez quils fassent le contraire. O
malheureuse passion! Ce mai que vous avez, vous
voulez le leur donner, et vous croyez qu’ils pourront
vous aimer, vous etre fideles, quand ils yoient que
yous les eloignez de la vie pour les conduire a la mort,
et qu’au lieu de la yerite vous leur donnez.le men-
songe.'Vous les separez du Christ du ciel et du Christ
de laterre, et vous youlez les lier au démon et a Pan-
techrist, le partisan et lapotre] du mensonge, lui et
vous tous qui le suiyez.

7. Ne le faites plus, pour Pamour de Jesus crucifie.
Vous appelez sur vous les jugements divins, et je
gemis de voir que vous ne conjurez pasl'oragequi
vous menace. Vous ne pouvez sortir des mains de
Dieu, vous appartenez ii sa justice ou a sa miseri-
corde. Changez donc votre vie, afin dechapper a
sa justice et de rester dans sa miserieorde ; n’attendez

(t) La reine Jeanne, non seulement ayait fait c¢lebrer des
feles magnifigues ii I’ocoasion de 1'eleotion d'Urbain V I; mais
elle lui avait envoye guaranto mille ¢cus d’or, avee de riches
presents,
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pas le temps: lorsgue vous le voudrez, vous ne le
pourrez plus. Pauvre brebis, retournez au bereail et
laissez-vous conduire par le pasteur, afin que le loup
infernal ne vous devore pas; reprenez pour guides
les seryiteurs de Dieu, qui vous aiment yraiment
plus que vous ne yous aimez vous-meme; ecou-
tez plutdt leurs bons et sages conseils que ceux
des demons incarnes. Ils vous trompent en yous
faisant craindre de perdre les biens temporels, qui
passent comme le vent, qui nous quittent ou que
nous quittons par la mort. Ce sont eux qui yous ont
conduite ou vous etes. Vous gemirez peut-etre, en
disant : Helas! helas comment changer la position
ouje me suis mise en ecoutant par crainte les mauyais
conseils? c’est moi-meme qui me suis perdue. Mais
il est encore temps, tres chere Mere, deviter la
justice de Dieu. Reyenez a lobeissance de la sainte
Egiise; reconnaissez le mai que vous avez fait,
liumiliez-vous sous la puissante main de Dieu, et
Dieu regardera Thumilite de sa seryante; il vous
fera misericorde etapaisera la colere quelui causent
vos fautes. Grace au sang du Christ, vous vous atta-
cherez, vous vous lierez a lui par les liens de la
charite, et dans cette charite vous connaitrez et vous
aimerez la yerite.

8. La yerite vous deliyrera du mensonge, elle dis-
sipera vos tenebres, vous donnera la lumiere et la
connaissance dans la misericorde de Dieu. Dans cette
yerite yous serez libre, mais pas autrement. Parce
que layerite nous delivre et que je desire yotre salut,
j’ai dit que je desirais vous voir affermie dans la yerite,
pour que yous ne soyez pas blessee par le mensonge.
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Je vous conjure d’accomplir en vous la yolonte de
Dieu et le desir de mon ame. Oui, je desire votre salut
de toutes mes forces, de tout mon coeur et de toute
mon ame. C’est la bonte de Dieu, qui vousaimed’un
amour ineffable, qui m’a pousseo itvous ecrire avec
une douleur profonde. Je vous avais deja ecrit sur
ce sujet : pardonnez si je vous importune, et sije
vous parle sans assez de respect; c’est Tamour que
j’ai pour vous qui me fait parler avec tant d’assu-
rance ; la faute que vous avez commise m’oblige a
vous tenir un pareil langage. j'aimerais bien mieux
vous dire la yerite de vive voix, pour votre salut,
et surtout pour Thonneur de Dieu. J’aimerais mieux
employer les actions que les paroles a Tegard de ceux
qui ont fait le mai; mais vous etes bien coupable
vous-meme; car ni les demons ni les creatures ne
peuyent vous forcer a la moindre faute si vous ne
youlez pas. Baignez-vous un peu dans le sang de
Jesus crucifie ; c’est lii que se dissipe le nuage de
Tamour-propre, et que se perdent la crainte seryile,
le poison de la haine et du mepris. Je ne yous en
dis pas dayantage. Demeurez dans la sainte et douce
dilection de Dieu. Doux Jesus, Jesus amour.
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XL (317. — A LA HEINE JEANNE DE NA-
PLES (1). — Elle lui reproche son obstination, et la
menace des cMtiments de Dieu. — Elle I’exhorto a avoir

pitie de son ame.

AU NOM DE JZSUS CRUCIFIli: ET DE LA DOUCE MARIE

t. Tres chere Mere dans le Christ, le doux Jesus,
moi, Catherine, la seryante et I'esclave des serviteurs
de Jesus-Christ, je vous ecris dans son precieux sang,
avec le desir de voir que vous avez compassion de
vous-meme, de votre ame et de votre corps; car, si
nous n'‘avons pas pitie de notre ame, la misericorde
et la pitie des autres nous serviront peu. L’ame est
bien cruelle, lorsqu’elle metelle-méme dans les mains
de son ennemi le glaive avec leguel il peut la tuer.
Car nos ennemis n’ont pas d’armes qui puissent nous
blesser; ils le voudraient bien, mais ils no lo pcu-
vent pas :iln’y a que la yolonte qui commet l’'offense;
et cette yolonte, ni les demons, ni les creatures no
pcuyent Tebranler et la forcer a la moindre fauto plus
qu’olle nele veut. Ainsi, la yolonte coupablequi con-
sentaux tentations de l'ennemi est unglaiye qui tue
Fame, quand elle le livre a ses ennemis, avec la
main du libre arbitre. Qui est plus cruelde lennemi,
ou de la personne qui reeoit la blessure? C’cst nous
qui sommes pluscruels, car nous consentons a notre
mort.

2. Nous ayonstrois ennemis principaux : le demon

(1) Cette lettre, ecrito en extase, estdu Gmai 1379.
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d’abord, qui est faible, si nous ne le rondons pas fort
en consentant a ses tentations ; il perd sa force par
la vertu du sang de Thumble Agneau sans tache.
Le monde, avec ses honneurs, ses delices, est encore
notre ennemi; mais il est faible, si nous ne le forti-
fions pas par notre faute, en possedant ses biens avec
un amour deregle : c’est par la douceur, Thumilite,
la pauyrete, lesopprobres, les affronts et les outrages
de Jesus crucifie, qu’a ete yaincu ce tyran du monde.
Notre troisieme ennemi, qui est notre propre fragi-
lite, a ete affaibli, et notre raison fortifiee, par
Tunion que Dieu a faite avec notre humanite dans
Pincarnation de son Yerbe, et par la mort de ce doux
et tendre Yerbe, Jesus crucifie. Aussi nous sommes
forts, et nos ennemis sont faibles : il est donc bien
vrai que nous sommes plus cruels pour nous que nos
ennemis; car sans nous ils ne pourraient nous tuer
ni nou$ blesser. Dieu nous les a donnes, non pas
pour gue nous soyons yaincus, mais pour que nous
en triomphions : c'estainsi que nous montrons notre
force et notre constance. Mais je ne vois pas que
nous puissions eyiter cette cruaute et acquerir cette
compassion sans la lumiere de la tres sainte Foi, en
voyant avec ZToeil de Tintelligence combien cette
cruaute deplalt a Dieu et nuit a I'ame et au corps,
et combien cette compassion est agreable a Dieu et
utile a notre salut.

3. Otres chere Mere, —je yousappelle Mere, a
condition que yous serez la filie soumise de la sainte
Fglise. — il me semble que yous n’avez aucune com-
passion de vous-meme. Helas! helas! parce que je
vous aime, je gemis du triste etat de yotre ume et de
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yotre corps; jedonnerais de bon coeur ma vie pour
vous sauver de cette cruaute(l). Je vous ai ecrit pin-
sieurs fois avec compassion, pour vous montrer que
ce qu’on vous donne pour la yerite est un mensonge,
et que la yerge de la justice diyine est prete a vous
frapper, si vous ne sortez de cette erreur. Le peche
est naturel a Phomme, mais la perseyerance dans le
peche est I'ceuvre du demon. Helas! personne ne
vous dit la yerite, et vous ne cherchez pas les ser-
yiteurs de Dien qui pourraient vous la dire, afin de
vous retirer de letat de damnation. Oh! combien
mon ame serait heureuse, si je ponyais aller vous
trouyer et donner ma vie pour vous rendre les biens
du ciel et de laterre, pour Oter I'arme de la cruaute,
avec laquelle vous vous tnez vous-meme, et pour
vous aider a prendre Tarme de la piete, qui tue le
vice, c’est-a-dire a vous reyetir de la sainte crainte
de Dieu et de Pamour de la yerite, et de vous unir a
sa douce yolonte. Helas! n’attendez pas le temps
que vous n’etes pas sure d’avoir; ne faites pas que
mes yeux aient a repandre des torrents de larmes
sur yotre pauvre ame et sur yotre corps. Votre ame,
je Paime comme la mienne, et je vois qu’elle est
morte, puisqu’elle est separee de sa vie. Ce n’est pas
le Pape Urbain VI qu’elle poursuit, c’est la yerite,
c’est notre Foi.
4. Ma Mere et ma filie, d’apres ce que vous m ’ecri-

viez, j’esperais que cette Foi serait par vous, avec la

(1) Le desir de sainte Catherine etait d’aller a Naples; Ur-
bain VI voulait I'envoyer ii la reine; mais il en fut empsche
par le refus de sainte Catherine de Suede. (Vie de sainte
Catherine, p. iii, C. t.)



XL. — AUX PRINCES 345

grace diyine, repanduc parmi les infideles, annoncee
et secourue parmi nous, lorsgue nous avons vu
paraitre le schisme; j’esperais que vous la defen-
driez contre ceux qui en sont souilles; mais je vois
maintenant que vous faites tout le contraire, a cause
du mauvais conseii que vous avez recu en punition de
mes peches; vous l’avez ecoute sans avoir compas-
sion de votre salut; et il n’y a pas de creature qui
puisse reparer votre malheur : vous serez obligee
d’en rcndre compte vous-meme devant le souverain
Juge. Vous n’avez pas peche par ignorance de la
yerite, car yous la connaissiez; mais yous ne savez
pas reyenir sur ce que yous avez fait, parce que
I’'arme mauyaise de la yolonte propre vous retient et
yous ayeugle, en vous faisant regarder comme une
honte ce qui vous honorerait au contraire beaucoup :
car en perseyerant dans yotre faute et dans le mai
que vdus commettez, vous vous faites blamer et
mepriser par toutes les creatures, tandis qu’en vous
conyertissant, vous vous honorerez, et la gloire de
yotre conduite detruira la mauyaise impression de
vos erreurs pass$es. Quant aux biens temporels et
ephemeres qui fuient comme le vent, vous n’avez
pas non plus raison; car yous devez craindre d’en
etre enfin priy$e, d’etre declaree publiguement here-
tigue. Mon cceur se brise et ne peut se briser davan-
tage, dans la crainte que le demon n’obscurcisse I’ceil
dc yotre intelligence au point de vous empecher
d’eviter le malheur et la confusion qui vous mena-
cent; et vous ne pouyez pas certainement tomber
dans une infortune plus grande.

5. Yous ne pouyez yous excuser en disant : Cela
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m’arrive injustement, et ce qui arrive injustement ne
cause pasdehonte. Vous le meriterez justement par
la faute que vous avez commise; et le Pape peut le
faire, comme le yeritable Souverain Pontife, car il a
ete bien et legitimement elu. S’il ne l'avait pas ete,
vous ne seriez pas coupabie. Il serait donc dans son
droit; par amour, et comme un bon pere qui veut
donner a son fils le temps de se corriger, il ne |’a pas
fait, mais je crains qu’il n’y soit enfin force par la
justice et par votre longue perseyerance dans lemal.
Et je ne vous dis pas cela legerement et sans savoir
cequejedis (1). Sivous me dites : Je suis sans inquie-
tude, je suis forte et puissante, j’ai d’autres princes
qui me soutiendront, et je sais qu’il est faible;je
vous repondrai, que c’est en vain que travaille celui
qui compte sur sa force et sa vigilanco pour garder
la cite, si Dieu ne la garde. Oserez-vous dire que vous
avez Dieu pour vous? Non, il est impossible de le
dire, car vous l'avez mis contre vous en vous met-
tant contre la yerite, vous vous etes mise contre lui.
La verite deliyre celui qui est pour la yerite, et per-
sonne ne peut la confondre. Vous avez raison de
craindre, et de ne pas vous confier dans yotre force
et yotre puissance, meme lorsqu’elle serait plus
grande que celle que yous avez ; et lui a raison de
se rassurer de sa faiblesse dans le Christ, le doux
Jesus, dont il tient la place, et de se confier en sa
force et en son secours. De quel coOte yiendra le
secours? Personne ne peut Zlimaginer; mais vous

(1) Urbain VI différa longtemps; il n’excommunia la reine
Jeanns quo dans les premiers moisde 1330.
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savez que si Dieu est pour nous, qui sera contre
nous ?

C. Craignons donc Dieu et tremblons sous la verge
de sa justice;corrigeons-nous, et n’allons pas au delii:
ayez compassion de vous-meme, et vous attirerez
sur yous la compassion de Dieu. Ayez aussi compas-
sion de tant d’ames qui perissent ii cause de yous, et
dont il faudra rendre compte dcvant Dieu au mo-
ment supreme de la mort. Reyenez, il en estencore
temps, et il vous receyraavec une grande bonte. Je
suis persuadee que si vousavez compassion de yotre
ame et aussi de yotre corps, si vous ne leur etes pas
cruelle, vous le ferez, et vous aurez pitie de vos sujets:
mais pas autrement. G’est pourquoi je vous ai dit
queje dcsirais vous voir compatissante et non cruelle
pour yotre ame. Je yous en conjure par Pamour
de Jesus crucifie, croyez cette yerite et faites-la
publicr telle qu’elle a ete annoncee ii vous et aux
autres princes du monde. Si yous dites : Je doute
encore, restez neutre au moins, jusqu’ii ce que yous
voyez avec eyidence, et ne faites pas ce que yous ne
devez pas faire. Recherchez les explications et les
conseils de ceux que vous yoyez craindre Dieu, et
n’ecoutez pas les membres du demon qui yous con-
seilleraient mai sur ce qu'ils ignorent eux-memes.
Craignez Dieu, fixez vos regards sur lui, et pensez
qu’il vous voit, que son oeil est toujours sur vous, et
que sa justice veut que toute faute soit punie et tout
bien recompense. Ayez, ayez pitie dc vous-meme. Je
ne vous en dis pas dayantage. Demeurez dans la
sainte ct douce dilection dc Dieu. Doux Jesus, Jesus

amour.
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XLl (318). — A LA REINE, QUI CTAIT A NAPLES.
—Elle la prie do s’appliquer ala connaissance d’elle-meme
pour connaitre le danger ou elle se trouve. — Elle la
presse de revenir ii I'obeissance de la sainte Eglise.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1 Tres chere et tres reyerende Mere, je vous aime-
rai guand je yous yerrai la filie soumise et obeissante
de la sainte Eglise; je yous respecterai guand yous
en serez digne, en abandonnant les tenebres de Ihe-
resie et en suiyant la lumiere. Moi, Catherine, l’es-
clave des serviteurs de Jesus-Christ, je yous ecris
dans son precieux sang, avec le desir de voir en
yous une yraie connaissance de vous-memc et de
yotre Createur. Et cette connaissance est necessaire
a notre salut, car toute yertu vient de cette sainte
connaissance. Ou se trouye la yeritable humilite?
Dans la connaissance de nous-meme ; car Tame qui
reconnait qu’elle n’est rien, et qu’elle tient de Dieu
tout son etre, ne peut leyer la tete avec orgueil
contre son createur, ni contre son prochain; car ce
qui n’est rien par soi-meme ne peut s’enorgueillir.
Et ou I'ame s'affiige-t-elle de sa faute ? Dans la con-
naissance d’clle-m¢me, en considerant pieusement
quelle est celle qui a offense Dieu, et qucl est le
Dieu qu’elle a offense. Elle voit qu’elle n’est, quant
a son corps, qu’un peu de fange faite avec le rebut
de la terre, et qu’elle n’est reellement qu’un foyer
de corruption, meprisable sous tous les rapports,
soumise a toutes sortes de miseres et de necessites,
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sujette a la mort, qu’elle attend sans savoir I’'heure.
Quand elle voit qu’un etre si miserable est un ins-
trument qui ne sert a autre chose qu’a ofienser
audacieusement Teternel ct souverain Bien, la douce
bonte de Dieu, dont elle a reeu Tetre et toutes les
graces ajoutees a la vie spirituelle et temporelle,
alors elle deteste sa fragilite, et elle reconnait, par
les graces reeues de Dieu, que nous devons le seryir
et non pas lToffenser.

2. Nous sommes tenus a lui rendre gloire; nous ne
pouvons lui etre utiles, puisqu’il est notre Dieu, et
qu’il n’a pas besoin de nous, tandis que nous avons
besoin de lui; car sans lui nous ne pourrions rien
avoir. Par notre faute, nous perdons la vic dc la
grace et notre dignite: car nous perdons la lumiere
de la raison et nous devenons semblables a T'animal,
qui en est prive. O aveuglement humain! peut-il y
avoiT de misere plus grande que de ressembler a des
animaux stupides? Si quelqu’un nous dit : Tu n’es
qu’un animal stupide, nous ne pourrons le souflrir,
et nous chercherons a nous venger de celui qui
nous laura dit : et cependant notre faiblesse est
telle, que nous descendons nous-memes au rang des
betes, et quenous ne nous vengeons pas de Tappetit
sensitif et de Pamour-propre qui nous mettent dans
cet etat. Et tout cela nous arrive, parce que nous ne
nous connaissons pas nous-memes, nous ne deplo-
rons pas nos fautes. Pourguoi? Parce que nous ne
connaissons pas ce qui suit la faute et ou elle nous
conduit : car si nous le connaissions veritablement,
nous quitterions le vice et les habitudes dereglees,
et nous embrasserions la yertu. Alors nous ren-
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drions honneur a Dieu, nous conserverions la beaute,
la dignite de notre ame; nous suivrions la doctrine
de la yerite, et en la suivant nous serions les fils
de cette yerite.

3. O tres douce Mere, je desire vous voir affermie
dans cette yerite; yous la suiyrez en vous connais-
sant bien vous-meme, mais pas autrement: c’est
pouTauoi je vous ai dit que je desirais vous voir con-
naitre vous-meme. Je yous inyite a la connaissance
de cette yerite, afin que yous puissiez I'aimer. C’est
la yerite que Dieu vous a creee pour yous donner la
vie eternelle; et si vous regardez 1'humble Agneau,
vous yerrez que son sang a manifeste cette yerite ;
car il a dte repandu et donne pour notre raneon, et
il est distribue dans le corps de la sainte Eglise, qui
promet a celui qui I'aime, qu’en yertu de ce sang il
recevra la vie eternelle au moyen de la sainte con-
fession, de la contrition et de la satisfaction; elle lui
promet aussi que tout bien sera recompense, et toute
faute punie, nous donnant ainsi la sainte crainte et
Tamour, en nous inyitant, si nous craignons la
peine, a craindre aussi la faute. Yous savez bien,
tres chere Mere, que la yerite ne peut mentir
pourquoi donc combattre cette yerite? Car en com-
battant la yerite de la sainte Eglise et du Pape Ur-
bain VI, vous combaltez la yerite de Dieu et vous
perdez le fruit du sang de Jesus-Christ, puisque la
sainte Eglise est fondee sur cette yerite. Si yous ne
pensez pas a Yyotre salut, pensez du moins aux
peuples qui vous sont confies, ii vos sujets, que vous
avez gouvornes si longtemps avec tant de sagesse
et dans une paix si profonde : et maintenant, parce
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que vous combattez la yerite, les yoila malheureu-
sement diyises, se faisant la guerre et se dechi-
rant comme des betes feroces.

4, Helas ' comment yotre cceur ne se brise-t-il pas
de les voir ainsi separes? Kun tient pour la rose
blanche, et Tautre pour la rose rouge; celui-ci pour
la yerite, celui-la pour le mensonge (1). Helas! que
mon ame est a plaindre! Vous ne voyez pas qu’ils
ont tous ete crees par la rose tres pure de l'eter-
nello yolonte de Dieu, et qu’ils ont ete regeneres a
la grace dans la rose rouge tres ardente du sang de
Jesus-Christ; et ce sang nous a laves de nos fautes
par le saint bapteme, nous a rendus chretiens, et
nous a mis dans le jardin de la sainte Eglise. Consi-
derez que ni vous ni d’autres ne pouvez les purifier
et leur donner ces deux roses glorieuses; il n'y a
que notre Mere la sainte Eglise qui lesdonne par le
moyen du Souyerain Pontife, et c’est le Pape Ur-
bain VI qui tient les clefs du precieux Sang; com-
ment donc votre ame pcut-elle consentir a les pri-
ver de ce que vous ne ponvez leur donner? Ne
voyez-vous pas quo vous ¢tes cruelle pour vous-
meme? car le tort que vous leur faites diminue
votre puissance; et de plusyous etestenue derendre
compte 5 llica des ames qui perissent. Et quel
compte pourrons-nous rondre ? Un bien terrible; et
de quelle confusion serons-nous couverts lorsque
nous nous presenterons devant lo souyerain Juge a

(1) Les (leux parlis d’Urbain VI et de Glément VIl avaient
h co qu’il parait, pris poursigne de ralliement la.rose blanche
ot la roso rouge, comme le flrent plus tard, en Angleterre,
les maisons do York et de Lancastre.
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Theure supreme de la mort qui approche! Helas!
si cela ne vous touche pas, vous devriez au moins
etre ebranlee par le mepris ou vous etes tombee.
La faute que vous avez commise apres votre con-
version est bien plus grave que la premiere (1);
elle a deplu bien davantage a Dieu et aux creatures ;
car cette derniere fois, vous aviez reconnu la verite
et votre faute, et vous youliez recourir, comme une
filie soumise, a la misericorde et a la bonte de votre
Pere, et ensuite vous avez fait pire qu’auparavant.
5. Est-ce parce que votre cceur n’etait pas sincere

et simulait ce qui n’etait pas? est-ce parce que la
justice divine a voulu me faire expier mes anciens
peches par cette affliction nouvelle? Je ne merite
pas de vous voir dans la paix et le repos, vous nour-
rissant sur le sein de la sainte Eglise, qui attend
pour vous donner et pour recevoir de vous lanourri-
ture : elle vous nourrirait de graces dans le sang
de TAgneau, et vous la soutiendrez avec vos res-
sources. Yoyez combien PEglise de Rome, qui est le
centre de notre Foi, est restee veuve de son Epoux,
et nous prives de notre Pere. Lorsqu’elle I’a retrouve,
je vous admirais; vous etiez la colonne qui soute-
nait cet Epoux, le bouclier qui parait les coups et
qui s‘opposait a ceux qui youlaient I’enlever : quelle
ingratitude maintenant! car non seulement il est
votre Pere par sa dignite, mais il est votre fils : et
n’est-ce pas une grande cruaute d’agir si differem-

(1) Aprés la defaite des troupes de Glément VII par le
comte Alberic de Balbiano, la reine do Naples avait envoye
des ambassadeurs a Urbain VI; mais elle les rappela sans
rien conclure.
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ment, une filie agir contre son pere, une mere contre
son fils I Ma peine est si grande, qu’il m’est impossi-
ble de porter en cette vie une croix plus pesante. Et
je pense que j’ai reeu de vous une lettre ou vous
me confessez que le Pape Urbain etait bien le Sou-
verain Pontife; vous me disiez que vous vouliez lui
obeir : et je vois maintenant le contraire.

6. Ohlpour l'amour de Dieu, confessez sincere-
ment votre faute. La confession, pour etre bonne,
doit etre accompagnee de la contrition du coeur et
de la satisfaction. Satisfaites donc en rendant Tobeis-
sance que yous devez, puisque vous ayez reconnu
qu’Urbain VI etait le Vicaire de Jesus-Christ sur
terre. Soyez obeissante, et vous recevrez le fruit de
la grace, vous apaiserez la colere de Dieu contre
vous. Ou est la yerite qui doit toujours se trouver
dans la bouche d’une reine (1) ? Sa parole devrait
etre certaine comme I’lilvangile, et lorsqu’elle a pro-
mis quelque chose conforme a la raison et selon
Dieu, elle ne devrait jamais changer : et je vois, je
prouve que vous avez promis d’obeir au Souverain
Pontife; et ensuite vous avez dit et fait tout le con-
traire. Quel etonnement et quelle affreuse douleur
de voir Toeil de votre intelligence tellement obscurci
par lTamour-propre, les illusions du demon et les
mauyais conseils, que vous ne vous inquittezpas de
la damnation de yotre ame, de la ruine de votre
peuple qui se perd ame et corps, de yotre malheur
et du mepris du monde. Tres douce Mere, pour

(1) Celait co que disait le roi de France Jean, consin de la
reine.
i 100+
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I'amour de Jesus crucifie, soyez-moi douce, et non
pas amere ; revenez un peu a vous-meme, et ne dor-
mez plus cFunpareil sommeil ; mais reveillez-vous en
profitant de cetinstant qui vous estaccorde. N’atten-
dez pas le temps, car lui n’attend pas. Connaissez-
vous yeritablement vous-meme, et connaissez la
grande bonte de Dieu a yotre egard. Il est patient,
et ne vous a pas Ote la vie dans cet etat tenebreux ;
c’est une preuve de son infinie misericorde. Embras-
sez donc la vertu par un saint desir, revetez-vous de
la yerite en reyenant a yotre Pere avee humilite et
sincerite, et yous trouyerez la misericorde et la cle-
mence dans sa Saintete; car c’est un Peretendre,
qui desirc la vie de son enfant.

7. Pour Tamour de Jesus crucifie, ne restez pas
dans la mort spirituelle, afin que cette souillure si
triste et si deplorable ne yous reste pas apres yotre
vie ; car lamort corporelle vous menace sans cesse,
yous et les autres, surtout ceux qui ont passe l’age
de la jeunesse (1); aucune creature, quelle que soit
sa puissance, ne saurait s’en defendre; c’est une
sentence qui nous atteint des que nous sommes con-
eus dans le sein de notre mere; personne ne peut
eviter do la subir : et nous ne sommes pas des ani-
maux, qui une fois morts n’existent plus ; nous
sommes des creatures raisonnables creees a limage
et ressemblance de Dieu: et quand le corps meurt,
I’'ame ne meurt pas quant a Tetre, mais elle meurt
quant a la grace par sa faute en mourant dans le
peche mortel. Ainsi il n’y a pas a reculer. Soyez

(1) La reine Jeanneayait alors cinquante-cing ans.
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compatissante et non pas cruelle pour vous-meme.
Repondez a Dieu qui vous appelle avec clemence et
bonte; ne soyez pas lenteii lui repondre, mais repon-
dez-lui genereusement, aflngue vous n'entendiez pas
cette dure parole : Tu ne fes pas souvenue de moi
pendant la vie, je ne me rappelle pas dc toi dans la
mort: tu ne m’as pas repondu quand je fappelais,
quand il etait temps; le temps est maintenant passe,
il n’y a plus de remede. J’espere que Zlinfinie bonto
de Dieu vous fera la grace de vous forcer a lui re-
pondre avec un grand zele, avec une prompte obeis-
sance a la sainte Eglise et au Pape Urbain VI. Dieu
ne meprisera pas tant de prieres et de iarmes que
ses seryiteurs lui offrent pour yotre salut. Soyez
reconnaissante de tant de bienfaits, afin qu’il nour-
risse en yous la source de la piete. Je termine.
Demeurez dans la sainte et douce dilection de Dieu.
Doux Jesus, Jetus amour.
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XVIl (188). — AU ROI LOUIS DE HONGRIE (1). -
De la charite et des efiets qu’elle produit. — Aveuglement
de ceux qui refusent de reconnaitre le veritabla Pape
Urbain VI. — Sainte Catherine exhorte ce prince aprendre
la defense de la sainte Eglise, et a ne pas se laisser entrai-
ner par Tamour de la reine Jeanne, qui est tombee dans
Fherésie.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1. Tres cher Pere dans le Christ, le doux Jesus,
moi,Catherine, I’esclave des seryiteurs doJesus-Christ,
je vous ecris dans son precieux sang, avec le desir de
yous voir fondee dans la vraie et parfaite charite. La
charite ne cherche pas ses interets, mais seulement
la gloire et Phonneur de Dieu dans le salut des ames ;
elle ne cherche pas le prochain pour soi-meme, mais
pour Dieu. La charite est une mere qui nourrit sur
son sein les yertus, ses enfants ; car sans la charite,
aucune yertu ne peut exister. L'homme pourrait
bien faire des actes de yertu, mais il n’aurait pas de
yertu reellesans Peffetde la charite. Aussi le glorieux
apotre saint Paul disait : «J’aurais beau donner mes
biens aux pauyres, liyrer mon corps aux flammes,
parler la langue des anges, connaitre les choses
futures, si je n’ai pas la charite, tout m’est inutile. »

1) Le roi Louis de Hongrie etait petit-fils de Charles II, roi
de Naples, lils de Charles lcr, duc d’Anjou, et frere de saint
Louis. U naquit en 1326, fut roi de Hongrie en 1342, roi de
Pologne en 1370, et il mourut en 1382. Il merita par sa valeur
etsa sagesse le surnom de Grand.
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La charite aime ce que Dieu aime, et deteste ce que
Dieu deteste. Celui qui la possedese depouille duvieil
horume, c’est-a-dire du peche, qui deplait tellernent
a Dieu, qu’il a voulu le punir sur le corps deson Fils.
Il se revet de Thomme nouveau, du Christ, le doux

Jesus ; il s’unit a lui, en suivant sa doctrine dans
quelque position qu’il soit.
2. L’ame qui est dans la charite n’oublie jamais

suiyre les traces du Christ ; elle meprise le monde
avec toutes ses delices, les prenant pour ce qu’elles
valent, pour des choses sans duree et sans consis-
tance ; elle les reooit et les possede comme des choses
pretees,et non comme des choses qui lui appartien’
nent, parce qu’ellevoit et comprend qu’elles lui man-
quentou qu’elle leur mangue au moment de la mort.
La charite rend Tanie bienyeillante et tendre pour ses
ennemis, pour ceux que le monde prend pour des
ennemis, mais qui ne sont pas des ennemis. Les veri-
tables ennemis de Thomme sont le monde, le demon,
la chair fragile et notre nature, qui combat sanscesse
contre Tesprit. Le monde parses plaisirs nousentraine
a la legerete de cceur, a des joies friyoles et dere-
glees ; le demon, par les pensees qu’il met dans le
cceur do ceux qui nous font injure, nous excite a la
colere et a Timpatience, pour nous priver de la cha-
rite, qui donne la vie de la grace ; la sensualite, par
ses mouyements et ses revoltes, nous sollicitea toute
sorte de vice. Ce sont la nos ennemis. Il est vrai que
si la raison le veut, ces ennemis deyiennent faibles
par la yertu du sang de Jesus-Christ. L’ Jme qui est
dans la charite parfaites’eleve avec une grandehaine
contre eux ;elle faitla guerre au yice, et la paix avec

de
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la vertu ; mais pour ceux quo le monde appelle des
ennemis, pour ceux qui Linjurientou lui prennent ses
biens, elle les traite en amis, elle les aime comme
des creatures que Dieu luicommande d’aimer; et sou-
vent, avec cet amour, ‘elle dissipe les tenebres de la
haine dans le coeur du prochain ; elle semble yrai-
ment jeter les charbons ardents de la charite sur sa
tete.

3. C’est la un des signes particuliers qui montrent
si lame est dans la charite ou non. Elle ne meprise
personne, mais elle supportcayecpatience les defauts
des autres; elle ne s’irrite pas, mais elle est pleine de
douceur;ellene rend pas Phomme injuste, mais juste,
lui faisant rendre a chacuri ce qui lui est du, qu’il
obeisse ou qu'il commande. Il rend gloire ii Dieu ot
louange a son nom;ila pour lui lahaine et Thorreur
du peche, et pour le prochain Pamour et la bienyeil-
lance. S’il est puissant et qu’il aita exercer lajustice,
il ecoute le grand comme le petit, le pauvre comme
le riche. Il ne souille pas sa conscience en cedant aux
flatteries, aux inenaces, au plaisir ou au deplaisir;
mais il tient la balance droite, rendant a chacun ce
que veut la justice. Il sert avec zele son prochain,
montrant cnvers lui Pamour qu'il a pour Dieu : il ne
peutrendre seryice ii Dieu, mais it s’applique iirendre
seryice ii ce que Dieu aime tant, ii la creature raison-
nable, qui lui est donnee comme intermediaire.
Combien est douce la charite, cette tendre mere!
Elle est sans amertume, et toujours elle donne lajoie
au coeur de celui qui la possede.

4, Tres cher Pere, vous pourrez peut-etre me dire :
J’aime bcaucoup la charite, mais commecnt puis-je
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bien savoir sije I'ai ? Je vous repondrai : Si lI'ame
trouve en elle-meme les conditions que nous avons
reconnues a la charite. Elles se resument toutes cn
deux principales : d’abord dans la vraie et sainte
patienee, qui supporte toutes les injures petites ou
grandes, de quelque cote qu’elles yiennent, et qui les
supporte avec unesprit calme et tranquille ; puisdans
le zele a soulager les besoins du prochain autant qu’il
est possible. Ainsi la premiere condition de la charite
est de supporter les injures, la seconde de donner :
et que donner ? L’affection de la charite, en aimant le
prochaincominesoi-mem.e,et cnassistant lescreatures
selon ce que Dieu donne de graces et de biens spiri*
tuclset temporels:Tame se trouye disposee a prendre
et ii gouter la parole do Dieu, et elle s’applique a
I'observer jusqu’iila mort. Uy a bien d’autres signes
de la charite, mais je ne veux pas trop nTetendre, et
je parle seulement des deuxprincipaux. Oh ! combien
estheurcuse Parne qui se nourrit sur le sein d’une si
douce mere ! Elle est humblc, elle est obeissante, et
elle aimerait mieux mourir que de n’etre pas sou-
mise ii Jesus crucifie et ii son Vicaire.

5. Ne 1'aites pas comme ceux qui sont priyes de
charite et plonges dans Tamour d’eux-memes; cet
amour a empoisonne le monde entier : c’est un yenin
qui infecte I'ame; il la remplit de colere et d’iimpa-
tience, il engendre la haine enyers Dieu et cnyers le
prochain, il repanddans Tame des tenebres qui 1'em-
pechent deconnaitre etde discerner la yerite :etyous
voyez, tres cher Pere, combien les hommes coupables
qui saiment eux-memes ont obscurci cette douce
lumiere dans le corps mystique de la sainte Egiise.
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6. Helas! ceux qui devaient etre lescolonnes et les
defenseurs de la sainte Foi sont ceux qui I’lont combat-
tue. Quels sentiments ont dirige ceuxqui ont elu le
Vicaire de Jesus-Christ, le Pape Urbain VI ?lls Tont
nomme par une election tres reguliere, ils Pont cou-
ronne avec grando solennite ; ils lui ont rendu hom-
mage comme Souyerain Pontife ; ils lui ont demande
des graces, et ils en ont profite ; ils Pontannonce par
toute la terre, non par crainte des hommes, mais uni-
quement parce que c’etait la yerite. Et maintenant ils
disent que ce n’est pas le Pape ; ils ont nomme un
antipape qu’on pourrait appeler un membre du
demon ; cars’il eut ete membre dn Christ, il eut.mieux
aime mourir que de consentir a une pareille abomi-
nation. Je dis que Tamour-propre est la cause de
tout le mai; car s’ils ayaient aime la yertu et non
leur sensualite, ils n’auraient pas agi de la sorte,
et ils auraient ete contents de ce que le Christ de
la terre youlait corriger leur vie et faire cesser
les coupables desordres qu’eux et d’autres com-
mcttaient dans le jardin de PEglise. Il semble bien
qu’ils ont pris Poffice du demon. Le demon, qui a
perdu Dieu et qui estpriye de sa yision, youdrait
que nous fussions comme lui, et il fait tous ses efforts
pour nous entrainer dans Peternelle damnation. De
meme, ces aveugles qui conduisent des ayeugles dans
les tenebres youdraient nous faire partager leurs
erreurs; ils ne songent pas, les malheureux, qu’il
faudra rendre compte deyant le Juge supremo de leur
conduite etde tant d’ames qni perissent par leur faute.
Je ne veux pas en dire davantage sur ce malheur et
sur leur iniquite, parce qu’il me semble que Dieu a
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eclaire I'oeil de votre intelligence pour faire connaitre
leurs mensonges etles droits du Pape Urbain VI qu’ils
nous onteux-memesannonces ; car sivous ne les con-
naissiezpas, voussuivriez leurs deplorables erreurs.
7. Le bon Dieu vous a fait une grande grace en vou:
preservant des tenebres et envousdonnantla lumiere.
U semble que notre doux Sauyeur, parce que vous
avez ete toujours le defenseur et le champion de notre
Foi contre les infideles, veut encore que vous soyez le
defenseur de la sainte Eglise, et que vous vous consa-
criez tout entier a faire triompher la verite et la sainte
Foi contre les heretiques et les faux chretiens qui
I'attaquent (1). U ne faut pas perdre de temps, mais il
faut repondre avec ardeur a Dieu, qui vous charge
dece ministere. Mettez dec6td toute autre affaire; le
doux et tendre Jesus, qui a donne sa vie pourvous
avectantdamour, veut que vous n‘ayezd’autresenne-
mis que les ennemis de la sainte Eglise et de la
lumiere de la tres sainte Foi. Vous devez faire la
paix avec les autres par amour de lavertu, pour
ne pas etre prive do la charite et pour secourir
la sainte Eglise (2). Souffrirez-vous que 1'antechrist,
un membre du demon, et une femme, ruincnt notre
ioi et nous jettent dans les tenebres et la confusion?
Je yous dis que si vous et les autres princes ne
faites pas ce que vous pouvez faire, vous serez
coupables devant Dieu et durement repris de la

(1) Louis de llongrie ayait delendu victoricusement la
chretiente eontre les Tartares et les Valaques. Il avait merite
de receyoir d’Innocent VI le titre de gonfalonier de la sainte
Eglise. Rien ne pulle detacher de Tobeissance d’Urbain VI.

(2) Il etait alors en guerre avec la republigue de Venise.
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negligence et cle la tiedeur cle votre cceur. Je ne
veux pas que nous attendions son jugement, car il est
bien plusterrible et bienautregue celui des hommes.
8. Je vous en conjure, venez et ne tardez pas
davantage. Prenez cette affaire en main. Puisgue
Dieu vous la confie et vous met le fardeau sur les
epaules, acceptez avec un respectueux amour; ayez
compassion de notre Pere Urbain Y1, qui se desole de
voir ses brebis emportees par le loup infernal. U
est vrai qu’il prencl courage en son Createur comme
unhomme qui place toute sa foi et son esperance en
lui; mais il espere aussi que Dieu yous disposera are-
cevoir le fardeau pour I'honneur de Dieu et le bien de
la sainte Eglise. Je vous prie pour I'amour de Jesus
crucifie d’accomplir la volonte de Dieu et son desir
en vous. Oui, ouvrez l'ceil de votre intelligence sur
ces morts; soyez le disciple cle ces glorieux martyrs
qui se renoneaient eux-memes et se livraient aux
supplices et a la mort pour Tamour de la sainte'Poi.
Le monde entier est divise par le schisme; la voie
de I’'enfer est ouverte, et personne ne resiste, parce
qu’on ne trouve que des hommes qui s’aiment eux-
memes; ils ne recherchent que leuis inteiets parti-
culiers, que les richesses et leshonneurs du monde ;
et c’est la une grande pauvrete. Mais pour lesames
rachetees au prix du sang cleJesus crucifie, ilsnes’en
occupent pas. Je veux donc que vous soyez dans la
Yraie et parfaite charite, comme je vous ai dit que
je le desirais, afm que vous soyezun homme genereux
et pret a faire tout ce qui sera possible : laissez tout
pour Phonneur de Dieu et pour lasainte Foi. J’espere
que son infinie bonte touchera votre espritet yotre
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eonscience : puissiez-vous trouver dans votre cons-
cience un aiguillon qui ne vous laisse pastranaguille
jusqu’a ce quc je voie en vous ce que Dieu y
demande!

9. Un grand bien resultera de votre arrivee : peut-
etre que la yerite triomphera sans aucune force
humaine, et que ce.tte pauyre reine sortira de son
obstination oupar crainte, ou par amour. Yous voyez
combien elle a ete protegee par le Christde laterre,
qui n’a pasyoulu la priyer reellement de ce dont elle
s’etait privee par sa conduite; il a attendu son repen-
tir, et cela par alTectibn pour yous. Aujourd’hui, s’il
le faisait, il serait bien excusable deyant Dieu et
devant yous. Yous-m$éme vous deyriez etre content
qu’il en soit ainsi, puisqu’elle ne veut pas profiter de
la misericorde. Vous ne deyez yous laisser troubler
par aucune passion, parce qu’ii yous semblerait
qu’il serait peu honorable pour yous et pour yotre
royaume qu’elle fut declaree heretigue. Cela est vrai,
yous trouyez peu d’honneur a voir son heresie connue
et manifestee, mais vous en trouyerez a youloir que
la justice triomphe et punisse le mai dans quelque
personne que ce soit, fut-ce meme dans yotre fils (i) :
et il serait meme plus glorieux de faire justice de
yotre fils que de tout autre. Je sais bien que si yous
demeurez dans la charite notre douce mere, yous
reconnaitrez qu’il en est ainsi; mais si nous nous

(1) Louis de Hongrie n’eut que deux filles de la reine sa
femme filisabeth de Bo$nie : Marie, qui lui suoceda sur le
trone de Hongrie, et qu’on appela leroi Marie; et Etwige, qui
donna la courosme dePolognea son cousin Ladislas Jagellon,
duc de Lithuaif.d.
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laissons entrainer par la fumee et le bon plaisir du
monde, comme font les hommes faibles d’intelligence
et de yolonte, vous ne le connaitrez pas. Que Dieu
repande en vous sa lumiere et sa grace; montez la
bargue de la sainte Eglise, et trayaillez a la con-
duire au port de la paix et du repos, Je termine.
Demeurez dans la sainte et douce dilection de Dieu.
Pardonnez-moi si je vous ai entretenu trop longue-
ment; Tamour et ladoufeur de la perte des ames me
seryent d’excuse,et aussi la yolonte de Dieu, qui m’a
forcee a vous ecrire. Doux Jesus, Jesus amour. En-
couragez la reine de la part de Jesus-Christ et de la
mienne, et recommandez-moi u elle.

XLII (311). - A LA REINE DE HONGRIE, mere du
roi. (1) — De lamour divin; il saccroit par la connais-
sanee de nous-meme, et doit s’etendre a Tamour du pro-
chain. — Nous devons aimer particulierement la sainte
Eglise.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1 Tres chereet reyerende Mere dans le Christ Jesus
yotre indigne Catherine, la servante et I'esclave des

(1) Elisabeth, filie de Ladislas, roi de Pologne, veuve de
Charles-Robert, roi de llongrie, et mere de Louis a qui est
adressee la lettre precedente. Elle mourut en 1380. Elle fut
trés attachee a Urbain VI, et lui envoya une tiare magnifigue
enrichie de pierreries en remplaeement de celie qu'avait
emportee l'archevéque d’Arles, en quittant Rome avee les
cardinaux franeais.
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serviteurs de Jesus-Christ, vous ecrit avec le desir de
vous voir embrasee et enflammee du doux et tendre
feu de TEsprit-Saint; car c’est Pamour qui dissipe les
tenebres et donne la parfaite lumiere, qui detruit
Pignorance et donne la parfaite connaissance. Oui,
Parne qui est remplie de PEsprit-Saint, c’est-a-dire dn
feu de la divine charite, reconnait toujours son neant,
et ne s’attribue que le peche : tout son etre, toutes
les graces, tous les dons spirituels et temporels,.elle
reconnait les devoir a son Createur; et tout ce gn’elle
a reeu, tout ce quelle reeoit, elle sait qne c’est gra-
tuitement, et non par obligation pour des seryices
qu’elle a rendus. Cette conyiction, yenerable Mere,
enrichit Parne et lui donne le plus riche tresor
qu’elle puisse posseder; car en connaissant son neant,
elle est conduite peu a peu a connaitre la bonte de
Dieu a son egard, et de cette connaissance decoule
une humilite profonde qui, comme une eau bienfai-
sante, eteint le feu de Porgueil et allume le feu d’une
ardente charite : il nait de la connaissance de la
bonte de Dieu L son egard, parce que lame, en yoyant
Pamour infini de Dieu pour elle, ne peut s’empecher
de Taimer.

2. Unecondition de Pamour est d’aimer ce qu’aime
celui qu’on aime, et de hair ce qu’il hait: aussitot
gque nous nous sommes vus et que nous avons vu la
Bonte diyine, nous aimons et nous liaissons; et 1l
est impossible que, sans cette connaissance, nous
puissions participer a la grace diyine, car celui qui
ne se connait pas tombe dans Porgueil et dans tous
les yices; et parce que Porgueil aveugle Parne,
Pappauyrit, la dessecbe en lui 6tant la nourriture de
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la grace, celui-la n’cst plus capable de se gouverner
et de gouverner les autres. Gest pourguoi j’ai dit que
je désirais vous voir remplie du feu de I'Esprit-Saint;
car je sens que sivous voulez vous conduire et con-
duire vos sujets, vous avez besoin d’une grande
lumiere, d’un grand etardent amour pour I’honneur
dc Dieu et le salut des creatures, afm de n’etre pas
egaree par Tamour-propre et la crainte servile. Mais
je veux vous voir depouillés do vous-memes, vous et
votre fils, et tout embrases de cc feu d’amour. C’est
lorsquo nous hairons notre sensualitd, qui veut
toujours se revolter contre le Createur, que nous
aimerons yraiment les vertus du doux et bon Jesus.

3 Mais vous savez que nous ne pouvons montrer
cet amour sans le moyen de notre prochain, car
c’est sur cet amour que reposentles commandemecnts
dc la loi, aimer Dieu par-dessus toutes choses et le
prochain comme nous-memes, d’un amour pur, et
non pas mercenaire, c’est-a-dire, nous aimer, aimer
le prochain pour Dieu, et Dieu pour Dieu, comme
etantla Bonte supreme, qui merite tout notre amour.
Et vraiment, tres chere Mere, quand Tame regarde
TAgneau immole sur le bois de la tres sainte Croix,
acause del’amour ineffable qu’il a pour sa creature,
elle coneoit un si grand amour pour le salut des
fimes, qu’elle se liyrerait cent mille fois ala mort
poursauver une ame de la mort eternelle. Personne
ne peut faire un sacrifice qui soit plus agreable a
Dieu que celui-la. Yous savez qu’il a tant aime
cette nourriture, qu’il na pas craint, pour la
prendre, les amertumes, les souffrances, la mort, les
outrages : notre ingratitude memo ne I’a pas empe-
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che cle courir, comme enivre et passionne pour
notre salut, jusgua lopprobre cle la tres sainte Croix.
Je vous invite donc, vous et votre flis, a cette douce
nourriture. Nous avons trouye le lieu ou il faut la
prendre, et voici le moment, car le fruit est mur. Ce
lieu est le jardin de la tres sainte Egiise : dans ce
jardin so nourrissent tous les fideles chretiens; c’est
la qu’est plante Tarbre de la Croix, ou est attache le
Fruit divin, TAgneau immole pour nous avec amour
si ardent, qu’il desirait enllammer tous les cceurs.
O Fruit tres doux, si plein de joie, d’allegresse, de con-
solation, qucl coeur pourrait ne pas se briser d'amour
en regardant ce Fruit savoureux, le doux et bon
Jesus, que Dieu le Pere a donne pour Epoux a la
sainte Egiise 1
4. Oui, nous deyons nous passionner pour la sainte

Egiise par amour pour Jesus crucifie. HiLtez-yous de
secourir cette Epouse baignee dans lesang de TAgneau,
et voyez que tout le monde lui nuit, les chretiens
comme les infideles. Vous savez que c’est danslemo"
mentdu besoinguesemontreramour: TEglise abesoin
de vous, etvous ayezbesoin cTelle; elleabesoinde yotre
secours humain, etyous de son secours diyin;etyous
savez que plus vous lui donnerez yotre secours, plus
yous participerez ii la grace diyine, au feu de TEsprit-
Saint qui est en elle. O douce Epouse ! rachetee par le
sang du Christ, yous etes si parfaite, qu’un membre
separe de vous ne peutreceyoiretgouter le fruitdiyin.
Tres chere et yenerablo Mere, nous devons donc, vous,
moi, toutes les creatures, Taimer, la seryir toujours,
mais surtoutdans les moments difficiles.Pauyremise-
rable gne je suis, je n’ai rien pour la seryir, et si mon
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sang pouvait lui etreutile, je lerepandrais bienyolon-
tiers de toutes lespartiesde mon corps. Je luidonnerai
le peugueDieu medonnerapour elle:je naialui offrir
quedes larmes, dessoupirs, des prieres continuelles;
mais vous, ma Mere, etle seigneurmaitre, leRoi votre
fils, vous pouvez Taidernon seulement paryos prieres
et vos saints desirs, mais encore vous pouvez, par
amour, Tassister temporellement.

5. Ne meprisez pas cette occasion, par amour de
Dieu; profitez-en,pour Jesus crucifie,pour votre bien
et I'avancementde votre salut; priez et conjurez votre
cher fils d’assister et de servir la sainte Eglise; et si
notre Christ de la terre le demande et veut le charger
de cette entreprise, pressez-le d’ecouterfavorablement
sa demande, de s’offrir lui-meme et d’encourager le
Saint-Pere dans son projetde faire une croisade contre
cesmechants infideles,qui possedentcegui nousappar-
tient, et plusencore (1): on me dit qu’ils yeulententre-
prendre davantage. N’est-ce pas une honte pour les
chretiens de leur laisser posseder ce saintet yenerable
lieu qui nous appartient a tantdetitres ?Une faut plus
lesouffrir, mais, comme des fils affamesde lIhonneur
de leur pere, vousdevez vous leyeret reprendrenotre
bien pour le salut de leurs ames et I’exaltation de la
sainte Eglise. Songez que si on vous avait pris une de
vosvilles,vous youdriez la reprendre,vouscombattriez
jusqu’a la mort. Je yous conjure de faire de meme et

(1) Les Turos avaient fait de grands rayages en Yalachie,
en Maeedoine et en Achaie. Ils menacaient d'envahir toute
TEurope. Gregoire XI youlait organiser une croisade contro
eux, mais il etait empeche par les guerres continuelles quo
lui faisaient les princes chretiens.
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davantage pour ce qui nous a ete pris ; vous devez y
apporter plus de zele, car il s’agit des ames et du
saint lieu, tandis que yotre ville ne regarderait quo
la terre.

6. Yousavez appris sans doute comment les Turcs
persecutentdeplusenplus les chretiens, et s’'emparent
des possessions de lasainte Eglise. C’est pourcelaquele
Saint-Pere veut organiser une croisade contre eux.
J’espere de la bonte de Dieu que vous et les autres vous
etes disposes al’aider etaTencourager danseetteentre-
prise autant que yous le pourrez. Je vous en prie, je
yousen conjuredelapart de Jesus crucifie, soyezpleine
de zele et dardeur:qge sera le moyen de receyoir et de
conseryer dans sa plenitude la grace diyine, lo feude
TEsprit-Saintdont mon ame desire vous voir tout em-
brasee.Tres chere Mere,jaiecrit surlememesujetqu’a
yousiilareinede Naplesetaplusieurs autres princes(t).
Tous m’ont repondu favorablement, et ont promis le
secours de leurs' biens et de leur personne ;ils sont
tous remplisd’un grand desir de donner leur vie pour
le Christ, et il leur tarde bien de voir le Saint-Pere
eleyer Tetendard dela sainteCroix. J’espere del’inef-
fable charite de Dieu qu’il Meyera bientot, et je yous
prie desuiyre leurexemple. Louange aJesus crucifie !
etqu’il yous remplisse de sa tres sainte grace. Je ter-
mine. Demeurez dans la sainte et douce dilection de
Dieu. Doux Jesus, Jesus amour.

(1) A la reine de Naples, XXxiv, XXXV; au roi de Franco,
XXXU; au seigneur de Milan, i,xxiti; a Jean Hawkwood, Iv.
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XLIV (189). - A MESSIRE CHARLES DE LA PAIX,
qui fut depuis roi de la Pouille ou de Naples(l).
— Elle I’exhorte avenir aux seoours de la sainte lliglige et
du Pape Urbain VI, et a combattre d'abord ses passions, a
I'exemple des saints.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1 Tres cher Frere dans le Christ, le doux Jesus
moi, Catherine, laservante des seryiteurs de Jesus-
Christ, je yous ecris dans son precieux sang, avec lo
desir devousvoirun chevaliercourageux quicombatte
genereusement pour lagloire et Thonneur du nom de
Dieu,pour I’exaltation et la reformede lasainte Fglise.
Mais remarguez, tres cher Frere, que yous ne pourrez
faire ce bien, etrecourageuxetsecourir lasainte Eglise,
sivousnecombattez d’abord etsiyous ne faiteslaguerre
contre nos trois grands ennemis, le monde, le demon
etnotre chairfragile. Cesontlestrois principaux tyrans
qui font mourir ame a la grace dans quelque etat que

@) Cette lettre est de 1380, et par consequent une des der:
niercs ecrites par sainte Catherine. Charles Durazzo etait
arriere-petit-flls de Charles 11, roi de Napies, et cousin do
Louis le Grand, roi de Hongrie. Il avait ¢te adopt§ d’abord
par la reine Jeanne, qui lui prefera ensuito Louis d’Anjou;
mais lo Pape Urbain VI i’investit du royaume de Napies>
dont il prit possession sans coup fsrir, et ii fit etouffer la
reine Jeanne on 1382, sous pretexte de la punir de lassassi-
nat de son premier mari. Il devint ensuite Fennemi d’Ur-
bnin VI, hérita en 1385 du royaume de Hongrie, et mourut
Fannee suivante, assassine par Fordre de la reine douai-
riere.
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ce soit, sielle les laisseentrer en ouvrant avec la main
da libre arbitre la porte de la yolonte.Le monde nous
attague par ses joies vaines et dereglees ; il elaleaux
regards denotre intelligence les emplois, les richesses,
les honneurs, lesgrandeurs avec tous leurs coupables
plaisirs.Toutes ceschosessont vaines et corruptibles ;
ellespassent comme les vents, ellesn’ont aucuneforce,
aucune duree. Ne le voyons-nous pas clairement ?
Thomme vitaujourd’hui,etdemain il est mort;il passe
de la sante a la maladic, de la richesse a la pauyrete:
il est eleve en dignite, ettombe bientét dans la honte
et Tavilissement.

2. L’homme sage et prudentconnait le monde et lu
fait la guerre;il ne lui li.vre pas son coeurpar un amour
deregle; il lui ferme laporte de sa yolonte; il use de ses
biens comme de choses pretees, et il les estime pour ce
qu’elles yalent, et pas davantage.ll coneoitdela liaine
contre lessens,lors,qu’ils yeulentposseder ou desirer ce
qui estendehorsde la yolonte de Dieu :il combat Ten-
nemi avec le glaiye dela haine du vice et deTamour de
la yertu, et avec lebouclier de latres sainteFoi;il re-
siste aux mouyements des passions qui peuyent Tatta-
quer, etil ne s’abandonnepas a Tinjusticepourgagner
etpour acquerir leshonneurs, les richesses et les plai-
sirsdumonde audetrimentdu prochain, parce qu'illes
a meprises. Il ne leve pas la tete avec orgueil en se
croyant plus grand quc les autres et en youlant les
dominer injustement, mais ils’humilie, parce qu’il se
meprise lui-mome avecle monde; il youdraitse faire
Ic plus petit de tous, et en se faisant petit, il deyient
grand. Dansquelquepositionquel’on soit, ou seryiteur
ou maitre,onest obligedecombattrecettetyrannie.Je
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ne dis pas que, si on veut conserver son rang dans ie
monde, on ne puisse vivre en etatde grace ; on lepeut,
comme nous le prouvent David, qui fut roi, saint
Louis (1), et tant de saints personnages. lls ont pos-
sede la puissance,mais sans desir et sans amour dere-
gles; on voyaitbriller en eux la perle precieuse de la
justice avec une humilite sincere et une ardente cha-
rite ; ils rendaient a chacun ce qui lui etait du, au
petit comme au grand, au pauvre comme au
riche.

3. Ils ne faisaientpas comme ceux qui regnentmain:
tenant, et qui sontsiremplis de Pamourd’eux-memes,
qu’ilsvoudraientse faire les dieux de ce monde tyran-
nigue. De la naissent les injustices, les meurtres, les
traitementsbarbares ettouslesautresvices. llslaissent
ainsientrerdans lacitedebameleurseconclet troisieme
ennemi,ledemon et la fragilite de lachair ; ilss’en font
les serviteursensuivantvolontairementles malices,les
erreurs etles differentes tentationsdu demon, en ecou-
tant les desirs de la chair et en plongeant leur ame et
leur corpsdans la fangede Pimpurete. Sic’estun homme
marie, il souille Tetat du mariage par de nombreux
desordres; il n’apaspourcesacrementle respectquilui
est du, etil ne remplit pas le but pour lequel Dieu Pa
fait; mais dans son aveuglement il souille son ame et
son corps du peche maudit que Dieu. deteste et qui
repugne au demon nieme (2). Que Pinfinie charite et
la misericorde divine ne s’eloignent pas cle ces coupa-
blesetdes autres. Les malheureux nepensent pas que

(1) Le roi saint Louis etait son parent par Charles d'Anjou,
son bisaieul.
(2) Dialogue, cxxiv.
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la hache est deja a la racine de larbre, et qu’il ne
reste plus qu’a frapper quand le Juge supreme
voudra : car nous devons mourir, et nous ne sayons
pas quand.

4. Celui qui craint Dieu n’agit pas ainsi; il a vu a
la lumiere de la tres sainte Foi combien il est dan-
gereux d'ecouter ses ennemis, il a vu a la meme lu-
miere que tout bien est reconipense, et toute faute
punie; il voit qu’en suivant ses ennemis, il offense
Dieu, et que Toffense est suivie du chatiment; et
alors il prend le glaive de la haine et du mepris, et il
retranche toute yolonte dereglee en faisant le
contraire de ce que yeulent ses ennemis. Le monde
youdrait etre aime, et il le meprise; le demon vou-
drait soumettre sa yolonte, lui inspirer la haine et
le degout du prochain, et remptir son coeur de sales
pensees ; et lui veut suiyre la yolonte de Dieu,res-
ter dans Tamour-du prochain, lui pardonner Tinjure
qu’il en reeoit, et occupcr sans cesse son esprit et
sa memoire des hienfaits qu’il a reeus de la Bonte
divine. La chair fragile yeut jouir et satisfaire ses
appetits, cette loi perverse qui enchaine nos mem-
hres et combat toujours contre lesprit : et lui fait
tout le contraire, il la soumet au joug do la raisou
en affligeant et en macerant son corps; il siege sur Ic
tribunal de la conscience, et rencl justice. S’il est
yicrge, il declare qu’il yeut conseryer jusqu’a la
mort la yirginite qu’il a choisie. Le continent con-
serve la continence, et celni qui est dans l’etat du
mariage sepreserye de toutpeche mortel, et ne yeut
souiller d’aucune maniere ce sacrement. Il lavera
avec cette douce odeur de la purete toutes les taches
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de son csprit et de son corps, et avec Peau do la
grace, avec une vie bonne et réguliere, il eteindra
Pincendie des passions dereglees. Il fera une guerre
acharnee ii ses ennemis, et il defendra yictorieuse-
ment la cite de son ame, en fermant la porte de sa
volonte pour n’etre pas assailli par Pennemi; et
ainsi en surete avec le tresor des vertus, il entrera
par la porte de la douce yolonte de Dieu en suiyant
la doctrine de Jesus crucifie, qui a donne sa vie
pour notre salut avec tant d’amour. Il dispose ainsi
sa memoire ii retenir le bienfait du sang de Phumble
Agneau, son intelligence a connaitre et a com-
prendre sa yolonte, qui ne veut autre chose que sa
sanctification et qui no donng et ne permet rien
que dans ce but, et sa yolonte a Taimer de tout son
coeur et de toutes ses forees.

5. Celui qui agit de la sorte peut etre appele un
yaillant cheyalier, qui conserve et garde genereuse-
ment la cite de son ilme contre les ennemis et les
odieux tyrans qui youdraient Topprimer. Il est pret
a tout faire pour Dieu, pour sa gloire et Phonneur
de son nom; il peut combattre ainsi srhrement a
I’exterieur pour la sainte Eglise, parce qu’il a bien
combattu et yaincu a Tinterieur. S’il n’avaitpas bien
combattu au dedans, il combattrait mai au dehors;
et c’est pour cela que jo yous disais qu’il fallait
d’abord combattre au dedans de vous-merne vos
trois ennemis principaux. Maintenant je yous dis,
tres clier et bien-aime frere dans le Christ, le doux
Jesus, de yous appliquer iiles yaincre en purifiaut
yotre conscience par la sainte Confession, en vivant
regulierement ct dans le desir de la yertu, yous re-



XLIV. — AUX PRINCES 375

jouissant d’entendre et d’'observer la douce parole de
Dieu, vous rappelant sans cesse le souvenir de la
mort et du sang verse pour vous, recherchant la
societe de ceux qui craignent Dieu yeritablement,
qui sont sages, prudents et de bon conseil. Ayez dans
toutes yos ceuvres les regards fixes sur Dieu, afin
que vous puissiez rendre a chacun ce qui lui estdu;
a Dieu la gloire, au prochain la bienyeillance, et a
vous-mcéme la haine du vice et Tamour de la vertu.
Reglez yotre familie autant que vous le pourrez,
afin que tous y vivent dans ZTordre et la sainte
crainte de Dieu. Yous pourrez ainsi accomplir la
yolonte de Dieu en yous.

6. Dieu yous a choisi pour etre une colonne dans
la sainte Eglise, afin que yous puissiez extirper Phe-
resie, confondre le mensonge et exalter la yerite,
dissiper les tenebres et faire briller la lumiere en
montrant que le Pape Urbain VI est le vrai Souve-
rain Pontife que nous a choisi et donne la clemence
du Saint-Esprit, malgre les hommes coupables et
peryers qui s'aiment eux-memes et qui pretendent le
contraire. Ces ayeugles n’ont pas honte de parler et
d’agir contre eux-memes en se montrant impies et
menteurs. Cette yerite qu’ils nous ont annoncee, ils
la nient maintenant, et les hommages qu'ils lui ont
rendus, ils yeulent les retirer. Ils montrent, les in-
senses, que la crainte les a rendus impies et ido-
latres en shnelinant deyant le Pape Urbain et en le
reconnaissant pour le vrai Yicaire de Jesus-Christ.
S’il ne ZTetait pas, comme ils le disent maintenant,
comment ont-ils pu tomher dans une telle faute,
dans un tel ayilissement d’esprit ct de corps ? Nous
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voyons donc qu’ils se declarent impies et menteurs ;
N’est-ce pas une grande confusion de voir notre Foi
souillee par une semblable heresie? N'est-ce pas un
grand malheur de voir tant faire contre la yerite?
de voir IAgneau poursuiyi par les loups, les ames
liyrees aux mains du demon, et la douce lipouse
demembree? Quel coeur assez dur pour n’etre pas
attendri ? quels yeux ne repandraient pas un torrent
de larmes? Quel prince pourra refuser de consacrer
toutes ses forces a secourir notre Foi? Un’y a que
ceux qui saiment eux-memes qui ne sentent pas
cela : leur cceur est endurci par Pamour-propre,
comme celui de Pharaon.

7. Non, la Bonte diyine ne veut pas que yotre cceu
soit si dur, et elle vous appelle a secourir son Epouse.
Quevotrecoeur s'amollisse donc, soyez genereuxavec
zele et sans negligence ; hatez-vous de venir, ne tar-
dez plus, Dieu sera pour vous. Il ne faut pas attendre
le temps, car c’est un danger. Accourez donc et
cachez-vous dans larche de la sainte Eglise, sous
I'aile de yotre Pere le Pape, Urbain YI, qui tient les
clefs du sang de Jesus-Christ. Je sais que si vous
etes courageux, vous yous appliquerez a faire la yo -
lonte de Dieu, sans vous occuper de vous-meme:
autrement, non. C’est pourguoi je vous ai dit que je
desirais vous voir un yaillant cheyalier : et je vous
prie qu’il en soit ainsi, pour Pamour de Jesus cru-
cifie. Quelle honte pour les princes du monde, et
quelle offense a Dieu, de voir leurs coeurs si glaces !
Ils nont encore fait que despromesses pour secourir
la douce Epouse du Christ! Comment donneraient-ils
leur vie pour la yerite, lorsqu’ils regardent a lui don-
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ner quelques biens et quelques secours temporels ? Je
crois qu'ils en seront severement punis. Je ne veux
pasquevous agissiez comme eux, maisdonnons avec
joie notre vie, s’il le faut. Pardonnez-moi si je vous
ai trop longuement parle. La douleur du peche et
Tamour de la sainte Lglise me seryiront d’excuse
devant Dien et deyant yous. Je termine. Demeurez
dans la sainte et douce dilection de Dieu. Doux
Jesus, Jesus amour.

XLY (192). - AU COMTE DE FONDI (1). — De la
yigne de notre ame, et de Il'amour-propre, qui la rend
sterile. — Le Pape Urbain VI est le vrai Souverain
Pontife.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1. Mon tres cher Pere et Frere dans le Christ
doux Jesus, moi, Catherine, Tesclaye des seryiteurs
de Dieu, je yous ecris dans son precieux sang, avec le
desir de vous voir un bon ouyrier dans la yigne de
yotre ame, afin que yous rapportiez beaucoup de
fruit au temps de la recolte, c’est-a-dire au moment
de la mort, oh toute faute est punie et toute yertu
recompensee. Vous savez que la yerite eternelle nous

(1) Le comte de Fondi, llonore-Gaetan, fut un princi-
paux fauteurs du sohisme; ses Etats sur les confins de ceux
de rfiglise seryirent de retraite aux cardinaux separes d'Ur-
bain VI, qui nommerent le 20 septembre 1378, Fantipape
Clement VII.
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a cre$s a son image et ressemblance ; Dieu a fait de
nous son tempie, ou il veut habiter par sa grace,
pouryn que l'ouvrier de cette yigne yeuille bien la
cultiyer; car si elle n’est pas'cultivee, si elle est cou-
yerte de ronces et d’epines, il ne pourra pas y habi-
ter. Voyons, tres cher Pere, quel ouyriery a place le
Maitre. 1l'y a mis le libre arbitre, auguel est confie
tout pouyoir. Personne ne peut ouvrir ou fermer la
porte de la yolonte, si le libre arbitre ne le veut pas.
La lumiere de rintelligence lui est donnee pour con-
naitre les amis et les ennemis qui yeulent entrer et
passer par la porte; eta celte porte est place le chicn
de la conscience, qui aboie quand il entend venir,
s’il est leve et ne dort pas. Cette lumiere fait voir ot
discerner le fruit a I'ouvrier; it 6tela terre, pour que
le fruit soit pur, et il le metdans sa mémoirc comme
dans un grenier, ou s’entasse le souvenir des bienfaits
de Dieu. Au milicu de la yigne est place le vase de son
coeur plein du precieux Sang, pour arroser les piantes
afin qu’elles ne se dessechent pas. C’est ainsi qu’est
creee et disposee cette yigne, qui est aussi, nous l’'avons
dit, le tempie ouDieu doithabiter par sa grace.

2. M aisjem’apereois que levenindel’amour-propre
et de lacolere a empoisonne et corrompu cet ouyrier,
tellement que notre yigne esttoute inculte, et qu’elle
no porte que des fruits de mort ou des fruits sau-
vages et amers, parce que les semeurs du mai, les
demons yisibles et invisibles, ont passe par la porte
de la yolonte, les inyisibles parta porte des mau-
yaises pensees, et les yisibles par celle des mauvals
conseils, qui eloignent de la yerite au moyen des men-
songes, des flatteries et des mauvais exemples. Cette
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semence qu’ils ont en eux, ils la mcttent en nous, et
10 libro arbitre,enl’acceptant, fait naltre des fruits de
mort,c’est-a-dire des peches mortels. Oh! combienest
affreuse a voir cette yigne qui s’est toute couverte des
epines de YTorgueil et de Tayarice, des ronces de la
colere, de Timpatience et de la desobeissance, qui est
toute pleine d’herbes yeneneuses ! Cejardin estdeyenu
une ecurie oh nous nous plaisons dans le fumier de
Timpurete. Notre jardin n’est pas ferme, 1lest ouvert,
et nos ennemis, les yices et les demons peuyent y
entrer comme dans leur habitation. La fontaine est
tarie, la fontaine de la grace que nous ayions reoue
au saint Bapteme par la vertu de ce Sang qui baignait
notre coeur plcin d’amour. L’ceil de Tintelligence ne
voit plus que les tenebres, parce qu’il est priye de la
lumiere de la tres sainte Foi; il ne voit et ne connait
plus que Famour sensitif, et il en remplit lamemoire;
Nn’aetne peutavoird’autres souvenirs que des mou-
yements et des desirs deregles, tant qu’ii est dans cet
etat.

3. Pres de cette yigne la douce Yerite supreme ayai
place une autre yigne, celle du prochain, qui est si
unie a la notre, que nous ne pouyons y rien faire
sans le faire aussi a la sienne. Aussi nous est-il com-
mande de la gouyerner comme la nétre, puisqu’il est
dit : ¥ Aime Dieu par-dessus toute chose, et le pro-
chain comme toi-meme. » Oh 1 combien est cruel
Touyrier qui gouyerne mai sa yigne, et ne lui fait
rapporter d’autre fruit que quelques actes de yertu si
amers, que porsonne ne peut en gouter! Ce sont les
bonnes ceuyres faites en dehors de la charite. Com-
bien est malheureuse cette ame qui au moment de la
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recolte ne se trouve aucun fruit!C’est la qu’elle voit
sa mort, et dans la mort elle connait son malheur :
et alors elle youdrait avoir le temps de cultiyer sa
vigne, mais elle ne le trouve pas. L’homme ignorant
croyait pouyoir disposer du temps a son gre, mais il
n’en est point ainsi. Profitons donc du temps present,
qui nous estaccorde par misericorde.

4, O tres cher Pere, reconnaissez Petat ou vous etes
et yoyez votre yigne. Je suis triste jusqu’a la mort de
voir ce que le tyran du libre arbitre a fait de votre jar-
din, ou florissaient,-a la lumiere de la Foi, les exemples
devertu et de yerite. Yotrejardin est devenu mainte-
nant un bois sauyage.Vous nepouvez donner desfruits
de vie, puisque vous Otes separe de la yerite dont
yous vous etes faitle persecuteur: enaimant le men-
songe vous avez perdu la foi, et vous moissonnez lin-
fidelite. Et pourguoi portez-vous ces fruits de mort?
A cause de Pamour que vous avez pour la sensualite,
et de la haine que vous sentez pour votre ctief. Ne
voyons-nous pas que le Juge supreme n’a pas les
yeux fermes sur nous? Comment pouvez-vous faire
ce que vous ne devez pas faire contre votre chef? Le
Pape Urbain VI n’est-il pas le yeritable Pape? Vous
savez bien aufond de yotre coeur que c’est la le vrai
Souyerain Pontife, et celui qui dit le contraire est un
heretigue reprouye de Dieu; ce n’est plus un catho-
lique fidele, c’est un chretien renegat qui renonce ii
la foi. Nous deyons croire qu’ilestle Pape elu regulie-
rement, qu’il est le yicaire du Christ sur la terre, et
quenous deyons lui obeirjusqu’ala mort. Lors meme
qu’il serait un pere cruel pour nous, et qu:il nouschas-
serait en nous injuriant et en nous maltraitant d’'un
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bout de laterre a Tautre, nous ne deyrions pas oublier
et persecuter la yerite.

5. Si vous me dites : On m’assure au contraire que
le Pape Urbain VIn’est pas yeritablement le Souve-
rain Pontife, je vous repondrai que je sais que Dieu
yous a donne assez de lumiere, si vous ne T'obscur-
cissez pasayec les tenebres de lacolere et du mepris,
pour reconnaitre que ceux qui parlent de la sorte
mentent sur leur tete, peryertissent la yerite qu’ils
nous ayaient eux-memes donnee, et yeulent la chan-
ger en mensonge. Je sais bien que yous connaissez les
motifs qui poussent ceux qui etaient charges de re-
pandre la foi et la yerite, et qui maintenant ont souille
la foi et nie la yerite. 1ls ont fait naitre dans FEglise
un schisme si deplorable. qu’ils sont dignes de mille
morts.Vous savez qu’ils ont ete pousses par la passion
qui vous a pousse vous-meme, par Tamour-propre,
qui ne peut supporter une parole, un reprocbhe dur,
oula perte des biens de la terre (1). Vous ayezconeu
Findignation, et enfante lacolere. C’est ainsiqu’ils se
priyent des biens du ciel, eux et quiconque agit
contro la yerite. Les raisons qui prouyent cette yerite
sont si claires, si simples, si manifestes, que les per-
sonnes les plus bornees peuyent les comprendre.
Aussi je ne m’arrete pas a yous les expliquer, parce
que je sais que yotre intelligence vous suffit.

6. Vous connaissez la yerite, car vous l'avez recon-
nue, vous l’avez confessee, vous lui avez rendu hom-

(1) Urbain VI 6la au comte de Fondi le gouvernement de
la yille d’Anagni, qu’il avait recu pour une somme de vingt
mille florins qu’il avait prétee a Gregoire XI. Le Pape sou-
tenait que eet argent n’avait pas profite a 1'Cglis?
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mage. Combien je suis aftligée de voir votre ame
egaree au point d’agir contre cette yerite! combien
doit souflrir votre conscience! Yous qui avez ete un
fils obeissant, un serviteur devoue de la sainte
Eglise (1), vous avez reeu une semence si fatale, que
vous ne produisez plus que des fruits de mort. Non
seulement vous vous perdcz vous-meme, mais voyez
combien vous perdez d’umes et de corps dont il vous
faudra rendre compte au Juge supreme, Ne faites
plus ainsi, pour Tamour de Dieu. Le peche est une
chose ordinaire a I’homme, mais la perseverance dans
le peche est le propre du demon. Rentrez en vous-
meme, et reconnaissez le danger de votre ame et de
votre corps. Aucune faute ne reste impunie, surtout
celle qui se commet contre la sainte Eglise: cela s’est
toujours vu. Aussi je vous coujure, pour Tamour du
Sang repandu pourvous avec tant d’amour, de reye-
nirhumblement ii votre Pere qui vous attend les bras
ouyerts avec bonte pour yous faire misericorde, ii
yous et a tous ceux qui youdrorit la receyoir. Sui-
vons la raison avec le libre arbitre, et commeneons
a remuer cette terre de amour deregleet coupable,
cet amour terrestre qui ne veut se nonrrir que des
chdses passageres comme le vent, pour qu'il deyienne
un amour celeste qui cherche les biens du ciel, seuls
fermes, assures et ii I'abri de tout changement.
7. Ouyrons la porte de notre yolonte pour reeeyoil

le bon laboureur, le Christ, le doux Jesus crucifie,
qui seme par la main du libre arbitre la semence de

(1) Le comte de Fondi avait fidélemenl servi I’Eglise sous
Gregoire XI, et avait maintenu la ville de Ronie dans T'obeis-
sance au Saint-Sidge.



XLV. — AUX SEIGNEURS ET DiGNITAIR.ES 383

sa doctrine; et ccttc semence produit les fruits des
yraies et solides yertus. Ces yertus, lo libre arbitre
les separe de la terre, c’est-a-dire qu’il ne les seme
etne les recueille en lui par aucun amour terrestre,
par aucune jouissancc humaine, mais par la haine
et le mepris de soi-meme. Il ne les jette pas au dehors
mais ce qu’il recueille, il le place dans sa memoire,
par le souyenir des bicnfaits de Dieu, reconnaissant
tenir tout de lui et non de sa propreyertu. Quelarbre
y pianter? L’arbre de la charite parfaite, dont la cime
s’unit au ciel, c’est-a-dire a la charite infinie de
Dieu. Ses rameaux couvrent toute la vigne, et eon
seryent les fruits dans leur fraicheur , parce que
toutes les yertus yiennent et vivent de la cha-
rite. Gomment larr'oser ? Non pas avec l'eau , mais
avec le Sang precieux yerse ayec tant d’amour.
Ce sang est dans le vase du coeur ; et non seulement
il arrose cette douce yigne, ce beau jardin, mais il
desaltere abondaipment le chien de la conscience
afingue, fortifie, il fasse bonnegardea la porte de la
yolonte, et que personne ne passe sans qu’il en aver-
tisse. U eyeille la raison par ses cris; et la raison
avec la lumiere de Tintelligence regarde si ce sont des
amis ou des ennemis. Si ce sontdes amis enyoyes par
laclemence du Saint-Esprit, c’est-a-dire desainteset
bonnes pensees, de sages conseils ct des ceuyres
parfaites, le libro arbitre les reeoit, en ouvrant la
porte avec la clef de Pamour. Sice sont des ennemis,
des pensees coupablos, il les chasse avec la yerge de
la haine et du mepris; ilne les laissepasser que guand
elles sont changees, ct il fermo la porto de la yo-
lonte, qui ne consent pas.
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8. Alors Dieu, voyant guele libre arbitre, I'ouvrier
qu’il amis dans lavigne, a bien trayaille en lui-meme
et dans le prochain qu’il a secouru autant qu’il lui
a ete possible par amour et par charite, Dieu se
reposedans cette ame par sa grace. Le hien que nous
faisons n’augmente pas son repos, car il n'a pas besoin
de nous ; mais sa grace se repose en nous. Cette grace
nous donne la vie, et nous revet en couvrant notre
nudite. Elle nous donne la lumiere et rassasie Tame,
et en la rassasiant elle la laisse affamee; elle lui sert
sa nourriture surlatable de latres sainte Croix :elle
met dans la bouche du saint desir le lait de la divine
douceur; elle y ajoute la myrrbe de Tamertume du
peche et de laCroix, c’est-a-dire despeines que leFils
de Dieu a souffertes pour nous, et Fencens des humbles
et ferventes prieres qu’elle offre sans cesse avec ar-
deur pour Thonneur de Dieu et le salut desames. Oh !
combien est heureuse cette ame! Elle goute yerita-
blement la vie eternelle ; mais nous, ingrats que nous
sommes, nous ne nous occupons pas de ce bonheur :
Si nousy pensions, nous aimerions mieux mourirque
de perdre un sigrand bien. Sortons dc cette ignorance
par la yerite. En la cherehant sincerement, nous
irons ou Dieu I'a placee; et si nous la cherchons
ailleurs, nous ne la trouyerons pas.

9. Nous avons dit comment nous sommes la yigne,
comment elle est ornee, et comment Dieu veut qu’elle
soit cultiyee. Et maintenant ou cette yigne est-elle
placee? Dans la sainte Egiise, et le yigneron choisi
est le Christ de la terre, qui administre le Sang
precieux. Avec la serpe de la penitence que nous
reeeyons dans la sainte Confession, il retranche le
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vice de I'ame, il la nourrit sur son sein, et Tattache
avec les liens de la sainte obeissance : et sans ces liens
notre vigne serait ruinee ; la tempete en perdrait
toutle fruit, sielle n'etait liee par 1'obeissance. Aussi
je vous conjure de retourner humblement et avec
empressementace joug (1). Cherchez le yigneron et
cultivez la yigne de votre ame dans la vigne de la
sainte Eglise; autrement vous seriez prive de tout
bien, et vous tomberiez dans toute sorte de malheurs,
Voici le moment ; pour Tamour de Dieu, guittez
yos erreurs ; car, Ic moment passe, il n’y a plus
de remede. La mort vient bien vite , sans que nous
nous en apereeyions ; et lorsque nous nous trouyerons
dans les mains du souyerain Juge, il sera biendurde
lui resister. Je suis certaine que si vous cultiyez bien
yotre yigne , vous n’hesiterez pas a reyenir; mais
vous reconnaitrez avec une humilite profonde les
fautes que yous avez commises contre Dieu; vous
demanderez en grace au Saint-Pere de vous ramener
dans son berca'il. Vous ne le pouvez pas autre-
ment. C’est pourquoi je vous ai dit que je desirais
vous voir un bon yigneron dans la yigne de yotre
ame, et jevousenconjureautantquejelesais et que
je le puis. Pensez que loeil de Dieu est sur vous;
n’attendons pas les chatiments de Celui qui voit au
fond de notre coeur. Je termine , demeurez dans la
sainte etdouce dilection de Dieu.Pardonnez-moi sij’ai
trop parle ; mais amour que j’ai pour yotre salut et
la douleur que je ressens de yous voir olfenser Dieu et

(1) Les eshortations de sainte Catherine ne furent pas ecou-
tees : le comte de Fondt fut excommunie en 1370, et perse-
vera dans le schisme jusqu’a sa mort, arriyee en 1400.
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votre ame en sont cause.Je n’ai pu me taire et ne pas
vous dire layerite. Doux Jesus , Jesus amour.

XLVI (196). — AUX SEIGNEURS BANNERETS, et
aux quatre prud’hommes defenseurs de la repu-
t>lique de Rome (1).— De la reconnaissance envers Dieu.
— De lamour du prochain et de la paix. — Sainte Cathe-
rine leur reproche ringratitude dont on a us¢ a I'égard de
Jean Cenci, qui avait procure la reddition du chateau Saint-
Ange.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1 Tres chers Freres et Seigneurs de la terre dans
le Christ, le doux Jesus, moi, Catherine, I'esclave des
serviteurs de Jesus-Christ, je vous ecris dans son
précieux sang, avec le desir de vous voir reconnais-
sants de tous les bienfaits que vous avez reeus de
Dieu, afin qu’ils augmentent ot nourrissent en vous
la source de I'amour divin dans vos Ames. La recon-
naissance est tres agrcable a Dieu, et nous est tres
utile; mais lingratitude lui deplait beaucoup et nous

(] Cetto lettre est du G mai 1379. La yille de Rome avai
profite du séjour des Papes a Avignon, pour se donner une
forme de gouvernemenl démocratigue independant du Saint-
Siege et des empereurs. Sous lo pontilicat d’Urbain Y,
Tadministration reposait sur les chefs de guartier, appeles
seigueurs bannerets, a cause dc leurs bannieres. Il leur etait
adjoint guatre pruri'hommes, qui s’occupaientprincipalement
des besoins publios et des oeuyres de charite. Le nom do
republique se conserya a Rome jusgue sous Boniface IX.
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fait grand tort; elle tarit la souroe de la piele, et
nous inyitons Dieu a ne plus augmenter ses graces
eta nous priyer do celles qu’il nous a faites. U faut
donc s’appliquer avec un grand zele a voir les bien-
faits de Dieu, car en les yoyant nous les reconnaitrons
et en les reconnaissant nous rendrons gloire et louan-
ge a son nom. Et comment montrerons-nous notre
reconnaissance et notre ingratitude? Je vais vous le
dire :nous montrerons notre ingratitude en offensant
la bonte de Dieu et notre prochain, en les offensant
de mille manieres et par mille injustices , en ne leur
rendant pas ce que nous sommes obliges de leur
rendre, c’est-ii-dire, enn’aimant pas Dieu par-dessus
toutes choses, et le prochain .comme nous-meme.Nous
faisons tout le contraire. Cet amour que nous deyions
lui donner, nous le donnons a la sensualite; nous
Toffensons avec notre cceur, notre e$prit, avec toutes
les puissances de notre ame et tous les membres
de notre corps, qui deyraient etre des instruments
de yertu, et qui sont des instruments de vice; et
ces yices nous causent la mort eternelle, si notre vie
se termine dans le peche mortel. De gnelque co6ts$
que nous nous tournions, nous ne trouyons que
misere : ettoutcelayient de Pingratitude.

2. Lhngratitude enfante Porgueil, la yanite, lalege-
rete de coeur, et toutesles souillures quifont croire que
I’'homme n’a d’autre pensee que de se roulerdans la
fange de la debauche comme Tanimal immonde ; elle
privel'ame de lacharite fraternelleenyers le prochain,
et lui inspire la haine et Peloignement ; ou, si elle
Taime, c’est par interet, et non pour Dieu. De la cette
faciliteaecouter tous les maiwais rapports,a juger les
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autres defavorablement, n’examinant pas avec pru-
dence celui qui dit le mai et celui dont il parle, sic’est
par depit, par eiwie ou par erreur. Souvent Thomme
ignorant dit cequi lui yient ala bouche, et ne fait pas
attention a ses paroles; mais celui qui hait les ecoute,
etl’envieux ne regarde pas si elles contiennent plus de
yerites que de mensonges;itne songe qu’a faire tort au
prochainetanuireasareputation. Yous voyezquecela
arrive tous les jours. Celui qui est puissant ne s’appli-
que pas arendre lajustice aux autres, il n'ecoute que
son bon plaisir ou celui des creatures ; il viole le bon
droit et vend la vie de son prochain, parce que son
coeur est priye de la charite; et Famour-propre le rend
si etroit, qu’il ne peut plus contenir Dieu et le pro-
chain par la sainte justice. Il ne cherche pas a secou-
rir son semblable, et, au lieu de Tassister, il lui vole
son bien de mille manieres, guand il peut faire des
gains ilLicites dont lui faudra rendre compte au mo-
ment de la mort. Sa langue, qui etait faite pour ren-
dre gloire et louange aunom de Dieu, pour confesser
ses peches et conseiller son prochain, ii Temploie a
hlasphemer, ajurer, ii mentir, a calomnier; et non
seulement il blaspheme, il dit du mai des creatures,
mais il s’en prend a Dieu et aux saints, il semble
youloir les fouler aux pieds. Vous savez bien que
c’est la verite; tous, pour ainsi dire, petitset grands,
se sont fait une habitude de ce vice, par la faute de
ceux qui yendent la justice, et qui ne font pas ce que
la raison commande. Mais Dieu montre combien ces
choses lui deplaisent en nous punissant un peu par
les fleaux et les malheurs qui nous affligent tous les
jours : et il le fait justement, bien qu’il le fasse ayec
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une grande misericorde. Tels sont les fruits que pro-
duit Thomme ingrat, et les signes qut prouvent son
ingratitude.

3. Tout le contraire arrive pour ’homme fidele
reconnaissant ii lI'egard de son Createur : il lui rend
justice en lui rendant ce qui est du, c’est-a-dire la
louange et 1'honneur que Dieu demande; il le fait en
lTaimant par-dessus toutes choses, et en aimant le
prochain comme lui-meme. Il contemple Thumilite
de Dieu pour abaisser son orgueil; il cornbat Finjus-
tice par lajustice, et il foule I’envie aux pieds par
Tamour du prochain ; il elargit son cceur dans la
charite, et il se purifie de toute souillure dans la pu-
rete du Christ, dans Tabondance de son sang precieux.
Il vit honnetement, et il secourt son prochain, sujet
ou seigneur, dans ses besoins, autant qu’il le peut.
Il donne de son bien, et ne prend pas celui des autres ;
il est juste pour le petit comme pour le grand, pour
le pauvre comme pour le riche, selon les lois de la
vraie justice. Il n’estpas prompt a croire aux defauts
de son prochain, mais il examine avec prudenco et
maturite de cceur celui qui parle et celui dont il parle.
Il est reconnaissant pour celui qui le sert, parce
qu’il est reconnaissant pour Dieu; et non seulement
il sert celui qui le sert, mais il aime et fait miseri-
corde a celui qui le dessert. La vie est reglee, parco
qu’il a regle toutes les trois puissances de son ame :
sa memoire retient les bienfaits de Dieu par le sou-
venir, son intelligence s’applique a comprendre sa
yolonte, et sa yolonte ii l'aimer; et il dispose do
meme tous les instruments de son corps pour la pra-*
tiqgue de la yertu. Il est patient et bienyeillant, il,

i n H*
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aime Tunion et deteste ladiscorde; il est fidele a Dieu
a la sainte Eglise et a son Vicaire, et il se nourrit
comme un enfant yeritable sur le sein de Tobeissance.
Voila comme nous montrons que nous sommes
reconnaissants cnvers Dieu; ot alors se multiplient
les graces temporelles et spirituelles.

4, Je veux donc, mes tres chers Freres, que vou
soyez reconnaissants des graces que yous a faites et
que vous fait notre createur, pour qu’elles aug-
mentent, et puisgue vous yenez d’en receyoir de mi-
raculcuses (I), je veux que vous en rendiez graces a
son nom, reconnaissant avec une humilite sincero que
yous les tenez de Dieu, et non de yotre propre puis-
sance, sachant bien que tous vos efforts n’auraient
jamais pu faire seuls ce que Dieu a fait. U a jete les
regards de sa miserieorde sur nous; le danger etait
trop grand et nous deyons tout lui attribuer. Notre
Saint-Pere le Pape Urbain YInous a donne I'’exemple,
et il atemoigne sa reconnaissance a Dieu par un acte
cYhumilite qui ne se fait plus depuis bieu longtemps:
il a youlu suiyre la procession pieds nus (2). Nous,
qui sommes ses enfants, suiyons les traces de notre
Pere en reconnaissant que ces graces yiennont de
Dieu, et non de nous. Je veux aussi que vous soyez
reconnaissants a Tegard de cotto compagnie dont les
membres se sont faits les instruments du Christ (3).

(1) Sainte Catherine parle de la victoire romportee, le
20 avril de cette annce, par les troupes d’Urbain VI sur
celles des partisans de Cldment VII. (Voir la lettre xi1vii.)

(2) Lettre xx.

(3) Il s’agit de la compagnie de Saint-Georges, qui avait
surtout décide la yictoire du 29 avril. Cette troupo de con-
tlottieri guitla le service de réglise.
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Assistez-les dans leurs besoins, surtout les pauvres
blesses. Soyez charitables et pacifigues envers eux
pour conserver leurs secours et ne pas leur donner
sujet de se tourner contre vous. Il faut lo faire, mes
tres doux Freres, par reconnaissance et par neces-
site. Je suis certaine que si vous avez la vertu de
reconnaissance, vous vous appliquerez a cela et a
tout ce que nous ayons dit: autrement, non. Gest
ponrquoi je vous ai dit que je desirais vous voir
reconnaissants des serviees que vous avez reeus dc
Dieu, afin d’accomplir tout ce qui ost necessaire au
salut de Tame et du corps.

5. Il mo semble qu’on est un peu ingrat a legarc
de Jean Cenci (1). Je sais avec quel zele et quol cceur
genereux il a, uniquement pour plaire a Dieu et
pour nous servir, quitté tout pour vous d¢liyrer du
inalheur qui vous menaeait du cote du chateau
Saint-Ange. Il s’est cotiduit avec une parfaite pru-
dence: et maintenant, non seulement on ne lui te-
moigne aucune reconnaissance, mais oncoro lo vico
do I'envie jette contro lui e yenin des calomnies et
des murmures. Jo ne youdrais pas que vous agissiez
ainsi avec lui et avec ceux qui vous servent; ce serait
offenser Dieu et vous nuire : car la ville a besoin
d’hommes sages, prudents et consciencieux. No faites
donc plus ainsi, pour Pamour de Jesus crucifie;
prenez les moyens qui paraitront les meilleurs i
Vos Seigneuries pour que 1'erreur des ignorants
n’empeche pas ce bien. Je vous dis cela dans yotre

(1) Jean Cenci avait le plus contribu¢ a decider la remise
du chateau Saint-Ange, qui 6tait gard¢, depuis Gregoire XI,
par un Francais, Gui de Provins.
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interet, et non par aucune affection particuliere

vous savez hien que je suis etrangere;je vons parle
pour votre bonheur, gne je desire de toute mon ame.
Je sais qu’en hommes sages et diserets, vous consi-
derez la purete des sentiments qui me font vous
ecrire, et vous pardonnerez ainsi a la hardiesse avec
laquelle j'ose le faire. Je termine. Demeurez dans la
sainte et douce dilection de Dieu ; soyez pleins de re-
connaissance pour Dieu. Doax Jesus, Jesus amour.

XLVII (2199. — AU COMTE ALBERIG DE
BALBIANO, capitaine generat de la compagnie
de Saint-Georges, et autres chefs. Letlre ecrite en

exta.se, le 6ejour de mai 1379 (1). — Elle les exhorte ii
etre lideles a la sainte Eglise et au Souyerain Pontife
Urbain VI. — Elle leur conseille la priere, la confession

et la deyotion ii la sainte Yierge.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIIS ET DE LA DOUCE MARIE

1 Tres chers Freres dans le Christ, le doux Jesus,
moi, Catherine, l’esclave des seryiteurs de Jesus-
Christ, je yous ecris dans son precieux sang, avec
le desir de vous voir, vous et toute yotre compagnie,

(1) Albéric do Balbiano etait un officior de fortuno dont
la yalour et les talents ayaient reuni une troupe de guatre
mille hommes, qui prit ie nom de compagnie de Saint-
Georges et aequit une grande repulation en Italie. Le comte
Alberic deliyra Rome, menaceo par Tarmee des partisans de
Clement VII. 1l ne resta pas lidele a Urbain VI. (Voir Gigli,
t. Il, p. 205, et la lettre xxxin.)
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fideles ii notre sainte Mere FEglise et ii Sa Saintete le
Pape Urbain VI, le vrai et Souyerain Pontife,
combattant tous loyalement et fidelement pour la
yerite, afin que vous receyiez la recompense de vos
peines. Qu’est-ce qui nous donne et nous Ote cette
recompense ? Je vous le dirai. La lumiere de la tres
sainte Foi, qui nous fait voir la grandeur et la bonte
de Celui que nous seryons, et nous fait connaitre le
fruit qui nous en recompense : et en le connaissant
nous lTaimons. Cette lumiere qui nous donne cette
connaissance, nourrit et augmente Famour du but
qu’on se propose et cle Celui qu’on sert. Quel est le
maitre pour lequel yous etes descendu sur le champ
do bataille? C’est Jesus crucifie, Feternelle et sou-
yeraine Bonte, dont personne ne peut comprendre
la grandeur ; lui seul peut la comprendre. C’est un
Maitre si fidele, que, pour rendre Fhomme capable
de recevoir le fruit de ses peines, il a couru trans-
portu cFamour ii la mort honteuse de la tres sainte
Croix, et nous a donne au milieu des peines et des
supplices les fiots de son sang. O Freres et Fils
bien-aimes, vous etes des cheyalters venus sur le
champ de bataille pour donner yotre vie par amour de
la Vie,pour repandre yotre sang paramour du sang de
Jesus crucifie. Yoici le temps des nouveaux martyrs;
yous etes les premiers qui ayez donne yotre sang

quelle recompense recevrez-vous ? La vie eternelle,
qui est une recompense infinie. Que sont toutes vos
fatigues, comparees a une si grande recompense ?
Elles ne sont rien. Aussi saint Paul elit que les souf-
frances de cette vie ne peuyent etre comparees a la
gloire future qui nous est preparee dans lautreyie.
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2. La recompense est clone bien grande, et ony
gagne toujours, soitqu’on vive, soit qu’onmeure. Si
vous mourez, vous gagnez la vie eternelle, et vous
serez place pour toujours dans une paix certaine;
si vous triomphez, yousaurez fait a Dieu le sacrifice
volontaire de votre vie, etvous pourrez posseder vos
biens en toute surete de conscience. Si a la lumiere
de la tres sainte Foi, vous considerez cet honneur,
vous serez plus fideles a Jesus crucifie et a la sainte
Eglise; car en servant 1Eglise et le Yicaire du
Christ, vous le servez aussi. Je vousai dit que le
maitre que vous servez est Jesus crucifie. Voulez-
vous etre forts de maniere qu’un seul en vaudra
beaucoup ? Mettez devant les yeux de votre intelli-
gence le sang du doux et bon Jesus, Phumble
Agneau, et notre Foi, que vous voyez souillee par
des hommes mechants qui s’aiment eux-memes et
qui sont les membres du demon, puisqu’ils nient la
yerite qu’ils nous ayaient affirmee, puisguils disent
que le Pape Urbain VI n’est pas le yrai Pape. Ils ne
disent pas la yerite ; ils mentent, et leurs mensonges
retombent sur leurs tetes. Cest bien yerttablement
le Pape a quisont confiees les clefs du Sang. Courage
donc, car vous combattez pour la yerite, et cette
yerite est notre force. Ne craignez rien, car la yerite
deliyre. Et afm de mieux appeler le secours dc Dieu
sur cette sainte entreprise, Peternelle Yerite yeut que
yous la commenciez avec une bonne et sainte inten-
tion, vous appliguant a prendre pour base et principe
de vos actions Phonneur de Dieu, ladefense de la Foi,
de la sainte Eglise et du Vicaire de Jesus-Clirist, et
cela avee une conscience pure, vous y preparant,
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vous et les autres, autant que vous le pourrez, par
une sainte confession. Vous savez que le peche appelle
la colere de Dieu sur nous, et empeche les saintes et
bonnes ceuyres.

3. En votre aualite de chefs, donnez -leur les
premiers I'exemple d’une sainte et veritable crainte
de Dieu:autrement la verge de la justice se levcrait
sur nous. Si tous ceux que vous commandez n’ont
pas le temps de se confesser, qu’ils le fassent interieu-
rement, avec un saint desir. De cette maniere vous
serez fideles, et vous montrerez vraiment par vos
ceuvres que vous avez vu la lumiere de la tres sainte
Foi, qui vous appelle u la servir, et que vous avez
compris sa grandeur, sa bonte et la recompense
qui doit suiyre la peine.

4. Je disais encore : Qui nous empeche d%tre
fideles, qui nous rend infideles a Dieu et aux crea-
tures ? L’amour de nous-meme; c’est un venin qui
empoisonne le monde entier, c’est un nuage qui
obscurcit Iceilde notre inteltigcnce, et qui 'empeche
de connaitre et de discerner la verite. L’homme
alors ne voit plus quo son plaisir et le cherche
plutét dans les creatures que dans le Createur; il
ne pense qu’aux biens passagers de cette vie tene-
breuse, et il poursuit les lionncurs, les deliceset les
richesses du monde, qui disparaissent comme le vcnt,
Cet amour deregle qui inspire toutes ses ceuvres,
rend I'’homme peu loyal et peu fidele, a moins qu’il
n’y trouve son avantage; et il y a un grand danger
qu’il ne perisse et ne fasse perir les autres, parce qu’il
ne cherche en toute occasion qu’a acquerir du bien.
Son esprit ne peut diriger son corps a faire deux



396 LETTRES DE SAINTE CATHERINE

choses a la fois, a piller et a combattre.Y ous savez que
beaucoup se sont ainsi perdus. La yerite veut que
pour eviter ce malheur, vous le sachiez et yous en
ayertissiez ceux qui sont sous yotre commandement.

5. Aussi je vous prie, pour Famour de Jesus
crucifie, de yous appliquer a yous entourer de bons
et sages conseiis, et de choisir pour officiers des
hommes courageux, aussi fldeles et consciencieux
que vous le pourrez ; car ce sont les bons chefsqui
font les bons soldats. Soyez toujours yigilants, pour
qu’il n’y ait pas de trahison au dedans ni au dehors ;
et comme il est bien difficile de s’en preserver, je
veux que la premiere chose que vous fassiez, le
matin et le soir, yous et les autres, soit de vous offrir
ii notre douce Mere Marie, la suppliant d’etre votre
ayocate, yotre defense, et de ne pas permettre, a
cause du tendre Yerbe qu’elle a porte dans son sein,
qu’il vous arriye aucune trahison, ou que, s’il en
arrive, vous y succombiez. Je suis certaine que si
yous commencez ii lui faire cette douce offrande, elle
accueillera avec bonte yotre demande; car elle est
une Mere de grace et de misericorde pour nous,
pauyres pecheurs. Mais si, comme nous l’avons dit,
nous avions un amour deregle pour ce qui nous Ote
la fidelite, nous nous priyerions de tous les bhiens et
nous nous rendrions dignes de tous les maux : nous
perdrions la vie eternelle qui doit recompenser nos
peines. C’est pourquoi je yous ai dit que je desirais
yous voir fldeles ii la sainte mere I'Eglise et au Christ
de la terre, le Pape Urbain VI.

6. Courage, courage dans le Christ, le doux Jesus ;
ayez toujours present ce sangrepandu avec un si ar
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dentamour. Combattez avec Tetendard de la tres sainte
Croix, et songez que le sang des glorieux martyrs
crie toujours en la presence de Dieu et appelle sur
vous son secours. Pensez que cette terre est le jardin
du Christ beni et le siege de notre Foi; tous doivent
¢tre animes pour elle d’un grand zele. Nous rache-
tcrons nos peches si nous voulons servir genereu-
sement Dieu et la sainte Eglise. Je ne vous en dis
pas davantage. Demeurez dans la sainte et douce
dilection de Dieu. Soyez reconnaissants, vous et les
yotres, des bienfaits que vous avez reeus de Dieu,
et du glorieux chevalier saint Georges, dont yous
portez le nom ;il yous defendra et sera Yotre garde
jusqu’a la mort.

7. Pardonnez, sije vous importune de mes paroles
Tamour de la sainte Eglise et de votre salut me sert
d’excuses, et ma conscience a ete forcee par la douce
myolonte de Dieu. Nous ferons comme Molse ; lorsque
le peuple combattait, Molse priait, et pendant qu’il
priait, le peuple .triomphait: nous ferons de meme,
pour que nos prieres soient agreees de Dieu. Lisez
s’il yous plait cette lettre, vous et les autres chefs.
Doux Jesus, Jesus amour.



398 LETTRES DE SAINTE CATHERINE

XLVII (197). — AUX HTJIT DE LA GUERRE, choisis
par la commune de Florence, qui avaient engage
la sainte d aller trouver le Pape Gregoire X1 (2).
Elle les exhorte a poursuivre aveo conslance et liumilite
de coeur leur sainte résolulion de faire la paix aveo le
Pape,

AJ Nom DE JfiSUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1. Tres chers Peres et Freres dans le Christ Jesus,
moi, Catherine, la servante et I’'esclave des serviteurs
de Dieu, je vous ecris dans son precieux sang, avec le
desir de vous voir veritablement les enfants humbles
et soumis de votre Pere, pour gque vous ne vous
dementiez jamais, mais que yous ayez un regret
sincere de Toffense commise contre lui; car celui qui
ne se repent pas de ses fautes n’est pas digne de
recevoir misericorde. Je vous invite donc a etre
humbles de coeur, a ne pas tourner la tete en arriere,
mais a poursuivre ce que vous avez commence, fai-
sant tous les jours des elforts plus parfaits pour etre
reeus dans les bras de votre Pere. Yous etes des
enfants morts; demundez-lui la vie, et j'espere de
la bonte de Dieu que vous Tobtiendrez, pourvu que
vous vouliez vous humilier et reconnaitre vos fautes

2. Mais je me plains beaucoup de vous, s’il est vrai,

(1) Sainte Catherino arriva a Ayignon le 18 juin 1376, et
cette lettre est du 28. Elle est adressee aux Huit de la guerre
qui gouvernaient Florence depuis la rupture avec le Saint-
Siege. Ges magistrats lirenl échouer par lour mauvaise foi
les negociations de sainte Catherine. Le but providentiel de
son voyage fut le retour des Papes en ltalio.
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comme on le dit, que voas ayez mis desimpots sur
les clercs (1). Si cela est vrai, c’est un grand malheur,
pour deux raisons: d’abord, parce que yous offensez
Dieu, car vous ne pouyez le faire en conscience. Mais
il semble que vous ayez perdu le sentiment de ce
qui est bien, pour vous attacher uniguement aux
choses sensibles et friyoles, qui passent comme le
vent. Nous ne pensons pas que nous sommes mortels,
et quenous deyons mourir, nous ne sayonspas quand;
et c’est une grande folie de s’6ter ainsi la vie de la
grace et de se donner la mort. Je ne veux plus que
yous agissiez ainsi; ce serait retourner en arriere,
et vous savez que ce n'est pas celui qui commence
qui merite la couroune, mais celui qui perseyere
jusqu’a la fin, Je vous dis de metne que vous n’arri-
yerez pas a conclure la paix sivous ne perseyerez pas
dans yotre humilite, et si vous ne cessez d’offenser
les ministres et les pretres de la sainte Eglise.
Ensuite, non seulementyous aurez le malheur d’offen-
ser Dieu, mais enpore vous yous nuirez en arretant
les negoctations; car lorsque le Saint-Pere saura
yotre conduite, il sera plus irrite contre vous. C’est
ce qu’ont dit quelques cardinaux qui cherchent et
desirent sincerement la paix. En apprenant yotre
conduite, ils croient que yous ne youlez pas lapuix;
car, si yous la youliez, yous eyitoriez do faire la
inoindre chose contre la yolonte du Saint-Pere et les
usages de la sainte Eglise. Je crois qu’ils pourront
parler dans ce sens au doux Christ de laterre; et s’ils

(1) Non seulement los Florenlins imposerent le clerge,
mais ils iirent vendre pour cent mille ilorins de biens eccle-
siasiigues.
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le font, ilsauront raison. Je vous en conjure, mes tres
chers Peres, ne mettez pas obstacle a la grfl.ce de
I’Esprit-Saint; vous ne la meritez pas, mais sa cle-
mence est prete a vous la donner. Vous me couvrirez
de honte et de confusion, si vous me faites dire une
chose et si vous faites le contraire. Je vous prie qu’il
n’en soit plus ainsi; que vos paroles et vos actions
prouvent que vous voulez la paix, et non la guerre.

3. Je me suis entretenue avec le Saint-Pere, et i
m’a ecoutee avec bienveillance. Par un effet de la
bonte de Dieu et de la sienne, il a temoigne avoir un
amour sincere de la paix, comme un bon pere qu?
ne regarde pas l'offense que son fils lui a faite, mais
seulement s’il s'est humilie, pour pouvoir lui faire
entierement misericorde (1). Je ne saurais vous
exprimer la joie que j’aie ressentie lorsque, apres
avoir longtemps confere avec lui, il a fini par me
dire que, les choses etant telles que je les lui expo-
sais, il etait prét a vous recevoir comme ses enfants,
et a faire ce qui me paraitrait le meilleur. Je ne
vous en ecris pas davantage. Il me semble que le
Saint-Pere ne pouvait pas vous donner une autre
reponse avant larrivee de vos ambassadeurs, et je
m’etonne qu’ils ne soient pas encore arriyes. Quand
ils seront arriyes, je les verrai, et je verrai ensuite le
Saint-Pere, et je vous ecrirai guelles sont ses dispo-
sitions; mais n’allez pas gater labonne semence avec
yos impots et vos nouyelles fautes. Ne le faites plus,
par Tamour de Jesus crucifie et dans yotre interet

(1) Gregoire X1 donna plein pouyoir a sainte Catherine de
lixer les conditions de la paix. (Yie de sainte Catherine, p. ni,
ch. 6.)
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Je termine. Demeurez dans la sainte et douce dilec-
tionde Dieu. Doux Jesus, Jesus amour.

Datee d’Avignon, le 28 juin 1376.

XLIX (198). — AUX SEIGNEURS DE FLO -
RENCE (1).— De la paix que Jesus-Christ nous a laissee
par testament. — Elle les exhorte a la concorde et a 1'union
avec la sainte figlise et le Souyerain Pontife.

AD NOM DE JJJSUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1.  Tres chers et tres aimes Freres dans le Christ,
ledoux Jesus, moi, Catherine, laseryante et I'esclave
des seryiteurs de Jesus-Clirist, je vous ecris dans son
precieux sang, en me rappelant cette parole que
notre Sauyeur disait a sesdisciples:« J’ai desire d’un
grand desir faire la pague avec vous avant de
mourir. » Notre Sauyeur avait longtemps fait la
paque aveeeux. De quellepaque parle-t-il? De la der-
niere paque qu’il fit en se donnant lui-meme a eux. U
monlre bien Tardent amour qu’il a pour notre salut.
U ne dit pas :Je desire, mais il dit: J’ai desire d’un
grand desir; comme s’il disait: J’ai desire depuis
bien longtemps accomplir votre redemption, me
donner a vous en nourriture. et me livrer a la mort
pour vous rendre la vie. Cest la cette paque qu’il
ddsire, c’est la sa joie, son bonheur, sa fete, car il va

(t) La Seigneurie de Florence se composait du gonfalonier
de la justice et des prieurs des arts.
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faire ce qu’il a tant desire; et pour exprimer sa joie,
il appelle ce moment la pague.

2. Et puis il leur laisse la paix et I'union, le
precepte de s’aimer les uns les autres; c'est la son
testament, le signe qui fait reconnaitre les enfants et
les vrais disciples du Christ. Cest ce que ce Pere
yeritable nous laisse par testament. Nous qui sommes
ses enfants, nous ne devons pas renoncer a ce testa-
ment, car celui qui y renonce ne doit pas avoir
Theritage.

3. Je desire donc aussi d’un grand desir vous voir
des enfants dociles et non rebelles ii notre Pere ; ne
renoncez pas au testament de la paix, et accom-
plissez cette paix en etant lies et unis dans les liens
et Famour d’une ardente charite. Si vous y etes
fldeles, il se donnera lui-meme ii vous en nourriture,
et vous receyrez le fruit du sang du Fils de Dieu.
C’est par son moyen que nous recevons Theritage de
la vie eternelle ; car, avant que son sang fut repandu,
la vie eternelle etait fermee, et personne ne pouyait
arriyer a sa fln, qui est Dieu, pour leguel Thomme
a ete cree. Mais parce que Thomme n’est pas reste
sous le joug de Tobeissance, et s’est reyolte contre
le commandement do Dieu, la mort est yenuo dans
Thomme; et Dieu, anime par le feu de sa charite
inflnie, nous a donne le Yerbe, son Fils unique, qui,
pour obeir ii son Pere, nous a donne son sang aveo
tant d’amour. Que tous les cceurs ignorants et
superbes deyraient ayoir honte de meconnaltre cet
ineffable bienfait | Do son sang il nous a fait un bain
pour laver nos infirmites, et do ses clous des, clefs
pour nous ouyrir les portes du ciel. Oui, mes enfants



XUX. -- AUX SEIGNEURS ET DIGNITAIRES 403

et mes freres, je ne veux pas que vous soyez ingrats,
et que vous meconnaissiez cet amour ineffablc que
Dieu vous montre; car vous savez bien que lingra-
titude fait tarir la source de la piete. La paque que
mon dme desire faire avec vous, c’estque vous soyez
les enfants paisibles et soumis de votre Chef, et que
yous lui obeissiez jusqu’a la mort.

4, Yous savez bien que le Christ nous a laisse so
Vicaire, et qu’il nous I'a laisse pour le salut de nos
ames ; car autrementnous ne pouyons avoir la sante,
qui est dans le corps mystique de la sainte Eglise, Le
Christ en est le chef, et nous les membres; et celui
qui n’obeira pas au Christ de la terre, qui represente
le Christ du ciel, ne participera pas au fruit du sang
du Fils de Dieu ;car Dieu a voulu que nous receyions
par sos mains ce sang, et tout les sacrements de la
sainte Eglise, qui nous donnent la vie par ce sang.
Nous ne pouyons ayancer par une autre voie, ni
entrer par une autre porte; car la Veritd supreme
a dit: Je suis la voie, la yerite, la vie. Celui qui va
par cette voie suit la yerite et non le mensonge:
c’est la voie de la haino du peche, et non la voie de
Tamour-propre, de cet amour qui est cause de tout
mai. Cette voie nous donne Tamour des yertus, qui
sont la vie de Tame; car Tame reeoit un tel amour
du prochain, qu’il aimerait mieux mourir que de
Toffenser, parce qu’elle voit qu’en offensant la crea-
ture elle offense le Createur. Cest donc bien la voie
de la yerite. C’est aussi la porte par laquelle il faut
entrer lorsque nous avons parcouru la voie ; car il
est dit: «Personne ne peut aller au Pere, si ce n’est
par moi. » i
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5. Vous voyez donc, mes enfants bien-aimes, que
celui qui se revélte contre la sainte Eglise et contre
notre Pere tombe dans la mort comme un membre
corrompu (1); car ce que nous faisons au Christ de
la terre, nous le faisons au Christ du ciel, c’est a lui
que s’adressent nos hommages ou nos offenses. Vous
le voyez bien, et croyez, mes Freres, que je vous le
dis avec peine et gemissements, par votre desobeis-
sance et vos persecutions, vous etes tombes dans la
liaine de Dieu. Et il ne pouvait pas vous arriver un
plus grand malheur que d’etre priyes de sa grace:
toute la puissance des hommes vous servira de pen
sans la puissance de Dieu. Helas 1c’est en vain que
se fatigue celui qui garde la cite, si Dieu ne la garde
lui-meme. En etant en guerre avec Dieu par l'injure
que vous avez faite a son Yicaire, a notre Pere, je dis
que vous vous etes affaiblis, puisque vous avez perdu
son secours. Je sais que beaucoup ne croient pas
avoir offense Dieu, et qu’ils shmaginent lui avoirete
agreables en persecutant I’Eglise et ses pasteurs; ils
se defendent en disant:lls sont coupables, et font
beaucoup de mai; et moi je vous dis ce que Dieu
veut et vous ordonne: lors meme que les Pasteurs
de I’Eglise et le Christ de la terre seraient des
demons incarnes, au lien d’avoir la douceur et la
bonte d’un pere, il faudrait leur etre soumis et obeis-
sants, non pas a cause d’eux, mais a cause de lobeis-
sance que nous devons a Dieu, qu’ls representent.

6. Vous savez qu’un fils n’a jamais raison contro

(1) Cette lettre fut sans doute ecrite aprés le retour d’Avi-
gnon. Les Florentins ne voulurent pas observer linterdit, et
foreaient le clorge a le yioler.
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son pere, lors meme que celui-ci est mauyais et qu’il
lui fait injure; car l’existence qu’il a reeue de son
pere est un si grand bienfait, que rien ne pourra
I'acquitter enyers lui. Songez que Iexistence et la
grace que nous tirons du corps mystigue de la sainte
Egiise sont des bienfaits si grands, qu’aucun hom-
mage, aucun acte nepourront jamais acguitter cette
dette. Helas! helas! mes enfants, je vous le dis en
pleurant et jevous en conjure de la partdc Jesus
crucifie, reconciliez-vous, faites la paix avec lui; ne
continuez pas la guerre, et n’attendez pas que la
colere de Dieu eclate sur vous. Carje yous le dis: Dieu
regarde cette injure cemme faite a lui-meme. Rofu-
giez-vous donc sous les ailes de I'amour et de la
crainte de Dieu; humiliez-vous, et faites tous vos
eflorts pour retrouyerla paix et lunion avec yotre
Pere. Ouyrez, ouyrez les yeux de yotre iutelligence,
et ne marchez pias dans cet ayeuglement; car nous
ne sommes pas desjuifs et des sarrasins, mais nous
sommes des chretiens baptises et rachetes par le
sang du Christ. Nous ne deyons nous reyolter contre
notre Chef pour aucune injure reeue; nous ne deyons
pas combattre chretiens contre chretiens, mais nous
deyons combattre contre les infideles qui nous font
injure, car ils possedent ce qui n’estpas i eux, mais u
nous.

7. Ne dormez donc plus, pour amour de Dieu, dan:
une telle ignorance et une semblable obstination;
levez-vous, etcourez vousjeter dans les bras de notre
Pere, qui yous receyra avec bonte. Si vous le faites,
vous aurez la paix et le repos spirituel et temporel,
et avec yous toute la Toscane. La guerre sera
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detournee sur les infideles, et tous suivront Tetendard
de la sainte Croix. Si vous n’arrivez pas k conclure
la paix, vous et toute la Toscane vous aurez plus a
souffrir que n’ont jamais souffert nos ancetres.Ne
pensez pas que Dieu dorrne sur les injures qui sont
faites a son Epouse:ilveille; et ne croyez pasle con-
traire parce que nous yoyons la prosperite s’accroitre,
car sous la prosperite se cache la verge de sa main
puissante. Dieu est dispose a nous montrer sa miseri-
corde: ne soyez donc plus endurcis, mes Freres, mais
humiliez-vous pendant que vous le pouyez encore,
car rame qui s’liumilie sera exaltee; le Christ Pa dit,
et celui qui s’exalte sera humilie par la justice, les
fleaux et les chatiments de Dieu. Marchez donc
dans la paix et Tunion, c’est cette paque que je desire
faire avec vous. Je ne vois pas d’autre lieu pour faire
cette paque que le corps mystigue de la sainte Eglise;
car c'est la qu’est le bain du sang du Fils de Dieu,
ou nous laverons les souillures de nos peches; c’est
la qu’on trouye la nourriture qui rassasie et nourrit
Tame, et le yetement nuptial qu’il faut ayoir si nous
youlons entrer aux noces de la vie eternelle aux-
guelles nous inyite Agneau immole et ahandonne
pour nous sur la croix.

8. C’est le yetement de la paix qui pacifie le coeul
et cache la honte de notre nudite, c’est-a-dire cle nos
miseres nombreuses, de nos defauts, des diyisions que
nous avons les uns les autres, et qui nous depouillent
du yetement de la grace. Puisque la douce bonte de
Dieu nous rend ce yetement, ne soyez pas negligents
a aller le solliciter de notre Chef, pourgue la mortne
yous trouye pas nus; car nous deyons mourir, et
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nous ne savons pas guand. N’attendez pas le temps,
car le temps ne vous attend pas. Ce serait une grande
simplicite d’altendre et d’esperer ce dont je ne suis
pas certaine et que je ne possede pas yeritablement.
Je termine. Pardonnez-moi ma hardiesse: vous
devez l'attribuer a 1'amour gne j’ai pour le salut de
yotre ame et de yotre corps, et a la douleur que me
cause le dommage spirituol et temporel que vous re-
cevez. Et croyez bien que j'aimerais mieux vous
parler do viye voix quepar lettres. Si par moi il peut
se fairo quelque chose pour Thonneur de Dieu et yotre
reconciliation avec la sainte Eglise, je suis prete a
donner ma vie s’il lefaut. Demeurez dans la sainte et
douce dilection de Dieu. Doux Jesus, Jesus amour.

L (199). - AUX SEIGNEURS PRIEURS DES ARTS
et au gonfalonier de la justice du peuple et de la
commune de Florence (1). — Do la reconnaissance
envers Dieu, ot de I'amour quo nous dcvons avoir envers
le Souyerain Pontife et la sainte figlise.

AD NOM DE JESUS CRUCIFI1) ET DE LA DOUCE MARIE,

1. Tres chers Freres dans le Christ, le doux J$sus,
moi, Catherine, la seryante et Tesclaye des seryiteurs

(1) Gotte lettre est ¢crite de Rome en 1379. — Los prieurs
des arts, ou cliefs de corps d'etat, etaient arriy¢s, en 1343, a
s’emparer do Florence, on exclnant los nobles do toutes les
charges. Les nobles, pour prendre part aux alfaires publi-
ques, se firenl inscrire dans les corps d’¢tat. Le gonfalonier
charge de rendre justice etait le premier magistrat de Flo-
rence.
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de Jesus-Christ. je vous ecris dans son precieux sang,
avec le desir de vous voir pleins de reconnaissance
pour les graces que vous recevez de yotre Createur.
Cette reconnaissance alimente la source de la piete
dans lTame, tandis que lingratitude la desseche.
Il faut donc, pour ZThonneur dc Dieu et notre
bien-etre, nous montrer reconnaissants et fideles.
Mais je ne puis comprendre que nous puissions letre
tant que nous serons reyetus du vieux yetement de
Tamour sensitif. Car celui qui s’aime de I'amour sen-
sitif,est ce vieil homme dont se sont revetus nos pre-
rniers parents Adam et Eve, qui ont tari la source de
la piete non seulement en cux-memes, mais encore
dans tout le genre humain, tellement que la vie eter-
nelle fut fermee, et que personne avec sa justice ne
pouyait y entrer. Quelle fut la cause d’un si grand
malhcur? lTamour-propre , cet amour qui rend
Thomme ingrat, et qui enfante Torgueil. C’est ainsi
qu’Adam ne fut pas reconnaissant de Tinnocence et
de la puissance que Dieu lui avait donnees en le faisant
maitre et seigneur de toutes les creatures privees de
de raison ; Tanimal qu’il eut appele serait venu a lui
comme son sujet. Mais apres que son ingratitude lui
eut fait transgresser le commandement de Dieu, il
trouya la reyolte dans tous les animaux, et comme il
s’etait reyolte contre Dieu, il trouva en lui-meme la
revolte de cette loi mauyaise de la chair fragile, qui
combat sans cesse contre Tesprit. Quiconque est re-
vetu du vieil homme ne peut etre agreable a Dieu
ni aux creatures.
2. D’ou vient lingratitude? De ZTamour-propre,

qui detruit la charite et rend I'homme orgueilleux,
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en lui faisant croire que ce qu’il a de bien vient de
lui, et non pas de Dieu. Il ne voit pas son neant, parce
que Tamour-propre I'a ayeugle. S’il se voyait, il re-
connaitrait que Tetre et toutes les graces qui sont
ajoutees a son etre spirituelet temporel,lui viennent
de Dieu, parce que Dieu seul est Celui qui est. L’ingrat
n’est pas patient, parce qu’il est separe de la charite
etde Tamour du prochain ; son esperance est vaine,
parce qu’il se confie en lui-meme; il espere dans le
secours des hommes, et non dans le secours de Dieu.
Sa foi est morte, parce qu’elle estsans bonnes oeuvres,
etquela foi sans les oeuvres est morte. S’il est sujet,
il se revolte ; s’il est seigneur possedant des Etats, il
commet linjustice, et ne rend la justice qu’avec un
esprit qui n’est pas la justice, mais plutét Tinjustice,
car il larend par haine ou par antipathie contre les
autres, pour plaire ou ne pas deplaire aux creatures,
ou pour son utilite particuliere. Nous voyons donc
qu’cn toute chose il nepratique pas la sainte justice.
Les noblessesont faits tyrans, et au sein de la com-
mune, le peuple ne se nourrit pas de justice et dc cha-
rite fraternelle, mais chacun trompe et ment pour
son interet, sans s’occuper de Tintéret generat. Tous
cherchent le pouyoir pour eux-memes, et non pour
le bien de la yille. Les ayeugles ne voient pas ce qui
leur arriye; ils perdent en croyant acquerir, et ce
qu'ils croient posseder leur echappe quand ils n’y
pensentpas. Nous l’avons vuet nous l'avons eprouye.
La justice de Dieu le permet pour nous corriger de
notre ingratitude et nous faire rentrer cn nous-meme
en nous humiliant sous la verge de sa main puissante.
Celui qui estainsi ayeugle par Tignorance et Tingra-
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titude peut-il etre assez insense pourpenser acguerir
et conseryer la grace, et posseder la puissance sur
lui-meme, en soumettant avec ingratitude la raison
a sa propre fragilite? Il n’y a aucun mai, mes
tres chers Freres, qui ne sorte de ce vice.

3. Il vous est donc necessaire de vous depouiller dt
vieil homme, c’est-a-direde Tamour-propre, d’ou yient
lingratitude, et de vous reyetir de Thomme nouyeau
du Christ, du doux Jesus, c’est-a-dire de sa doctrine,
en suiyant ses traces. Pour ob¢ir a son Pere, pour
sauyer ct expier la faute de notre premier pere,
il a faitle contraire de ce qu’Adam avait fait. Adam,
par sa desobeissance, a couru au plaisir avec
orgueil et oubli des bienfaits reeus; et le doux et
tendi’e Verbe, transporte d’amour, a couru par
obeissance jusqu’a la mort lionteuse de la Croix.
Dieus’est abaisse jusqu’a Thomme en prenant notre
humanite, et THomme-Dieu s’est humilie jusqu’a
la mort lionteuse de la Croix. Il a ainsi expie
notre ingratitude en se faisant notre mediateur. Il
faut nous reyetir de la doctrine de cet homme
nouyeau avec un yeritable et saint zele ; il faut nous
reyetir de la charite qu’il nous a montree par tant
d’amour. A moins que Thomme ne soit plus dur qu’un
rocher, a moins qu’il ne soit grossier et sans
intelligence, il ne pourra s’empeoher daimer; car
une loi de lTamour est daimer quand on se voit
aime. Mais lenuage de Tamour-propre nous priyede
la lumiere, nous ne yoyons pas, et celui qui ne voit
pas ne connait pas, n'aime pas. et en n’aimant pas
il ne peut-etre reconnaissant. Il faut donc la lumiere
pour connaitre combien Dieu nous aime, quels



t. — AUX SEIGNETJRS ET DIGNITAIRES 411

Bont nos defauts, et a qui Dieu veut que nous prou-
Vions Ta.mour que nous avons pour lui.

4. Nous voyons que le prochain nous a ¢tedonne
comme moyen de montrer Tamour que nous avons
pour Dieu ; car, dans I'impuissance oA nous sommes
de rendre service au Bien supreme, Dieu veut quo
nous le fassions pour notre prochain, et que nous
prouvions en lui notre amour en lassistant, le se-
courant, le conseillant, chacun selon son etat. C’est
une dette que chacun est tenu de lui payer, comme
aussi nous devons etre soumis et obeissants a la
sainte Eglise, et l'assister autant que nous le pour-
rons. Si nous sommes tenus a secourir notre frero
dans ses besoins, combien devons-nous faire plus
pour notre Mere la sainte Eglise, et notre Pere le
Christ de la terre! Cesta leur egard surtout que
nous montrerons notre reconnaissance des bienfaits
reeus, et que nous alimenterons en nous la source de
la piete.C’est a cette reconnaissance queje vous invite,
et il me semble' que jusqu’a present, vous lavez
peu ressentie. Ne faites pas ainsi, tres chers Freres,
car la verge de la justice diyine qui nous a frappes et
nous frappera n’est pas brisee; rappelez - vous
toujours les fautes que vous avez commises et les
graces que vous avez reeues, afin que yous seyez
reconnaissants, et que vous nourrissiez en vous la
source de la piete (2).

5. Ne nous trompons pas, mes doux Freres, nos
fautes sont nombreuses, nous ayons commis bien
des iniquites contre Dieu, contre le prochain, contre

(1) La paix fut conclue entre les Florentins et le Saiut-
Siége aumois de juillet 1378.
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leYicairede Jesus-Christ, contre la sainte Egiise;
et ces iniguites, vous ne pouvez les excuser par
les defautsdes pasteurs et des ministres de la sainte,
Egiise : car ce n’est pas a vous de les punir, mais
au Juge supreme et a son representant. Maintenant,
malgre ces fautes qui meritaient une si grande
punition, vous avez reeu misericorde, vous avez
ete remis avec bonte sur le sein de la sainte Egiise
et vous pouyez, si vous le youlez, reeeyoir le fruit
du precieux Sang par le Pape Urbain YI, le vrai
Souyerain Pontife, le Yicaire du Christ sur la terre;
qui vous a pardonne et absous avec tant de charite,
yous accordant ce que yous lui demandiez, yous
traitant, non pas comme des enfants qui se sont
reyoltes contre leur pere, mais comme des enfants
qui ne Pont jamais offense. Et maintenant que yous
le yoyez dans de si grandes difficultes, non seule-
ment yous ne Zlaidez pas, mais vous ne faites pas
ce que vous avez promis. Vous donnez ainsi des
preuyes de cette grande ingratitude pour laquelle
je crains bien, siyous ne changez, que Dieu ne per-
mette que vOuS VOUS en punissiez vous-memes,
comme vous l'avez fait autrefois.

G Jo vous prie donc, pour Pamour de Jesus crucifie
et dans yotre interet, d’affermir votre coeur, pour qu’il
n’hesite plus et qu’il croie fermement que le Pape
Urbain V1 est le yeritable Souyerain Pontife. Montrez
que vous etes reconnaissants et fideles a la yerite, en
accomplissant ce que vous avez promis de faire pour
la sainte Egiise et pour yotre Pere. Examinez bien si
celayous est utile ou non. Vous etes affaiblis par vos
diyisions, et il y a de grands orages dans le monde.
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C’est lo seul moyen de conserver vos Etats; vous les
perdrez par lingratitude. C’est pourguoi je vous ai dit
que je desiraisyous voir pleins de reconnaissance, car
je vois que c’est par cette vertu quo nous alimentons
la source de la piete, et que nous invitons Dieu a
multiplier ses graces. Je veux donc que vous yous
appllquiez a lamontrer, comme des fils yeritables qui
doiyent dans la sainte Eglise combattre pour la yerite,
pour la Foi, en dissipant et en detruisant tout ce qui
pourrait lui porter atteinte. Gestainsi que yousrecon-
naitrez les graces reeues, et quc yous vous purifierez
de vos fautes. Je termine. Demeurez dans la sainte et
douce dilection de Dieu. Aimez-vous, aimez-vous les
uns les autres; car si vous vous nuisez entre yous,
personne ne vous fera du bien. Ne dormez plus sur
le lit de Tingratitude, mais soyez reconnaissants pour
Dieu, pour le sainte Eglise, et pour notre Pere Urbain
V1. Yous serez benis alors, et vous conseryerez les
biens de la grace spirituelle et temporelle. Perdez
Tamour-propre, 'et perseyerez dans son amour par
la charite. Itendez ii chacun ce qui lui est du. Par-
donnez a mon ignorance; c’est Tamour de yotre salut
qui m’a portee a vous ecrire, et j'y ai ¢te forcee par
la douce Bonte diyine. Doux Jesus, Jesus amour.
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Ll (215). — A BUONACORSO DE LAPO, a Florence,
lorsgue la sainte etait a Avignon (1). — Elle se
plaiut des Florentins qui nusaient pas des moyens conve-
*nables pour demander au Pape la paix, comme ils I'avaieat
promis d’abord.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1 Tres cher Frere dans le Christ, le doux Jesus
moi Catherine, la servante et Tesclaye des sorviteurs
de Jesus-Christ, jc vous ecris dans son precieux
sang, avec le desir de vous voir, vous et les autres.
seigneurs, pacifier vos cceurs et vos ames dans le
tres doux Sang. C’est dans ce sang que s’eteignent la
haine et la guerre, et que s’abaisse Iorgueil de
Thomme, car dans ce sangrhomme voitl)ieu descen-
dre jusqu’a lui en revetant notre humanite; et cette
humanite a ete percee et clouee sur la Croix, par
toutes les blessures du corps de Jesus crucifie; ce
sang a coule et s’est repandu sur nous, et voici qu’il
nous est distribue par les ministres de la sainte Eglise.
Jo vous prie par Tamour de Jesus crucifie de recevoir
ce tresor du Sang que vous offre TEpouse du Christ.
lieconciliez-vous, reconciliez-vous avec elle dans ce
sang; reconnaissez vos fautes et les outrages dont
vous etes coupable : car celui qui reconnait ses fautes,
et prouve qu’il les reconnait en s’humiliant, regoit
toujours misericorde; mais celui qui montre seule-

(1) Buonacorso ¢tait un des citoyens les plus inlluents de
Florence; il avait ¢éte envoy6 en ambassade a Sienno en 1375,
et il avait, a cette occasion, connu sainte Catherine.



LI. — AUX SEIGNEURS ET DI1GNITAIRKS 415

mcnt son repentir par des paroles et non par des aetes,
n’obtient jamais miserieorde. Je ne vous dis pas cela
seulement pour vous, mais aussi pour les autres qui
sont tombes dans cette faute.

2. Helas ! helas ! mon tres cher Frere, je suis bien
affligee des moyens qu’on prend pour demander la
paix au tres Saint-Pere: on la veut plus en paroles
qu’en vérite. Je vous dis cela parce que, quand je
suis venue ici, vous et les autres seig-nours vous
paraissiez, dans vos discours, repentants des fautes
commises, et prets a vous humllier pour obtenir
miserieorde du Saint-Pere. Je vous disais : « Yoyoz,
Messeigneurs, si  vous avez Iintention do vous'
humilier rdellement, et si vous youlez que je yous
presente a yotre Pere comme des enfants soumis
jusqu’a la mort. Si vous y consentez, je ne craindrai
aucune fatigue : mais autrement je ne partirai pas.»
IlIs m’onttous repondu qu’ilsy consentaient avecjoie.
Helas I helas! mes tres chersFreres, c’etait la voie
et la porte par laguelle il fallait entrer, it n’y en avait
pas diautres; si vous aviez suivi cette voie, si vos actes
avaient ete en rapport avec vos paroles, yousauriez
obtenu la paix la plus glorieuse qu’on puisse obtenir.
Etje ne le dis pas sans raison, car je sais guelles
Ctaient les dispositions du Saint-Pere pour la.faire.
Mais ensuite nous avons commerice a sortir dc la
voie (1); nous avons employe les moyens trompcurs
du monde, et en dementant nos paroles par nos
actions, nous avons donne sujet au Saint-Pere non
pas de s’apaiscr, mais de s’irriter dayantage.

(1) Lottre x1vii. Yie de sainte Catherine, p. iii, c. 7.
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3. Lorsgue vos ambassadeurs sont arriyes ici, ils
ne se sont pas conduits comme ils deyaient le faire
avec les seryiteurs de Dieu. Vous avez suivi vos
idees; de sorte qu’il m’est impossible de conferer
avec eux pour sayoir si vous leur avez parle comme
a moi, en leur remettant leurs lettres de creance. Il
etait conyenu que nous confererions de tout ensem-
ble; vous ayiez dit: «Nous croyons que rien ne
pourra se faire que par les mains des seryiteurs de
Dieu ; » et yous avez fait tout le contraire. Celayient
de ce que nous ne reconnaissons pas bien nos fautes,
et je vois que toutes ces paroles humbles yenaient
plutét de la peur et de la necessite que de Pamour et
de la yertu : car si vous aviez compris yeritablement
Toffense que vous ayiez commise, yotre conduite
eut repondu a vos paroles, et vous auriez confie vos
interets et ce que yous youliez obtenir du Saint-Pere
aux yrais seryiteurs de Dieu, qui auraient presente
yotre demande et obtenu du Saint-Pere une bonne
paix. Vous ne l'avez pas fait. J’en ai ete tres affligee
ii cause de Poffense de Dieu et du tort que yous vous
faites a vous-meme. Yous ne yoyez pas le mai, et
les suites facheuses qu’entraineront yotre obstina-
tion et yotre perseverance dans yotre ligne de con-
duite.

4. Helas! helas! delivrez-vous donc des liens de
Porgueil, et attachez-vous a Phumble Agneau; ne
meprisez pas son yicaire, et n’agissez plus contre lui.
Qu’il hen soit plus ainsi, pour Pamour de Jesus
crucifie. Ne foulez pas aux pieds son sang; et ce
que yous n’avez pas fait jusqu’ii present, faites-le
maintenant. Ne yous aflligez pas, ne yous irritez
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pas s’il vous semble que le Saint-Pere vous demande

des choses dures et impossibles. Il ne voudra que ce
qui est possible, il fera comme un bon pere qui
punit un fils coupable : il le reprimande seyere-

ment pour rhumilier et lui faire reconnaitre sa faute ;
et le fils ne sfirrite pas contre son pere, parce qu’il
voit que ce qu’il faitil le fait pour son bien; et plus
il le repousse, plus il revient, demandant toujours
misericorde. Je yous le dis de la part de Jesus cru-
cifie; toutes les fois que notre Pere le Christ de la
terre vous repoussera, revenez a lui; laissez-le
faire, il a ses raisons. Voici qu’il va rejoindre son
Epouse, la ville de saint Pierre et de saint Paul;
courez vers lui avec une humilite de coeur sincere et
avec le regret de vos fautes; suivez les saintes reso-
lutions que vous ayiez d’abord prises. En le faisant,
yous obtiendrez la paix spirituetle et temporelle; en
ne le faisant pas, nous eprouverons des malheurs que
nos peres n’ont jamais connus, nous attirerons la
colere de Dieu sur nous, et nous ne participerons pas
au sang de I’Agneau.Je ne vous en dis pas dayantage.
Sollicitez tant quevous le pourrez lorsque le Saint-
Pere sera a Rome. Je fais et je ferai tout ce que je
pourrai faire jusqu'a la mort pour lThonneur de
Dieu et pour la paix, afin de faire cesser 1l'obstacle
qui empeche la sainte croisade. Lors merne que nous
ne ferions que ce mai, nous serions mille fois dignes
de I'enfer : prenez courage dans le Christ, notre doux
Jesus. J’espere de sa bonte que, si vous faites ce que
vous devez, vous aurez une bonne paix. Demeurez
dans la sainte et douce dilection de Dieu. Doux Jésus,
Jesus amour.
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LIl (216). A NICOLAS SODERINI, a Plorence (1). —
De la crainte iiliale des vrais serviteurs de Dieu. — Il laut
toujours travailler a acguerir la vertu et a augmenter en
soi la grace.

AD NOM DE JESUS CRUCIFIZ ET DE LA DOUCE MARIE

1. Mon tres reyerend et tres cher Frere dans le
Christ Jesus, moi, Catherine, la servante et l'esclave
des serviteurs de Jesus-Christ, je vous encourage et
je vous benis dans son precieux sang, avec le desir
de vous voir le serviteur et le vrai fils de Jesus cru-
cifie, vous et toute votre familie; car vous avez ete
rachete par le Fils de Dieu. Soyez donc comme le
serviteur en presence de son maitre, craignant tou-
jours de loffenser et de lui deplaire. Je veux que
vous agissiez ainsi, et que vous pensiez sans cesse
au sang qui I'a rendu notre Maitre. Il a toujours le
regard sur nous, et nous devons toujours craindre
d’offenser ce doux et cher Seigneur. C’est cette
sainte crainte qui entre dans lTame comme un servi-
teur, et en chasse le vice, le peche et tout ce qui
peut etre contre layolonte de son maitre.

2. Jo desire aussi que vous soyez le fils de votre
Pere celeste, quivous a cree a son image et ressem-
blance. Il a fait pour yous et pour toute creature

; (1) Nicolas Soderinl etait uu noble Florentin, d’une haute
piete. Ce fut dans sa maison que logea sainte Catherine

pendant son sejour a Florence. (Vie de sainte Catherine,
p. m, ch. 7)
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comme fait le pere qui met un tresor entre les
mains de son fils ot Fenyoie loin de la ville pour
qu’il devienne riche et puissant : dc meme cc doux
Pere, lorsqu’il eut cree Tame, lui donna le tresor du
temps et le libre arbitre de la yolonte pour qu’elle
s’enrichisse. Yous yoyez bien que c’est la yerite : car
nous sommes des etrangers et des yoyagcurs en
cette vie, et nous pouyons faire fortune avee le
tresor du temps et le libre arbitre. Pendant ce
temps la creature peut yaincre sa yolontd, son libre
.arbitre, et par ce moyen detruire la yanite coupa-
ble, les caprices, les inquietudes et les plaisirs du
monde. Ce sont la des marchandises qui appauyris-
sent toujours Fhomme, car elles n’ont aucune duree
aucune solidite; elles brillent au deliors, et sont
gatees au dedans et pleines de la corruption du
pechs$ : c’est cette belle apparence qui seduit Fhomme
et qui les lui fait acheter.

3. Tres cher et yenerable Frere en Jesus-Christ
je n’entends pas, je ne veux pas que ce tresor que
lo Pere nous a donne par sa grace divine et sa mise-
ricorde, nous le depensions en une si vile marchan
dise; car nous serions justement condamnés par
notre Pere. Oui, comme de bons. fils et avec un
grand zele, employons ce doux tresor a acheter des
marchandises parfaites. Elles sont le contraire des
autres; leur apparence est obscure, pauyre et me-
prisable; mais au fond elles ont une yalcur qui
hourrit et enrichit par la graco ici-bas, et procurc
ensuite dans la vie eternelle la jouissance de Theri-
tage du Pere. Quel est donc ce tresor qui enrichit
celui qui Tachete? Ce tresor est le mepris des
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honneurs, des plaisirs, des richesses, des consolations,
des applaudissements des hommes, et Tamour des
vertus sinceres et solides, qui paraissent petites aux
yeux du monde, mais qui renferment le tresor de la
grace. Il parait petitau monde de choisir les mauvais
traitements, les injures, les affronts, et de preferer
la pauvrete volontaire qui repousse ZTorgueil, les
honneurs du monde, et rend humbles par la vertu
celui qui s’elevait; il ne veut suivre d’autres traces
que cellesde son maitre, qui lui a confie le tresor du
libre arbitre avec lequel il peut gagner ou perdre,
selon qu’il le veut et selon la marchandise qu'il
achete.

4. O doux et saint tresor des vertus, yous pouvez
en toute assurance voyager sur mer et sur terre et
au milieu des ennemis sans avoir rien a craindre,
car vous avez cache en vous Dieu, qui est leter-
nelle yerite. Les hommes et leurs injures ne peu-
vent 6ter la patience, car personne dans le monde
ne recherche les injures, et la patience se montre
par le moyen des injures et des peines. Ainsi fait
Tardentc et tendre charite, tandis que ZlTamour-
propre se cherche toujours lui meme; le coeur rempli
des richesses de la charite possede la joie et la surete.
Il ne pense pas a lui, il ne se cherche pas pour lui,
mais il se cherche pour Dieu, et le prochain pour
Dieu. Enfin toutes ses ceuyres ne sont pas faites
interieurement pour sa propre utilite, mais pour
son Pere, a son retour dans la maison. Ne dormons
donc plus dans le lit de la negligence, car il est
temps d’employer notre tresor en une douce mar-
chandise. Sayez-yous laquelle? le sacrificc de notre
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vie pour notre Dieu; c’est ainsi que nous expierons
toutes nos fautes.

5. Je vous dis cela a cause du parfum de la fleur
qui commence a Ss’epanouir : je parle de la sainte
croisade au sujct de laguelle le Souverain Pontife,
notre Christ sur terre, voudrait connaitre les bonnes
dispositions et la yolonte des chretiens. S’ils etaient
prets a sacrifier leur vie pour conquerir la Terre-
Sainte, il les aiderait de toute sa puissance. C’est ce
que dit la bulle qu’il a enyoyee a notre proyincial,
au ministre des freres Mineurs et ii frere Ray-
mond (1). U leurrecommande d’examiner avec soin les
dispositions fayorables qu’on trouyerait en Toscane
et dans tous les autres pays, et il veut qu’on lui
fasse connaitre le nombre de ceux qui desirent
la croisade, afin de la preparer et de la realiser. Je
yous invite donc aux noces eternelles; enflammez-
yous du desir de donner vie pour vie et denrdler le
plus de monde que yous pourrez, car on ne va pas
seul aux noces, et vous ne pouyez reculer. Je ne
vous en dis pas dayantage.

6. Je yous remercie avec aflfection de la charite
que yous m’avez montree. J’ai tout appris par la
lettre et par le Maitre. Je suis incapable de recon*
naitre yotre blenyeillance, mais je prie et je prierai
sans cesse teternelle Bonte de yous recompenser
elle-meme. Je vous salue et vous benis mille fois
dans le Christ Jesus. Demeurez dans la sainte et
douce dilection de Dieu. Doux Jesus, Jesus amour,

(1) Cette bulle fut adressee d’Avignon par Gregoire XI.
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L111(217). — A NICOLAS SODERINI, de Florence,
lorsqu'il etait un des prieurs au moment de la
ligue )1). — Elle I’'exhorte a se liguer aveo ses concitoyens.
— Il ne peut y avoir d’union yeritable parmi les hommes,
si elle ne se fait par Jesus-Christ, au moyen de la sainte
‘charite. — Elle reprend 1'ortement la ligue des Elorentins
contre le Souyerain Pontife, et elle los conjure de deman-
der humblement la paix.

AD NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

i Tres cher et bien-aime fils et Frere dans
Christ Jesus, moi, Catherine, la servante et I’'esclave
des seryiteurs de Jesus, je yous ecris dans son pre-
cieux sang, avec le désir de vous voir un membre
uni et lie par les liens de la yraie charite, afin que,
participant ainsi au yeritable amour, yous puissiez,
lorsgue yous serez ii la tete de la yille, deyenir un
moyen d’union entre tous vos concitoyens, pour
qu’ils ne restent pas dans un sigrand danger et dans
la damnation de I'ame et du corps. Yous sayez bien
qu’un membre separe de son chef ne peut ayoir la vie
en lui, parce qu’il n’est pas uni ii Celui en qui est la
vie; c’est ce que fait 'ame qui est separee de Tamour
et de la charite de Dieu, c’est ce que font ceux qui

(1) Nicolas SoderIni etait un des citoyens les plus impor-
tants de la republigue de Florence; il avait ete gonfalonier de
de la justice en 1371, et se trouyait un des prieurs des arts
qui ¢taiont au pouvoir au moment do la ligue laite contre
le Saint-Siege par les villes de Toscane et de Lombardie
en 1375.
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ne suivent pas leur Createur, mais qui plutot le
persecutent par leurs outrages et leurs peches mor-
tels ; ils le montrent clairement par ce que nous leur
yoyons faire tous les jours, et vous devez me com-
prendre. Helas! helas! qui sommes-nous, pauyres
miserables, orgueilleux et mechants, pour nous re-
yolter contre notre Chef. Helas! helasl dans notre
ayeuglemcnt, nous yoyons notre yille et notre puis-
sance dans la fleur de la prosperite; nous n’aperce-
vons pas le ver qui a penetre dans la plante et qui
ronge la fleur. Elle tombera bientét, si nous n’y
apportons remede. Il faut donc resister a la lumiere
de la raison par une yraie et douce humilite; cette
yertu eleve ceux qui la possedent, tandis que, comme
ledit Jesus-Christ, les superbes sont toujours humilies.
Ceux-la ne peuyent avoir la vie, parce qu’ils sont
des membres separes des doux biens de la charite.
2. Peut-il nous arriyer plus grand malheur que

d’¢tre prives de Dieu? Nous pourrons bien former une
ligue puissante et nous unir a beaucoup de yilles et
de personnes; mais ce ne sera rien, si nous ne sommes
pas unis a Dieu, si nous n’avons pas son secours.
Yous savez bien que c’est en vain que trayaitle celui
qui garde la cite, si Dieu ne la garde lui-meme. Que
pourrons-nous donc faire, malheureuz ayeugles quj
nous nous obstinons dans notre peche ? Quoi 1 Dieu
est Celui qui garde et conserye les cites et tout Tuni-
vers, et moije me suis reyoltee contre lui, qui est
Celui qui est I Si je dis : Je ne fais rien contro lui, on
pourra repondre i Tu fais contre lui tout ce que tu
fais contre son Yicaire, quitient sa place. Yois donc
combien cette reyolte faffaiblit: nous n'avons pour
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ainsi dire plus de force, parce que nous sommes
priyes de notre force. Helas ! mon Frere, mon bien
cherfils, ouvrezles yeux pour voir un si grand peril et
cette pertede lame et du corps. Je vous en conjure,
n’attendez pas la venue du jugement de Dieu ; car le
ver pourrait bien tant ayancer que la fleur tomberait
par terre. Le parfum de la fleur est deja corrompu,
parce que nous sommes reyoltescontrele Christ.Vous
savez bien que le parfum de la grace ne peut durer
dans celui qui se reyolte contre son Createur. Mais

y a un remede auquel nous pouyons recourir, et
je yous en conjure autant que je le sais et queje
le puis, dans le Christ, le doux Jesus, employez-le,
vous et vos concitoyens. Faites pour cela tout ce
que vous pourrez faire.

3. Humiliez-vous, apaisez vos esprits et vos cceurs;
car on ne peut entrer par la porte etroite en leyant
la tete :on sela briserait. Il faut passer par la porte
de Jesus crucifie, qui s’est humilie jusqu’a nous,
pauyres insenses. Si vous vous humiliez, vous deman-
derez avec calme et douceur la paix a yotre chef, le
Christ de la terre. Montrez que vous etes ses enfants,
des membres unis et non retrancbes, et vous trouve-
rez la misericorde, la bonte, le salut de Tame et du
corps. Vous savez que la necessite ne peut le con-
traindre; il faut que ce soit Tamour. Un enfant ne
peut vivre sans le secours de son pere: il n’a aucune
yertu, aucune puissance par lui-meme; tout ce qu’il

a lui vient de Dieu. Il faut donc qu’il reste dans
Tainour du pere ; car s’il s’en separait par la reyolte
et la haine, il perdrait son secours, en le perdant

il perirait. Il faut donc aller solliciter avec zele le
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secours du Pere, c’est-a-dire le secours de Dieu; mais
il faut solliciter et lobtenir de sou Yicaire, c’est
entre ses mains que Dieu a mis les clefs du ciel, et
c’est ce porte-clefs que nous devons prendre pour
chef, carce qu’il fait est fait, ce qu’il ne fait pas n’est
pas fait, comme I’a dit le Christ a saint Pierre : « Ce
que vous lierez sur la terre sera lie dans le ciel; ce
que vous delierez sur la terre sera delie dans le ciel. »
Puisgue le Yicaire a tant de force et de puissance,
qu’il ferme et ouvre les portes de la vie eternelle,
serons-nous des membres corrompus, des enfants
revoltes contre leur pere, et assez insenses pour agir
contre lui? Nous voyons bien que sans lui nous ne
pouvons rien faire. Si vous etes contre la sainte
Eglise, comment pourrez-vous participer au sang du
Fils de Dieu? L’Egliseestinseparable du Christ. C’est
elle qui nous donne et nous administre les sacre-
ments, etlessacrements nousdonnent la viequ'’ils re-
e.oivent du sang du Christ; etavant que ce sang nous
fut donne, aucune yertu n’etait suffisante pour nous
donner la vie eternelle. Comment sommes-nous donc
assez audacieux pour mepriser ce sang ?

4. Et si vous dites :je ne meprise pas ce sang,
vous repondrai: cela n’est pas vrai. Celui qui meprise
le Yicaire du Christ meprise le sang du Christ; celui
qui agit contre lI'un agit contre lautre, car ils sont
unis ensemble. Comment pouvez-vous dire quc si
vous offensez le corps, vous n’offensez pas le sang,
qui est dans le corps ? Ne savez-vous pas qu’il pos-
sede le sang du Christ? Comprenez qu’il en estcomme
d’un fils et d’un pere: si le fils offense le pere, le fils
n’aurajamaisraison contre son pere, etil ne peut pas
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lToffenser sans etre en danger cle mort et en état de
damnation. Il esttoujours son debiteur, puisqu’il en a
reeu Fetre. Le filsn’a pas demande a son pere la subs-
tance de son corps, et ccpendant le pere, dans
son amour, a donne a son fils I’existefifce.Oh!combien
plus serions-nous ignorants et ingrats, si nous nous
permettions d’offenser notre vrai P¢re, Celui qui a
aime sans etre aime ! Car il nous acrees par amour,
et il nous a faitrenaitre a lagrace par son sang, en
sacrifiant sa vie avec tant d’amour. Si Fhomme y
pensait, il souffrirait la faim, la soif et toutes les
epreuyes jusqu’a la mort, plutét que de se reyoltcr
et d’agir contre son Vicaire, par lequel il nous clonne
le fruit du sang du Christ ; et il nous le donne par
bonte et non par devoir.

5, Oh ! non, plusjamais, mes Freres, ne dormons
plus dans ces tenebres et cetaveuglement. Deliyrons-
nous duyerdcForgueil et do Famour de nous-memes;
tuons-le avec le glaive de la haine et de Famour, avec
Famour de Dieu et le respect de la sainte Eglise, avec
la haine et Thorreur du peche et des fautes commises
contre Dieu et son Yicaire. Alors vous serez attaches
et greffes sur TArbre de vie; il vous Oterala mort, il
vous rendra la vie et detruira votre faiblosse. Nous
I'avons dit, nous sommes devenus faibles parce que
nous sommes prives de Dieu, qui est notre force, en
injuriant son Epouse. Mais en vous unissant par la
haine et le regret des divisions passees, vous serez
forts par les graces spirituelles, dont nous avons
besoin si nousyoulons la vie de la grace, et aussi par
les graces temporelles, qui vous protegeront contre
tous ceux qui youdraient yous nuire.
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6. Ne vaut-il pas mieux fitre en paix non seulement
avec yotre chef, mais avec toutes les creatures ? Car
nous ne sommes pas des juifs et des sarrasins, mais
des chretiens rachetes et purifles par le sang du
Christ. Que nous serions insenses si, pour nous agran-
dir ou pour ne pas perdre notre etat, nous faisions
Toffice des demons, en cherchant a entrainer les
autres dans le mai quo vous faites vous-memes ! C’est
ainsi qu’ont fait les demons :ils etaient des anges, et
lorsqu’ils tomberent, ils se liguerent ensemble et se
reyolterent contre Dieu. En youlant s’elever, ils tom -
berent dans ZlTabime. Je yous en prie et je vous en
conjure, ne faites pas ainsi en youlantattaquer ’Epouse
du Christ et vous liguer contre elle. Lorsgue vous
yous croirez unis et triomphants, vous serez divi-
ses et abaisses plus que jamais. Ne le faites plus,
mes tres chers Freres; mais unissez-vous dans les
liens d’une ardente charite; demandez ii rentrer
dans la paix et Tunion avec yotre chef, afln que vous
ne soyez pas des membres separes. Yous avez un
Pere si bon, que non seulement il est pret ii yous
pardonner si vous reyenez, mais qu’il yous inyite
encore ii la paix malgre les injuresqu’il a reeuesde
yous.

7. U vous semble peut-etre quc c’est vous, au con-
traire, qui avez reeu ZTinjure (1). S’il en est ainsi,
cette erreur yient de yotre peu de lumiere. C’est un
grand danger, et un obstacle qui empeche Thomme

(1) Los Florentins so plaignaient de la conduite du legat
do Bologne, qui avait empeche Pesportation des donrees
dans un moment de disette, et qui avait favorise la reyolte
de Prato.
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de se corriger, car il ne voit pas sa faute, et nela
voyant pas il ne I’expie pas parta haine et le regret. Il
faut donc voir, aflngue, reconriaissant nos defauts,
nouspuissions nous en corriger. Nous ne devons pas
aimer les vices que nous voyons dans les creatures,
mais nous devons aimer et respecter la creature et
Tautorite que Dieu a confiee a ses ministres, en le
laissant juger et punir leurs fautes; car Dieu estle
Souverain Juge qui rend justice a chacun selon ses
merites. Ne serait-il pas deraisonnable de vouloir
juger les autres, lorsque nous sommes tombes dans
les memes fautes? Je vous prie donc de ne plus vous
laisser aller a une si grande erreur ; mais unissez-
vous loyalement et genereusement a yotre chef, pour
qu’au moment de la mort, ou I'lhomme ne peut plus
s’excuser, nouspuissions recevoir et gouter le fruit
du sang de Jesus-Christ.

8. Je vous prie, Nicolas, par cet amour inefTabl
avec lequel Dieu vous a cree et rachete si doucement,
dc yous appliquer ii etre juste autant que vous le
pourrez. Ce n’est pas sans un grand motif que Dieu
yous a mis a meme de faire la paix et de retablir
I’'unionavec lasainte Eglise : c’est pour vous sauyer,
yous ettoute laToscane. Il ne me semble pas que la
guerre soit une si douce chose, que nous devions la
rechercher lorsque nous pouyons l’eviter. Y a-t-il, au
contraire, riende plus doux que la paix ?Je ne le crois
pas ;c’est ce doux heritage que Jesus-Christ a laisse
a ses disciples. Car il a dit: Ce n’estpas en faisant
des miracles; en connaissant les choses futures et en
montrant yotre saintete par des actes exterieurs,
qu’on reconnaitra que yous etes mes disciples; c’est
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enetant unis par la charite, la paix et Tamour. Je
veux donc que vous fassiez I'office des anges, qui
travaillent a nous mettre en paix avec Dieu. Faites
ce que vous pourrez; et que cela plaise ou deplaise,
surmontez tous les obstacles; ne pensez qu’a I’hon-
neur de Dieu et a votre salut, et quand il devrait
vous en couter lavie, n’hésitez jamais a dire la yerite,
sans craindre ce que les demons ou les creatures
pourraient faire. Mais prenez pour bouclier et pour
defense la crainte de Dieu, sachant que son regard est
sur nous, et qu’il voit toujours ZTintention, layolonte
de Thomme telle qu’elle est dirigee vers lui. En agis-
sant ainsi, vous accomplirez mon desir en yous. Je
yous ai dit queje desirais vous voir un membre uni
et lie par les liens de la charite, et aussi un moyen
de lier et d’unir tous les autres. Faites-leur voir,
autant que vous le pourrez, dans quel danger et quel
malheur ils se trouvent ; car je vous assure que si
yous ne disposez pas tout pour la paix, si vous ne la
demandez pas avec humilite, youstomberez dans une
ruine plus grande que jamais.

9. Je crains qu’on ne puisse vous appliquer cette
parole de Jesus-Christ, lorsqu’il allaita la mort lion-
teuse de la Croix pour nous pauyres miserables qui
meconnaissons un si grand bienfait; il se tournaiten
disant : « Filles de Jerusalem, ne pleurez pas sur
vous et sur vos enfants; » et le jour des Rameaux,
lorsqu’il descendait de la montagne des Oliyiers, il
disait: «Jerusalem, Jerusalem, tu te rejouis, parce
que c’est aujourd’hui ton jour, mais un temps
yiendra ou tu pleureras (1).»N’attendez pas ce temps,

(1) S. Luc, xix, 42.
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pour Pamour de Dieu, mais procurez-vous la vraie
joie, c’est-a-dire la paix et Tunion. De cette maniere
vousserez les vrais fils; vous meriterez et vous pos-
sederez Pheritage du Pere eternel. Je ne vous en dis
pas davantage, tant est pesante laffliction que me
cause la perte de vos ames et de vos corps. Pour
Tempecher, je sacrifierais avec joie mille fois ma vie,
si je lepouvais. Je prie ladivine Proyidence de vous
donner a vous. mon fils, et a tous les autres, la lu-
midre, la connaissance, la crainte et le saint amour
de Dieu ; qu’il vous retire des tenebres de Tamour-
propre et de la crainte servile qui est la cause de
toutle mai. Je vous adresse le porteur de cette lettre
qui est, cette annee, le predicateur de ZTordre des
freres Mineurs. C’est un bon et vrai serviteur de
Dieu, qui vous aidera de ses conseils et vous dirigera
dans la voie de la yerite pour tout ce que vous aurez
a faire pour vous-meme etpourla ville. Je yousprie
d’ecouter et de suiyre ses conseils; il n’y a aucune
chose secrete et cachee dans yotre esprit que yous
ne puissiez lui communiquer. J’espere de la grace
diyine que Pamour qu’il a pour yotre salut et celui de
tous lui obtiendra des lumieres d’en haut, qu’il yous
conseillera toujours bien. Confiez-vous a lui ;
c’est un autre moi-meme. Benissez et encouragez
Mnc Constance (1) ettoute la familie. Demeurez dans
la sainte et douce dilection de Dieu. Doux Jesus,
Jesus amour.

(1) Mnxt Constance ¢tait la fomme de Nicolas Soderini.
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LIY (218). - A NICOLAS SODERINI, a Florence (1).
— Do la vertu do patienco, ot de I'amour de Jesus-Christ,
qui Tenseigne.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIA ET DE LA DOUCE MARIE

1. Tres cher Pere dans le Christ, le doux Jesus,
moi, Catherine, la seryante et I’csclave des seryiteurs
de Jesus-Christ, je vous ecris dans son precieux sang,
avec le desir de vous voir affermi dans la yraie et
sainte patienee : car sans la patienee nous ne pou-
vons etre agreables ii Dieu, et nous ne pouvons etre
en etat de grace. La patienee est la moelle de charite.
Puisqu’elle est si necessaire, il faut la trouyer; et ou
la trouverons-nous? le savez-vous, mon doux et cher
Pere? dans le meme lieu, de la méme maniere que
nous trouyerons Tamour. Et ou s’aCquiert I'aniour?
nous le trouvons dans le sang que Jesus crucifie a
repandu paramour souslebois de la tres sainte Croix.
L’amour ineffable que nous yoyons en lui nous
inspire Tamour, car celui qui se voit aime, ne peut
s’empecher daimer; et des qu’il aime, il sc revut de
la patienee de Jesus crucifie; et avec cette douce et
glorieuse vertu, il est cahneau milieu des orages et
des epreuves sans nombre.

(1) Cetlo leltro fut ecrite ii I'occasion do I'Smeute qui eut
lieu ii Florence en 1378. Sainte Catherine courul un grand
danger :la maison de Nicolas Sodermi fut pillée et brulee
par la populace, qui voulut aussi doétruiro l'asilo que lo dis-
ciple de sainte Catherine lui faisait batir pres de la porte
Saiut-Georges, (Voir Gigli, t. U, p. 199.)
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2. Cest cette vertu qui sc rappelle sans cesse la
volonte de Dieu. Elle est forte, elle n’est jamais vain-
cue, mais toujours victorieuse, parce qu’elle possede
la force et la longue perseverance, et elle reeoit la
recompense de toute ses fatigues. C’est une reine
qui domine bimpatience, et ne se laisse jamais sur-
monter par la colere. Elle ne se repent pas du bien
qui est fait, quoiqu’il lui attire souvent des peines et
des tribulations; mais I'ame trouve de la joie et de
la force a souffrir sans l'avoir merite. Il n’y a que
nos fautes qui doivent nous affliger, car il n’y a que
nos fautes qui nous fassent perdre notre bien. Qu’est-
ce que nous perdons? La grace, qui est le sang du
Christ, notre bien que ne peuvent nous enlever ni
le demon ni la creature, si nous ne le voulons pas.
Mais les autres choses, les richesses, les honneurs,
la puissance, les plaisirs, la sante, la vie et le reste,
ne sont pas yeritablement a nous; elles nous sont
seulement pretees pour notre usage, comme il plait
a la divine Bonte, et elles peuvent nous etre enle-
vees. Nous ne devons donc pas nous troubler dans
Timpatience, mais les rendre sans peine; car il faut
rendre et abandonner ce qui n’est pas a nous : nous
yoyons bien que personne ne les gai'de comme il le
desire, il faut s’en separer; elles nous laissent, ou
nous les laissons en mourant.

3. Il est bien fou et bien insense, celui qui leur
accorde un amour coupable et deregle. Il faut
comme deshommesgenereux, depouillernotrecceurde
toutes ces choses passageres, et de Tamour de nous-
meme pour nous attacher a la tres sainte Croix, ou
nous trouyerons I'amour jneffable cn goutant le sang
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du Christ, ou nous puiserons la patience de Thumble
Agneau sans tache. Nous verrons que c’est avec ce
meme amour, avec lequet il a donndé sa vie pour
nous, qu’il nous donne et permettoutes nos fatigues,
nos tribulations et nos consolations. U me semble
que ZTinefTabie bonte de Dieu vous a montre de
nouveau son amour privilegie, puisqu’il vous a fait
suivre la doctrine et la vie des saints, en vous ren-
dant digne de souffrir pour la gloire et Thonneur
de son nom, afin de vous recompenser au ciel, et non
pas dans cette vie. Voici pour nous, tres cher Pere,
le moment de faire quelque bien pour notre salut, et
de contempler le sang du Christ pour nous animer
au combat, afin de ne pas tourner la tete en arriere
par impatience, et de ne pas defaillir sous la main
puissante de Dieu. Souffrez donc avec patience, en
meprisant la sensualite, le monde et toutes ses deli-
ces, dont vous connaissez le peu de duree et de sta-
bilite. Nous imiterons ainsi saint Paul, qui disait :
«Le monde me meprise, et je le meprise. »

4. Revetons et embrassons la doctrine de Jesus
crucifie; rejouissons-nous dans les tribulations, au
lieu de les fuir, afin de ressembler a Celui qui a tant
souffert pour nous. Nous montrerons ainsi notre
patience: car comment la montrer si ce n’est dans
le temps des tribulations ? Nous recevrons plus tard
dans le ciel la recompense de toutes nos peines, mais
non pas sans la patience. C'est pourquoi je vous ai
dit quc je desirais vous voir affenni dans une vraie
et sainte patience, afin que quand vous entrerez
dans notre ville de Jerusalem, dans la vision de la
paix, vous receviez ce que yous avez gagne pendant
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votre pelerinage. Prenez courage, et recevez avec
douceur cette medecine que Dieu vous a donnee
pour la vie de votre ame. Je veux, tres cher Pere,
quo vous consideriez les graces que Dieu vous a
faites jusqu’a present, et les bienfaits de sa douce
providence, afln que votre fime augmente sa devo-
tion par sa reconnaissance envers Dieu. Je termine.
Demeurez dans la sainte et douce dilection de Dieu.
Fortifiez Mme Constance de la part de Jesus crucifie,
et dites-lui d’examiner qui a le plus soullert: elle
ycrra que Dieu ramene le calme par la tempete. Doux
Jesus, Jesus amour.

LV (223).-A U COMTE, FILS DE DAME AGNOLA,
et aux Compagnies de Florence. — Des trois eune-
mis de riioinme, et commoat Jesus-Christ en a triomphe.

AU NOM DE jfiSUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE.

1. Tres chers Fils dans le Christ, le doux Jesus
moi, Catherine, la servante et I’esclave des serviteurs
de Jesus-Christ, je yous ecris dans son precieux
sang, avec le desir de vous voir de vrais chevaliers
prets a donner yotre yie pour Jesus crucifie. Yous
etes places sur le champ de bataille de cette vie tene-
breuse, ou nous sommes continuelleinent aux mains
avec nos ennemis. Le monde nous persecute avec
ses richesses, ses dignites, ses honneurs; il nous
fait croire qu’ils sont solides et durables, tandis
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qu’ils disparaissent et passent comme le vent. Le
demon nous attaque par ses tentations, en nous fai-
sant injurier et prendre souvent notre bien pour nous
detourner de la charite duprochain; car des que nous
perdons son amour, nous perdons la vie. La chair
nous tourmente par sa fragilite et ses mouvements
pour nous dter la purete; car, en etant priyes de la
purete, nous sommes priyes de Dieu. Nos ennemis
ne dorment jamais, ils sont toujours a nous perse-
cuter, et Dieu le permet pour nous donner toujours
Toccasion de meriter, et pour nous tirer du sommeit
de la negligence, Yous sayez que I'homme qui se
sent attaque par ses ennemis a soin de prendre le
moyen de se defendre contre eux, parce qu’il voit
que, s’il dormait , it serait en danger de mort.
Aussi Dieu nous les fait sentir pour que nous nous
empressions de prendre les armes de la haine et de
Tamour. La haine lerme au vice la porte du consen-
tement, en leur resistant et en lesdetestant de toutes
ses forces; et elle ouvre la porte aux yertus, en ou-
yrant les bras de I'amour pour lesreceyoir au fond de
son ame avec une grande ardeur. Yous yoyez qu’il
est bon et tres bon que nos ennemis ne preyalent
pas contre nous. Nous ne deyons et nous ne pouyons
rien craindre, si nous youlons nous fortifier en
disant: nous pouyons toutes choses par Jesus cru-
cifie. Que doit craindre Parne si elle met son espe-
rance dans son Createur ?

2. Nous yoyons que sur ce champ de bataille, notre
capitaine est le Christ Jesus, et il a yaincu nos
ennemis avec son sang. Les detices et les richesses
du monde, il les a yaincues par Pabaissement et la
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pauyrete volontaire en supportant la faim, la soif et
la persecution ; il a vaincu le demon et sa malice par
sa sagesse en prenant Thameeon et Tappat de notre
humanite par I'union de la nature diyine avec la
nature humaine. U a yaincu la chair par la sienne,
qui a ete flagellee, maceree, saturee d’opprobres
sur le bois de la tres sainte Croix , et ensuite
eleyee au-dessus de tous les chceurs des Anges, dans
la resurrection du Fils de Dieu. Il n’y a personne
assez corrompu de corps et d’esprit pour qu’en
yoyant notre humanite unie a la nature diyine
d’'une maniere si parfaite, il ne se purifie et ne pre-
fere mourir plutét que de souiller son corps. Nous
ayons donc trouye le remede : notre Chef, le Christ,
a yaincu nos ennemis ; il les a rendus faibles et les
a enchaines de telle maniere, qu’ils ne peuyent nous
yaincre, si nous ne le youlons pas. Ne craignons
rien, et combattons genereusement en suiyant le-
tendard de la tres sainte Croix ; contemplons le sang
de TAgneau sans tache, et prenons le glaiye de la
haine et de l'amour pour en frapper nos ennemis.
C’est la le combat que doit soutenir tout homme qui
reeoit la vie ; et des qu’il arriye a Tage de raison ,
il faut qu’il descende sur le champ de bataiile. Oui,
rineffable bonte de Dieu nous a choisis pour combattre
comme des cheyaliers contre les yices et les peches,
pour acaguerir la richesse et le tresor des yertus. Je
crois que maintenant vous etes appeles a augmenter
et a realiser vos saints desirs, en ayant faim et soif
du salut des infideles.
3. Il me semble que Dieu veut que vous soyez les

premiers a frapper, car yoilala croisade qui com-
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mence. Le Saint-Pere appelte les chevaliers et tous
ceuxqui voudrontles suivre (l).Jevous prie donc de
vousentendre avec don Giovanni, et de discuter ce
que les jeunes gens vous diront et vous feront con-
naitre de vive voix, ainsi que Leonard. Yous ferez
ce que le Saint-Esprit vous fora faire par les conseils
de don Giovanni :il me semble que c’est par la que
notre Sauyeur veut commencer lagrande entreprise.
Pas de crainte, mes doux fils, revetez la cuirasse
du precieux Sang, et melons notre sang au sang
de I'Agneau. Oh! comme cette douce et belle armure
saura resister a tous les coups! Yous frapperez
avec le glaive de la haine et de l'amour, et vous
deferez tous vos ennemis, et avec cette cuirasse
vous leur echapperez. O mes tres doux fils, consi-
derez combien est agreable cette armure quitriom-
phe en souffrant, et frappe en etant frappee. Elle
est pleine de traits qu’elte lance inyisiblement; et
quoique invisibles, ils paraissent, car leurs blessu-
res produisent des fruits et des fleurs, les fleurs de
Thonneur et de la gloire dunom de Dieu; et elles
repandent un parfum qui detruit binfidelite. Apres
la fleur vient le fruit; nous recevons la recompense
de nos fatigues en cette vie par Yaugmentation de la
grace, et en Tautre par Leternelle vision de Dieu. Ne
soyez pas negligents, maispleins.de zele; pour un
peu de peine ne perdez pas la recompense, car autre-

(1) Les chevaliers de Rhodes, dont I'ile etait menacee par
lesTurcs. Don Giovanniavec leguel le oomte doit s’entendre,
est sans doute don Juan Fernandez, clievalier do Rhodes, qui
vint accompagner avec sos galéres Gregoire XI, et qui fut
nommé grand maitre en 1377.
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ment vous ne pourriez etre de génereux chevaliers.
Je vous ai dit que je desirais vous voir des cheva-
liers genereux sur le champ de bataille, et je vous
conjure d’accomplir la yolonte de Dieu et mon desir,
en vous plongeant, en vous noyant et en yous eni-
vrant du sang deJesus crucifie, parce que c’est dans
ce sang que le cceur se fortifie. Je ne vous en dis pas
dayantage. Demeurez dans la sainte et douce dilection
de Dieu. Doux Jesus, Jesus amour.

LVI (220). - A MESSIRE JEAN, condottifere et
chef des troupes qui vinrent au moment de la
disette (1). — Elle le prie d’etre lo vrai clievalier du

Chrisl combattant genereusement pour son honneur, et no
craignant pas de donner sa vie et son sang pour lui.

AU NOM DE JJ$SUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1 Tres chers et bien-aimes Freres dans le Christ
Jesus, moi, Catherine, la seryante et I’esclave des ser-
yiteurs de Jesus-Christ, je vous ecris dans son pre-

(1) Cette lettre est adressee au fameux clief anglais Jean
Hawkwood, qui mourut le 16 mars 1394 et fut enterre a
Florence, a Sainte-Marie-des-Fleurs, ou il est peint 5 cheval,
avec cette inSCriptiOn I joannes acutus eques britannicus,
DUX A3TATIS SDA3 CAUTISSIMUS ET IIEI MILITARIS PERITISSIMUS
haditus est. A la tote de ses routiers, ce capitaine d¢sola
et ranconna longtomps la Toscane, pendant la disette qui
fut Toccasion do la guerre des Florentins avec le Sainl-
Siego. Celto lettre ost sans doute de 1375.
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cieux sang,avec le d¢sir de vous voir les vrais fils et
chevaliers du Christ, si bien que vous desiriez donner
mille fois s’il le faut votre vie pour le service de ce
doux et bon Jesus ; ce qui racheterait toutes les ini-
quiles que nous avons commises contre notre Sau-
yeur. O tres chers et douxFreres dans le Christ Jesus,
que vous feriez bien de rentrer un peu en vous-
memes, et de considerer les peines et les tourments
que vous avez endures lorsgue yous etiez au seryice
et a la solde du demon. Mon ame desire que vous
changiez maintenant, et que vous vous enr6liez sous
la Croix de Jesus crucifie, vous et tous vos compa-
gnons, pour former une compagnie du Christ et
marcher contre les chiens infideles qui possedent le
lieu saint ou la douce Verite supreme a vecu et a
souffert des tourments et la mortpour nous. Je vous
en supplie donc au nom de Jesus-Christ, puisque
Dieu et notre Saint-Pere ordonnent de marcher
contre les Infideles, et puisgue vous aimeztant faire
la guerre et combattre, ne combattez plus contre
les chretiens, car cfest offenser Dieu ; mais marchez
contre leurs ennemis. N’est-ce pas une grande cruaute
que, nous qui sommes dos chretiens, des membres
unis au corps de la sainte Egiise, nous nous atta-
guions les uns aux autres ? Il ne faut plus faire
ainsi, mais il faut partir avec un saint zele, et n’avoir
plus d’autres pensses.

2. Je suis bien etonnee que yous qui, d’apres
qu’on m’adit, aviez promis d’allermourirpour le Christ
dans la sainte croisade, yous youliez maintenant faire
laguerre ici. Ce n’est pas lii une bonne preparation
a ce que Dieu demande de yous, en yous appelant

CE€
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dans un lieu si saint et si yenerable. Il me semble
que vous devriez maintenant vous y preparer parla
pratique des vertus, jusqu’au moment ou vous et les
autres vous pourrez aller donner votre vie pour le
Christ.Yous montrerez ainsi que vous etes un vrai et
genereux chevalier. Yous verrez mon pere et mon
fils, le frere Raimond, qui vous remettra cette lettre :
croyez tout ce qu’il vous dira, car c’est un vrai et
fidele serviteur de Dieu, et il ne vous conseillera, ne
vous dira jamaisrien qui ne soit pour lhonneur de
Dieu, pour le salut et la gloire de votre ame. Je
tcrmine en vous priant, mon tres cher Frere, de vous
rappeler la brievete du temps. Demeurez dans la
sainte et douce dilection de Dieu. Doux Jesus, Jesus
amour.
Catherine, laseryante inutile.

LVII (221). — A THOMAS D'ALVIANO (1). —Tous les
lideles sont obliges deservir fidelement la sainte Eglise.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1. Tres cher Frere dans le Christ, le doux Jesus,
moi, Catherine, la servante et I’esclave de Jesus-
Christ, dans son precieux sang, avec le desir de vous

(1) Thomas d’Alviano etait un clief de bandes qui se met-
taient a la solde des princes au moyen age, combattant
tant6t pourun parti, tantét pour un autre. Thomas d’Alviano
servait I’l5glise contre los JFlorentins en 1376, date de cette
lettre.
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voir le serviteur de la sainte Eglise, la colonne et
le defenseur de cette douce Epouse du Christ. Car
celui qui sera trouye fidele au moment de la mort
ne verra pas les peines eternelles. Tout chretien est
oblige d’etre fidele a la sainte Eglise et de la servir,
chacun selon son etat. Dieu met ses travailleurs
dans le glorieux jardin, et nous sommes ces tra-
yailleurs qui devons le seryir de trois manieres.

2. La premiere regarde tous les fideles, qui doi-
vent travailler par d’liumbles et saintes prieres, et
par une yeritable obeissance. lis doiyent etre obeis-
sants et respectueux enyers la sainte Eglise, qui
estle jardin ou les chretiens se plaisent et trouyent
la vie de la grace, quand ils ne meprisent pas le pre-
cieux Sang par le peche, par la reyolte et la
desobeissance a la sainte Eglise, mais qu’ils y tra-
yaillent comme nous Iayons dit. La seconde
maniere regarde ceux qui sont appeles a travailler
dans ce jardin comme ministres, en administrant
les sacrements, en nourrissant et en conduisant nos
ames. Ceux-la doiyent nous nourrir de doctrine et
d’exemples, et lors meme que leur conduite n’est
pas un miroir de yertus, nous n’en tirons pas moins
la vie des sacrements qu’ils nous donnent, si nous les
reeeyons dignement. Lesdefauts et les mauyais exem-
ples des pasteurs ne doiyent pas detruire le respect
quenous leur deyons, puisque la vertu des sacrements
n’est point affaiblie par leurs fautes; et nous deyons
les respecter a cause de la vertu des sacrements,
car ils sont consacres, et Dieu dans les Ecritures,
les appelle ses christs. Il ne veut pas que la main
des seculiers se leve contre eux, qu’ils soient bons ou

i. 13*
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mauvais :c’estun peche abominable devant lui. Des
hommescoupables deyiennent desmembresdu demon,
en youlant juger et punir leurs fautes, et en per-
secutant comme des ayeugles notre sainte Mere
PEglise. Dieu a prevu cette persecution, en appelant
a son jardin la troisiemo sorte de trayailleurs.
Ce sont ceux qui assistent PEglise temporellement)
mettant fidelement a son seryice leurs biens et leurs
personnes. C’est, il me semble, parmi ceux-lii que
Dieu vous appelle, pour que vous soyez dans ses
necessites un seryiteur fidele. Ce seryice est si
agr$able ii Dieu, que nos paroles ne pourront jamais
Pexprimer, surtout quand ZThomme sert, non
pas par plaisir et par interet, mais par zele pour la
sainte Eglise, pour son accroissement et son exalta-
tion. Cela plalt tant ii Dieu, que, quand meme ceux
qui la seryent n’auraient pas toujours une droite
et sainte intention, ils seront cependant recompenses
de tout ce qu’il feront pour cette douce Epouse. Dieu
sera pour ceux qui se fatiguent pour lui, et, « si Dieu
est pour eux, personne ne sera contre eux (1). »

3. Aussi je vous inyite, mon tres cher Frere,
yous fatiguer, vous et ceux qui sont de yotre compa-
gnie, et iitrayailler avec une yraie et sainte inten-
tion pour la douce Epouse du Christ. Cest la plus
douce et la plus utile fatigue qu’on puisse trouyer
dans le monde. Car yous triomphez mdme dans la
defaite, et en perdant la vie corporelle yous ga-
gneriez la vie eternelle. Le sang yerse pour la
sainte Eglise lave toutes les fautes et |les

(1) Ep. aux Rom., vni, 38.
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iniguites qu’on a commises. Si vous remportez la
yictoire, vous n’en aurez pas moins offert votre vie
a Dieu, puisague vous Ctes exposes a la mort; et si
vous acguerez des biens temporels, vous les posse-
derez legitimemcnt. Qui ne voudrait pas, tres cher
Frere, s’exposer a toutes sortesde peines et de tour-
ments pour etre le seryiteur fidele de cette Epouse ?
Un’ya que celui qui est assezaveugle pour mepriser
le sangdu Christ et persecuter PEglise: celui-la d’un
coup perd son iime, son corps, et dissipe ses biens
temporels. Oh lauelle grace Dieu vous a faite, h vous
et a ceux qui seryent PEglise, et ne la persecutent
pas! Yous ne pourriez jamais assez la reconnaitre,
meme en iiyrant yotre corps aux flammes.

4. Je yous en conjure, remerciez Dieu par yotre
amour,en etant un modele de yertus dans yotre etat;
agissez toujours avec une bonne et sainte intention,
soyez une ferme colonne, un seryiteur fidele, et que
Tetendard de la- tres sainte Croix ne quitte jamais
yotre cceur et yotre esprit. En n’etant pas vertueux,
en ne purifiant pas yotre conscience par la sainte
Confession, vous ne serez pas un seryiteur fidele a
Dieu et a TEglise, vous ne serez pas un bon tra-
yailleur dans son jardin : o’est pourquoi je yous ai
dit que je desirais yous voir le seryiteur fidele de la
sainte Eglise. Je yous en supplie et vous en conjure
yous et les autres, agissez ainsi, et unissez toujours
la yertu de la justice a la miserieorde, car autre-
ment ce ne serait pas une vertu. Baignez-vous dans
le sang de Jesus crucifie, et faites avec une intention
pure et un grand zele ce que vous avez a faire ; et
moi je leyerai les mains et Pesprit au ciel, et je
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prierai continuellement pour vous et pour les
autres. Je demanderai qu’il ne vous arrive aucun
mai, et que vous obteniez la grace de faire une
bonne paix; et apres la paix nous irons tous a de
beaux combats contre les infideles (1). Ce sera une
grande joie pour moi, car je suis bien affiigee de
voir que les chretiens combattent les uns contre les
autres, et que les fils se revoltent contre leur Pere et
persecutent le sang de Jesus crucifie. Je termine; de-
meurez dans la sainte et douce dilection de Dieu.
Doux Jesus, Jesus amour.

LVI1ll (222 — A THOMAS D’ALVIANO. — Do la
lumiere do la saine foi. — Pour servir Dieu, il faut servir
son prochain.

AU NOM DE JESUS CRUCIFIE ET DE LA DOUCE MARIE

1. Tres cher Frere dans le Christ, le doux Jesus,
moi, Catherine, laservante et I’esclave des serviteurs
de Jesus-Christ, je vous ecris dans son precieux
sang, avec le desir de vous voir le serviteur fidele
de notre Createur : c’est en le servant que Thomme
regne eternellement. Il n’aurait pas la vie, celui qui
ne serait pas fidele a la lumiere de la tres sainte Foi.
Elle s’acquiert avec ZXceil de Tintelligence, quand
Tame considere Tineffable charite de Dieu, qui nous

(1) Le grand desir de sainte Catherine etait de voir orga-
niser une croisade qu'elle esperait accompagner pour venerer
les saints lieux.
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a donne Fetre; et dansle Verbe,son Fils unigue, nous
retrouvons le meme amour, car nous voyons que son
sang nous a fait renaitre a la grace, que fhomme
avait perdue par sa faute. Oui, e’est par amour que
Dieu nous a crees a son image et a sa ressem-
blance; c’est par amour qu’il nous adonne son Fils,
afin de nous racheter en nous faisant renaitre a la
grace dans son sang. Dieu a voulu, par le moyen de
son Fils, nous montrer sa yerite et sa douce yolonte,
qui ne cherche et nc veut autre chose que notre
sanctiflcation. La yerite est qu’il a yraiment cree
fhomme pour qu’il jouisse de son eternelle yision,
ou Tame participe a sa beatitude. Le peche commis
par Adam empecbait cette yerite de s’accomplir
dans Fhomme. Et comme Dieu youlait Taccomplir,
il s’est fait yiolonce par amour et nous a donne
ce qu’il avait de plus cher, son Eils unique ; etil lui
a donne Tordre de racheter Fhomme et de le rappe-
ler de la mort a la vie. Dieu veut que le fils
d’Adam renaisse dans le Sang, et personne ne peut
avoir le fruit du Sang qu’avec la lumiere de la foi.
2. Le Christ disait ii Nicodeme :« Personne ne peu

entrer dans la vie eternelle, s’ilne renaitune seconde
fois (1). » Notre-Seigneur youlait par la faire con-
naitre que son Pere lui avait donne de conceyoir
Thumanite par Famour, et de Fenfanter par lobeis-
sance et par la haine du peche, sur le bois de la

tres sainte Croix. Il semble que le doux Yerbe a
fait comme Faigle, qui regarde le disque meme du
soleil; il yoit du haut du ciel la nourriture qu’il

(1) S. Jean, ni, 3.
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veut prendre; ct guand il I’'a vae sur terre, il se
precipite, la prend, seleve dc nouveau pour s’en
nourrir : do meme notre Aigle, le doux Jesus,
regarde le soleil dc la yolonte immuable du Pore; il
voit d’en haut Toffense et la reyolte dc la creature
sur la terre creee, qu’il aperyoit des hauteurs du
Pere, et il voit la nourriture qu’il doit prendre. Cette
nourriture, c’est ce qui sur cette miserable terre s’est
reyolte contre Dieu par une coupable d$sobeissance:
il veut alors par Tobeissance accomplir dans riilomme
la yolonte du Pere, il veut lui rendre la grace et le
retirer de la seryitude du demon, qui lui donne la
mort eternelle, il veut le ramener au seryice de son
Createur. Lors donc qu’il a vu et pris cette nourri-
ture que lui offre le Pere, il voit qu’il ne peut s’en
nourrir sur la terre, etramener ainsi Thomme mise-
rable a sa premiere obeissance, et il s’eleve avec sa
proie jusqu’a la hauteur de la tres sainte Croix ; et
la il s’en nourrit avec un ardent desir, et il punit
nos iniquites en souffrant dans son corps; il satisfait
avec la yolonte par la haine et Thorreur du pech¢, et
avec la yolonte de la yertu diyine qui est en lui, il
olfre le sacrifice de son sang a son Pere, et le Pere
accepte ce sacrifice.

3. Vous yoyez qu’il s’est eleve par les peines, les
opprobres, lesinjures, lesmauyais traitements et les
outrages; il a souffert de la soif, il s’est rassasie d’op-
probres, si bien qu’il est mort du desir de notre
salut; c’est ainsi que s’est nourri le dou.x et tendro
Agneau. Il adit: «Sije suis eleve en haut, j’attircrai
tout a moi (1). » En effet, par la regeneration que

(1) S. Jean, xii, 32,
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Thomme trouve dans le sang de Josus crucifis, il est
attir¢ &laimer, s’il suit la raison et s’il ne s’eloigne
pas pour Yamour de la sensualité. Et des que le ccnur
est attire a aimer son bienfaiteur, tout vient
avec lui, le coeur, Tame, la yolonte et toutes les
opédrations spirituelles. Car toutes les puissances de
T'fime, qui estspirituelle, sontattirees par cet amour.
La memoire est attirse par la puissance du Pere, et
elle est obligee de retenir ses bienfaits, de se les
rappeler avec amour et d’en $tre reconnaissante.
L’intelligence s’eleve avoc la sagesse de TAgneau
sans tache, et regarde en lui le feu de sa charite, ou
elle voit la justice des jugements de Dieu. Elle voit
que tout ce que Dieu permet, c’est par amour et non
par haine, quece soit la prosperite ou l'adversite, et
elle accepte et reeoit tout par amour. Si la sagesse
de Dieu, qui estle Fils, ayait youlu autre chose, il
ne nous aurait pas donne la vie.

4. Alors Tame, eclairee de cette yraie lumiere, ne
se plaint d’aucune fatigue qu’elle supporte; et si la
sensualite veut se plaindre, elle la calmeayec la lu-
miere de la raison : non seulement elle ne se plaint
pas, mais elle reeoit la peine ayecrespect; elle est
contente de souffrir pour expier ses fautes et pour
s’'uniraux souffrances de Jesus crucifi$. Si elle a dans
le monde des biens, des honneurs, de la puissance,
elle ne les possede pas avec un amour deregle, mais
avec lI'amour et le zele de la sainte justice, parce que
le regard. de son intelligence est fix$ sur la sagesse
du Fils de Dieu, ou elle voit abonder la justice au
point que, pour ne pas laisser la faute impunie, il Pa
expiee dans son humanit$, qu’il ayait reyetuo pour
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nous. La yolonte se leve alors, et court a Tamour que
Tceil de Tintelligence avu en Dieu, etelleacguiert et
goute ainsi lagrace et la clemence du Saint-Esprit. Le
coeur une foisrempli de I'amour et du desir de Dieu,
s’elargitpour aimer le prochain avec une charite fra-
ternelle, et non par amour-propre : car, s’il etait dans
Tamour-propre, il n'observerait la raison et la justice
ni pour lui-meme ni pour le prochain. Mais, parce
que la grace du Saint-Esprit I’'a deliyre de Tamour-
propre par Yamour qu’il a pour Dieu, il est devenu
un seryiteur juste et fidele de son Createur ; il eleye
ses affections, parce qu’il aime tout pour Dieu ; et
dans toutes les positions ou il se trouye, qu’il possede
la puissance, les grandeurs, les richesses du monde,
qu’il soit dans l’etat de continence ou dans letat de
mariage, qu’il ait des enfants ou qu’il n’en ait pas,
toujours il est agreable a Dieu, parce qu’il Taime
avec Tamour qui I'unit ii lui; et ainsi se manifeste la
Verite supreme. Liiommea regle les trois puissances
de son ame; il les a eleyees en haut par Tamour, et
lesa reunies au nom dc Dieu : la memoire s’applique
a retenir les dons et les graces de Dieu, a compren-
dre sa yolonte dans la sagesse du Fils, et la yolonte
a aimer la douce clemence du Saint-Esprit: et Dieu
alors se repose par la grace dans son ame.

5. C’est ainsi que nous deyons comprendre cette
parole du Sauyeur: « S’ils sont deux ou trois, ou
plus, rassembles en mon nom, je serai au milieu
d’eux. » Nous pouyons croire qu’il parlait de la reu-
nion des trois puissances de l'ame aussi bien que de
la reunion corporelle des serviteurs de Dieu; mais
remarquez qu’il est dit deux ou trois, ou plus. Nous
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voyons pourguoi trois ; nous pouvons comprendre
aussi le nombre deux par Tamour et le saint desir,
car c’est I'amour qui reunit. Si Thomme n’aimait
pas, il ne disposerait pas la memoire a recevoir et a
retenir ; Tintelligence ne serait pas portee a voir et a
comprendre, et la yolonte ne nourrirait pas en elle
I'amour divin. Des que le tresor est reuni, la sainte
crainte de Dieu le garde, et ne laisse pas entrer dans
la cite de I'ame son ennemi, c’est-a-dire le peche
mortel. Et quoique la loi sainte de Dieu ait ete don-
nee a Moise fondee sur la crainte, il faut reconnaitro
que son premier motif fut I'amour ; car Dieul’adon-
nee par amour, afin d’empecher I'homme de faire le
mai. Le doux et tendre Yerbe vint ensuite avec la
loi d'amour, non pour detruire la loi donnee, mais
pour I'accomplir. Car la crainte ne donnant pas la
vie, il unit a la loi de crainte la loi d’amour, dont la
perfection rendit parfait ce qui etait imparfait.

6. Il faut donc suivre I'une et Tautre, car leur union
est si grande, que celui qui ne veut pas etre separe
de Dieu ne peut avoir I'une sans avoir Tautre ; elles
sont unie$ quanta ce qui regarde les dix commande-
ments, et elles donnent la vie de la grace: celui qui
youdrait les separer ne pourrait pas ayoir Dieu par
la grace au milieu de son ame. Il est dit : s’ils sont
deux, et non pas, si quelqu’un ; car un seul ne peut
faire plus d’un, et aussi on ne peut arriyer a trois
sans etre deux. Mais il faut que Tame en reunisse
d’abord deux, c’est-a-dire Tamour et la crainte de
Dieu; puis peu a peu se reunissent les trois puis-
sances de I'ame, qui ne sont autre qu’une seule ame
oh la perfection de la charite opere de si grandes
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meryeilles, qu’elle en vaut deux, trois et plusieurs.
Et pourquoi est-il dit: ou deux , ou trois, ou plu-
sieurs reunis en mon nom ?Cela s’entend des saintes
ot bonnes ceuvres de la creature raisonnable: car,
bien que tout ce qu’elle fait semble appartenir au
monde, comme d’avoir un haut rang, de la puis-
sance, une femme et des enfants, toutes ces choses,
qui sont de la terre, peuvent etre eleyCes a Dieu,
,orsque I’'ame a pris pour principe de regler et de
reunir toutes ses puissances au nom de Dieu. Alors
elle connait bien la yeritdé, c’est-a-dire que Dieu ne
lui a donne en cette vie aucune chose qui puisse, si
elle le veut, etre un obstacle a son salut, et qui ne
soit au contraire un moyen de pratiquer la vertu et
de lui donner une plus grande connaissance de sa mi-
sere et de la Bonte divine.

7. IFhomme des lors ne se plaint pas, et ne peut
plaindre ni du Crsateur ni de la creature, mais seu-
lement dc lui-meme, qui se reyolle contre son Crea-
teur, avec la corruption du pCche mortel. Il ne peut
se plaindre de Dieu, car Dieu Pa fait si fort, que ni
les demons, ni les creatures nepeuyent le s$parer de
Dieu; et meme souvent, s’il ne veut pas suivre la
sensualité et la colere, les injures que lui font les
hommes du monde lui font poss$sder Dieu plus par-
faitement, et lui font connaitre, par la yertu de la
sainte patience, s’il aime ou non son Croéateur ; et la
grace remplira de plus en plus le vase de son t\me.
li ne peut pas se plaindre si, par le moyen de la
creature, il recoit des mouyements impurs, et s’il est
porte a des choses deshonnetes. Je dis qu’il ne peut
pas se plaindre, encore que ces mouyements puissent
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venir de sa propre fragilite ou de la tentation de
quelque creature, comme nous l'avons dit, car rien
ne peut le forcer, s'il veut faire resistance avec la
raison et respirer le parfum de la puretb,

8. Mais quand il se sent attaque par ce vice ou par
d'autres, qu’il recoure a Tamour et a la sainte crainte
de Dieu, qu’avec l'oeil de Tintelligence il regarde dans
sams$moire, oft%e conseryent les bienfaits de Dieu,
qu’il Taime avec le coeur et lui rende gr&ce et
louange; et cette sainte reconnaissance eteindra le
feu de la colere, de Timpurete, de Tinjustice et de
tout autre vice, mais surtout de Tinjustice. Car si
Thomme qui possede les honneurs et la puissance ne
les possede pas yertueusement, il tombe dans beau-
coup d’exces. S’il ne les possede pas, le regard fixe
sur Dieu, il les possedera avec un amour-propre
deregld: et cet amour empoisonne Tame et lui 6te la
lumiere, tellement qu’eile ne voit plus et ne connait
plus que les choses passageres et sensuelles , jugeant
la yolontd de Dieu, la sienne et celle des hommes
toujours en mai et jamais en bien. Elle la prive de
la vie de la grt\ce et lui donne la mort, et toutes ses
oeuyres ne tendent qu’ la mort du peche, Car il
rend la justice selon le bon plaisir des hommes, et
non selon la raison, par la crainte servile qu’il a de
perdre sa position. Oh ! combien est dangereux cet
amour coupable 1C’st la loi du demon qui fut don-
nce dans le principe ti Eve, et Adam la suiyit et
Tobserya comme une loi diabolique d’amour et de
crainte. Mais la douce Yerite supreme a renyerse
cette loi peryerse, tellement que Thomme n’estjamais
force de la suiyre pour rien au monde. |l peut bien
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par son libre arbitre la suivre lui-meme s’il le veut,
mais aucune force ne peut le contraindre a le faire
plus qu’il ne veut.

9. La creature raisonnable doit donc bien rougir
d’avoir un tel Redempteur, qui lui a donne la force,
qui I'a tiree de la servitude du peche, et de ne pas le
suivre avec un amour parfait, de tout son coeur, de
toute son ame, avec la lumiere de la Foi vive que
voit et que goiite l'oeil de lintelligence, avec. Famour
qui enfante les ceuvres de vie et non de mort; car la
Foi est vivante, et « sans les oeuyres la Foi est
morte (1). » Nous ne pourrons autrement etre les
seryiteurs de Jesus crucifie. Son seryice fait regner
Fhomme dans la vie eternelle : car il se rend maitre
de lui-meme, et des que Fhomme est maitre de lui,
il est maitre du monde entier et ne s'inquiete de rien,
ne craint rien, si ce n’est Dieu, qu’il sert et qu’il
aime. Beaucoup possedent des yilles et des chateaux,
et ne se possedent pas eux-memes par Famour de la
yertu; ils se trouyent pauyres et prives de tout a la
fois, du monde et dc Dieu, dans la vie ou dans la
mort. Parce que jai compris que sans le moyen de
la lumiere de la Foi vous ne pouyiez arriyer a cette
perfection, je vous ai dit que je desirais vous voir le
seryiteur fidele de notre Createur : et je yous en
conjure, tres cher Frere, faites-le, servez-le genereu-
sement.

10. Il estvrai quo vous ne pouvez lui etre utile et le
seryir, car il n’a pas besoin de nous; mais il nous a
donne un moyen : il regarde fait a lui-meme ce que

(1) Cp. de S. Jacques, It, 20,
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nous faisons a notre prochain, si nous le seryons
pour la gloire et Thonneur de son nom. Entre tous
les seryices, celui qui lui est le plus agreable, c’est de
seryir sa douce Epouse; et c'est a ce seryice que
vous semblez appele. Servez-la donc genereusement;
tous les seryices spirituels ou temporels que vous lui
rendrez lui seront agreables, des que vous le ferez
avec une droite et bonne intention. Si vous le faites,
Dieu vous en sera reconnaissant et vous recompen-
sera de vos peines, en cette vie par la grace, et dans
Pautre par Peternelle yision de Dieu; yous verrez
dans une clarte parfaite et sans aucune obscurite,
Pamour et la yerite du Pere; ce que nous yoyons
ici-bas imparfaitement, nous le yerrons la-haut dans
sa perfection. Je termine en priant la bonte de Dieu
de vous donner la lumiere parfaite pour le seryir par-
faitement. Demeurez dans la sainte et douce dilection
de Dieu. Doux Jesus, Jesus amour.

FIN DU PREMIER YOLUME.
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XXXV (313). A la reine Jeanne de Naples. — De
I’union de Dieu et de 1'ume par lincarnation du Yerbe
et comment elle se perfectionne par la charite et les
autres yertus. — Elle se rejouit du desir qu’eile a
manifesl$ de prendre part a la croisade......ccveernnnee.

XXXVII (314). Ala reine de Naples. — Des yertus
que doit produire notre ame. — Elle Finyite a preparer
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XXXVIIl (315). A la reine de Naples. — De la lu-
miere necessaire pour connaitre la yerite. — Des dan-
gers de I'amour de soi-meme. — Elle deplore la mau-
vaise foi de ceux qui, apres avoir elu pour Souyerain
Pontife Urbain VI, ne yeulent plus le reconnaitre....

XXXIX (316). A la reine de Naples. — Des deus
manieres que nous ayons de connaitre la yerite. — Elle
prie la reine de sorlir de lerreur ou elle est, en ne
youlant pas reconnaitre pour Pape Urbain VI. — Du
compte terrible qu'elle aura ii rendre a DieU...............

XL (317). A la reine Jeanne de Naples. — Elle lui
reproche son obstinalion, et la menace des chatiments
de Dieu. — Elle Fexhorte ii avoir pitie de son ame...

XLI1 (318). A la reine, qui ¢tait a Naples. — Elle
la prie de s’appliquer a la connaissance d’elle-meme
pour connaitre le danger ou elle se trouye. —Elle la
presso de revenir a Tobeissance de la sainte Cglise...

XLII (188). Au roi Louis de Hongrie. — De la cha-
rite et des effets qu’elle produit. — Ayeuglement de
ceux qui refusent de reconnaitre le yeritable Pape
Urbain V1. — Sainte Catherine exhorte ce princo a
prendre la defense de la sainte Sglise, et a ne pas se
laisser ontrainer par Famour de la reine Jeanne, qui
est tombee dans Fhorssie.........e.

XLI (311). A la reine de Hongrie, mere du roi,
— De Famour divin ; il s'accroit par la connaissanco
de nous-mSme, et doit s’Stendre ii Famour du prochain.
— Nous deyons aimer particuliorement la sainte Eglise.

XI1,IV (189). A messire Charles de la Paix, qui fut
depuis roi de la Pouille ou de Naples. — Elle
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I’'exhorte i venir au secours de la sainte Eglise et du
Pape UrbaimV|1, et a combattre d'abord ses passions,
a roxemple des SAINTS. e

XLV (192). Au comte de Fondi. — De la vigne do
notre ame, et de I'amour-propre,' qui la rend sterile.
— Le Papo Urbain VI est le vrai Souyerain Pontife..

XLVI (196). Aux seigneurs bannerets et aux
quatre prud’hommes defenseurs de la Repu-
bligue de Rome. — De la reconnaissanee enyers
Dieu.—De famour du prochain et de la paix.— Sainte
Catherine leur roproche 1'ingratilude dont on a use a
fegard de Jean Cenci, qui ayait procur6 la reddition
du chateau Saint-Ange.............. Vet

XLVII (219). Au comte Alberic de Balbiano, ca-
pitaine generat de la compagnie de Saint-
Georges, et autres chefs. tetlre .ecrite en extase,

mle Gejour de mai {370. — Elle les exhorte a etre li-
deies a la sainie Eglise et au Souyerain Pontife Ur-
bain VI. — Elle leur conseille la priere, la confession

et la deyotion a la sainte Vierge...........

XLVUI (197). Aux huit de la guerre choisis par
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milité de cceur leur sainte résolution de faire la paix
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XLIX (19S). Aux seigneurs de Florence. — Do la
paix que Jesus-Christ nous a laissee par testament.
— Elle les exhorle a la concorde et a l'union avec la
sainte liglise et le Souyerain Pontife. ...

L (199). Aux seigneurs prieurs des arts et au
gonfalonier de la justice du peuple et de la
commune de Florence. — De la reconnaissanee
enyers Dieu, et de famour que nous deyons avoir en-
yers le Souyerain Pontife etla sainte figlise.....c..........

LI (215). A Buonacorso de tapo, a Florence, lors-
gue la sainte etait a Avignon. —Elle se plaint
des Florentins qui n’usaient pas des moyens conve-
nables pour demander au Pape la paix, comme ils
fayaiont promis d'abord.......niii
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LIl (216). A Nicolas Soderini, a Florence. — De la
crainte filiale des vrais serviteurs de Dieu. — Il faut
toujours travailler a acqucrir la yertu et a augmenter
en soi la grace

LIl (217). A Nicolas Soderini, de Florence, lors-
qu’il etait un des prieurs au moment de la
ligue. — Elle I'6xhorte a se liguer avee ses conci-
toyens.— Il ne peuty avoir d’union yerilable parmi les
hommes, si elle ne se fait par Jesus-Christ, au moyen
de la sainte charite. — Elle reprend fortement la ligue
des Florentins contre le Souyerain Pontife, et elle les
conjure de demander humblement la paiX......e.

L1Y (218). A Nicolas Soderini, a Florence. — De la
vertu do pationce, et do Tatnour do Jesus-Christ, qui
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LV (223). Au comte, fils de dame Agnola, et aux
compagnies de Florence. — Des trois ennemis de
1'homme, et comment Jesus-Christ en a triomphe

LYl (220). A messire Jean, condottiere et chef
des troupes qui vinrent au moment de la di-
sette. — Elle le prie d’etre le vrai cheyalier du
Christ, combattant genereusement pour son honneur,
et ne craignant pas de donner sa vie et son sang pour
lui

LVII (221). A Thomas d’Alviano. — Tous les iideles
sont obligés de seryir lidelement la sainte Cglise

LYl (222). A Thomas d’Alviano. — De la lumiere de
la sainte foi. — Pour seryir Dieu, il faut seryir son
prochain
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